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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend
mit allen Funktionen des Gerates vertraut.

€

Pred Ctenim si oteviete stranu s obrazky a potom se seznamte se vsemi funkcemi pfistroje.

Prije nego Sto procitate tekst, otvorite stranicu sa slikama i upoznajte se na osnovu toga sa
proizvodom.

Przed przeczytaniem prosze roztozy¢ strone z ilustracjami, a nastepnie prosze zapoznac sie z
wszystkimi funkcjami urzadzenia.

Inainte de a citi instructiunile, priviti imaginile si familiarizati-va cu toate functiile aparatului.

GO

Pred citanim si odklopte stranu s obrazkami a potom sa oboznamte so vSetkymi funkciami
pristroja.

Mpeawn Aa npoyeTeTe OTBOpETe CTpaHMULaTa C hUrypute n cnef ToBa Ce 3ano3HaiTe ¢ BCUYKM
thyHKLMM Ha ypepa.
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Vor dem ersten Gebrauch

Lieferumfang

Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedienungs- und
Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und
fur die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung zur
spateren Referenz auf. Handigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts
an Dritte mit aus.

WICHTIG, FUR SPATERE BEZUGNAHME
AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN!

Zeichenerklarung

e Akku-Bohrschrauber 12V-Li

¢ 16-teiliges Bit- und Bohrer-Set

¢ Aufbewahrungskoffer

e Bedienungsanleitung

Kontrollieren Sie, ob alle Teile vorhanden
sind und (berpriifen Sie das Produkt auf
Transportschaden. Nehmen Sie ein
beschadigtes Produkt nicht in Betrieb! Im
Schadensfall wenden Sie sich bitte an eine
Kaufland-Filiale.

Die folgenden Signalworter und Symbole werden in dieser Bedienungsanleitung,
auf dem Produkt oder auf der Verpackung verwendet.

Warnung!

A\

Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefdhrdung mit mittlerem

Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder schwere
Verletzungen zur Folge haben kann.

@ Achtung!
Dieses Signalwort warnt vor moglichen Sachschaden.

die Verwendung.

i Dieses Symbol bietet Ihnen niitzliche zusatzliche Informationen (iber

geltenden gemeinschaftlichen Vorschriften fiir den europaischen

c € Die mit diesem Symbol gekennzeichneten Produkte erfillen alle

Wirtschaftsraum.

s |

max. 50°C

werfen! Explosionsgefahr!

S Bl e <G ¢

T2A

Uberhitzungsschutz

A

Setzen Sie den Akku nicht Temperaturen iiber 50°C aus!
Wasserkontakt mit dem Akku vermeiden! Akku nicht ins Wasser

Werfen Sie den Akku nicht in die Toilette!
Werfen Sie den Akku nicht ins Feuer! Explosionsgefahr!
Der Ladegerat entspricht der Schutzklasse II.

Der Akku-Bohrschrauber entspricht der Schutzklasse IIl.

Das Ladegerat nur in Innenraumen verwenden.
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=———=Gleichspannung

@EE] Wichtig! Lesen Sie die Betriebsanleitung vor der Inbetriebnahme!

@ Wenn Sie lange lautem Larm ausgesetzt sind, konnen Sie einen Gehdrverlust erleiden. Gehdrschutz tragen.

Sicherheit

Lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig, bevor Sie das Produkt
zum ersten Mal verwenden. Fiir einen sicheren Gebrauch, befolgen Sie alle
nachfolgenden Sicherheitshinweise.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nur fir den dafir vorgesehenen

Verwendungszweck. Andere Verwendungen oder Veranderungen am Produkt

gelten als nicht bestimmungsgemaB und koénnen zu Verletzungen und

Beschadigungen  flhren. Fir aus bestimmungswidriger Verwendung

entstandene Schaden ibernimmt der Hersteller keine Haftung. Das Produkt ist

nicht fiir den gewerblichen Einsatz bestimmt.

Der Akku-Bohrschrauber ist nur geeignet zum Bohren und Schrauben in Holz,

Kunststoff und Metall.

Der Akku-Bohrschrauber darf nur unter Beachtung des in dieser Anleitung

beschriebenen Zwecks benutzt werden.

Jeder andere Verwendungszweck ist untersagt.

Zur bestimmungsgemaBen Verwendung gehort auch die Einhaltung der

Sicherheitshinweise und die Hinweise in der Bedienungsanleitung.

Nur Zubehor, das fir den Akku-Bohrschrauber geeignet ist, darf verwendet werden.

Personen, die den Akku-Bohrschrauber benutzen und warten, miissen mit dem

Gerat vertraut sein und (ber mdgliche Risiken informiert werden. Dariiber

hinaus sind alle geltenden Unfallverhiitungsvorschriften einzuhalten.

Weitere allgemeine Richtlinien in Bezug auf Gesundheit und Sicherheit am

Arbeitsplatz sind zu beachten. i

Der Hersteller lehnt jegliche Haftung fiir Schaden ab, die durch eine Anderung

am Akku-Bohrschrauber entstanden sind.

Folgende Anwendungen sind ausdriicklich verboten und gelten als nicht

bestimmungsgema0.

e Verwendung des Akku-Bohrschraubers fiir andere als die vorgesehenen
Zwecke;

e Bei Nichtbeachtung der Sicherheits- und Warnhinweise, sowie Anweisungen
zur Montage, zum Betrieb, zur Wartung und Reinigung, die in dieser
Bedienungsanleitung enthalten sind;
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e Bei einem VerstoB gegen eine beliebige Vorschrift in Bezug auf
Unfallverhiitung, Gesundheitsschutz und Sicherheit, die insbesondere und/oder
allgemein zur Verwendung dieses Akku-Bohrschraubers einzuhalten sind;

e Durch die Verwendung von Zubehor und Ersatzteilen, die nicht fir die
Akku-Bohrschrauber bestimmt sind;

e Anderungen am Akku-Bohrschrauber;

e Reparaturen des Akku-Bohrschraubers, der von anderen Personen als vom
Hersteller oder von einem qualifizierten Fachmann durchgefiihrt werden;

e Gewerbliche oder industrielle Nutzung des Akku-Bohrschraubers sowie im
Zusammenhang mit dem Handwerk des Benutzers;

e Der Betrieb oder die Wartung des Akku-Bohrschraubers durch Personen, die
nicht mit der Handhabung des Akku-Bohrschraubers vertraut sind und/oder
die damit verbundenen Risiken nicht kennen.

Restrisiko

Trotz ordnungsgemaBem Gebrauch, kénnen bestimmte Risiken nicht vollstandig

ausgeschlossen werden.

Die folgenden Risiken konnen sich aufgrund der Bauart des

Akku-Bohrschraubers ergeben:

e Gesundheitsschaden in Verbindung mit Schwingungsemissionen, wenn das
Gerat Uber einen langeren Zeitraum genutzt oder nicht ordnungsgemal
gefiihrt und gewartet wird,

e Um Verletzungen und Sachschaden, die durch weggeschleuderte Teile oder
Werkzeughalter entstehen, die wahrend des Betriebs zerbrechen,

e Schadigung der Gesundheit durch die Arbeit mit giftigen Materialien oder
solchen, die eine Gefahr fiir die Gesundheit (z.B. Asbest) darstellen.

ACHTUNG! Bei der Verwendung von Elektrowerkzeugen missen folgende

grundlegende SicherheitsmaBnahmen getroffen werden, um vor Stromschlag-,

Verletzungs- und Brandgefahr zu schiitzen.

Beachten Sie alle diese Hinweise, bevor Sie das Elektrowerkzeug bedienen und
bewahren Sie die Sicherheitshinweise an einem sicheren Ort auf. Wenn Sie
nachstehende Anweisungen nicht vollstandig beachten, kann dies zu
Stromschlag, Brand und/oder schwerwiegenden Verletzungen flihren.

Die Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise mussen von
jedem Benutzer vor Beginn der Arbeit sorgfaltig gelesen und befolgt werden.
Dieses Gerat darf nur von Personen bedient werden, die mit der Benutzung des
Akku-Bohrschraubers vertraut gemacht, und die auf die damit verbundenen
Risiken hingewiesen wurden.

Der Hersteller dieses Bohrschraubers haftet nicht flir Schaden oder Verletzungen,
die durch den Akkuschrauber am Gerat selbst entstanden sind, und zwar durch:
¢ unsachgemaBe Handhabung oder unsachgemaBe Verwendung,
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Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung,

Reparaturen durch Dritte, nicht autorisierte Fachwerkstatten,

Installation und Austausch von nicht originalen Ersatzteilen,

Storungen des elektrischen Systems aufgrund einer Nichtbeachtung der
elektrischen Richtlinien und Bestimmungen.

Zusatzlich zu den Sicherheitsrichtlinien in dieser Bedienungsanleitung sollten Sie
unbedingt die in lhrem Land geltenden Vorschriften fiir den Betrieb des
Akku-Bohrschraubers beachten.

Zusatzlich zu den Sicherheitshinweisen in dieser Bedienungsanleitung und den
landerspezifischen Vorschriften, mussen die allgemein anerkannten Regeln der
Technik fir den Betrieb des Akku-Bohrschraubers beachtet werden.

Sicherheit von Kindern und Personen

A Warnung!

e Unfallgefahr fiir Kinder und Kleinkinder!

Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit Verpackungsmaterial! Es besteht
Erstickungsgefahr, Kinder unterschatzen haufig die Gefahren! Lebens- und
Verletzungsgefahr fiir Kleinkinder und Kinder!

e Vorsicht Verletzungsgefahr!

Stellen Sie sicher, dass alle Teile unbeschadigt sind. Beschadigte Teile konnen
die Sicherheit und Stabilitat beeinflussen.

e Allgemeine Sicherheitshinweise

Achten Sie vor der Benutzung auf die Stabilitat des Produktes. Benutzen Sie das
Produkt sachgerecht und nur in dem vorgesehenen Einsatzbereich. Samtliche
Bestandteile sind von offenem Feuer fernzuhalten.

Sicherheitshinweise

e LEBENSGEFAHR! Batterien kdnnen verschluckt werden, was lebensgefahrlich
sein kann. Nehmen Sie sofort arztliche Hilfe in Anspruch, wenn eine Batterie
verschluckt wurde.

¢ Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder)
mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangels Erfahrung und / oder mangels Wissen benutzt zu werden.

e Setzen Sie das Produkt niemals hohen Temperaturen und Feuchtigkeit aus, da
sonst das Produkt Schaden nehmen kann.

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge

WARNUNG Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen.
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Versaumnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und Anweisungen
konnen elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die Zukunft
auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff , Elektrowerkzeug” bezieht
sich auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf
akkubetriebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1) Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Unordnung
oder unbeleuchtete Arbeitsbereiche kdnnen zu Unfallen fiihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in explosionsgefahrdeter
Umgebung, in der sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder Staube
befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die den Staub oder die
Dampfe entziinden kénnen.

¢) Halten Sie Kinder und andere Personen wahrend der Benutzung des
Elektrowerkzeugs fern. Bei Ablenkung konnen Sie die Kontrolle tber das
Gerat verlieren.

2) Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeugs muss in die Steckdose
passen. Der Stecker darf in keiner Weise verandert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemeinsam mit schutzgeerdeten
Elektrowerkzeugen. Unveranderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten Oberflachen wie von
Rohren, Heizungen, Herden und Kiihlschranken. Es besteht ein erhohtes
Risiko durch elektrischen Schlag, wenn Ihr Korper geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Nasse fern. Das
Eindringen von Wasser in ein Elektrowerkzeug erhoht das Risiko eines
elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das Elektrowerkzeug zu
tragen, aufzuhangen oder um den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten oder
sich bewegenden Gerateteilen. Beschadigte oder verwickelte Kabel
erhohen das Risiko eines elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten, verwenden
Sie nur Verlangerungskabel, die auch fiir den AuBenbereich geeignet
sind. Die Anwendung eines fiir den AuBenbereich geeigneten
Verlangerungskabels verringert das Risiko eines elektrischen Schlages.
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f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeugs in feuchter Umgebung nicht
vermeidbar ist, verwenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter. Der
Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters vermindert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

3) Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun, und gehen Sie
mit Vernunft an die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen Sie
kein Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind oder unter dem Einfluss
von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften
Verletzungen fiihren.

b) Tragen Sie personliche Schutzausriistung und immer eine Schutzbrille.
Das Tragen personlicher Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehorschutz, je nach Art und Einsatz des
Elektrowerkzeugs, verringert das Risiko von Verletzungen.

¢) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme. Vergewissern Sie
sich, dass das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es an die
Stromversorgung und/oder den Akku anschlieBen, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeugs den Finger am Schalter
haben oder das Gerat eingeschaltet an die Stromversorgung anschlieBen,
kann dies zu Unfallen fihren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schraubenschliissel, bevor Sie
das Elektrowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug oder Schliissel, der sich in
einem drehenden Gerateteil befindet, kann zu Verletzungen fiihren.

e) Vermeiden Sie eine abnormale Korperhaltung. Sorgen Sie fiir einen
sicheren Stand und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch
konnen Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten Situationen besser
kontrollieren.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung oder
Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern von sich
bewegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder lange Haare konnen
von sich bewegenden Teilen erfasst werden.

g) Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen montiert werden
konnen, vergewissern Sie sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Verwendung einer Staubabsaugung kann
Gefahrdungen durch Staub verringern.

4) Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeugs

a) Uberlasten Sie das Gerat nicht. Verwenden Sie fiir lhre Arbeit das
dafiir bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektrowerkzeug
arbeiten Sie besser und sicherer im angegebenen Leistungsbereich.
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b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter defekt ist. Ein
Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr ein- oder ausschalten lasst, ist
gefahrlich und muss repariert werden.

¢) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder entfernen Sie den
Akku, bevor Sie Gerateeinstellungen vornehmen, Zubehorteile
wechseln oder das Gerat weglegen. Diese VorsichtsmaBnahme verhindert
den unbeabsichtigten Start des Elektrowerkzeugs.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie Personen das Gerat nicht
benutzen, die mit diesem nicht vertraut sind oder diese Anweisungen
nicht gelesen haben. Elektrowerkzeuge sind gefahrlich, wenn Sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.

e) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei funktionieren und nicht klemmen, ob
Teile gebrochen oder so beschadigt sind, dass die Funktion des
Elektrowerkzeugs beeintrachtigt ist. Lassen Sie beschadigte Teile vor
dem Einsatz des Gerates reparieren. Viele Unfalle haben ihre Ursache in
schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Sorgféltig gepflegte
Schneidwerkzeuge mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich weniger und
sind leichter zu fihren.

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor, Einsatzwerkzeuge usw.
entsprechend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufiihrende Tatigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen fiir andere als die vorgesehenen Anwendungen kann zu
gefahrlichen Situationen fiihren.

5) Verwendung und Behandlung des Akkuwerkzeugs

a) Laden Sie die Akkus nur in Ladegeraten auf, die vom Hersteller
empfohlen werden. Fiir ein Ladegerat, das fiir eine bestimmte Art von Akkus
geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn es mit anderen Akkus verwendet
wird.

b) Verwenden Sie nur die dafir vorgesehenen Akkus in den
Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch von anderen Akkus kann zu
Verletzungen und Brandgefahr fiihren.

¢) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Biiroklammern, Miinzen,
Schliisseln,  Nageln,  Schrauben  oder anderen  kleinen
Metallgegenstanden, die eine Uberbriickung der Kontakte
verursachen konnten. Ein Kurzschluss zwischen den Akkukontakten kann
Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.
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d) Bei falscher Anwendung kann Fliissigkeit aus dem Akku austreten.
Vermeiden Sie den Kontakt damit. Bei zufalligem Kontakt mit Wasser
abspiilen. Wenn die Fliissigkeit in die Augen kommt, nehmen Sie
zusatzlich arztliche Hilfe in Anspruch. Austretende Akkufliissigkeit kann zu
Hautreizungen oder Verbrennungen fiihren.

6) Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem Fachpersonal
und nur mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt,
dass die Sicherheit des Gerates erhalten bleibt.

b) Filhren Sie niemals Wartungsarbeiten an beschadigten Akkus durch.
Nur der Hersteller oder von lhm zugelassene Kundendienstunternehmen
durfen Wartungsarbeiten an Akkus durchfiihren.

Besondere Sicherheitshinweise fiir Bohrschrauber

a) Benutzen Sie mit dem Gerat gelieferte Zusatzhandgriffe (falls
vorhanden). Der Verlust der Kontrolle kann zu Verletzungen fiihren.

b) Halten Sie das Gerat an den isolierten Griffflachen, wenn Sie Arbeiten
ausfiihren, bei denen das Einsatzwerkzeug verborgene
Stromleitungen treffen kann. Der Kontakt mit einer spannungsfiihrenden
Leitung kann auch metallene Gerateteile unter Spannung setzen und zu
einem elektrischen Schlag fiihren.

c) Halten Sie das Gerat an den isolierten Griffflachen, wenn Sie Arbeiten
ausfiihren, bei denen die Schraube verborgene Stromleitungen treffen
kann. Der Kontakt der Schraube mit einer spannungsfiihrenden Leitung kann
auch metallene Gerateteile unter Spannung setzen und zu einem elektrischen
Schlag fiihren.

Zusatzliche Sicherheitsanweisungen fiir Ladegerate

Verletzungsgefahr! Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber

sowie von Personen mit verringerten physischen,sensorischen oder mentalen

Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie

beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen

wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung

diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

- Ein beschadigtes Netzkabel muss vom Hersteller, von seinem Kundendienst
oder einer ahnlich befugten Person ausgewechselt werden, um Gefahren
vorzubeugen.

— Laden Sie keine nicht-wiederaufladbaren Batterien auf. VerstoB gegen diesen
Hinweis flihrt zu Gefahrdungen.

"
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a) Bevor Sie das Ladegerat benutzen, sollten Sie samtliche Bedien- und
Warnhinweise lesen und alle VorsichtsmaBnahmen fiir das Ladegerat und den
Akku treffen. Hinweise hierzu finden Sie in dieser Bedienungsanleitung und
auf dem Gerat selbst.

b) Prifen Sie das Ladegerat regelmaBig auf Schaden, insbesondere das
Netzkabel, den Stecker und das Gehause. Ein beschadigtes Ladegerat darf
erst wieder verwendet werden, nachdem es repariert wurde.

c) Bitte benutzen Sie das Ladegerat nicht, wenn es Schlagen oder StoBen
ausgesetzt wurde oder es hingefallen ist und in anderer Weise beschadigt
wurde.  Bringen Sie das Gerat zu einem zugelassenen technischen
Kundendienst zur Reparatur oder Uberpriifung.

d) SchlieBen Sie niemals einen Akku erneut an, der gebrannt hat oder
anderweitig mit dem Ladegerat beschadigt wurde. Andernfalls besteht die
Gefahr eines Stromschlags.

e) Bitte nehmen Sie das Ladegerat nicht auseinander. Reparaturen diirfen nur
von einem autorisierten Kundendienst durchgefiihrt werden. Falsche
Zusammenbauten konnen zu Brand- oder Stromschlaggefahr fiihren.

f) Verwenden Sie das Ladegerat niemals in einem Umfeld mit explosiven oder
entflammbaren Materialien. Es besteht Brand- und Explosionsgefahr!

g) Das Ladegerat dient nur dem privaten Gebrauch in Verbindung mit einer
normalen Haushaltssteckdose. Versuchen Sie niemals, das Ladegerat mit
einer Netzsteckdose einer anderen Spannungszahl zu verbinden.

h) Achten Sie stets auf eine ausreichende Beliiftung, wenn Sie einen Akku
aufladen. Es kénnten sich Gase bilden.

i) Laden Sie den Akku nur in geschlossen Raumen auf, da das Ladegerat nur fiir
den Innengebrauch gedacht ist.

j) Stellen Sie sicher, dass keine Feuchtigkeit in Kontakt mit dem Ladegerat
kommt. Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags.

k) Das Ladegerat niemals fiir andere Dinge als die bestimmungsgemaB
vorgesehenen benutzen. Das Ladegerat dient nur zum Aufladen desselben
Akkupacks, das auch zusammen mit dem Ladegerat geliefert wird. Die
Verwendung fiir andere Zwecke als vorgesehen kann zu Brand oder einem
todlichen Stromschlag fiihren.

) Versuchen Sie nicht, den Akkupack mit einem anderen Ladegerat als dem
mitgelieferten aufzuladen. Das mit diesem Elektrowerkzeug zur Verfiigung
gestellte Ladegerat und der Akku miissen zusammen verwendet werden.

m)Immer nur das mit dem Gerat gelieferte Ladegerat zum Aufladen des Akkus
verwenden. Das Ladegerat darf nicht als Stromversorgung fiir das
Elektrowerkzeug benutzt werden.

n) Niemals nicht wiederaufladbare Batterien benutzen. Die Nichtbeachtung
dieser Vorschrift fiihrt zu Gefahren.
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0) Bitte stellen Sie keinen Gegenstand auf dem Ladegerat ab, und decken Sie es
nicht zu, da dies zur Uberhitzung fiihren kann. Das Ladegerat nicht in der
Nahe einer Warmequelle aufstellen.

p) Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand dariiber stolpert oder es
anderweitig beschadigt werden kann. Andernfalls besteht die Gefahr von
Sachschaden und Verletzungen.

) Nach Benutzung das Ladegerat immer aus der Steckdose ziehen. Auf diese
Weise verhindern Sie mogliche Risiken.

r) Vor dem Durchfiihren von Reinigungs- oder Pflegearbeiten, immer erst den
Netzstecker ziehen. Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags!

s) Ziehen Sie niemals den Netzstecker am Kabel aus der Steckdose, sondern
immer nur am Stecker selbst. Ziehen Sie niemals am Kabel.

t) Bitte verwenden Sie keine Verlangerungskabel, es sei denn es ist
unumganglich. Die Verwendung eines ungeeigneten Verlangerungskabels
kénnte zur Brand- und Stromschlaggefahr fiihren.

u) Ein beschadigtes Netzkabel muss vom Hersteller, von seinem Kundendienst
oder einer ahnlich befugten Person ausgewechselt werden, um Gefahren
vorzubeugen.

v) Das Gerat muss an eine geerdete Steckdose angeschlossen werden.

Zusatzliche Sicherheitshinweise

A WARNUNG! Stromschlaggefahr! Eine fehlerhafte Elektroinstallation
oder UbermaBige Netzspannung kann zu Stromschlag fiihren.

— Das Gerat nur an den auf dem Gerateschild angegebenen Wechselstrom und
nur an eine geerdete Steckdose anschlieBen.

- Verbinden Sie den Netzstecker mit einer gut erreichbaren Steckdose, um im
Notfall das Gerat von der Netzversorgung schnell trennen zu kénnen.

- Beriihren Sie niemals das Ladegerat mit feuchten Handen.

- Darauf achten, dass das Verbindungskabel so verlegt wird, das niemand
dariiber stolpern kann.

- Um eine Beschadigung des Netzkabels zu vermeiden, das Kabel niemals tiber
scharfe Kanten hangen lassen.

Verletzungsgefahr!

Akkus enthalten brennbare Substanzen. Wenn Akkus nicht ordnungsgemal
behandelt werden, konnen Sie unter bestimmten Umstanden auslaufen, hei3
werden, Feuer fangen oder explodieren. Eine unsachgemaBe Handhabung kann
zu schweren Verletzungen fiihren.

- Erwarmen Sie die Akkus nicht und werfen Sie sie nicht in ein offenes Feuer.

- Setzen Sie die Akkus und den Akku-Bohrschrauber keiner direkten

Sonnenbestrahlung aus.
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- Tauschen Sie die Akkus nur durch denselben Akkutyp und derselben
Akkumarke aus. Siehe Kapitel "Technische Daten".

- Akkus dirfen nicht auseinander genommen, ins Feuer geworfen oder
kurzgeschlossen werden.

- Bewahren Sie unbenutzte Akkus auBer Reichweite von Kindern auf.

- Wenn Kinder oder Haustiere Akkus verschlucken, suchen Sie sofort einen Arzt
auf.

- Vermeiden Sie den Kontakt der Batteriesaure mit Haut, Augen und
Schleimhauten.

Wenn Sie in Kontakt mit Batteriesaure kommen, spiilen Sie die betroffene Stelle

mit Wasser aus und suchen Sie sofort einen Arzt auf.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaBer Umgang mit dem  Akku-Bohrschrauber kann zu

Beschadlgungen fuhren.

Nehmen Sie den Akku aus dem Batteriefach, wenn Sie den
Akku-Bohrschrauber nicht mehr benutzen. Dadurch werden Schaden, die
durch das Auslaufen von Batteriesaure verursacht werden kénnen,
vermieden.

— Setzen Sie die Akkus und den Akku-Bohrschrauber keinen mechanischen
StoBen oder Schlagen aus.

— Falls erforderlich, reinigen Sie die Kontakte des Akkus und des Gerates, bevor
Sie den Akku einlegen, d.h. mit einem Stlick Schmirgelpapier.

— Keine scharfen Reinigungsmittel zum Reinigen des Akku-Bohrschraubers
benutzen.

— Legen Sie den Akku-Bohrschrauber, den Akku oder das Ladegerat niemals auf
oder in die Nahe von heiBen Oberflachen (Herdplatten etc.).

— Stellen Sie sicher; dass das Netzkabel des Ladegerats nicht in Kontakt mit
heiBen Teilen kommt.

— Setzen Sie niemals den Akku-Bohrschrauber, den Akku oder das Ladegerat
hohen Temperaturen (Heizgerate, usw.) oder Wettereinfliissen (Regen, usw.)
aus.

— Versuchen Sie niemals, den Akku-Bohrschrauber, den Akku oder das
Ladegerat in Wasser zu tauchen und benutzen Sie keinen Dampfreiniger, um
diese zu reinigen.

- Wenn das Kunststoffgehause des Akkupacks aufbricht oder Risse aufweist,
sofort die Benutzung des Gerates stoppen und den Akkupack nicht wieder
aufladen. Beschadigte Teile sofort durch Originalersatzteile ersetzen.
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14. Aufbewahrungskoffer / Iﬁ ﬂ

Vorbereitung Ll

Uberpriifen des Akku-Bohrschraubers und des Verpackungsinhalts

1. Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und alle Schutzfolien.

2. Priifen Sie, ob der Akku-Bohrschrauber oder die einzelnen Teile Schaden aufweisen. In
diesem Falle benutzen Sie den Akku-Bohrschrauber bitte nicht. Kontaktieren Sie den

Kundendienst des Herstellers; die Adresse befindet sich auf der Garantiekarte.
3. Priifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe Abb. A und B).

Aufladen des Akkus
WARNUNG! Stromschlaggefahr! Eine fehlerhafte Elektroinstallation oder

A ibermaBige Netzspannung kann zu Stromschlag flihren

- Verbinden Sie den Netzstecker mit einer gut erreichbaren Steckdose, um im Notfall das
Gerat von der Netzversorgung schnell trennen zu konnen.

HINWEIS! Beschadigungsgefahr! - Das falsche Aufladen des Akkus kann das Ladegerat

und den Akku-Bohrschrauber beschadigen.

- Laden Sie den Akku bei einer Umgebungstemperatur zwischen 0 ° C und 45 ° C auf. Die
Idealtemperatur zum Aufladen des Akkus betragt ca. 23°C.

- Laden Sie den Akku auf, wenn die Akku-Ladestandsanzeige (5) einen niedrigen
Batteriestand anzeigt (rotes Licht).

Der Akku ist nur auf einen niedrigen Pegel vorgeladen. Daher muss der Akku vor der ersten

Verwendung aufgeladen werden. Wenn die Akku-Ladestandsanzeige (5) einen niedrigen

Batteriestand anzeigt, (rotes Licht), laden Sie den Akku auf.

1. Stecken Sie den Netzstecker des Ladegerates (10) in die Steckdose.

2. Drucken Sie die Auslosetaste (6) an dem Akku (7) und ziehen Sie den Akku nach unten
aus dem Akku-Bohrschrauber.

3. Stecken Sie den Akku so in das Ladegerat, dass die Kontakte des Akkus in das Ladegerat
greifen. Der Akku muss fest im Ladegerat einrasten (siehe Abb. A).

4. Die Akku-Ladestandsanzeige (5) leuchtet zunachst rot.
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5. Die Akku-Ladestandsanzeige (5) leuchtet griin, sobald der Akku vollstandig aufgeladen
ist. Wahrend des Ladevorgangs erwarmen sich der Netzstecker, das Ladegerat und der
Akku. Dies ist betriebsbedingt und kein Defekt.

6. Lassen Sie den Akku auf Zimmertemperatur abkiihlen, wenn er sich wahrend des
Ladevorgangs erwarmt hat.

7. Ziehen Sie den Netzstecker des Ladegerats (10) heraus.

8. Setzen Sie den Akku (7) in den Akku-Bohrschrauber ein und halten Sie den Akku gut fest,
um sicherzustellen, dass Sie sich nicht verletzen, sobald der Akku den
Auslosemechanismus einrasten lasst (siehe Abb. C). Der Akku-Bohrschrauber ist nun
betriebsbereit.

Verwendung und Behandlung des Akkuwerkzeugs

a) Laden Sie die Akkus nur mit Ladegeraten auf, die vom Hersteller empfohlen werden. Fiir
ein Ladegerat, das fiir eine bestimmte Art von Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr,
wenn es mit anderen Akkus verwendet wird.

b) Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der
Gebrauch von anderen Akkus kann zu Verletzungen und Brandgefahr fiihren.

) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Biiroklammern, Miinzen, Schliisseln,
Nageln, Schrauben oder anderen kleinen Metallgegenstanden, die eine Uberbriickung
der Kontakte verursachen konnten. Ein Kurzschluss zwischen den Akkukontakten kann
Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.

d) Bei falscher Anwendung kann Fliissigkeit aus dem Akku austreten. Vermeiden Sie den
Kontakt damit. Bei zufalligem Kontakt mit Wasser abspiilen. Wenn die Fliissigkeit in die
Augen kommt, nehmen Sie zusatzlich arztliche Hilfe in Anspruch. Austretende
Akkufliissigkeit kann zu Hautreizungen oder Verbrennungen fiihren.

Bedienung

A Verletzungsgefahr!

Wenn Sie den Akku-Bohrschrauber unsachgemal3 anwenden, kdnnen Sie sich und andere

verletzen.

- Der aufgeladene Bohrer erwarmt sich wahrend des Betriebs. Beriihren Sie den Bohrer
erst, wenn er abgekdihlt ist.

- Verwenden Sie personliche Schutzausriistung, tragen Sie stets eine Schutzbrille.

Bitte tragen Sie wann immer erforderlich Sicherheitsausriistungen, wie z. B. eine

Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe, einen Helm oder Gehérschutz. Dadurch

vermindern Sie Verletzungsgefahren.

A VORSICHT! Verletzungsgefahr beim Bohren!

Wenn Sie bohren, konnen Sie Staub und ggf. Holzspane einatmen. Die Einwirkung von Larm
kann Gehorverlust bewirken.

- Tragen Sie eine Staubmaske.

- Tragen Sie einen Gehdrschutz.

HINWEIS! Beschadigungsgefahr! Wenn die Liftungsschlitze im Akku-Bohrschrauber
abgedeckt sind oder ungeeignete Bohrer/Schrauberbits und verschiedene Einstellungen fiir
verschiedene Materialien verwendet werden, konnten der Akku-Bohrschrauber und der
Bohrer/die Schrauberbits beschadigt werden.
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- Verdecken Sie nicht die Liiftungsschlitze. Wenn Sie die Liiftungsschlitze wahrend des
Betriebs abdecken, kann ein Hitzestau den Akku-Bohrschrauber beschadigen.
- Verwenden Sie die mitgelieferten Metallbohrer ausschlieBlich fiir Metall, Holz und Kunststoffe.

Werkzeuge einsetzen

1. Zum Einspannen der Bohrer (11) oder des magnetischen Bithalters (12) ins
Schnellspannbohrfutter (1), drehen Sie es gegen den Uhrzeigersinn (siehe Abb. D). Dadurch
offnet sich das Schnellspannbohrfutter.

2. Wahlen Sie

e den passenden Bohrer und stecken Sie ihn in das Schnellspannbohrfutter.

e den magnetischen Bithalter und setzen Sie ihn mit der sechskantigen Seite in das
Schnellspannbohrfutter ein.

3. Drehen Sie das Schnellspannbohrfutter im Uhrzeigersinn fest (siehe Abb. D).

4. Wenn Sie den magnetischen Bithalter eingesetzt haben, setzen Sie einen passenden Bit (13) ein.

Werkzeuge entnehmen

1. Drehen Sie das Schnellspannbohrfutter (1) gegen den Uhrzeigersinn (siehe Abb. D).

2. Nehmen Sie das Werkzeug aus dem Schnellspannbohrfutter und verstauen Sie es
sachgerecht im Aufbewahrungskoffer (14).

Schrauben und Bohren

1. Wenn Sie in Weichholz bohren oder schrauben mochten, sollten Sie zunachst den
entsprechenden Bereich kennzeichnen.

2. Legen Sie den Akku (7) in den Akku-Bohrschrauber ein, sodass die Kontakte des Akkus im
Akku-Bohrschrauber einrasten. Der Akku muss im Akku-Bohrschrauber richtig festsitzen.

3. Setzen Sie einen Bohrer (11) oder den magnetischen Bithalter (12) mit dem gewtinschten Bit
(13) ein (siehe Kapitel , Werkzeuge einsetzen”).

4. Drehen Sie den Drehmoment-Einstellring (2)

e auf das Symbol (Bohren) @44, wenn Sie Holz, Kunststoff oder Metall durchbohren méchten.
Diese Einstellung nicht zum Schrauben verwenden.

e auf das gewiinschte Drehmoment, wenn Sie schrauben wollen:

Kleines Drehmoment: fiir kleine Schrauben und empfindliche Materialien.
GroBes Drehmoment: fiir groBe Schrauben und robuste Materialien.
Der Drehmoment-Einstellring rastet dann jeweils horbar ein.

5. Stellen Sie Uber den Getriebeumschalter (3) die 1. oder 2. Stufe ein. Driicken Sie nicht
gleichzeitig den Ein-/Ausschalter (8) wund den Getriebeumschalter, um den
Akku-Bohrschrauber nicht zu beschadigen.

e Stufe 1: 0 bis 400 min-1

e Stufe 2: 0 bis 1500 min-1

Stufe 1 ist geeignet zum Schrauben und zum Bohren groBer Bohrungsdurchmesser.

Stufe 2 ist geeignet zum Bohren kleiner Bohrungsdurchmesser.

6. Stellen Sie Uber den Rechts-/Linkslauf (4) die Drehrichtung des Schnellspannbohrfutters (1)
ein: Driicken Sie den Rechtslauf (Pfeilrichtung zum Schnellspannbohrfutter hin), damit sich
das Schnellspannbohrfutter im Uhrzeigersinn dreht. Driicken Sie den Linkslauf (Pfeilrichtung
vom Schnellspannbohrfutter weg), damit sich das Schnellspannbohrfutter gegen den
Uhrzeigersinn dreht. Der Rechts-/Linkslauf verfiigt Giber eine Schaltsperre, die sich aktiviert,
wenn Sie den Ein-/Ausschalter driicken wollen und gleichzeitig den Rechts-/Linkslauf
betatigen.
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7. Setzen Sie

e den Bohrer gerade an die Markierung.

e den Bit gerade in den Schlitz bzw. die Schlitze der Schraube.

8. Beachten Sie folgende Hinweise zum Schrauben und Bohren:

Schrauben: ¢ Bei Weichholz konnen Sie die Schrauben ohne Vorbohren
einschrauben.

e Bohren Sie in Hartholz und beim Einschrauben groBer
Schrauben vor.

e Senken Sie bei Senkschrauben das Bohrloch an.

e Bohren Sie bei Holzschrauben mit nicht durchgangigem
Gewinde eine halbe Schraubenlange vor.

e Wenn das eingestellte Drehmoment Uberschritten wird,
blockiert die Rutschkupplung die Drehung des
Schnellspannbohrfutters.

Bohren (generell): e Ziehen Sie den Bohrer regelmaBig aus dem Bohrloch, um
den Bohrer abkiihlen zu lassen.
Bohren (Holz): e Kornen Sie die markierte Bohrstelle mit einem Korner an.

e Legen Sie einen Holzblock darunter oder bohren Sie von
beiden Seiten, um zu verhindern, dass das Holz beim
Durchbohren ausbricht.

* Nutzen Sie einen HSS-Holzbohrer (nicht im Lieferumfang
enthalten).

Bohren (Metall): e Kornen Sie die markierte Bohrstelle mit einem Korner an.

e Spannen Sie das zu Bohrende Metall ein und legen Sie
einen Holzblock darunter, um Verformungen zu
vermeiden.

e Nutzen Sie einen HSS-Spiralbohrer.

Bohren Sie bei einem groBen Bohrungsdurchmesser mit

einem kleineren Bohrer vor.

Nutzen Sie flir Stahl und Aluminium Schmiermittel

Schmiermittel fiir Stahl: Ol

Schmiermittel fiir Aluminium: Terpentin, Paraffin

fur Messing, Kupfer, Gusseisen: kein Schmiermittel

9. Driicken Sie den Ein-/Ausschalter zuerst leicht, um den Akku-Bohrschrauber zu starten.
Wenn Sie den Ein-/Ausschalter driicken, leuchtet die LED-Arbeitsleuchte (9), um schlecht
beleuchtete Arbeitsbereiche zu beleuchten.

10.Driicken Sie den Ein-/Ausschalter danach kraftiger. Je nach Beanspruchung kann sich der
Akku erhitzen. Lassen Sie den Akku zwischenzeitlich abkihlen.

11.Halten Sie den Ein-/Ausschalter gedriickt, bis Sie Ihre Arbeit beendet haben.

12.Andern  Sie falls nétig Uber den Rechts-/Linkslauf die Drehrichtung des
Schnellspannbohrfutters, um den Bohrer aus dem Bohrloch zu ziehen.

13.Entnehmen Sie den Bohrer bzw. den magnetischen Bithalter und die Bits (siehe Kapitel
.Werkzeuge entnehmen”).
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14.Driicken Sie die Auslosetaste (6) des Akkus und ziehen Sie den Akku aus dem

Akku-Bohrschrauber heraus.

15.Verstauen Sie den Akku-Bohrschrauber und das Zubehér sachgerecht im Aufbewahrungskoffer

(14).

Blockierung losen
Folgen Sie den nachstehend beschriebenen Schritten zum Beseitigen V einer Blockierung:

1.
2.

5.
6.

Wenn der Akku-Bohrschrauber blockiert, lassen Sie den Ein-/Ausschalter (8) los und ziehen Sie
den Bohrer (11) aus dem Bohrloch.

Priifen Sie, ob die Blockierung durch den Akku-Bohrschrauber versursacht wurde, indem Sie
kurz den Ein-/Ausschalter driicken. Richten Sie den Akku-Bohrschrauber nicht auf sich selbst
oder andere Personen und Tiere.

Wenn der Akku-Bohrschrauber sich nicht starten lasst, folgen Sie der Anweisung im Kapitel
,Fehler beheben”, Punkt 1.

Wenn der Akku-Bohrschrauber einwandfrei funktioniert, befolgen Sie die nachsten Schritte in
diesem Kapitel.

Stellen Sie zum Einschrauben den Drehmoment-Einstellring (2) auf ein héheres Drehmoment.
Driicken Sie den Ein-/Ausschalter ganz durch und Uben Sie etwas Druck auf den
Akku-Bohrschrauber aus.

Machen Sie zwischenzeitlich Pausen und nehmen Sie den Bohrer aus dem Bohrloch, damit der
Bohrer abkiihlen kann.

Wiederholen Sie die Schritte 4 und 5, bis die Blockierung gelost ist.

Fehler beheben

Manche Storungen konnen durch kleine Fehler entstehen, die Sie selbst beheben kdnnen. Befolgen
Sie dazu die Anweisungen in der nachfolgenden Tabelle.

Falls sich die Storung an dem Akku-Bohrschrauber dadurch nicht beheben lasst, kontaktieren Sie
den Kundendienst. Reparieren Sie den Akku-Bohrschrauber auf keinen Fall selbst.

Problem Mdgliche Ursache Losung
Der Akku- Bohrschrauber Die Akkuleistung ist zu schwach. Laden Sie den Akku (7) auf (siehe Kapitel
kann nicht gestartet werden. "Aufladen des Akkus").
Priifen Sie, ob der Akku richtig Schieben Sie den Akku so weit in den
eingelegt ist. Akku-Bohrschrauber, bis er einrastet.
Der Rechts-/ Linkslauf ist in Driicken Sie den Rechtslauf oder
Mittelstellung. den Linkslauf (4) ganz ein.
Der Akku wird nicht geladen. | Priifen Sie, ob der Akku richtig Schieben Sie den Akku (7) so in das Ladegerat
eingelegt ist. (10), dass die Kontakte des Akkus in das
Ladegerdt greifen. Der Akku muss im Ladegerét
einrasten.
Der Netzstecker wurde nicht richtig | Priifen Sie den Netzstecker auf korrekten Sitz.
eingesteckt.

Die Netzsteckdose hat keinen Strom.  |Prifen Sie die Netzsteckdose, indem Sie ein
anderes Gerat an die Steckdose anschlieBen.

Der Akku oder das Ladegerat ist Wenden Sie sich an den Kundendienst.
defekt.
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Reinigen und Pflege

Achtung!
@ Beschadigungsgefahr!
UnsachgemaBer  Umgang

mit dem Produkt kann zu
Beschadigungen fiihren.
Beschadigungsgefahr
Die Verwendung
Reinigungsmittel
Akku-Bohrschrauber
beschadigen.
- Verwenden Sie keine aggressiven
Reinigungsmittel, ~ Scheuermittel  oder
Losungsmittel, scharfe oder metallische
Reinigungsutensilien wie Messer, harte
Schaber und dergleichen.

HINWEIS! Kurzschlussgefahr!

In das Gehduse eingedrungenes Wasser

oder andere Fliissigkeiten konnen einen

Kurzschluss verursachen

- Tauchen Sie niemals den
Akku-Bohrschrauber und das Zubehor
in Wasser oder andere Flussigkeiten.
Darauf achten, dass kein Wasser in das
Gerat eindringt.

. Vor dem Reinigen Netzstecker ziehen.

2. Lassen Sie den Akku-Bohrschrauber
und das Ladegerat (10) vollstandig
akuhlen.

. Driicken Sie die Auslosetaste (6) auf
dem Akku (7) und ziehen Sie den Akku
nach unten und gleichzeitig aus dem
Akku-Bohrschrauber heraus.

. Das Gehause des Akku-Bohrschraubers
und das Ladegerat mit einem sauberen,
feuchten Tuch abwischen.

. Reinigen Sie die Kontakte des Akkus
und des Akku-Bohrschraubers mit
einem trockenen, sauberen Tuch.

. Trocknen Sie dann die
Akku-Bohrschrauber  griindlich  und
lassen Sie ihn vollstandig trocknen.

. Der Akku-Bohrschrauber muss nicht
geschmiert werden.

ungeeigneter
konnte den
und das Zubehor

. Entfernen Sie Bohrstaub und Holzspane
aus dem Schnellspannbohrfutter (1) .

. Halten Sie die Kontakte des Ladegerats,
des Akku-Bohrschraubers und des
Akkus sauber.

Der  Akku-Bohrschrauber  ist  nun
vollstandig gereinigt.

Wartung und Transport

HINWEIS! Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaBe Lagerung oder falscher

Transport des Akku-Bohrschraubers kann

zur Beschadigung des Gerates fiihren.

- Lagern und Transportieren Sie den

Akku-Bohrschrauber in einem sauberen,

trockenen, frostfreien Bereich, in dem das

Gerat sowie der Akku vor direkter

Sonneneinstrahlung  geschiitzt  sind.

Verwenden Sie immer den beigefligten

Aufbewahrungskasten, um den

Akku-Bohrschrauber zu verstauen und

transportieren. Andere Aufbewahrungsorte

und Transportmaoglichkeiten bieten keinen
ausreichenden Schutz des

Akku-Bohrschraubers, des Zubehors und

vor allem der Kontakte.

1. Stellen  Sie  sicher, dass  der
Akku-Bohrschrauber und das Zubehor
vollstandig trocken sind.

. Wickeln Sie das Netzkabel so auf, dass
es keine Knoten hat oder geknickt wird.

. Verstauen Sie stets samtliches Zubehr,
insbesondere die Bohrer (11), den
magnetischen Bithalter (12) und die
Schrauberbits (13) im
Aufbewahrungskoffer (14), um den
Verlust  von  Zubehorteilen  zu
verhindern.

Reparaturen
WARNUNG!

Stromschlaggefahr!
Reparaturen durch den Benutzer oder die
Verwendung ungeeigneter Ersatzteile im
Gerat, um es zu reparieren, stellen eine
erhohte Stromschlaggefahr dar.




- Auf keinen Fall das Gerategehause
6ffnen. Der Hersteller lehnt jegliche
Haftung und Gewabhrleistung ab, wenn

Reparaturen durch den Benutzer
durchgefiihrt, das  Gerat falsch
angeschlossen  oder  unsachgemal3

benutzt wurde. Lassen Sie Ihr
Elektrowerkzeug  nur von  einer
qualifizierten Fachkraft reparieren, die
ausschlieBlich Originalersatzteile
verwendet.

- Verwenden Sie nur Teile zur Reparatur,
die mit den Originalgeratedaten und
den Herstellerangaben
tbereinstimmen. Dieser
Akku-Bohrschrauber ist mit samtlichen
elektrischen und mechanischen Teile
ausgestattet, die zum Schutz vor
Gefahrenquellen unentbehrlich sind.

Entsorgung

f‘ Verpackung entsorgen

Die  Produktverpackung besteht aus
recyclingfahigen Materialien. Entsorgen
Sie die Verpackungsmaterialien
entsprechend ihrer Kennzeichnung bei den
offentlichen Sammelstellen bzw. gemaB
den landesspezifischen Vorgaben.

Entsorgungshinweise zu
elektrischen Artikeln

|
Entsorgen Sie Elektrogerate nicht (iber den
Hausmiill.
GemaB europaischer Richtlinie 2012/19/EU
uber Elektro-und Elektronik-Altgerate und
Umsetzung in nationales Recht miissen
verbrauchte  Elektrogerate  getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten
Wiederverwertung zugefiihrt werden.
Recycling-Alternative zur
Ruicksendeaufforderung:
Der Eigentimer des Elektrogerates ist
alternativ  anstelle  Riicksendung zur
Mitwirkung bei der sachgerechten
Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe

O,

verpflichtet. Das Altgerat kann hierfiir auch
einer Riicknahmestelle iiberlassen werden,
die eine Beseitigung im Sinne des
nationalen  Kreislaufwirtschafts ~ und
Abfallgesetzes durchfiihrt.

Nicht betroffen sind den Altgeraten
beigefiigte Zubehorteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Hinweise zu  batteriebetriebenen

Artikeln

e Bitte folgen Sie den Anweisungen des
Batterien-Herstellers!

e Verwenden Sie nur die empfohlenen
Batterien oder einen ahnlichen Typ!

e Verwenden Sie keine verschiedenen
Typen von Batterien oder neue und
gebrauchte Batterien zusammen!

e Stellen Sie die richtige Polaritat beim
Einlegen der Batterien sicher!

e Entfernen Sie die Batterien aus dem
Gerat, falls dieses (ber einen langeren
Zeitraum nicht benutzt wird!

e Entfernen Sie leere Batterien aus dem
Gerat!

e Laden Sie keine nicht wieder aufladbare
Batterien!

e Die Versorgungsklemmen dirfen nicht
kurzgeschlossen werden!

e Zu entsorgende Batterien nicht ins
Feuer werfen!

e AuBerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren!

E Entsorgungshinweise

Batterien gehdren nicht in den Hausmidill.
Als  Verbraucher sind Sie gesetzlich
verpflichtet, gebrauchte Batterien
zuriickzugeben. Sie koénnen lhre alten
Batterien  bei  einer  offentlichen
Sammelstelle lhrer Gemeinde oder im
Handel abgeben. Batterien enthalten
Schadstoffe, die die Umwelt durch die
falsche Entsorgung kontaminieren kénnen
und sich auf die menschliche Gesundheit
auswirken.
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Technische Daten

Akku Bohrschrauber
Modell Nummer:
Leerlaufdrehzahl:

Spannbereich Schnellspannbohrfutter:
Akku

Spannung:

Kapazitat:

Typ:

Ladedauer:

Ladegerat
Versorgungsspannung:
Leistung:
Ausgangsspannung:
Schutzklasse:

Bohrer

8 HSS-Spiralbohrer:

Bits
8 Bits:

Vibrationswert fiir Schraubendreher ohne Schlag:

JOZ-YFT56-212V

1. Gang : 0 bis 400 min"'
2. Gang: 0 bis 1500 min"!
0,8-10 mm

12V =—=

2,0 Ah

Lithium-lonen-Akku (Li-lon)
ca. 60 Minuten

100-240 V~ / 50-60 Hz
37W
126V == 12,5A

I/ =]

1,5 mm, 2,0 mm, 2,5 mm, 3,0 mm,
3,5 mm, 4,0 mm, 5,0 mm, 6,0 mm

PZ1, PZ2, PH1, PH2, Schlitz 4, Schlitz 6,
T15, T20, Magnetischer Bithalter
a, = 0,662 m/s? Unsicherheit K= 1,5 m/s?

Gerausch- und Vibrationsinformationen

WARNUNG! Gefahr flr die Gesundheit!

Das Arbeiten ohne Gehorschutz oder
Schutzkleidung kann zu
Gesundheitsschaden fihren.

- Tragen Sie bei der Arbeit einen
Gehorschutz und angemessene
Schutzkleidung.

Gemessen gemaB DIN EN 60745-1, EN
60745-2-1 und EN 60745-2-2. Das
Gerausch am Arbeitsplatz kann 85 dB(A)
Uberschreiten, in diesem Fall sind

SchutzmaBnahmen fir den Benutzer
erforderlich  (geeigneten  Gehorschutz
tragen).

J SchaIIdruckpegeI L 64,7 dB(A)
¢ Unsicherheit K 3 dB(A)

. SchaIIIelstungspegeI Ly 75,7 dB(A)
e Unsicherheit K, 3 dB(A)
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Die oben genannten Werte sind
Gerduschemissionswerte und stellen daher
nicht zwangslaufig sichere Werte fiir den
Arbeitsplatz dar. Die Korrelation zwischen
Emissions- und Immissionspegel ist nicht
zuverlassig genug, um eine sichere Aussage
Zu machen, ob zusatzliche
VorsichtsmaBnahmen notwendig sind oder
nicht. Zu den Faktoren, die den jeweiligen
Immissionspegel am Arbeitsplatz
beeintrachtigen konnten, gehdren u.a. die
Besonderheiten des Arbeitsbereiches, die
Dauer der Exposition, andere
Gerauschquellen, usw. Beachten Sie ebenso
die nationalen Vorschriften in Bezug auf die
jeweils  zulassigen  Gerauschpegel am
Arbeitsplatz.  Die  oben  genannten
Informationen geben dem Benutzer jedoch
die Maglichkeit, die bestehenden Gefahren
und Risiken besser einzuschatzen.




Vibrationswerte
* Bohren in Metall a_: 1.464 m/s?
e Unsicherheit K: 1,5 m/s2

o Vibrationswert fiir Schraubendreher
ohne Schlag: a, = 0,662 m/s?
e Unsicherheit K: = 1,5 m/s?

ACHTUNG! Der angegebene
Schwingungswert wurde anhand einer
Standardpriifmethode gemaB DIN EN
60745-2-1,2010 gemessen und kann zum
Vergleich mit einem anderen Werkzeug
verwendet werden. Er ist auch fiir die
vorlaufige Abschdtzung der Exposition
gegeniiber Vibrationen geeignet. Der
Vibrations-Emissionswert ~ wahrend  der
tatsachlichen Verwendung des
Elektrowerkzeugs ~ kann  je  nach
Verwendungsart des  Gerates vom
angegebenen Wert abweichen.

Zum Beispiel:

e Zustand des Akku-Bohrschraubers oder
die ordnungsgemaBe Wartung;

e Art des Materials und der Verwendung
des Akku-Bohrschraubers;

e Verwendung der richtigen Zubehorteile
und ob sie in gutem Zustand sind.

e Den festen Griff des
Akku-Bohrschraubers vom Bediener;

e OrdnungsgemaBe Verwendung des
Akku-Bohrschraubers nur anhand der
Beschreibungen in dieser Anleitung.

O,

Versuchen Sie, die Belastung durch
Vibrationen so gering wie maglich zu
halten. Beispielhafte MaBnahmen zur
Verringerung der Vibrationsbelastung sind
das Tragen von Handschuhen beim
Gebrauch des Werkzeugs und die
Begrenzung der Arbeitszeit. Dabei sind alle
Anteile des Betriebszyklus sind zu
beriicksichtigen (beispielsweise Zeiten, in
denen das Elektrowerkzeug abgeschaltet
ist, und solche, in denen es zwar
eingeschaltet ist, aber ohne Belastung
lauft).

Die unsachgemaBe Verwendung des
Akku-Bohrschraubers kann zu
Beschwerden  fiihren,  die  durch
Schwingungen verursacht werden.

ACHTUNG! Je nach Art der Verwendung
oder  Nutzung, missen  folgende
SicherheitsmaBBnahmen getroffen werden,
um den Benutzer zu schitzen:

e Vermeiden Sie so gut es geht die
Einwirkung von Vibrationen.

e Verwenden Sie nur Zubehdr in
einwandfreiem Zustand.

e Tragen Sie schwingungsdampfende
Handschuhe, wenn Sie den
Akku-Bohrschrauber verwenden.

e Folgen Sie den Anleitungen zur Pflege
und Wartung des Akku-Bohrschraubers.

e Vermeiden Sie die Verwendung des
Akku-Bohrschraubers bei Temperaturen
unter 10°C.

e Planen Sie lhre Arbeit, damit Sie keine
stark vibrierenden Akku-Bohrschrauber
Uber mehrere aufeinander folgende
Tage benutzen missen.
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Pred prvnim pouzitim

Rozsah dodavky

Pfed pouzivanim vyrobku se seznamte se viemi
pokyny k pouZiti a bezpecnostnimi pokyny. Vyrobek
pouzivejte jen v souladu s popisem a stanovenym
Ucelem. Uschovejte tento navod k poutiti pro
pozdgjsi pouZiti. Budete-li predavat tento vyrobek
dal3i osobé, predejte ji i vsechny podklady.
DULEZITE, NAVOD SI USCHOVEITE PRO
POZDEJSI POUZITI A PECLIVE SI JE)
PRECTETE!

Vysvétleni oznaceni

e aku vrtaci Sroubovak 12V-Li

¢ 16dilna sada bitl a vrtakd

e kuffik

* navod k pouziti

Zkontrolujte vyrobek na Uplnost dilli, jakoz i na
Skody vzniklé pfepravou. Vyrobek nepouZivejte,
pokud je poskozeny! V pfipadé poskozeni se
obratte na svou prodejnu Kaufland.

V tomto navodu k pouZiti, na vyrobku a na obalu jsou pouZity nasledujici oznaceni a symboly.

Vystraha!

a0 B

o
=]
o

Nebezpeci vybuchu!

Ochrana proti prehfati

(S E e G e

Stejnosmérné napéti

Nabijecka odpovida tfidé ochrany II.

Nabijecku pouZivejte jen v exteriéru.

Toto oznaceni oznacuje nebezpedi se stfednim stupném, které mize v pfipadé,
Ze se mu nezamezi, vést k smrti nebo tézkym zranénim.

Pozor! Toto oznaceni varuje pfed moznymi vécnymi Skodami.

Tento symbol oznacuje uZitecné dodatecné informace k pouziti.

Vyrobky oznaceny timto symbolem splfiuji vSechny platné spolecné predpisy
evropského hospodarského prostoru.

Nevystavujte akumulator teplotam na 50 °C!

Zabrante kontaktu akumulatoru s vodou! Akumulator neodhazujte do vody!

Akumulator neodhazuijte do zachodu!

Akumuldtor nevhazujte do ohné! Nebezpeci vybuchu!

Aku vrtaci Sroubovak odpovida tfidé ochrany III.

(LN (il Dileité! Pred prvnim pouZitim si prectéte navod k pouZziti!
@ Pokud jste dlouho vystaveni hlasitému hluku, méiZete pijit o sluch. Noste ochranu sluchu.

24




&

Bezpecnost

Pred prvnim pouzitim vyrobku si dlikladné prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny. Pro

bezpecné pouZiti dbejte na vSechny nasledujici bezpecnostni pokyny.

Stanoveny ucel

Vyrobek pouZivejte pouze ke stanovenému Ucelu. PFi jiném zplsobu pouZiti nebo

pozménéni vyrobku neodpovidajicimu plvodnimu stanovenému Gcelu vyrobku miize

dojit k zranénim a poskozenim. Za Skody vzniklé v dlsledku nevhodného poufZiti nenese
vyrobce Zadnou odpovédnost. Vyrobek neni ur¢en pro komeréni pouZiti. Aku vrtaci

Sroubovak je vhodny jen k vrtani a Sroubovani do dfeva, plastu a kovu. Aku vrtaci

Sroubovak se smi pouZzivat jen za dodrzeni tohoto navodu a na stanoveny ucel. Jakékoliv

jiné poutziti neni dovoleno. Ke stanovenému Gcelu patfi také dodrzovani bezpecnostnich

pokyn( a pokyn{ v ndvodu k pouZiti. Smi se pouZzivat jen pfisluSenstvi ur¢eno pro tento
aku vrtaci Sroubovak. Osoby, které pouzivaji a provadéji tdrzbu aku vrtaciho Sroubovaku,
museji byt obeznameny s vyrobkem a informovany o moznych nebezpecich. Kromé toho
je tfeba dodrZovat viechny platné predpisy bezpecnosti prace. Je tfeba dbat na dalsi
véeobecné smérice ohledné zdravi a bezpecnosti pfi praci. Vyrobce neprebira zaruku za

Skody vzniklé Upravami aku vrtaciho Sroubovaku. Nasledujici pouZiti jsou vyslovné

zakdzany a budou povaZovany za pouZiti v rozporu se stanovenym dcelem:

e poufZiti aku vrtaciho Sroubovaku na jiny, nez stanoveny ucel,

e nedodrzovani bezpecnostnich pokynd a vystrah, jakoZ i pokynii k montazi, pouZiti,
udrzbé a cisténi, které jsou uvedeny v tomto navodu k pouziti,

e pfi nedodrZeni jakéhokoliv predpisu ohledné bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci,
které je tfeba dodrZzovat zejména/nebo vSeobecné pfi pouziti tohoto aku vrtaciho
Sroubovaku,

* pii pouZiti pfisludenstvi a nahradnich dilli, které nejsou urceny pro tento aku vrtaci
Sroubovak,

e (pravy aku vrtaciho Sroubovaku,

e opravy aku vrtaciho Sroubovaku, které byly provedeny jinou osobou, neZ vyrobcem
nebo kvalifikovanym odbornikem,

e komercni, priimyslové nebo femesini pouZiti aku vrtaciho Sroubovaku,

* provoz nebo Udrzba aku vrtaciho Sroubovaku osobami, které nejsou obeznameny s
jeho pouzitim a/nebo neznaji nebezpei s nim spojeny.

Zbytkové nebezpeci

| pfes spravni pouZiti nelze zcela vyloucit urcité nebezpedi.

Vzhledem na konstrukci aku vrtaciho Sroubovaku mohou vzniknout nasledujici nebezpedi:

e v pfipadé delSiho pouZiti vyrobku nebo nespravného vedeni a udrzby poskozeni zdravi
spojeno s vibracemi,

e abyste zamezili zranénim a vécnym $kodam, které vzniknou vymrsténymi dily nebo
drzaky nastrojd, které prasknou pfi pouzivani,
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e poskozeni zdravi praci s jedovatymi latkami nebo takovymi, které predstavuiji
nebezpeci pro zdravi (napf. azbest).

POZOR! Pfi pouzivani elektrického nafadi je tfeba za Ucelem ochrany proti drazu

elektrickym proudem, zranénim a poZardm pfijmout nésledujici zakladni bezpecnostni

opatfeni.

Pred pouzitim elektrického nafadi dbejte na vSechny tyto pokyny a uloZte je na

bezpecném misté. Pokud nebudete dlisledné dbat nasledujicich pokyn, mohlo by to vést

k Urazu elektrickym proudem, pozéaru a/nebo tézkym zranénim.

Pfed zahdjenim prace je tfeba, aby si kazdy uZivatel precetl navod k pouZiti a zejména

bezpecnostni pokyny a dbal na né.

Tento vyrobek sméji pouzivat jen osoby, které jsou obeznameny s pouzitim aku vrtaciho

Sroubovaku a s tim spojenym nebezpecim.

Vyrobce tohoto vrtaciho Sroubovaku neruci za Skody nebo zranéni, které vznikli na

samotném vyrobku, a sice v nasledujicich pfipadech:

* nespravné pouziti,

nedodrZeni navodu k pouziti,

opravy tietimi osobami, neautorizovanymi servisy,

montaz nebo vyména neoriginalnich nahradnich dild,

poruchy elektrického systému v dlsledku nedodrZzovani smémic a predpisil ohledné

elektfiny.

Dodatecné k bezpecnostnim pokyniim uvedenym v tomto navodu k pouZiti byste méli

bezpodminecné dbat také na platné predpisy ohledné pouziti aku vrtaciho Sroubovaku.

Dodatecné k bezpecnostnim pokynim uvedenym v tomto navodu k pouZiti a platnym

predpisiim je tfeba dbat také na vSeobecné platné technickéd pravidla pfi provozu aku

vrtaciho Sroubovaku.

Bezpecnost déti a osob

A Vystraha!

* Nebezpeci Urazu déti a malych déti!

Déti nenechavejte nikdy bez dozoru s obalovym materialem! Nebezpedi uduseni, déti
Casto podcefiuji nebezpei! Nebezpedi ohroZeni Zivota a Urazu batolat a déti!

* Pozor, nebezpedi poranéni!

Dbejte na to, aby byly viechny dily neposkozené. Poskozené dily mohou ovliviiovat
bezpecnost a stabilitu.

* VSeobecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzivanim vyrobku dbejte na jeho stabilitu. Viyrobek pouzivejte spravné a jen v
souladu se stanovenym Ucelem. Veskeré dily drzte mimo dosah otevieného ohné.

Bezpecnostni pokyny
e NEBEZPEC|I OHROZENI ZIVOTA! Baterie mohou pfi spolknuti predstavovat nebezpedi
zivota. Pokud dojde k spolknuti baterie, okamZité vyhledejte lékafskou pomoc.
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e Tento vyrobek neni urcen pro pouzivani osobami (vCetné déti) s omezenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a/nebo
védomosti.

 Nevystavujte vyrobek nikdy vysokym teplotam a vlhkosti, jinak by mohlo dojit k jeho
poskozeni.

Vseobecné bezpecnostni pokyny pro elektrické naradi

VYSTRAHA!

Prectéte si vSechny bezpecnostni a dalsi pokyny.
Nedodrzovani bezpecnostnich pokynli a upozornéni miize vést k drazu elektrickym
proudem, poZaru a/nebo k tézkym poranénim.
Bezpecnostni pokyny a informace uschovejte pro budouci poutZiti.
Oznaceni ,elektrické naradi” pouzité v bezpecnostnich pokynech se vztahuje jak na
sitové elektrické naradi (s pfivodnim kabelem), tak na akumuldtorové elektrické naradi
(bez pfivodniho kabelu).

1) Bezpecnost v pracovnim prostoru

a) Udrzujte pracovni prostor v cistoté a dobre osvétleny. Nepofadek nebo
neosvétleny pracovni prostor mohou vést k nehodam.

b) S elektrickym nafadim nepracujte v prostorach ohrozenych vybuchem, v nichz
jsou skladovany horlavé kapaliny, plyny nebo prachy. Pfi Cinnosti elektrického
naradi vznikaji jiskry, které mohou zapalit prach nebo pary.

¢) Pfi pouzivani elektrického naradi zabrante pfistupu déti a dalSich osob. Pfi
vyruseni mliZete ztratit kontrolu nad naradim.

2) Elektricka bezpecnost

a) Zastrcka elektrického naradi musi odpovidat sitové zasuvce. Zastrcka se nesmi
nijak upravovat.

a) Pro elektrické naradi chranéné zemnénim nepouzivejte rozdvojky ani
prodluzovaci kabely. Neupravované zastrcky a vhodné zasuvky zmen3uji riziko Urazu
elektrickym proudem.

b) Vyhnéte se télesnému kontaktu s uzemnénymi predméty, jako jsou trubky,
télesa topeni, sporaky a chladnicky. Pokud je Vase télo uzemnéno, vzrlsta
nebezpedi urazu elektrickym proudem.

c) Elektrické naradi chraite pied destém a vlhkem. Vniknuti vody do elektrického
nafadi zvy3uje riziko urazu elektrickym proudem.

d) Privodni kabel nepouzivejte k noseni elektrického naradi, jeho zavéSovani, ani
k vytahovani zastrcky ze zasuvky. Chraiite kabel pred horkem, oleji, ostrymi
hranami a pohyblivymi ¢astmi. PoSkozené nebo zapletené pfivodni kabely zvy3uji
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

e) Pii pouziti elektrického naradi ve venkovnim prostoru pouzijte prodluzovaci
kabel vhodny pro venkovni pouziti. Pouziti pfivodniho kabelu vhodného pro
venkovni pouZiti snizuje nebezpeci urazu elektrickym proudem.
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f) Je-li nutno elektrické naradi pouzit ve vlhkém prostredi, pouzivejte proudovy
chrani. PouZiti proudového chranice snizuje nebezpeci trazu elektrickym proudem.

3) Bezpecnost osob

a) Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate, a kdyZz pouzivate elektrické
naradi, pfistupujte k praci s rozmyslem. S elektrickym nafadim nepracuijte,
pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo léki. Kratky okamzik
nepozornosti pfi praci s elektrickym nafadim mdze vést k vaznym zranénim.

b) Pouzivejte osobni ochranné prostfedky a vidy ochranné bryle. UZivani osobnich
ochrannych pomicek jako respirator, obuvi s protiskluzovou podrazkou, ochrannych
pfileb nebo chranicd sluchu vhodnych pro druh a aplikaci elektrického néfadi, snizuje
riziko poskozeni zdravi.

) Zabrante neumysinému spusténi naradi. Predtim, nez elektrické naradi
zapojite do sité a/nebo pfripojite jeho akumulator, nez jej uchopite nebo
budete pfenaset, se ujistéte, zda je vypnuto. Nechate-li pfi pfenaseni prst na
vypinaci nebo zapnuté nafadi pripojujete k napajeni, miiZe to vést k nehodé.

d) Pred zapnutim elektrického nafadi odstrarite vSechny nastavovaci nastroje
nebo klice. Nastavovaci nastroj nebo kli¢ v otacejici se ¢asti naradi mize zplsobit
zranéni.

e) Vyhybejte se nespravnému drzeni téla. Vidy udrzujte spravny postoj a
rovnovahu. Tak budete moci nafadi Iépe kontrolovat i v neoCekavanych situacich.

f) Noste vhodny odév. Nenoste volny odév ani Sperky. Dbejte na to, aby se vase
vlasy, obleceni ani rukavice nedostaly do blizkosti pohyblivych ¢asti. Volny
odév, Sperky nebo dlouhé vlasy mohou byt zachyceny pohyblivymi ¢astmi naradi.

g) Pokud je mozné pripoijit zafizeni na odsavani a zachytavani prachu, zajistéte,
aby tato byla pfipojena a spravné pouzivana. Odsavani prachu mize sniZit riziko
poskozeni zdravi.

4) Pouziti elektrického naradi a péce o néj

a) Vyrobek nepretézujte. Pro svou praci pouzivejte vidy vhodny typ elektrického
naradi. S elektrickym néafadim vhodnym pro dané pouZiti budete pracovat lépe a
bezpecnéji.

b) Nepouzivejte elektrické naradi, které ma poskozeny vypinac. Elektrické naradi,
které nelze vypnout nebo zapnout, je nebezpecné a musi se nechat opravit.

c) Pfed nastavovanim naradi, vyménou pfisluSenstvi nebo odkladanim naradi
vytahnéte zastrcku ze zasuvky a/nebo vyjméte akumulator. Toto bezpecnostni
opatieni zabrani nelimysinému spusténi elektrického naradi.

d) Nepouzivané elektrické nafadi uchovavejte mimo dosah déti. Nedovolte
pouzivat nafadi osobam, které nejsou obeznameny s timto elektrickym
nafadim nebo s témito bezpecnostnimi pokyny. Elektrické nafadi je nebezpecné,
pouzivaji-li je nezkusené osoby.
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e) O elektrické naradi adekvatné pecujte. Kontrolujte, zda pohyblivé ¢asti naradi
funguji bezchybné a nezadiraji se, zda jednotlivé ¢asti nejsou rozbité nebo
poskozené tak, ze by zhorSovaly funkci elektrického naradi. Pfed pouzitim
naradi nechte poskozené casti vyménit. K mnoha nehoddm dochazi v disledku
Spatné (drzby elektrického naradi.

f) Rezné nastrole udrZujte ostré a Cisté. Peclivé udrZované fezné nastroje s ostrymi
biiity se méné zakusuji a snaze se vedou.

g) Elektrické naradi, prislusenstvi, nastroje apod. pouzivejte podle téchto
pokynii. Prihlizejte pfitom k pracovnim podminkam a vykonavané Cinnosti.
Pouzivani elektrického nafadi pro jiné, nez stanovené tcely, miiZe vést k nebezpecnym
situacim.

5) Pouzivani akumulatorového naradi a zachazeni s nim

a) Akumulatory nabijejte pouze v nabijeckach doporucenych vyrobcem. U
nabijecky urené pouze pro urCity typ akumuldtord hrozi pfi pouZziti s jinymi
akumulatory nebezpeci pozaru.

b) V elektrickém naradi pouzivejte pouze urcené akumulatory. PouZiti jinych
akumulator(i mlze zpUsobit zranéni a vést k nebezpeci pozaru.

¢) NepouZivany akumulator uchovavejte mimo dosah kancelaiskych sponek,
minci, kli¢t, hiebikd, Sroubi anebo jinych kovovych predméti, které by mohly
zplsobit zkratovani kontaktl. Zkrat mezi kontakty akumulatoru mlze zplsobit
popaleniny anebo vést k poZaru.

d) Pfi nespravném pouzivani mize z akumulatoru unikat elektrolyt. Vyhybejte se
kontaktu s nim. Pfi nahodném potfisnéni oplachnéte postizena mista vodou. V
pripadé zasazeni ofi elektrolytem vyhledejte i lIékafskou pomoc. Unikajici
elektrolyt z akumulatord mdze zplsobit podrazdéni pokozky anebo popaleniny.

6) Opravy

a) Elektrické naradi nechavejte opravovat kvalifikovanymi odborniky a jen za
poutziti originalnich nahradnich dili. To zaruci zachovani bezpecnosti naradi.

b) Neprovadéjte nikdy ddrzbu na poSkozenych akumulatorech. Udribu na
akumulatorech smi provadét jen vyrobce nebo autorizovany zakaznicky servis.

Specialni bezpecnostni pokyny pro vrtaci Sroubovaky

a) S naradim pouzivejte dodana pfidavna drzadla (pokud jsou k dispozici). Ztrata
kontroly nad nafadim mdze byt pficinou poranéni.

b) Kdyz pracujete v mistech, kde by se elektrické naradi mohlo dostat do
kontaktu se skrytym vedenim, drite jej za izolovana drzadla. Dotyk s vedenim
pod napétim mlze zplsobit, Ze se pod napéti dostanou i kovové Casti naradi a mize
dojit k Urazu elektrickym proudem.

¢) Pokud provadite prace, pfi kterych mize Sroub pfijit do styku se skrytymi
elektrickymi vedenimi, drzte naradi jen za izolovana drzadla. Dotyk Sroubu s
vedenim pod napétim mlze zpUsobit, Ze se pod napéti dostanou i kovové Casti naradi
a mze dojit k Urazu elektfinou.
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Dodatecné bezpecnostni pokyny pro nabijecky

Nebezpeci zranéni! Tento vyrobek mohou pouZzivat déti ve véku od 8 let, jakoZ i osoby s

omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem

zkusenosti a védomosti, pokud jsou pod dohledem nebo dostali pokyny, jak se ma
vyrobek pouZivat a porozuméli z toho vyplyvajicimu nebezpedi.

Déti se s vyrobkem nesmi hrat. Cisténi a uZivatelskou udrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.

- Aby se piedeslo ohroZeni, musi poskozeny pfivodni kabel vyménit vyrobce, jeho servis
nebo podobné kvalifikovana osoba.

- Nenabijejte nenabijeci baterie. NedodrZovani tohoto pokynu miZe vést k nebezpeci.

a) Pred pouzitim nabijecky byste si méli precist viechny pokyny k pouZiti a vystrahy a
pfijmout bezpecnostni opatfeni pro nabijecku a akumulator. Pokyny k tomu najdete v
tomto navodu k pouziti a na samotném vyrobku.

b) Kontrolujte nabijecku pravidelné na poskozeni, zejména pfivodni kabel, zastrcku a télo.
Poskozena nabijecka se smi znovu pouZzit aZ po opravé.

) Nabijecku nepouzivejte, pokud byla vystavena narazim nebo uderiim, pokud spadla
nebo byla poskozena jinak. Vyrobek odneste na opravu nebo kontrolu do
autorizovaného technického servisu.

d) Nezapajejte nikdy akumulator, ktery hofel nebo byl jinak poskozen nabijeckou. V
opacném piipadé hrozi nebezpedi trazu elektrickym proudem.

e) Nabijecku nerozebirejte. Opravy smi provadét vyhradné autorizovany zakaznicky
servis. Chybna montaz miZe zapficinit poZar nebo Uraz elektrickym proudem.

f) Nabijecku nikdy nepouZivejte v prostredi s vybusnymi nebo hoflavymi materialy. Hrozi
nebezpeci poZaru a vybuchu!

g) Nabijecka je vhodna jen pro soukromé pouZziti v bézné domaci zasuvce. Nikdy
nezkousejte nabijecku zapojovat do zasuvky s jinym nez uvedenym napétim.

h) Pfi nabijeni akumulatoru dbejte vZdy na dostatecné vétrani. Mohly by se tvofit plyny.

i) Akumulator nabijejte jen v uzavienych prostorach, protoze nabijecka je ur¢ena
vyhradné pro pouZiti v interiéru.

j) Dbejte na to, aby se nabijecka nedostala do kontaktu s vihkosti. V opacném pfipadé
hrozi nebezpeci drazu elektrickym proudem.

k) Nabijecku nepouzivejte nikdy na jiny, neZ stanoveny Ucel. Nabijecka je urCena
vyhradné k nabijeni stejného typu akumuldtoru, jaky byl dodan spolu s ni. PouZiti na
jiny, nez stanoveny Ucel mlZze vést k poZaru nebo smrtelnému Grazu elektrickym
proudem.

) NezkouSejte nabijet akumulator jinou, nez dodanou nabijeckou. Nabijecka a
akumulator dodané s timto elektrickym nafadim se museji pouzivat spolu.

m) K nabijeni akumulatoru pouZivejte vzdy jen nabijecku dodanou s vyrobkem. Nabijecku
nepouzivejte k napajeni elektrického nafadi.

n) Nikdy nepouZivejte nenabijeci baterie. NedodrZeni tohoto pokynu vede ke zranénim.

0) Na nabijecku nepokladejte Zadné predméty a nezakryvejte ji, protoZe by to mohlo vést
k jeji prehfivani. Nabijecku nepouzivejte v blizkosti zdroji tepla.
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p) Privodni kabel umistéte tak, aby za néj nikdo nezakopl a ani nemohl byt jinak
poskozeny. V opacném pfipadé hrozi nebezpeci vécnych Skod a zranéni.

q) Po pouZiti nabijecku vzdy vytahnéte ze zasuvky. Tak zabranite moznému nebezpeci.

r) Pred CiSténim nebo udrzbou vzdy nejdfiv vytahnéte sitovou zastrcku. V opacném
piipadé hrozi nebezpeci drazu elektrickym proudem!

s) Nevytahuijte nikdy zastrcku ze zasuvky za kabel, ale vzdy jen za zastrcku. Netahejte
nikdy za kabel.

t) Pokud to neni zcela nezbytné, nepouZivejte prodluZovaci kabel. Pouziti nevhodného
prodluZovaciho kabelu miZe zplisobit pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

u) Aby se predeslo ohroZeni, musi poskozeny privodni kabel vyménit vyrobce, jeho servis
nebo podobné kvalifikovana osoba.

v) Vyrobek zapojte do uzemnéné zasuvky.

Dodatecné bezpecnostni pokyny
VYSTRAHA!
Nebezpedi urazu elektrickym proudem!

Chybné elektricka instalace nebo nadmérné sitové napéti mohou vést k drazu elektrickym
proudem
Vyrobek zapajejte jen ke stfidavému proudu uvedeném na Stitku vyrobku a jen do
uzemnéné zasuvky.
- Zapojte sitovou zastrcku do lehce pristupné zasuvky, aby bylo mozné v nouzovém
pfipadé vyrobek okamZité odpojit od napajeni.
Nedotykejte se nabijecky nikdy vihkymi rukama.
Dbejte na to, aby byl prodluZovaci kabel umistén tak, aby za néj nikdo nezakopl.
Privodni kabel nikdy nenechavejte viset pres ostré hrany, abyste zamezili jeho
poskozeni.

A Nebezpeci zranéni!
Akumulatory obsahuji horlavé latky. V pfipadé nespravného pouziti akumulatord mohou
tyto za uréitych okolnosti vytéct, byt horké, zait hofet nebo vybuchnout. Nespravné
pouzm mUZe vést k tézkym zranénim.

Akumulatory nezahfivejte a nevhazuijte je do otevieného ohné.
- Akumulatory a aku vrtaci Sroubovak nevystavujte pfimému slunecnimu zareni.
- Akumuldtory vymériujte jen za stejny typ a znacku. Viz kapitola , Technické tdaje”.
- Akumulatory se nesméji rozebirat, hazet do ohné ani zkratovat.
- Akumulatory ukladejte mimo dosah déti.

Nepouzivané akumulatory uloZte mimo dosah déti.

Vyhnéte se kontaktu elektrolytu s pokozkou, o¢ima a sliznicemi.
Pokud se dostanete do kontaktu s kyselinou baterii, oplachnéte postizené misto
mnozstvim vody a vyhledejte ihned Iékafe.
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UPOZORNENI!

Nebezpeci poskozeni!

Nespravné pouziti aku vrtaciho Sroubovaku mize vést k poskozeni.

- Pokud jiz aku vrtaci Sroubovak nepouzivate, vyjméte akumulator z prostoru na baterie.
Tim zabranite Skodam, ke kterym by mohlo dojit v dlsledku vyteceni kyseliny baterii.

- Nevystavujte akumulatory a aku vrtaci Sroubovak mechanickym narazim nebo
uder(im.

-V pfipadé potfeby pfed vloZenim akumulatoru vycistéte pomoci brusného papiru
kontakty akumulatoru a vyrobku.

- K cisténi aku vrtaciho Sroubovaku nepouzivejte ostré Cistici prostredky.

- Aku vrtaci Sroubovak, akumulator ani nabijecku nikdy neumistujte do blizkosti horkych
povrchii (varné desky apod.).

- Dbejte na to, aby se pfivodni kabel nabijecky nedostal do kontaktu s horkymi castmi.

- Aku vrtaci $roubovak, akumulator nebo nabijecku nevystavujte nikdy vysokym
teplotam (ohfivace, atd.) ani povétrnostnim vliviim (dést, atd.).

- Aku vrtaci Sroubovak, akumulator ani nabijecku neponofujte nikdy do vody a na jejich
Cisténi nepouZivejte parni Cistic.

- Pokud se plastovy kryt akumulatoru zlomi nebo se na ném objevi praskliny, ihned
vyrobek prestaite pouzivat a akumulator znovu nenabijejte. Poskozené dily ihned
vyméite za originalni ndhradni dily.

Navod k pouziti

Obsah baleni / seznam dilil

. Rychloupinaci sklicidlo

Krouzek pro nastaveni tocivého momentu
Pfepinac prevodu

Pfepinac chodu vpravo/vlevo
Ukazatel stavu nabiti akumulatoru
Tlacitko uvolnéni akumuldtoru
Akumulator

Vypinac s regulaci otacek

. LED pracovni svitidlo
10.Nabijecka
11.Vrtaky (HSS spiralové vrtaky), 8x
12.Magneticky drzak bit

13.Bity, 8x

14. Kuffik

CoNOUIAEWN =
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Pfiprava

Zkontrolujte aku vrtaci Sroubovak a obsah baleni

1. Odstrante veskery obalovy material a ochranné félie.

2. Zkontrolujte, zda aku vrtaci Sroubovak nebo jednotlivé dily nevykazuji poskozeni. V takovém
pfipadé aku vrtaci Sroubovék nepouZivejte. Kontaktujte zakaznicky servis vyrobce; adresa se
nachdzi na zarucni karté.

3. Zkontrolujte, zda je rozsah dodévky GplIny (viz obr. A a B).

Nabijeni akumulétoru
VYSTRAHA!

A Nebezpeci urazu elektrickym proudem!
Chybna elektricka instalace nebo nadmérné sitové napéti mohou vést k Grazu elektrickym proudem.
- Zapojte sitovou zastrcku do lehce piistupné zasuvky, aby bylo mozné v nouzovém piipadé vyrobek

okamZité odpojit od napajeni.
UPOZORNENI! Nebezpeci poskozeni!
- Nespravné nabijeni akumulatoru mlize poskodit nabijecku a aku vrtaci Sroubovak.
- Akumulator nabijejte pfi teploté okoli od 0 do 45 °C. Idealni teplota pfi nabijeni je cca 23 °C.
- Akumulator nabijte, pokud ukazatel stavu nabiti akumulatoru (5) ukazuje nizky stav nabiti baterie

(Cervené svétlo).
Akumulator je dodan nabity jen na nizkém stupni. Proto je tfeba akumultor pred prvnim pouZitim
nabit. Akumulator nabijte, pokud ukazatel stavu nabiti akumulatoru (5) ukazuje nizky stav nabiti
baterie (Cervené svétlo).
1. Zapojte elektrickou zastrcku nabijecky (10) do elektrické zasuvky.
2. Stisknéte tlacitko uvolnéni (6) na akumulatoru (7) a vytahnéte akumulator smérem dold z aku

vrtaciho Sroubovaku.
3. Zasurite akumuldtor do nabijecky tak, aby kontakty akumuldtoru zapadly do nabijecky.

Akumulator je tfeba nechat fadné zaklapnout do nabijecky (viz obr. A).
4. Ukazatel stavu nabiti akumulatoru (5) nejdfive zasviti Cervené.
Po GpIném nabiti akumulatoru zasviti ukazatel stavu nabiti akumulatoru (5) zelené. Zastrcka,
nabijecka a akumulator se béhem nabijeni zahfivaji. Je to normalni a nepfedstavuje to poruchu.
Pokud se akumulator béhem nabijeni zahfal, nechte jej vychladnout na pokojovou teplotu.
Vytahnéte zastrcku nabijecky (10).
Vlozte akumulator (7) do aku vrtaciho Sroubovaku a zkontrolujte fadné zaklapnuti akumulatoru,
abyste se nezranili (viz obr. C). Aku vrtaci Sroubovak je nyni pfipraven k pouZiti.
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Pouzivani a udrzba akumulatorového Sroubovaku

a) Nabijejte akumulatorovou baterii pouze pomoci nabijecek, které jsou doporuceny vyrobcem . U
nabijecky, ktera je urCena pro urcity druh akumulatorové baterie, existuje nebezpedi vzniceni,
pokud je pouZita s jinou akumuldtorovou baterii.

b) V elektropfistrojich pouZivejte jen akumulatorové baterie, které jsou k tomu urceny. Pouzivani
jinych akumulatorovych baterii mlze vést ke zranéni a pozaru.

¢) Zabrante kontaktu nepouzivané akumulatorové baterie s kancelafskymi sponkami, mincemi, klici,
hebiky, Srouby nebo jinymi malymi kovovymi predméty, které mohou zplsobit pfemosténi
kontaktd. Zkrat mezi kontakty akumuldtorové baterie mizZe zapiicinit popaleniny nebo pozar.

d) Pri nespravném pouZiti mlize z akumulatorové baterie vytéci kapalina. Zabrarite kontaktu s ni. Pri
nahodném kontaktu vymyjte vodou. Pokud kapalina pronikne do oci, vyhledejte dodatecné
lékar'skou pomoc. Vytékajici kapalina miiZe vést k podrazdéni kize nebo popaleninam.
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Pouzivani
Nebezpeci zranéni!

Pfi nespravném pouziti aku vrtaciho Sroubovaku miiZete zranit sebe a ostatni.

Nabity vyrobek se béhem pouziti zahfiva. Vrtaku se dotykejte az po jeho vychladnuti.

PouZivejte osobni ochranné prostiedky a vzdy ochranné bryle.
Vidy kdyzZ je to potfebné, noste osobni ochranné prostredky, jako napf. respirator proti prachu,
protiskluzovou ochrannou obuy, pfilbu nebo ochranu sluchu. SniZite tim nebezpeci zranéni.

POZOR! Nebezpeti zranéni pfi vrtani!

Pfi vrtani miiZete vdechnout prach a pfip. dfevéné piliny. Hluk miZe zpdsobit ztratu sluchu.

Noste respirator.

Noste ochranu sluchu.
UPOZORNENI! Nebezpeci poskozeni! V pfipadé zakryti vétracich otvorl aku vrtaciho Sroubovaku
nebo pouZiti nevhodnych vrtaki / Sroubovacich bitil a rlznych nastaveni pro rizné materialy mize
dojit k poskozeni aku vrtaciho Sroubovaku nebo vrtaki / Sroubovacich bitd.

Nezakryvejte vétraci otvory. Pri zakryti vétracich otvord béhem pouzivani mlze dojit vlivem

nahromadéného tepla k poskozeni aku vrtaciho Sroubovaku.

Dodané kovové vrtaky pouZivejte vyhradné na kov, drevo a plasty.

Nasazeni nastrojl
1. Pro upnuti vrtakl (11) nebo magnetického drzaku bitl (12) do rychloupinaciho sklicidla (1) jej
otocte proti sméru hodinovych rucicek (viz obr. D). Rychloupinaci sklicidlo se tak otevre.
Zvolte:
vhodny vrtak a nasadte jej do rychloupinaciho sklicidla.
magneticky drzak bitl a nasadte jej Sestihrannou stranou do rychloupinaciho sklicidla.
Rychloupinaci sklicidlo dotahnéte ve sméru hodinovych rucicek (viz obr. D).
. KdyzZ jste nasadili magneticky drzak bitdi, vioZte vhodny bit (13).
Vyjmuti nastroji
1. Rychloupinaci sklicidlo otoCte proti sméru hodinovych rucicek (viz obr. D).
2. Z rychloupinaciho sklicidla vyjméte nastroj a uloZte jej spravné do kuffiku (14).
Sroubovani a vrtani
1. Pokud chcete vrtat nebo Sroubovat do mékkého dfeva, mély byste nejdfive pfislusné misto oznacit.
2. Do aku vrtaciho Sroubovéku vloZte akumulator (7) tak, aby kontakty akumulatoru zapadli do aku
vrtaciho Sroubovaku. Akumulator musi spravné sedét v aku vrtacim Sroubovaku.
3. Nasadte vrtak (11) nebo magneticky drzék bitd (12) s poZadovanym bitem (13) (viz kapitola
.Nasazeni nastroji”).
4. Otocte krouzek pro nastaveni tocivého momentu (2)
* nasymbol (vrtani) @4 |, pokud chcete vrtat do dfeva, plastu nebo kovu.
Toto nastaveni nepouZzivejte na Sroubovani.
* na poZadovany tocivy moment, pokud chcete Sroubovat:
- nizky tocivy moment: na malé Srouby a citlivé materidly.
- vysoky tocivy moment: na velké Srouby a robustni materidly.
Krouzek pro nastaveni tocivého momentu vzdy slysitelné zaklapne.
5. Prepinacem prevodu (3) nastavte 1. nebo 2. stupen. Abyste aku vrtaci Sroubovak neposkodili,
netisknéte soucasné vypinac (8) a prepinac prevodu.
e Stupen 1: 0-400/min.
e Stupen 2: 0-1500/min.
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Stupen 1 je vhodny na Sroubovani a vrtani otvord s velkym prlimérem.

Stupen 2 je vhodny na vrtani otvord s malym priimérem.

6. Prepinacem chodu vpravo/vlevo (4) nastavte smér otaceni rychloupinaciho sklicidla (1): Pro

otaceni rychloupinaciho sklicidla ve sméru hodinovych rucicek stisknéte pravy chod (smér Sipky k

rychloupinacimu sklicidlu). Pro otaceni rychloupinaciho sklicidla proti sméru hodinovych rucicek

stisknéte levy chod (smér Sipky od rychloupinaciho sklicidla). Pravy/levy chod disponuje aretadi,

kterd se aktivuje, kdyZ chcete stisknout vypinac a soucasné pravy/levy chod.

Nasadte

vrtak pfimo na znacku.

bit pfimo do drazky, resp. drazky Sroubu.

. Pfi Sroubovani a vrtani dbejte na nasledujici pokyny:

Sroubovani: Do mékkého dfeva Ize Sroubovat Srouby bez predvrtani.

Pfi Sroubovani velkych Sroubdl tvrdé dfevo predvrtejte.

Pfi zapusténych Sroubech otvor zahlubte.

Pfi Sroubech do dreva s ¢astecnym zavitem predvrtejte polovinu

délky Sroubu.

* Pfi piekroceni nastaveného tocivého momentu zablokuje kluzna
spojka otaceni rychloupinaciho sklicidla.

Vrtani (véeobecné): o Vytahujte vrtak pravidelné z otvoru, abyste nechali vrtak

vychladnout.

Vrtani (do dfeva): e Pomoci dllciku udélejte na oznaceném misté dlek.

e Abyste pfi provrtani zabranili vystipnuti dieva, pod vrtané misto
poloZte dfevény blok nebo vrtejte z obou stran.

e Pouzijte HSS vrtak do dfeva (neni soucasti dodavky).

Vrtani (do kovu): e Pomoci dulciku udélejte na oznaceném misté ddlek.

Kov ureny na vrtani upnéte a polozte pod néj dfevény blok,

abyste zabranili zdeformovani.

Pouzijte HSS spiralovy vrtak.

Otvory s vétSim primérem predvrtejte mensim vrtakem.

Na ocel a hlinik pouzijte mazivo.

Mazivo pro ocel: olej

Mazivo pro hlinik: terpentyn, parafin

Na mosaz, méd;, litinu: Zadné mazivo

9. Nejdfive zlehka stisknéte vypina¢ pro spusténi aku vrtaciho Sroubovaku. Po stisknuti vypinace
zasviti LED pracovni svitidlo (9) pro osvétleni $patné osvétleného pracovniho prostoru.

10.Potom stisknéte vypinac silnéji. Podle zatizeni se mize akumuldtor zahfat. Obcas nechte
akumulator vychladnout.

11.Vypinac drzte stisknuty, dokud neukoncite svou praci.

12.V pfipadé potieby zménite pfepinacem chodu vpravo/vlevo smér otaceni rychloupinaciho sklicidla,
abyste vytahli vrtak z otvoru.

13.Vyjméte vrtak, resp. magneticky drzak bitd a bity (viz kapitola , Vyjmuti nastroji”).

14.Stisknéte tlacitko uvolnéni (6) na akumulatoru a vytahnéte akumulator z aku vrtaciho Sroubovéku.

15. Aku vrtaci Sroubovék a pislusenstvi ulozte spravné do kuffiku (14).

o e e
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Uvolnéni blokovani

Pro odstranéni blokovani postupuijte podle nasledujicich krokd:

1. Pokud je aku vrtaci Sroubovak blokovan, vypinac (8) uvolnéte a vytahnéte vrtak (11) z otvoru.

2. Zkontrolujte, zda je blokovani zplisobeno aku vrtacim Sroubovakem tak, Ze stisknete vypinac.
Nesmérujte aku vrtaci Sroubovak na sebe nebo jiné osoby a zvifata.

e Pokud se aku vrtaci Sroubovak nezapiné, postupuijte podie pokyni v kapitole ,Regeni problémi”,

bod 1.

oUAwWe

Re3eni problémi

Pokud aku vrtaci Sroubovak funguje bezvadné, postupuijte podle nasledujicich krokd v této kapitole.
Nastavte krouZek pro nastaveni tocivého momentu (2) na vys3i tocivy moment.

Vypinac zcela stisknéte a vyvirite na aku vrtaci Sroubovak mirny tlak.

Obcas udélejte prestavku a z otvoru vyjméte vrtak, aby mohl vychladnout.

Opakuijte kroky 4 a 5, dokud se blokovani neuvolni.

Nékteré poruchy mohli vzniknout malymi vadami, které mizete odstranit sami. Postupuijte pritom
podle pokynG v nasledujici tabulce.
Pokud se tim porucha na aku vrtacim Sroubovaku nedafi odstranit, obratte se na zakaznicky servis.
Neopravujte aku vrtaci Sroubovak v Zadném pfipadé sami.

Problém

Moznd pricina

Reseni

Aku vrtaci Sroubovak nelze
spustit.

Viykon akumulatoru je prilis slaby.

Akumulator (7) nabijte (viz kapitola , Nabijeni
akumulatoru®).

Zkontrolujte, zda je akumulator
spravné vlozeny.

Zasunte akumulator do aku vrtaciho
Sroubovaku tak, aby zaklapl.

Pravy/levy chod je ve stfedni poloze.

Zcela stisknéte pravy nebo levy chod (4).

Akumuldtor se nenabiji.

Zkontrolujte, zda je akumulator
spravné vioZeny.

Zasunite akumulator (7) do nabijecky (10) tak,
aby kontakty akumulatoru zapadly do
nabijecky. Akumulator musi byt v nabijecce.

Sitova zastrcka neni spravné zapojend.

Zkontrolujte zastrcku na fadné zapojen.

Sitova zasuvka je bez proudu.

Zkontrolujte zasuvku zapojenim jiného
vyrobku.

Akumulator nebo nabijecka jsou
vadné.

Obratte se na zakaznicky servis.

Cisténi a péce

Nepouzivejte agresivni Cistici prosttedky,

drsné istici prostfedky nebo rozpoustédia,

Pozor!
@ Nebezpeci poskozeni!
Nespravné  pouZiti  vyrobku

mUze vést k poskozeni.

Nebezpeci poskozeni

Pouziti nevhodnych cisticich prostfedkli by
mohlo aku vrtaci Sroubovak a piisluSenstvi
poskodit.
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ostré nebo kovové Cistici pomlicky jako noZe,
tvrdé Skrabky a podobné.

UPOZORNENI! Nebezpei zkratu!

Voda nebo jiné kapaliny vniklé do vyrobku

mohou zplsobit zkrat.
Nikdy neponofujte aku vrtaci Sroubovak a
pfislusenstvi do vody nebo jinych kapalin.
Dbejte na to, aby se do vyrobku nedostala
voda.




1. Pred CiSténim vytahnéte sitovou zastrcku.

2. Aku vrtaci Sroubovdk a nabijecku (10)
nechte zcela vychladnout.

3. Stisknéte tlacitko uvolnéni (6) na
akumuldtoru (7) a vytahnéte akumulator
smérem dolli z aku vrtaciho Sroubovaku.

4. Télo aku vrtaciho Sroubovaku a nabijecky
Cistéte Cistym a vlhkym hadrikem.

5. Kontakty akumuldtoru a akumulatorového
vrtaciho Sroubovaku vycistéte suchym a
Cistym hadfikem.

6. Aku vrtaci Sroubovak peclivé osuste a nechte

jej zcela oschnout.

Aku vrtaci $roubovak neni tfeba mazat.

Z rychloupinaciho sklicidla (1) odstrarite

prach z vrtani a drevéné piliny.

9. Kontakty nabijecky, aku vrtaciho Sroubovéaku
a akumuldtoru udrzujte Cisté. Aku vrtaci
Sroubovak je nyni zcela vycistény.

o~

Udrzba a preprava

UPOZORNENI! Nebezpeci poskozem'

Nespravné uloZeni nebo nespravna preprava

aku vrtaciho Sroubovaku mize vést k poskozeni

vyrobku.
Aku vrtaci Sroubovak uloZte a prendsejte v
Cistych,  suchych a  nezamrzajicich
podminkach, ve kterych bude vyrobek
chranén pred pfimym slunecnim zarenim.

Na uloZeni a prepravu aku vrtaciho Sroubovaku

pouZivejte vzdy pfiloZeny kuffik. Jind mista

uloZeni a prepravné moznosti nenabizeji
dostatecnou ochranu aku vrtaciho Sroubovaku,
prislusenstvi a zejména kontakt.

1. Dbejte na to, aby aku vrtaci Sroubovak a
pfisluenstvi byly zcela suché.

2. Pfivodni kabel naviiite tak, aby nebyl
zauzlen ani zalomen.

3. Abyste zamezili ztraté pfisluSenstvi, ulozte
véechno pfislusenstvi, zejména vrtaky (11),
magneticky drzak bitli (12) a Sroubovaci bity
(13) do kuffiku (14).

Opravy
VYSTRAHA! Nebezpeci urazu elektrickym
proudem!

&

Opravy provadény uzivatelem nebo za pouziti

nevhodnych  nahradnich dili ~ predstavuji

zvysene nebezpedi Urazu elektrickym proudem.
Télo vyrobku za Zadnych okolnosti
neotevirejte. Vyrobce odmita jakékoliv ruceni
v pfipadé, Ze byly opravy provadény
uZivatelem, vyrobek byl nespravné pfipojen
nebo nespravné pouzivan. Elektrické nafadi
nechte opravit kvalifikovanym odbornikem
za pouZiti originalnich nahradnich dild.
Na opravy se sméji pouZivat jen dily, které
jsou ve shodé s Udaji originalniho vyrobku a
Udaji vyrobce. Tento aku vrtaci Sroubovak je
vybaven viemi elektrickymi a mechanickymi
dily, které jsou nevyhnutné k ochrané pred
nebezpecim.

Likvidace

[ ]
Rr." Likvidace obalu

Obalovy material se sklada z recyklovatelnych
material(. Obalovy materidl odstrarite podle
jeho oznaceni na k tomu uréenych shémych
mistech resp. podle platnych pfedpisd.

Pokyny k likvidaci elektrickych
vyrobkii

Elektrické vyrobky nevyhazujte do domovniho
odpadu. Podle evropské smérnice o elektrickém
a elektronickém odpadu 2012/19/EU a jeji
implementace do narodni legislativy se musi
elektrickd zafizeni shromazdovat oddélené a
preddvat k  ekologickému  zhodnoceni.
Alternativa recyklovani k pozadavku na vraceni:
Vlastnik elektrického vyrobku je misto vraceni
povinen za Ucelem fadného zhodnoceni vyrobek
odevzdat k recyklaci. Stary vyrobek |ze odevzdat
na shérmém misté, kde se provede likvidace ve
smyslu cirkulari ekonomiky a zakonu o
odpadech.
Netyka se to prislusenstvi starych vyrobkd a dil(
bez elektronickych Casti.
Pokyny k vyrobkiim na baterie
* Dodrzujte pokyny vyrobce baterii!
e PouZivejte jen doporucené baterie nebo
ekvivalentni typy!
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¢ NepouZivejte soucasné rlizné typy baterii

nebo nové a staré baterie!

e Pii vkladani baterii dbejte na spravnou

polaritu!
e Pokud vyrobek nebudete delsi
pouZivat, vyjméte z néj baterie!
Vybité baterie z vyrobku vyjméte!
Nenabijejte nenabijeci baterie!
Svorky nabijeni se nesmi zkratovat!
PouZité baterie nevhazujte do ohné!
Uchovavejte mimo dosah déti!

Technické udaje

dobu

Pokyny pro likvidaci

Baterie nepatfi do domovniho odpadu.

Jako spotrebitel jste podle zakona povinen
vybité baterie odevzdavat k recyklaci. Staré
baterie mlZete odevzdat ve verejnych sbérnach
Vasi obce nebo obecné tam, kde se prodavaji
baterie. Baterie obsahuji Skodlivé latky, které pfi
nespravné likvidaci mohou kontaminovat
Zivotni prostredi a ovlivnit lidské zdravi.

Aku vrtaci Sroubovak
Cislo modelu:
Otacky napréazdno:

Rozsah upnuti rychloupinaciho sklicidla:

Akumulator
Napéti:
Zatizeni:

Typ:

Doba nabijeni:
Nabijecka
Napajeni:
Vykon:
Vystupni napéti:
Tfida ochrany
Vrtaky

8 HSS spiralovych vrtaka:

Bity
8 bitd:

Hodnoty vibraci pro Sroubovaky bez pfiklepu:

JOZ-YFT56-212V

1. stupen: 0 bis 400 min"!
2. stupen: 0 bis 1500 min"'
0,8-10 mm

12V =—=

2,0 Ah

Lithium-iontovy akumulator (Li-lon)
cca. 60 Minuten

100-240 V~ / 5060 Hz
37W

12,6V == 2,5A
RS

1,5 mm, 2,0 mm, 2,5 mm, 3,0 mm,
3,5 mm, 4,0 mm, 5,0 mm, 6,0 mm

PZ1, PZ2, PH1, PH2, Schlitz 4, Schlitz 6,
T15, T20, magneticky drzak bitl
a, = 0,662 m/s* Nejistota K= 1,5 m/s?
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Informace o hluku a vibracich

VYSTRAHA! Nebezpedi pro zdravi! Prace bez
ochrany sluchu nebo ochranného odévu mize
vést k poskozeni zdravi.

- Pri préaci noste ochranu sluchu a piiméfeny
ochranny odév. Naméfeno podle DIN EN
60745-1, EN 60745-2-1 a EN 60745-2-2. Hluk v
pracovnim prostoru mize prekrocit 85 dB(A); v
takovém pfipadé jsou potfebné ochranna
opatieni (noste vhodnou ochranu sluchu).

¢ Hladina akustického tIakuL . 64,7 dB(A)

e NepiesnostK :3 dB(A)

¢ Hladina akusfﬁckeho vykonu L,,: 75,7 dB(A)
* NepfesnostK,: 3 dB(A)

Vy3e uvedené hodnoty jsou hodnoty emise
hluku a nepfedstavuji proto nevyhnutné
bezpecné hodnoty pro pracovni prostor.
Souvislost mezi emisni a imisni hladinou neni
dostatené spolehliva na ureni pfipadné
potfebnych  dodatecnych  bezpecnostnich
opatieni. K faktordm, které mohou ovlivnit
prisluSnou imisni hladinu v pracovnim prostoru,
patfi mezi jinymi osobitosti pracovniho
prostoru, trvani expozice, jiné zdroje hluku
apod. Dbejte také na narodni predpisy ohledné
pfipustné hodnoty hladiny hluku v pracovnim
prostoru. Vyse uvedené informace viak
poskytuji uZivateli moZnost |épe odhadnout
existujici nebezpeci.

Hodnoty vibraci
e Vrtani do kovu a,;: 1,464 m/s?
* Nepiesnost K: 1,5 m/s?

* Hodnoty vibraci pro Sroubovaky bez
priklepu: a, = 0,662 m/s?
* Nepiesnost K:= 1,5 m/s?

POZOR! Uvedena celkova hodnota vibraci byla
Zjisténa normalizovanym postupem méfeni
podle DIN EN 60745-2-1,2010 a lze ji pouzit pro
Ucely srovnani tohoto nafadi s jinym. Je vhodna
také na predbézny odhad zatizeni vibracemi.
Hodnota emise vibraci se mlze v zvislosti na
zplsobu  pouzivani néafadi v prlibéhu
skutecného  pouzivani
odliSovat od uvedené hodnoty.

elektrického naradi

&

Pnklad
Stav aku vrtaciho Sroubovaku nebo spravna
Udrzba.

e Typ materidlu a pouziti aku vrtaciho
Sroubovaku.

e PouZiti spravného pfisluSenstvi a zda je v
dobrém stavu.

e Pevné drzeni aku vrtaciho Sroubovaku
uZivatelem.

e Spravné pouZiti aku vrtaciho Sroubovaku jen
na zakladé popisu v tomto navodu. Snazte
se drzet Groven vibraci co nejniZze. Opatfeni
za Ucelem sniZeni zatiZeni vibracemi jsou
napf. nodeni rukavic pfi pouzivani nafadi a
omezeni doby pouziti Pfitom je tfeba
zohlednit v3echny doby provozu, (napf. doby,
béhem kterych je elektrické nafadi vypnuté a
doby, kdy nafadi sice béZi, ale v skutecnosti
je bez zatizeni).

Nespravné pouZziti aku vrtaciho Sroubovaku

mZe vést k tézkostem, které byly zpdsobeny

vibracemi.

POZOR! Podle zplisobu pouziti je tfeba za

Ucelem ochrany uZivatele pfijmout nasledujici

bezpecnostnl opatfeni:
Pokud mozno zabrarite plisobeni vibraci.

e PouZivejte jen pfisluSenstvi v bezchybném
stavu.

* Pii pouziti aku vrtaciho Sroubovaku noste
protivibracni rukavice.

o Dbejte na pokyny k péci a Udrzbé aku
vrtaciho Sroubovaku.

 Zamezte pouZiti aku vrtaciho Sroubovéaku pfi
teplotach pod 10 °C.

e Svou praci planujte, abyste nemuseli
pouZivat silné vibrujici aku vrtaci Sroubovak
vice dni za sebou.
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Prije prve uporabe

Sadrzaj isporuke

Prije koriStenja proizvoda upoznajte se sa svim
uputama za uporabu i  sigurnosnim
napomenama. Proizvod koristite samo za
navedeno podrucje primjene.

Pohranite upute za uporabu radi kasnije
reference. Ukoliko proizvod dajete drugoj osobi,
priloZite i svu dokumentaciju.

VAZNO: SACUVATI ZA KASNUE POZORNO
PROCITATI!

Objasnjenja

e Akumulatorska busilica —odvija¢ 12V Litij
ionska

e 16-dijelni set bitova i svrdla

e Kofer za pohranu

e Upute za uporabu

Provjerite jesu li svi dijelovi na broju i je li
proizvod eventualno oStecen pri transportu. Ne
pustajte oSteceni proizvod u rad! U sluaju
oStecenja, obratite se nekoj od Kaufland filijala.

U ovim uputama, na proizvodu ili na ambalaZi, koriste se sljedece signalne rijeci i simboli.

Upozorenje!

A\

Ova signalna rije¢ ukazuje na opasnost sa srednjim stupnjem rizika koja, ako se

ne izbjegne, za posljedicu moze imati smrt ili ozbiljne ozljede.

@ Pozor!
Ova signalna rijeC upozorava na moguce materijalne Stete.

ML=

C
€ |

max. 50°C

Ovaj simbol vam pruza korisne informacije o koristenju

Proizvodi oznaceni ovim simbolom su u skladu sa svim vaZze¢im propisima
Zajednice za Europski gospodarski prostor.

Punjivu bateriju ne izlaZite temperaturama iznad 50°C!

|lzbjegavati dodir punjive baterije s vodom! Punjivu bateriju ne bacati u vodu!

Opasnost od eksplozije!

Punjivu bateriju ne bacati u toalete!

Punjivu bateriju ne bacati u vatru! Opasnost od eksplozije!

Punjac odgovara klasi zastite I1.

Zastita od pregrijavanja

O
@ Akumulatorska busilica-odvija¢ odgovara klasi zastite Ill.
T2A

Punjac koristiti samo u zatvorenim prostorijama.

—— = Istosmjerni napon

(LI T3] Vaino! Procitajte upute za uporabu prije pustanja u rad!
@ Ukoliko ste dugo izloZeni glasnoj buci, mozda cete imati gubitak sluha. Nosite zastitu za sluh.

40




Sigurnost

Prije prve uporabe proizvoda pazljivo procitajte sljedece sigurnosne upute. DrZite se svih
sliedecih sigurnosnih mjera radi sigurne uporabe.

Namjena

Koristite proizvod samo u svrhu za koju je predviden. Drugacija uporaba ili izmjene na

proizvodu vaze kao nepravilna uporaba i mogu dovesti do ozljeda i otecenja. Proizvodac

ne prihvaca nikakvu odgovornost za Stete nastale uslijed nenamjenskog koristenja
proizvoda. Ovaj proizvod nije namijenjen za komercijalnu uporabu. Akumulatorska
busilica-odvija¢ je pogodna samo za poslove busenja i zavrtanja/odvrtanja u drvetu,
plastici i metalu. Akumulatorsku busilicu-odvija¢ koristiti samo u svrhe opisane u ovim
uputama. Svaka druga primjena je nedopustena. Pravilna upotreba takoder ukljucuje
uskladivanje sa sigurnosnim mjerama i napomenama u uputama za uporabu. Dopusteno
je koristiti samo pribor koji je prikladan za akumulatorsku busilicu-odvija¢. Osobe koje

koriste i odrZavaju akumulatorsku busilicu-odvija¢ moraju biti upoznate s uredajem i

obavijeStene 0 mogucim rizicima. Stoga je neophodno pridrzavati se svih vaZecih propisa

o zastiti od nesreca. Takoder se treba pridrzavati drugih opcih smjernica o zdravlju i

sigurnosti. Proizvodac se odrice bilo kakve odgovornosti za Stetu uzrokovanu izmjenama

na akumulatorskoj busilici-odvijacu. Sljedece primjene su izriCito zabranjene i smatraju se
nenamjenskim.

e KoriStenje akumulatorske busilice-odvijaca za druge nepredvidene svrhe;

* NepoStivanje sigurnosnih mjera i upozorenja, kao i uputa za montazu, rad, odrzavanje
i ¢iS¢enje navedenim u ovim uputama za uporabu;

e U slucaju kréenja bilo kojeg propisa koji se odnosi na sprjecavanje nezgoda, zastitu
zdravlja i sigurnost, koje se moraju postivati posebno i / ili opcenito za uporabu ove
akumulatorske busilice-odvijaca;

e Koristenje pribora i rezervnih dijelova koji nisu predvideni za ovu akumulatorsku
busilicu-odvijac;

* |zmjene na akumulatorskoj busilici-odvijacu;

* Popravci na akumulatorskoj busilici/odvijacu koje su obavile druge osobe, a ne
proizvodac ili kvalificirani strucnjak;

e Komercijalna ili industrijska uporaba akumulatorske busilice-odvijaca, kao i radovi
povezani s obrtniStvom korisnika;

e QdrZavanije ili rad sa akumulatorskom busilicom-odvijacem od strane osoba koje nisu
upoznate s rukovanjem akumulatorskom busilicom-odvijacem i/ili povezanim rizicima.

Preostali rizici

Unatoc pravilnoj upotrebi, odredeni rizici se ne mogu potpuno iskljuciti.

Sljededi rizici se mogu javiti zbog same konstrukcije akumulatorske busilice-odvijaca:

e Zdravstvene Stete povezane s emisijama vibracija kada se uredaj upotrebljava dulje
vrijeme ili ako se ne vodi i ne odrzava pravilno,
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* QOzljede i materijalne Stete koje mogu nastati uslijed odbacivanja dijelova ili drzaca
alata koji su se polomili tijekom rada,

e Stete po zdravlje uslijed rada s otrovnim materijalima ili materijalima koji predstavljaju
opasnost po zdravlje (npr. azbest).

POZOR! Pri koriStenju elektricnih alata morate poduzeti sljedece osnovne sigurnosne

mjere predostroznosti radi zastite od elektricnog udara, ozljeda i pozara.

Pridrzavajte se svih ovih mjera prije uporabe elektricnog alata i drzite sigurnosne upute

na sigurnom mijestu. Ako se ne bi postivale nevedene upute to bi moglo uzrokovati strujni

udar, poZar i/ili teske ozljede.

Prije pocetka rada, korisnik mora procitati i slijediti upute za uporabu, a osobito

sigurnosne mjere.

Ovaj uredaj smiju koristiti samo osobe koje su upoznate s koriStenjem akumulatorske

busilice-odvijaca i obavijeStene o povezanim rizicima.

Proizvodac ove busilice-odvijaca nije odgovoran za Stete ili ozljede koje nije uzrokovao

akumulatorski odvijac, ve¢ su posljedica:

e nestrucnog rukovanja ili nestru¢nog koristenja,

* nepostivanja uputa za uporabu,

e popravaka od strane neovlastenog servisa,

e instalacije i zamjene neoriginalnih rezervnih dijelova,

* smetnji u elektriChom sustavu zbog nepostivanja elektri¢nih smjernica i odredbi.

Uz sigurnosne mjere navedene u ovim uputama za uporabu obavezno se pridrzavajte

propisa za rad s akumulatorskim busilicama-odvijacima koji vaze u vaSoj zemlji.

Pored sigurnosnih mjera u ovim uputama za uporabu i nacionalnih propisa, moraju se

postivati opceprihvacena tehnicka pravila za rad s akumulatorskom busilicom-odvijacem.

Sigurnost djece i osoba

A Upozorenije!

* Opasnost od nezgoda za djecu i dojencad!

Nikada ne ostavljajte djecu s materijalom za pakiranje bez nadzora! Postoji opasnost od
gudenja, djeca Cesto podcjenjuju opasnosti! Opasnost po Zivot i rizik od ozljeda za
dojencad i djecu!

* Oprez, opasnost od ozljeda!

Uvjerite se da su svi dijelovi neoSteceni. OSteceni dijelovi mogu utjecati na sigurnost i
stabilnost.

* Opce sigurnosne mjere

Prije koriStenja provjerite stabilnost proizvoda. Koristite proizvod pravilno i samo za
predvideno podrucje namjene. Sve komponente se moraju drZati podalje od otvorenog
plamena.

Sigurnosne mjere
e OPASNOST PO ZIVOT! Punjive baterije se mogu progutati, $to predstavlja opasnost po
zivot. U slucaju da se baterija proguta, odmah se obratite lijecniku za pomoc.
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e Qvaj uredaj nije predviden da ga koriste osobe (ukljuujuci i djecu) s ogranicenim
tjelesnim, osjetilnim i mentalnim sposobnostima ili osobe kojima manjka iskustvo iili
znanje o uporabi uredaja.

 Nikad ne izlaZite proizvod visokim temperaturama i vlazi, jer bi se proizvod mogao
oStetiti.

Opce sigurnosne mjere za elektricne alate

A UPOZORENIJE Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.

Nepostivanje sigurnosnih napomena i uputa moZze prouzroCiti elektricni udar, pozar ifili
teske ozljede.

Sve sigurnosne napomene i upute pohranite za buduce potrebe.

Termin , elektri¢ni alat” u ovim sigurnosnim napomenama odnosi se na elektricne alate s
mreznim napajanjem (s kabelom za napajanije) i na elektricne alate s akumulatorskim
napajanjem (bez kabela za napajanije).

1) Sigurnost na radnom mjestu

a) Drzite Vade radno podrucje ¢isto i dobro osvijetljeno. Nered i slaba osvijetljenost
radnog podrucja mogu dovesti do nesreca.

b) Elektricne alate ne koristite u eksplozivnom okoliSu, gdje mogu postojati
zapaljive tekucine, plinovi ili prasine. Elektricni alati proizvode iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili isparine.

) Za vrijeme uporabe elektri¢nih alata udaljite djecu i druge osobe. Zbog
odvracanja paznje moZete izqubiti kontrolu nad uredajem.

2) Elektri¢na sigurnost

a) Utikac za prikljucivanje elektricnog alata mora odgovarati uticnici. Utikac se
nikako ne smije mijenjati.

a) Ne koristite nikakve adaptere utikaca zajedno s elektricnim alatima sa
uzemljenom zastitom. Nemodificirani utikaci i prikladne uticnice smanjuiju rizik od
elektritnog udara.

b) Izbjegavajte tjelesni kontakt sa uzemljenim povrSinama, kao $to su cijevi,
grijanje, Stednjaci i rashladni ormari. Postoji povecani rizik od elektri¢nog udara
ako je vase tijelo uzemljeno.

¢) Ne izlazite elektri¢ne alate kisi ili vlazi. Prodor vode u elektricni alat povecava rizik
od elektricnog udara.

d) Ne koristite kabel za no3enje ili vjesanje elektricnog alata, niti ga vucite da
biste izvukli utika¢ iz uti¢nice. Udaljite kabel od topline, ulja, o3trih rubova ili
pokretnih dijelova uredaja. Osteceni ili zamrSeni kablovi za napajanje povecavaju
opasnost od elektri¢nog udara.

e) Ako s nekim elektricnim alatom radite vani, koristite samo produzne kabele
koji su prikladni za vanjsku uporabu. Koristenje produznog kabela namijenjenog
vanjskoj uporabi umanjuije rizik od elektri¢nog udara.
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f) Ako se uporaba elektri¢nog alata u vlaznom okruzju ne moze izbjeci, koristite
FID zastitnu sklopku. Uporabom FID sklopke za zaStitu od rezidualnih struja
umanjuje se opasnost od elektricnog udara.

3) Sigurnost osoba

a) Budite pazljivi, pozorni i koncentrirani dok radite s elektri¢nim alatom. Nikako
ne koristite alat kada ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova.
Trenutak nepaznje pri koristenju elektri¢nog alata moZe prouzrociti ozbiljne ozljede.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne naocale. Noenje osobne
zastitne opreme poput maske za prasinu, protukliznih zastitnih cipela, zastitnog $ljema
ili zastite za sluh ovisno o vrsti i namjeni elektricnog alata umanjuije rizik od ozljeda.

¢) Izbjegavajte nehoticno pustanje u rad. Ne zaboravite iskljuciti elektri¢ni alat
prije prikljuivanja strujnog napajanja i/ili akumulatora, te pri podizanju ili
nosenju. No3enje elektricnog alata s prstom na prekidacu ili prikljucivanje uredaja na
napajanje dok uredaj je uredaj ukljucen na prekidacu moze prouzrociti nezgode.

d) Uklonite alatne kljuceve i alate za podeSavanje prije ukljucivanja elektri¢nog
alata. Alat ili kljuc koji se nalazi u rotiraju¢em dijelu uredaja moze prouzrociti ozljede.

e) Ne zauzimajte neprirodne polozaje tijela. Pobrinite se za siguran polozaj i
uvijek odrzavajte ravnotezu. Na taj naCin mozete bolje kontrolirati alat u
neoCekivanim situacijama.

f) Nosite prikladnu odjecu. Nemojte nositi Siroku odjecu ili nakit. Drzite kosu,
odjecu i rukavice dalje od pokretnih dijelova. Opustena odjeca, nakit ili duga kosa
se mogu uhvatiti u pokretne dijelove.

g) Ako se mogu montirati sklopovi za usisavanije i hvatanje prasine, uvjerite se
da su pravilno prikljuceni i da se pravilno koriste. KoriStenjem usisavanja prasine
mogu se umanijiti opasnosti od prasine.

4) Uporaba i rukovanje elektri¢nim alatima
a) Ne preopterecujte uredaj. Za svoj posao koristite odgovarajuci elektricni alat.
Sa odgovarajucim elektricnim alatom radite bolje i sigurnije u danom podrugju rada.

moze ukljuciti ili iskljuciti preko prekidaca je opasan i mora se popraviti.

c) Iskopcajte mrezni utikac iz uticnice i/ili uklonite punjivu bateriju prije
podesavanja, zamijene pribora ili odlaganja uredaja. Ova mjera opreza sprjeCava
nehoti¢no ukljucivanije elektricnog alata.

d) Elektricne alate koje ne koristite cuvajte van dohvata djece. Ne dopustajte
osobama da koriste alat ako ga ne poznaju ili ako nisu procitale ove upute.
Elektri¢ni alati su opasni u rukama neiskusnih osoba.

e) Brizljivo njequjte elektricni alat. Provjeravajte da li pokretni dijelovi
besprijekorno funkcioniraju i ne lijepe se, jesu li dijelovi polomljeni ili oSteceni
uslijed cega je funkcija elektri¢nog alata otezana. Popravite ostecene dijelove
prije uporabe uredaja. UzroCnici mnogih nesreca su loSe odrzavani elektri¢ni alati.
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f) Pobrinite se da alati za rezanje budu ostri i Cisti. BriZljivo njegovani alati za
rezanje s oStrim sjecivima se manje zaglavljuju i lak3e navode.

g) Koristite elektricni alat, pribor, alate itd. prema ovim uputama. Pritom obratite
paznju na radne uvjete i posao koji treba obaviti. Nenamjenska uporaba elektricnih
alata, suprotna predvidenom nacinu primjene, moze prouzrociti opasne situacije.

5) Uporaba i rukovanje aku-alatima

a) Baterije punite samo punjacima koji je preporucio proizvodac. Za punjac, koji je
namijenjen odredenoj vrsti punijivih baterija, postoji opasnost od poZara ukoliko se
koristi sa drugim punjivim baterijama.

b) U elektri¢nim alatima koristite samo punjive baterije koje su predvidene za
njih. Uporaba drugih akumulatora moze prouzrociti ozljede i opasnost od poZara.

¢) NekoriStenu punjivu bateriju udaljite od uredskih spajalica, nov¢ica, kljuceva,
cavlica, vijaka ili drugih metalnih predmeta koji mogu prouzrociti
premostavanje kontakata. Kratko spajanje kontakata akumulatora moze prouzrociti
opeklina ili vatru.

. Kod nepravilne primjene moze doc¢i do istjecanja tekucine iz punjive baterije.
Izbjegavajte dodir s ovom tekucinom. Kod slucajnog kontakta isprati vodom.
Ukoliko tekucina dode u dodir s oima, potrazite i pomoc lijecnika. Tekucina
koja curi iz akumulatora moZe nadraZiti koZu te prouzrociti opekline.

6) Servis

a) Popravku Vaseg elektricnog alata prepustite samo kvalificiranom stru¢nom
osoblju koje ¢e koristiti samo originalne zamjenske dijelove. Time se osigurava
da sigurnost elektri¢nog alata ostane oCuvana.

b) Nikad ne vrsite radove odrzavanja na oStecenim punjivim baterijama. Samo
proizvodac ili ovlasteni servis smiju obavljati odrzavanje akumulatora.

Posebne sigurnosne mjere za busilicu

a) Koristite dodatnu rucku koja se isporucuje uz ovaj uredaj (ako postoji). Gubitak
kontrole nad alatom moZe prouzroCiti ozljede.

b) Uredaj hvatajte samo za izolirane rucke pri izvodenju radova kod kojih primijenjeni alat
moZze probiti elektricne vodove. Kontakt s vodom koji je pod naponom moze staviti
metalne dijelove uredaja pod napon i prouzroiti elektricni udar.

¢) Uredaj hvatajte samo za izolirane rucke pri izvodenju radova kod kojih vijci mogu
probiti elektritne vodove. Kontakt vijka s vodom koji je pod naponom moze staviti
metalne dijelove uredaja pod napon i prouzroCiti elektricni udar.

Dodatne sigurnosne upute za punjace

Opasnost od ozljeda! Ovaj uredaj mogu koristiti djeca koja su starija od 8 godina, kao i
osobe sa umanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom
iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili su upucene u sigurno koristenje uredaja i
razumiju opasnosti koje iz toga mogu proistei.
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Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Cid¢enje i odrzavanje od strane korisnika ne smiju

obavljati djeca, ukoliko nisu pod nadzorom.

- OSteceni mrezni kabel smije da zamijeni samo proizvodac ili ovlasteni serviser, ili sli¢no
kvalificirana osoba kako bi se sprijecile opasnosti.

- Ne punite baterije koje nisu punjive. U suprotnom se mogu javiti opasnosti.

a) Prije koriStenja punjaca procitajte sve upute za rukovanje i upozorenja te sve mjere
opreza koje se odnose na punjac i punjivu bateriju. Takve informacije cete naci u
uputama za uporabu i na samom uredaju.

b) Redovito provjeravajte punjaC na oStecenja, osobito mrezni kabel, utikac i kuciste.
OSteceni punjac se smije ponovno koristiti tek nakon popravka.

¢) Ne koristite punjac ukoliko je bio izloZen udarcima ili je pao ili ukoliko je ostecen na
neki drugi nacin. Vratite uredaj ovlaStenom serviseru na popravak ili pregled.

d) Nikad ne prikljuCujte punjivu bateriju na punjac ako je nagorjela ili oStecena na drugi
nacin. U protivnom postoji opasnost od elektricnog udara.

e) Ne rastavljajte punjaC. Popravke smije da vrsiti samo ovlasteni korisnicki servis.
PogreSna montaZa moZe prouzrociti poZar ili elektri¢ni udar.

f) Nikad ne koristite punja¢ u podrucju s eksplozivnim ili zapaljivim materijalima. Postoji
opasnost od poZara i eksplozije!

g) Punja¢ je namijenjen samo za privatnu uporabu i za priklju¢ivanje na uobicajenu
uticnicu u kucanstvu. Ne pokuSavajte spojiti punjaC na mreznu utiCnicu druge
vrijednosti napona.

h) Uvijek se pobrinite za dovoljno provjetravanje kada punite punjivu bateriju. Tada se
mogu stvoriti plinovi.

i) Punjivu bateriju punite iskljuivo u zatvorenim prostorijama, jer je punjac predviden
samo za uporabu u zatvorenim prostorijama.

j) Pobrinite se da nikakva vlaga ne dode u dodir sa punjaom. U protivnom postoji
opasnost od elektri¢nog udara.

k) Punjac nikad ne koristite u druge svrhe, osim za one za koje je predviden. Punjac sluzi samo
za punjenje punjive baterije koja je isporucena zajedno sa punjacom. Koristenje za druge
svrhe osim predvidenih moze dovesti do pozara ili elektricnog udara opasnog po Zivot.

) ne pokuSavajte puniti punjivu bateriju sa drugim punjaCem, osim onog koji je
isporucen uz nju. PunjaC i punjiva baterija koji su isporuceni uz ovaj elektri¢ni alat
moraju se uvijek koristiti u kombinaciji.

m)Za punjenje punjivih baterija uvijek koristiti iskljucivo punja¢ koji je isporucen uz
uredaj. Punjac se ne smije koristiti kao izvor napajanja za elektrini alat.

n) Nikad ne koristiti baterije koje nisu punjive. Nepostivanje ovog pravila dovodi do
opasnosti.

0) Ne stavljajte nikakav predmet na punjac i ne pokrivajte ga jer to moze prouzroCiti
pregrijavanje. Ne stavljati punjac blizu izvora topline.

p) Mrezni kabel postavite tako da se nitko ne moZe spotaknuti na njega niti ozlijediti na
drugi nacin. U protivnom postoji opasnost od materijalnih Steta i ozljeda.
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) Nakon koriStenja, punjac uvijek izvucite iz uticnice. Time sprjeCavate moguce rizike.

r) Prije obavljanja radova na ¢iScenju i njezi, uvijek izvucite mrezni utikac iz uti¢nice. U
protivnom postoji opasnost od elektricnog udara!

s) Mrezni utikac iz uticnice izvucite drze¢i sam utika¢, a nikada povlacenjem kabela.
Nikada ne povlacite kabel.

t) Ne koristite nikakav produzni kabel osim ako se to ne moZe izbjeci. Uporaba
neprikladnog produznog kabela moZe prouzrociti pozar i elektricni udar.

u) OSteceni mrezni kabel smije zamijeniti samo proizvodac ili ovlasteni serviser ili sli¢no
kvalificirana osoba kako bi se sprijecile opasnosti.

v) Uredaj mora biti prikljucen na uzemljenu uticnicu.

Dodatne sigurnosne mjere
A UPOZORENJE! Opasnost od elektri¢cnog udara!

Neispravna elektri¢na instalacija ili preveliki mrezni napon mogu dovesti do elektri¢nog
udara
- Uredaj prikljuciti isklju¢ivo na izmjenicnu struju navedenu na plocici uredaja i samo na
uzemljenu uticnicu.
MreZni utikaC spojite na pristupacnu uti¢nicu kako biste u hitnom slucaju mogli brzo
da ga odspojite od elektricne mreze.
Nikad ne dodirujte uredaj vlaznim rukama.
Pobrinite se da spojni kabel bude postavljen tako da se nitko ne moze spotaknuti na
njega.
Pazite da kabel ne visi preko ostrih rubova kako bi se sprijecilo oStecenje mreznog
kabela.

A Opasnost od ozljeda!

Punjive baterije sadrZe zapaljlve tvari. Nepravilno postupanje s punjivim baterijama pod
odredenim uvjetima moZe dovesti do istjecanja, zagrijavanja, paljenja ili eksplozije.
Nestrucno rukovanje moze dovesti do teskih ozljeda.
Ne zagrijevajte punjive baterije i ne bacajte ih u otvoreni plamen.
Ne izlazite punijive baterije i akumulatorsku busilicu/odvijaC izravnom sunéevom
zracenju.
Punjive baterije zamjenjujte samo punjivim baterijama istog tipa i marke. Vidi poglavlje
. Tehnicki podaci”.
Punjive baterije se ne smiju rastavljati, bacati u vatru ili kratko spojti
Cuvajte punijive baterije koje ne koristite van dohvata djece.
- Ako djeca ili ku¢ni ljubimci progutaju punjive baterlje odmah se obratite lije¢niku.
Izbjegavajte dodir kiseline iz baterije s kozom, ocima i sluznicom.
Ako dodete u dodir s kiselinom iz baterije, pogodeno mjesto odmah isperite vodom i
potrazite pomoc lijecnika.
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NAPOMENA!

Opasnost od ostecenja!

Nestru¢no postupanje s akumulatorskom busilicom-odvijatem moZe dovesti do
ostecenja.

Upute za uporabu

Izvadite punjivu bateriju iz odjeljka za bateriju kada akumulatorsku busilicu-odvija¢
vise ne koristite. Tako moZete sprijeCiti oStecenja koja uzrokuje curenje kiseline iz
baterije.

Ne izlaZite punjive baterije i akumulatorsku busilicu/odvija¢ mehanickim udarima ili
udarcima.

Ako je potrebno, komadom brusnog papira o€istite kontakte punjive baterije i uredaja
prije nego Sto postavite punjivu bateriju.

Za CiScenje akumulatorske busilice-odvijaca ne koristite jaka sredstva za CiS¢enje.
Akumulatorsku busilicu-odvija¢, punjivu bateriju ili punja nikad ne postavljajte na
vruce povrsine ili u njihovoj blizini (ploce za kuhanje i sl.).

Uvjerite se da mreZni kabel punjaca ne dolazi u dodir s vru¢im dijelovima.
Akumulatorsku busilicu-odvijac, punjivu bateriju ili punja¢ nikad ne izlaZite visokim
temperaturama (grijalice, itd.) ili atmosferskim utjecajima (kisa itd.).

Nemojte pokusavati da akumulatorsku busilicu-odvija¢, punjivu bateriju ili punjac
potapate u vodu i nemoijte koristiti parocistac za njihovo ¢iScenje.

Ukoliko se plasti¢no kucite puniive baterije polomi ili ima napukline, odmah prekinite
uporabu uredaja i nemojte vise puniti punjivu bateriju. OStecene dijelove odmah
zamijeniti originalnim dijelovima.

Sadrzaj/Dijelovi uredaja

PN AW =

9.

10.
11.
12.
13.
14.
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Brzopritezna stezna glava

Prsten za podeSavanje okretnog momenta
Preklopnik mjenjaca

Preklopnik za hod udesno/ulijevo
Indikator napunjenosti punjive baterije
Gumb za oslobadanije punjive baterije
Punjiva baterija

Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje s
regulacijom broja okretaja

LED radno svjetlo

Punjac

Svrdlo (HSS spiralno svrdlo), 8x V‘ iy ?
Magnetni drzac bitova
Bitovi x 8x

Kofer za pohranu ﬁﬁﬁ

[————S————




Priprema

Provjera akumulatorske busilice-odvijaca i sadrzaja pakiranja

1. Uklonite materijal za pakiranije i sve zastitne folije.

2. Provjerite postoje li oStecenja na akumulatorskoj busilici-odvijacu ili na pojedinacnim dijelovima. Ako
postoje, nemojte vise koristiti akumulatorsku busilicu-odvija¢. Obratite se korisnickom servisu
proizvodaca na adresi koja se nalazi u jamstvenom listu.

3. Provjerite jesu li svi dijelovi na broju (vidi sl. A i B).

Punjenje punjivih baterija
A UPOZORENJE! Opasnost od elektri¢nog udara!

Neispravna elektricna instalacija ili preveliki mrezni napon mogu dovesti do elektricnog udara.
MreZni utikac spojite na pristupacnu uticnicu kako biste u hitnom slucaju mogli brzo da ga odspojite od
elektricne mreze.

NAPOMENA! Opasnost od o3tecenja!
Pogresno punijenje punjivih baterija moZe ostetiti punjac i akumulatorsku busilicu-odvijac.
Punjive baterije punite pri temperaturi okruZja izmedu 0 ° Cii 45 ° C. Idealna temperatura za punjenje
punjivih baterija je ca. 23°C.
Napunite punjive baterije kada se indikator napunjenosti punjive baterije (5) nade na najnizoj razini
(crveno svjetlo).

Razina napunjenosti isporucene punjive baterije je niska. Stoga se punjiva baterija mora napuniti prije prve

uporabe. Kada indikator napunjenosti punjive baterije (5) pokazuje nisku razinu punjenja baterije (crveno

svijetlo), napunite punjivu bateriju.

1. Prikljucite mrezni utikac punjaca (10) u odgovarajucu uticnicu.

2. Pritisnite gumb za oslobadanie (6) na punjivoj bateriji (7) i izvadite punjivu bateriju iz akumulatorske
busilice-odvijaca.

3. Punjivu bateriju umetnite u punjac tako da kontakti punjive baterije upadnu u punjac. Punjivu bateriju
¢vrsto ukopcajte u punjac (vidi sl. A).

4. Indikator napunjenosti punjive baterije (5) najprije svijetli crveno.

Indikator napunjenosti punjive baterije (5) svijetli zeleno ¢im se punjiva baterija u potpunosti napuni.

Tijekom procesa punjenja dolazi do zagrijavanja mreznog utikaca, punjaca i punjive baterije. Ovo je

uvjetovano procesom i nije kvar.

6. PriCekajte da se punjiva baterija ohladi do sobne temperature nakon Sto se zagrijala tijekom procesa

punjen;ja.

Iskopcajte mrezni utikac punjaca (10).

8. Postavite punjivu bateriju (7) u akumulatorsku busilicu-odvija i ¢vrsto drZite punjivu bateriju kako se ne
biste ozlijedili pri oslobadanju punjive baterije iz mehanizma (vidi sl. C). Akumulatorska busilica-odvijac
sada je spremna za rad.

ol

~

Uporaba i rukovanje akumulatorskim alatom

a) Baterije punite samo s punjacem, koji je preporucio proizvodac. Za punja, koji je pogodan za odredenu
vrstu baterija, postoji opasnost od poZara, kad se koristi s drugom baterijom.

b) Koristite samo za to predvidene baterije u elektricnim alatima. KoriStenje drugih baterija moZe
prouzrociti ozljede ili dovesti do pozara.

¢) DrZite bateriju neiskoriStenu daleko od spajalica, kovanica, kljuceva, cavala, vijaka ili drugih malih
metalnih predmeta, koji mogu uzrokovati premoscivanje kontakata. Kratki spoj izmedu kontakta
akumulatora moZe izazvati opekline ili pozar.
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d) Kod pogresnog koristenja moze doci do istjecanja tekucine iz baterija. Izbjegavajte kontakt s isteklom
tekucinom. Ako kontakt s isprati vodom. Ako tekucina dode u doticaj s ocima, dodatno potraZite
lijecnicku pomoc. Istjecuca tekucina iz baterije mozZe izazvati iritaciju koZe ili opekline.

Rukovanje

A Opasnost od ozljeda!

Ako akumulatorsku busilicu-odvija¢ nepravilno koristite, moZete ozlijediti i sebe i druge.

Postavljen svrdlo se zagrijava tijekom rada. Ne dodirujte svrdlo dok se ne ohladi.

Koristite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne naoCale.
Uvijek nosite osobnu zastitnu opremu, kao $to je maska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna
kaciga ili Stitnik za sluh. To smanjuje opasnost od ozljeda.

A OPREZ! Opasnost od ozljeda pri busenju!

Dok busite, moZete udisati prasinu ili piljevinu. Buka moZze prouzrociti gubitak sluha.
Nosite masku za zastitu od praine.
Nosite zastitu za sluh.
NAPOMENA! Opasnost od ostecenja! Ako se ventilacijski otvori akumulatorske busilice-odvijaca
prekriju ili se postavi neprikladno svrdlo/bit odvijaca i koriste razlicite postavke za razlicite materijale,
akumulatorska busilica-odvijac i svrdlo/bit odvijaca se mogu oStetiti.
Nikad ne prekrivajte ventilacijske otvore. Kada se ventilacijski otvori prekriju tijekom rada, akumuliranje
topline moZe oStetiti akumulatorsku busilicu-odvijac.
Koristite isporucena metalna svrdla iskljucivo za metal, drvo i plastiku.

Namjestanje alata

1. Za stezanje svrdla (11) ili magnetnog drZaca bitova (12) u brzopriteznu steznu glavu (1), okrecite je
suprotno smjeru kazaljke na satu (vidi sl. D). Tako se otvara brzopritezna stezna glava.

Odaberite

odgovarajuce svrdlo i umetnite ga u brzopriteznu steznu glavu.

magnetni drZac bitova i umetnite ga Sesterokutnom stranom u brzopriteznu steznu glavu.

Zategnite brzopriteznu steznu glavu okretanjem u smjeru kazaljke na satu (vidi sl. D).

Ako ste postavili magnetni drzaC bitova, postavite u njega odgovarajui bit (13).

~WwWe o

Skidanje alata
1. Okrenite brzopriteznu steznu glavu (1) suprotno smjeru kazaljke na satu (vidi sl. D).
2. lzvadite alat iz brzopritezne stezne glave i odloZite ga na ispravan nacin u kofer za pohranjivanije (14).

Zavrtanje/odvrtanije vijaka i busenje

1. Kada Zelite busiti ili zavrtati/odvrtati vijke u mekom drvetu, trebate najprije obiljeiti Zeljeno podrucje.

2. Postavite punjivu bateriju (7) u akumulatorsku busilicu-odvija tako da se kontakti punjive baterije
ukopcaju u akumulatorsku busilicu-odvijaC. Punjiva baterija mora biti pravilno postavijena u
akumulatorsku busilicu-odvijac.

3. Postavite svrdlo (11) ili magnetni drZac bitova (12) sa Zeljenim bitom (13) (vidi poglavlje , Namjestanje
alata”).

4. Okrenite prsten za podeSavanje okretnog momenta (2)

* nasimbol (busenje) @#A, kada Zelite busiti drvo, plastiku ili metal.

Ovu postavku ne koristiti za zavrtanje/odvrtanje vijaka.

* na Zeljeni okretni moment ako Zelite zavrtati/odvrtati vijke:
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5.

S
S

- Mali okretni moment: za manje vijke i osjetljive materijale.

- Veci okretni moment: za vece vijke i robusne materijale.

Prsten za podeSavanie okretnog momenta tada se Cujno ukopcava.

Postavite preklopnik mjenjaca (3) na 1. ili 2. stupanj. Nemojte istodobno pritiskati prekidac za
ukljucivanjefiskljucivanje (8) i preklopnik mjenjaca kako se akumulatorska busilica-odvija¢ ne bi o3tetila.
Stupanj 1: 0 do 400 min’*

Stupanj 2: 0 do 1.500 min!

tupanj 1 je prikladan za zavrtanje/odvrtanje vijaka i buenje otvora vecih promjera.

tupanj 2 je prikladan za busenje otvora manjih promjera.

6. Preklopnikom za rotaciju udesno/ulijevo (4) podesite smijer rotacije brzopritezne stezne glave (1):

© e e

Pritisnite na rotaciju udesno (smjer strelice prema brzopriteznoj steznoj glavi) kako bi se brzopritezna
stezna glava okretala u smjeru kazaljke na satu. Pritisnite na rotaciju ulijevo (smjer strelice od
brzopritezne stezne glave) kako bi se brzopritezna stezna glava okretala suprotno smjeru kazaljke na
satu. Rotacija udesno/ulijevo ima blokadu ukljucivanja koja se aktivira kada se istodobno pritisne
prekidac za ukljucivanjefiskljucivanje i preklopnik za rotaciju udesno/ulijevo.

Postavite

svrdlo to¢no na oznaku.

bit tocno u prorez, odn. proreze vijaka.

. Vodite racuna o sljedecim uputama za zavrtanje/odvrtanje vijaka i busenje:

Vijci: * Kod mekog drveta moZete zavrtati vijke bez predbusenja.

e [zvrsite predbusenje u tvrdom drvetu i pri zavrtanju vecih vijaka.

e Upustite usadne vijke u izbuseni otvor.

* Zavijke za drvo, izvrite predbusenie s neprolaznim navojem do
polovice duzine vijka.

e Kada se podeseni okretni moment prekoraci, klizna spojnica
blokira okretanje brzopritezne stezne glave.

Busenje (opcenito): o Redovito izvlacite svrdlo iz otvora kako bi se svrdlo ohladilo.

Busenje (drvo): e Zabusite oznaceno mjesto busenja uz pomoc probijaca.

e Postavite drveni blok ispod ili busite s obje strane kako bi se
sprijecilo cijepanje drveta prilikom probijanja.

e Koristite HSS svrdlo za drvo (nije u sadrzaju isporuke).

Busenje (metala) e Zabusite oznaceno mjesto busenja uz pomoc probijaca.

e Stegnite metal koji se busi i podmetnite drveni blok kako bi se
sprijecile deformacije.

e Koristite HSS spiralno svrdlo.

lzvrsite predbusenje za otvor veceg promjera koriste¢i manju

burgiju.

Koristite sredstva za podmazivanje prikladna za Celik i aluminij

Sredstvo za podmazivanie za Celik: ulje

Sredstvo za podmazivanije za aluminij: terpentin, parafin

za mesing, bakar, lijevano Zeljezo: bez sredstva za podmazivanije

9

. Prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje najprije lagano pritisnite kako biste pokrenuli akumulatorsku
busilicu-odvijac. Kada pritisnete prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje, pali se LED radno svjetlo (9) kako
bi se osvijetlilo radno podrucje sa slabim osvjetljenjem.
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10. Potom snazno pritisnite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje. Punjiva baterija se zagrijava ovisno o
opterecenju. Ostavite punjivu bateriju da se ohladi.

11. Drite pritisnut prekidac za ukljuivanje/iskljucivanje sve dok ne zavrsite rad.

12.Po potrebi mijenjajte smjer rotacije brzopritezne stezne glave preko preklopnika za rotaciju
udesno/ulijevo da biste izvukli svrdlo iz otvora.

13. Skinite svrdlo, odn. magnetni drZac bitova i bitove (vidi poglavlje , Skidanje alata”).

14. Pritisnite gumb za oslobadanje (6) punjive baterije i izvadite punjivu bateriju iz akumulatorske busilice
odvijaca.

15. OdloZite akumulatorsku busilicu-odvijac i pribor na pravilan nacin u kofer za pohranjivanje (14).

Oslobadanje blokade

Slijedite sljedece opisane korake za otklanjanje blokade:

1. Kada se akumulatorska busilica-odvija¢ blokira, otpustite prekidac za ukljucivanjefiskljucivanje (8) i
izvucite svrdlo (11) iz otvora.

2. Provjerite je li uzrok blokade akumulatorska busilica-odvijac tako Sto cete nakratko pritisnuti prekidac
za ukljucivanje/iskljucivanje. Nemojte usmjeravati akumulatorsku busilicu-odvija¢ ka sebi ili drugim
osobama i Zivotinjama.

* Ako se akumulatorska busilica-odvija¢ ne moze pokrenuti, slijedite upute iz poglavlja ,Otklanjanje

kvara“, tocka 1.

Ako akumulatorska busilica-odvija¢ funkcionira besprijekorno, slijedite naredne korake u ovom

poglavlju.

Za zavrtanje vijaka podesite prsten za podesavanije okretnog momenta (2) na visi okretni moment.

Pritisnite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje do kraja i malo pritisnite akumulatorsku busilicu-odvijac.

U meduvrjemenu napravite pauze i izvadite svrdlo iz otvora kako bi se moglo ohladiti.

Ponovite korake 4 i 5 dok se blokada ne otkloni.

Otklanjanje kvarova

Neke smetnje se mogu javiti uslijed manjih kvarova koje mozete otkloniti i sami. Slijedite upute iz sljedece
tablice.

Ukoliko smetnju kod akumulatorske busilice-odvijaca ne budete mogli otkloniti, obratite se korisnickom
servisu. Ni u kom slucaju ne popravljajte sami akumulatorsku busilicu-odvijac.

Problem Moguci uzrok Rjesenje
Akumulatorska Snaga punjive baterije je mala. Napunite punjivu bateriju (7) (vidi poglavlje
busilica-odvijac se ne "Punjenje punjive baterije").
pokrece. Provjerite pravilno postavljanje punjive [Punjivu bateriju postavite u akumulatorsku
baterije. busilicu-odvija tako da se ukopca.
Preklopnik za rotaciju udesno/ulijevo je|Gumnite preklopnik za rotaciju udesno ili za
u sredisnjem poloZaju. rotaciju ulijevo (4) do kraja.
Punjiva baterija se ne puni. | Provjerite pravilno postavijanje punjive |Punjivu bateriju (7) umetnite u punjac (10) tako
baterije. da kontakti punjive baterije upadnu u punjac.
Mrezni utikac nije dobro prikljucen.  {Punjivu bateriju stavite u punjac
Mrezna uticnica nema struju. Provjerite pravilno postavljanje mreznog
utikaca.
Punjiva baterija ili punjac su u kvaru.  [Provjerite mreznu uticnicu tako $to Cete na nju
prikljuciti neki drugi uredaj.
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Ciscenje i njega

Pozor!

@ Opasnost od ostecenja!
Nestrucno postupanje S
proizvodom moze dovesti do
oStecenja.

Opasnost od oStecenja

Koristenje neprikladnih sredstava za CiScenje moze

ostetiti akumulatorsku busilicu-odvijac i pribor.

Ne koristite agresivna sredstva za ciScenje,
abrazivna sredstva ili otapala, otre ili metalne
pribore za CiScenje, poput noza, strugalice i
slicnog.

NAPOMENA! Opasnost od kratkog spoja!

Prodor vode ili druge tekucine u kuciste moze

prouzrociti kratak spoj

- Nikada ne potapajte  akumulatorsku
busilicu-odvija¢ i pribor u vodu ili druge
tekucine.

- Pobrinite se da u uredaj ne dospe voda.

1. Prije CiScenja iskopcajte utikac iz uticnice.

2. Pricekajte da se akumulatorska busilica-odvijac
i punjac (10) potpuno ohlade.

3. Pritisnite gumb za oslobadanje (6) na punjivoj
bateriji (7), gurnite punjivu bateriju prema dolje
i istodobno je izvadite iz akumulatorske
busilice-odvijaca.

4. Kuciste akumulatorske busilice-odvijaca i
punjaca obrisite Cistom vlaznom krpom.

5. Ocistite  kontakte  punjive  baterije i
akumulatorske ~ busilice-odvija¢a  suhom i
Cistom krpom.

6. Potom temeljito posudite akumulatorsku
busilicu-odvijac i pustite da se potpuno osusi.

7. Akumulatorska busilica-odvija¢ se ne smije
podmazivati.

8. Uklonite prasinu od brusenja i piljevinu iz
brzopritezne stezne glave (1) .

9. OdrZavajte kontakte punjaca, akumulatorske
busilice-odvijaca i punjive baterije Cistim.
Akumulatorska  busilica-odvija¢  sada je
potpuno ocis¢ena.

Odrzavanje i transport

NAPOMENA! Opasnost od oStecenja!

Nestrutno skladistenje i pogresan transport
akumulatorske busilice-odvijata moZe dovesti do
oStecenja uredaja.
Akumulatorsku busilicu-odvija¢ skladistite i
transportujte u Cistom, suhom podru¢ju bez
mraza, u kojem su uredaj i punjiva baterija
zasticeni od izravnih suncevih zraka.
Za transport i skladiStenje akumulatorske
busilice-odvijaca uvijek koristite isporucene kutije
za skladiStenje. Drugi nacini skladistenja i
mogucnosti transporta ne pruzaju dostatnu zastitu

akumulatorske  busilice-odvija¢a, pribora i
kontakata.
1. Uvjerite  se da su  akumulatorska

busilica-odvijac i pribor potpuno suhi.

2. MreZni kabel namotajte tako da nema Cvorova
ili presavijanja.

3. Pohranite sav pribor, a posebno svrdla (11),
magnetni drza bitova (12) i bitove odvijata
(13) u kofer za pohranjivanje (14) kako bi se
sprijecio gubitak dijelova pribora.

Servisiranje

UPOZORENJE!

udara!

Popravci od strane korisnika ili uporaba

neodgovarajucih rezervnih dijelova u uredaju radi

popravka predstavljaju  povecani rizik od
elektri¢nog udara.

- Ni u kom slucaj ne otvarati kuciste uredaja.
Proizvodac odrice svaku odgovornost i jamstvo
ako je korisnik izvrSio popravke, ako je uredaj
pogresno povezan ili je nepropisno koristen.
Popravak elektricnog alata prepustite samo
kvalificiranom stru¢njaku koji ¢e koristiti samo
originalne rezervne dijelove.

- Za popravak koristite samo dijelove koji odgovara
podacima originalnog uredaja i proizvodaca.
Ova akumulatorska  busilica-odvija¢  je
opremljena  elektricnim i mehanickim
dijelovima koji su neizostavni za zatitu od
izvora opasnosti.

Odlaganje u otpad

er‘, Odlaganje ambalaznog materijala

Opasnost od elektriénog

AmbalaZa proizvoda se sastoji od materijala koji se
mogu reciklirati. OdloZite ambalazne materijale u
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skladu s njihovim oznakama, na javnim mjestima
za odlaganje, odn. u skladu s lokalnim propisima.

Upute za odlaganje -elektri¢nih
proizvoda

Elektricni uredaji ne pripadaju kucnom otpadu.
Sukladno  Europskoj ~direktivi 2012/19/EU o
otpadnim elektricnim i elektronickim uredajima i
njezinoj primjenom u nacionalnom zakonodavstvu,
dotrajali elektri¢ni uredaji se moraju odvojeno
prikupljati i dostaviti na ekolosko recikliranje.
Alternativa za reciklazu je zahtjev za vracanje:
Alternativno, vlasnik elektricnog uredaja je u
obvezi da se umjesto vracanja uredaja pobrine za
pravilno odlaganje na ekoloski prihvatljiv nacin.
Dotrajali uredaj se stoga moze odnijeti u sabirni
centar koji se vodi u skladu s nacionalnim
zakonima o prikupljanju i recikliranju otpada.

Ovo se ne odnosi na pribore isporutene uz
dotrajale uredaje i pomocna sredstva bez
elektricnih dijelova.

Napomene o proizvodima s baterijskim
napajanjem

e PridrZavajte se uputa proizvodaca baterija!
Tehnicki podaci

 Koristite samo preporuCene baterije ili
ekvivalentan tip baterije!

e Nemojte istodobno koristiti baterije razlicitih
tipova ili nove i rabljene baterije!

* Pri postavljanju baterija pazite na ispravni
polaritet!

e Uklonite baterije iz uredaja ukoliko se ne koristi
dulje vrijeme!

e Uklonite prazne baterije iz uredaja!

* Nemojte puniti baterije koje nisu punjive!

o Kontakti za napajanje se ne smiju kratko
spajati!

* Nemojte bacati rabljene baterije u vatru!

¢ Cuvajte van dohvata djece!

Upute za odlaganje

Baterije ne pripadaju ku¢nom otpadu.

Kao potrosac ste zakonski obvezni vratiti istroSene
baterije. IstroSene baterije moZete predati na
sabrinom mjestu u vaSoj opcini ili u trgovini.
Baterije sadrZavaju Stetne materije koje mogu
nastetiti okoliSu i zdravlju ljudi ukoliko se
nepravilno odlazu u otpad.

Akumulatorska busilica-odvijac
Broj modela:
Broj okretaja u praznom hodu:

Raspon stezanja brzopritezne stezne glave:
Punjiva baterija
Napon:

Kapacitet:

Tip:

Trajanje punjenja:
Punjac

Napon napajanja:
Snaga:

Izlazni napon:

Klasa zastite

Svrdla

8 HSS spiralna svrdla:
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JOZ-YFT56-212V

1. brzina : 0 bis 400 min’
2. brzina : 0 bis 1500 min™
0,8-10 mm

12V =

2,0 Ah

Litij-ionska punjiva baterija (Li-lon)
cca. 60 minuta

100-240 V~ / 50-60 Hz
37W
12,6V =—=—=1/25A

RS

1,5 mm, 2,0 mm, 2,5 mm, 3,0 mm,
3,5 mm, 4,0 mm, 5,0 mm, 6,0 mm




Bitovi
8 bitova:

Vrijednost vibracija odvijaca bez udarca:

PZ1, PZ2, PH1, PH2, prorez 4, prorez 6,
T15, T20, magnetni drzac bitova
a, = 0,662 m/s? Nesigurnost K= 1,5 m/s?

Informacije o zvuku i vibracijama
UPOZORENJE! Opasnost po zdravlje! Radovi bez
zastite za sluh mogu natetiti zdravlju.

- Nosite zaStitnu odjecu i odgovarajucu zastitnu
odjecu tijekom rada. Izmjerene prema DIN EN
60745-1, EN60745-2-1 i EN 60745-2-2.. Buka na
radnom mijestu moze prekoraiti 85 dB (A) te je
tada potrebno provesti mjere predostroznosti za
korisnika (nosenje odgovarajuce zastite za sluh).

* Razina zvulnog tlaka L ,: 64,7 dB(A)

o Nesigurnost KpA: 3 dB(]A)

* Razina zvulne snage L, : 75,7 dB(A)

* NesigurnostK, :3dB(%)
Gore navedene vrijednosti su vrijednosti emisije
buke i stoga ne predstavljaju sigurno vrijednosti za
radno mjesto. Korelacija izmedu razine emisije i
emisije nije dovoljno pouzdana kako bi se jasno
naznacilo jesu li potrebne dodatne mijere opreza.
Faktori koji mogu utjecati na razinu profesionalne
izloZenosti ukljucuju, ali nisu ograniceni na:
osobitosti radnog podrucja, trajanja izloZenosti,
druge izvore buke itd. Takoder postujte nacionalne
propise koji se odnose na dopustenu razinu buke
na radnom mjestu. Medutim, gore navedene
informacije korisnicima omogucuju bolju procjenu
rizika i opasnosti koje postoje.

Vrijednosti vibracija

* BuSenje metala a,,: 1.464 m/s?

e Nesigurnost K: 1,5 m/s?

e Vrijednost vibracija odvijaca bez udarca:
a, = 0,662 m/s?
* Nesigurnost K: = 1,5 m/s?

POZOR! Navedena vrijednost vibracija mjerena je
standardnom metodom ispitivanja prema DIN
EN60745-2-1,2010 i moze se koristiti za usporedbu
s drugim alatom. Takoder je prikladna za
preliminarnu  procjenu izloZenosti  vibracijama.
Emisijska vrijednost vibracija tijekom koritenja

elektricnog alata moZe odstupati od navedene

vrijednosti ovisno o nacinu koristena uredaja.

Na primjer:

e Stanje akumulatorske busilice-odvijaca ili
pravilno odrzavanije;

e Vrsta materijala i koriStenje akumulatorske
busilice-odvijaca;

e Koristenje odgovarajucih pribora i njihovo
dobro stanje.

e (Cvrsto drzanje Akumulatorske busilice-odvijaca
od strane korisnika;

¢ Pravilno koristenje akumulatorske
busilice-odvijaca samo prema opisima u ovim
uputama. Pokusajte zadrZati izloZenost
vibracijama na $to je moguce nizoj razini.
Primjeri mjera za smanjenje izloZenosti
vibracijama ukljuuju noSenje rukavica tijekom
koriStenja alata i ograniCavanje radnog
vrijemena. U tom slucaju treba razmotriti sve
dijelove radnog ciklusa (na primjer, vrijeme
kada je elektricni alat iskljucen i vrijeme kada
je ukljucen ali radi bez opterecenja).

Nepravilna uporaba akumulatorske

budilice-odvijaa moze izazvati nelagodu

uzrokovanu vibracijama.

POZOR! Ovisno o nacinu koristenja ili upotrebi,

potrebno je poduzeti sljedece sigurnosne mjere

kako bi zastitili korisnika:

¢ Sto viSe moZete sprijecite utjecaj vibracija.

e Koristite samo pribor u besprijekornom stanju.

¢ Nosite rukavice protiv vibracija kada koristite
akumulatorsku busilicu-odvijac.

o Slijedite upute za njegu |
akumulatorske busilice-odvijaca.

* |zbjegavajte koristiti akumulatorsku
busilicu-odvija¢ na temperaturama ispod 10°C.

e Planirajte svoj rad tako da necete morati
koristiti  jako  vibrirajuéu  akumulatorsku
busilicu-odvija¢ tijekom nekoliko uzastopnih
dana.

odrZavanije
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Przed pierwszym uzyciem

Zawartosc zestawu

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy
zapoznac sie ze wszystkimi informacjami dotyczacymi jego
obstugi oraz zasadami bezpieczenstwa. Produkt nalezy
uzytkowa¢ wylacznie zgodnie z przeznaczeniem i w
sposob opisany w niniejszej instrukcji. Instrukcje obstugi
nalezy zachowa¢ w celu ewentualnego, pézniejszego
uzycia. Przekazujac produkt osobom trzecim, nalezy
dofaczy¢ do niego wszystkie niezbedne dokumenty.
WAZNE, ZACHOWAC ~NA  POZNIE):
DOKtLADNIE PRZECZYTAC!

Objasnienie symboli

e Wkretarko-wiertarka akumulatorowa 12V-Li
* 16-czesciowy zestaw bitow i wiertet

* Walizka do przechowywania

* Instrukcja obstugi

Sprawd?z, czy niczego nie brakuje i czy produkt
nie wykazuje zadnych uszkodzen.
Uszkodzonego produktu nie wolno
uruchamiac! W razie stwierdzenia uszkodzenia,
prosze zwrdcic sie do oddziatu firmy Kaufland.

W instrukcji obstugi, na produkcie lub na opakowaniu uzyto nastepujacych

stow-sygnatow i symboli.

A

Ostrzezenie! Stowo-sygnat oznaczajace niebezpieczenstwo o srednim stopniu ryzyka,
ktore, jesli sie go nie uniknie, moze skutkowac ciezkimi obrazeniami, a nawet $miercia.

@ Uwaga! To stowo-sygnat ostrzega przed ewentualnymi szkodami materialnymi.

Ten symbol oznacza dodatkowe informacje, dotyczace stosowania produktu.

obowiazujace na terenie Europejskiego Obszaru Gospodarczego (EOG).

i
c € produkty oznakowane tym symbolem spetiaja wspoéinotowe przepisy,
-

Nie narazaj akumulatora na dziafanie temperatury powyzej 50°C!

max. 50°C

Chroni¢ akumulator przed kontaktem z woda! Nie wrzuca¢ akumulatora do

wody! Ryzyko eksplozji!

Nie wrzucaj akumulatora do toalety!

Nie wrzucaj akumulatora do ognia! Ryzyko eksplozj!

Ochrona przed przegrzaniem

tadowarka ma klase ochronnosci Il.

O
@ Wkretarko-wiertarka akumulatorowa ma klase ochronnosci Ill.
T2A

Uzywaj fadowarki tylko w zamknietych pomieszczeniach.

=— = Napiecie stafe

(ML T3] Waine! Przed uruchomieniem urzadzenia przeczytaj instrukcje obstugi!
@ Dlugotrwata praca w hatasie moze doprowadzi¢ do utraty stuchu. Chron stuch.
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Bezpieczenstwo

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy doktadnie przeczyta¢ ponizsze zasady
bezpieczenistwa. Aby uzytkowanie produktu byto bezpieczne, nalezy przestrzegac
ponizszych zasad bezpieczenstwa.

Stosowanie zgodne z przeznaczeniem

Stosuj produkt tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Inne zastosowania lub zmiany
produktu s3 niezgodne z jego przeznaczeniem i moga by¢ przyczyng obrazen lub
uszkodzen. Producent nie odpowiada za szkody powstate wskutek stosowania produktu
niezgodnie z jego przeznaczeniem. Produkt nie jest przeznaczony do komercyjnego
uzycia. Wkretarko-wiertarka akumulatorowa jest przeznaczona do wiercenia otworow i
wkrecenia wkretow w drewnie, tworzywach sztucznych i metalach. Wkretarko-wiertarki
akumulatorowej wolno uzywac¢ tylko do celéw opisanych w niniejszej instrukcji. Kazde
inne zastosowanie jest zabronione. Stosowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje
réwniez przestrzeganie zasad bezpieczeristwa oraz wskazéwek zawartych w instrukgji
obstugi. Wolno uzywac tylko akcesoriw przeznaczonych do danej wkretarko-wiertarki
akumulatorowej. Osoby uzytkujace i konserwujgce wkretarko-wiertarke akumulatorowa
muszg byc¢ z nig obeznane i wiedzie¢, jakie ryzyka sg z nig zwigzane. Poza tym nalezy
przestrzega¢  wszystkich obowiazujgcych przepisow dotyczacych  zapobiegania
nieszczesliwym wypadkom. Nalezy rowniez uwzgledni¢ ogélne wytyczne dotyczace
bezpieczeistwa i higieny pracy. Producent nie odpowiada za szkody powstate wskutek
ewentualnych zmian, ktérym poddano wkretarko-wiertarke akumulatorowa. Zabrania
oraz uznaje sie za niezgodne z przeznaczeniem nastepujace zastosowania i dziatania:

e uzycie wkretarko-wiertarki akumulatorowej do celéw innych niz te, do ktorych jest
przewidziana;

* nieprzestrzeganie zasad bezpieczenstwa i ostrzezen oraz wskazowek dotyczacych
montazu, sposobu uzycia, konserwacji i czyszczenia, zawartych w niniejszej instrukgji
obstugi;

* naruszanie przepisow dotyczacych zapobiegania nieszczesliwym wypadkom oraz
zasad BHP, ktorych przestrzeganie obowigzuje podczas uzywania przedmiotowej
wkretarko-wiertarki akumulatoroweyj;

e stosowanie akcesoridw i czeSci zamiennych niededykowanych do tej
wkretarko-wiertarki akumulatorowej;

 modyfikacje wkretarko-wiertarki akumulatorowej;

e naprawy wkretarko-wiertarki akumulatorowej, przeprowadzane przez inne osoby niz
producent lub wykwalifikowany serwis;

e uzytkowanie wkretarko-wiertarki akumulatorowej w celach komercyjnych lub
przemystowych oraz w zwigzku z rzemiostem uzytkownika;

* uzytkowanie lub konserwacja wkretarko-wiertarki akumulatorowej przez osoby
nieznajace jej sposobu uzycia i/lub nieswiadome zwigzanych z nig ryzyk;
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Pozostate ryzyka

Mimo prawidfowej obstugi nie mozna catkowicie wykluczy¢ okreslonych ryzyk.

W zwigzku z konstrukcja whkretarko-wiertarki akumulatorowej moga wystapic

nastepulqce ryzyka:
o problemy zdrowotne, spowodowane emisja drgai w przypadku stosowania
urzadzenia przez diuzszy czas lub jego nieprawidiowego prowadzenia i konserwaql

* obrazenia i szkody materialne, spowodowane przez odpadajace z impetem czesci lub
uchwyty narzedziowe, famigce sie podczas uzytkowania narzedzia,

e problemy zdrowotne, spowodowane kontaktem z materiatami toksycznymi lub takimi,
ktére moga by¢ szkodliwe dla zdrowia (np. azbest).

UWAGA! Uzywajac elektronarzedzi, nalezy stosowac nastepujace podstawowe $rodki

bezpieczenstwa, chronigce przed porazeniem pradem elektrycznym, obrazeniami i pozarem.

Nalezy je wdrozyc jeszcze przed rozpoczeciem uzytkowania elektronarzedzia, a ich opis
przechowywac w bezpiecznym miejscu. Nieprzestrzeganie ponizszych wskazowek moze
by¢ przyczyna porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub powaznych obrazer.
Instrukcja obstugi, a zwlaszcza zawarte w niej zasady bezpieczeristwa sa obowigzkowa
lektura i nakazem dla wszystkich osob zamierzajacych rozpoczac prace przy uzyciu tego
urzadzenia.

Urzadzenie to moze obstugiwane wytacznie przez osoby obeznane ze sposobem uzycia
wkretarko-wiertarki akumulatorowej oraz zaznajomione ze zwigzanymi z nig ryzykami.
Producent wkretarko-wiertarki akumulatorowej nie odpowiada za obrazenia ani szkody,
w tym uszkodzenia samego urzadzenia, powstate wskutek nastepujacych sytuacji:

* niewfasciwa obstuga lub niewfasciwe zastosowanie,

nieprzestrzeganie instrukcji obstugi,

naprawy przeprowadzane przez osoby trzecie i nieautoryzowane warsztaty,
stosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych,

zaktocenia instalacji elektrycznej wskutek nieprzestrzegania przepiséw i wytycznych
dotyczacych pradu elektrycznego.

Oprécz zasad bezpieczenstwa zawartych w  ninigjszej  instrukdji obs’fug| nalezy
bezwzglednie przestrzega¢ obowigzujacych w danym kraju przepisow dotyczacych
eksploatacji wkretarko-wiertarek akumulatorowych.

Oprécz zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukcji obstugi i przepisach
krajowych w trakcie uzytkowania wkretarko-wiertarki akumulatorowej nalezy
przestrzegac ogolnie przyjetych zasad techniki.

Bezpieczenstwo dzieci i 0s6b dorostych

A Ostrzezenie!

* Ryzyko wypadku z udziatem (matych) dzieci!

Nigdy nie zostawiaj dzieci samych z materiatami opakowaniowymi! Zachodzi ryzyko
uduszenia, poniewaz dzieci najczesciej nie potrafig wlasciwie oceni¢ potencjalnego
niebezpieczenstwa! Ryzyko obrazen, a nawet utraty zycia przez (mate) dzieci!
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e Ostroznie, ryzyko obrazen!

Nalezy upewnic¢ sie, czy zadna czes¢ nie jest uszkodzona. Uszkodzone czesci moga
zagrazac stabilnosci urzadzenia i bezpieczefstwu osob.

¢ 0godlne zasady bezpieczeristwa

Przed witaczeniem urzadzenia sprawdz jego stabilnos¢. Uzywaj go we whasciwy sposob i
tylko zgodnie z przeznaczeniem. Chron wszystkie elementy skfadowe urzadzenia przed
otwartym ogniem.

Zasady bezpieczenstwa

o SMIERTELNE ZAGROZENIE! Baterie mogg zostac potkniete, co moze zagrazac zdrowiu
i zyciu. W razie potkniecia baterii, nalezy natychmiast zasiegna¢ pomocy lekarza.

e To urzadzenie nie moze by¢ obstugiwane przez osoby (w tym dzieci) majace
ograniczone zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe albo nieposiadajace
dostatecznej wiedzy lub doswiadczenia.

e Nigdy nie narazaj produktu na dziatanie wysokich temperatur czy wilgoci, gdyz w
przeciwnym razie produkt moze ulec uszkodzeniu.

Ogolne zasady bezpieczeristwa dotyczace elektronarzedzi

A OSTRZEZENIE Nalezy przeczytaé wszystkie wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa oraz instrukcje.

Zaniechania bedace skutkiem nieprzestrzegania zasad bezpieczenstwa i instrukcji moga
by¢ przyczyna porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub ciezkich obrazen.

Prosze zachowac wszystkie zasady bezpieczenstwa i instrukcje na przysztosc.
Stosowane w nich pojecie ,elektronarzedzia” odnosi sie zaréwno do narzedzi
podtaczonych do sieci (tj. wyposazone w kabel sieciowy), jak i do narzedzi z napedem
akumulatorowym (tj. bez kabla sieciowego).

1) Bezpieczenstwo na stanowisku pracy

a) Dbaj o porzadek i dobre oswietlenie stanowiska pracy. Nieporzadek i
nieoSwietlone obszary stanowiska pracy moga by¢ przyczyng nieszczesliwych
wypadkow.

b) Elektronarzedzia nie wolno stosowac w strefach zagrozonych wybuchem ani
w miejscach, gdzie znajduja sie palne ciecze, gazy lub pyly. Elektronarzedzia
moga generowac iskry, mogace podpali¢ pyt lub opary.

c) Podczas stosowania elektronarzedzia w jego poblizu nie moga przebywac
dzieci ani inne osoby. W razie odwrdcenia uwagi mozesz straci¢ kontrole nad
narzedziem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne
a) Wtyk sieciowy elektronarzedzia musi by¢ zgodny z typem gniazda sieciowego.
Wtyku pod zadnym pozorem nie wolno przerabiac.
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a) Do podtaczania elektronarzedzi wyposazonych w przewdd ochronny nie stosuj
zadnych przejsciowek. Oryginalne wtyki i pasujace do nich gniazda sieciowe
minimalizujg ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

b) Unikaj kontaktu z powierzchniami uziemionymi takimi jak rury, grzejniki,
kuchenki i lodéwki. Zachodzi podwyzszone ryzyko porazenia pradem elektrycznym,
jesli Twoje ciafo jest uziemione.

c¢) Chron elektronarzedzia przed deszczem i wilgocia. Wnikniecie wody do
elektronarzedzia podnosi ryzyko porazenia pradem.

d) Kabel nie stuzy do noszenia, wieszania ani odtaczania elektronarzedzia od
zrédta zasilania. Chron kabel przed wysoka temperatura, olejem, ostrymi
krawedziami i ruchomymi czesciami urzadzen. Uszkodzone lub splatane kable
podnosza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

e) Uzywajac elektronarzedzia pod gotym niebem, stosuj wytacznie przedtuzacz
przeznaczone do pracy na zewnatrz. Stosowanie przedtuzacza przeznaczonego do
pracy na zewnatrz minimalizuje ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

f) Jesli nie da sie unikna¢ pracy w wilgotnym srodowisku, nalezy zastosowac
wyfacznik ochronny réznicowy. Stosowanie wylacznika ochronnego réznicowego
minimalizuje ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

3) Bezpieczenstwo o0sob

a) Badz skoncentrowany, uwazaj na to, co robisz, a uzywajac do pracy
elektronarzedzi, zawsze kieruj sie rozsadkiem. Nie uzywaj elektronarzedszi,
jesli czujesz sie zmeczony lub jestes pod wptywem narkotykow, alkoholu albo
lekow. Chwila nieuwagi podczas stosowania elektronarzedzia moze by¢ przyczyng
powaznych obrazen.

b) Stosuj srodki ochrony indywidualnej i zawsze miej zatozone okulary ochronne.
Stosowanie srodkdw ochrony indywidualnej takich jak maska przeciwpytowa,
antyposlizgowe obuwie ochronne, kask czy ochronniki stuchu, w zaleznosci od
uzywanego elektronarzedzia, minimalizuje ryzyko obrazen.

) Unikaj niezamierzonego wiaczenia elektronarzedzia. Upewnij sie, czy
elektronarzedzie jest wytaczone, zanim podiaczysz je do sieci i/lub
akumulatora oraz zanim je podniesiesz lub przeniesiesz. Trzymanie palca na
wiaczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia lub podfgczanie wiaczonego
elektronarzedzia do sieci moze skutkowac nieszcze$liwym wypadkiem.

d) Przed wlaczeniem elektronarzedzia usun wszelkie przyrzady nastawcze lub
klucze. Przyrzad lub klucz umieszczony w obracajacej sie czesci urzadzenia moze by¢
przyczyna obrazen.

e) Unikaj nienaturalnych pozycji ciata. Zapewnij sobie bezpieczng pozycje i nigdy
nie tra¢ rownowagi. Dzieki temu w nieprzewidzianych sytuacjach zachowasz lepsza
kontrole nad elektronarzedziem.
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f) No$ odpowiednie ubranie. Nie zaktadaj szerokich ubran ani ozdéb (np.
bizuterii). Trzymaj wtosy, ubranie i rekawice z dala od ruchomych czeici
urzadzenia. Luzne ubrania, ozdoby (np. bizuteria) lub diugie wiosy moga zostac
chwycone przez ruchome czesci urzadzenia.

g) W przypadku stosowania urzadzeri odpylajacych i/lub przechwytujacych,
upewnij sie, czy sa one podtaczone i prawidtowo dziataja. Stosowanie urzadzen
odpylajacych zmniejsza ryzyko zwigzane z nadmiernym zapyleniem.

4) Stosowanie i obstuga elektronarzedzia
a) Nie przeciazaj urzadzenia. Stosuj elektronarzedzia przeznaczone do danego
rodzaju pracy. Dysponujac odpowiednim elektronarzedziem, pracujesz nie tylko
wydajniej, ale i bezpiecznej.

b) Nie uzywaj elektronarzedzi z uszkodzonym wytacznikiem. Elektronarzedzie,
ktdrego nie mozna normalnie wigczy¢ ani wytaczy¢, jest niebezpieczne i musi zostac
naprawione.

c) Przed zmiana ustawien, wymiang akcesoriow lub odtozeniem urzadzenia
wyjmij wtyk z gniazda sieciowego i/lub usur akumulator. Ten $rodek ostroznosci
uniemozliwi przypadkowe wigczenie elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nie pozwol, aby urzadzenie byto uzywane przez osoby, ktére go nie
znaja lub ktore nie przeczytaly niniejszej instrukcji obstugi. Elektronarzedzia w
rekach oséb niedoswiadczonych sg niebezpieczne.

e) Dbaj o stan elektronarzedzi. Sprawdz, czy czesci ruchome dziafajg bez zarzutu
i czy sie nie blokujg oraz czy zadna z czesci nie jest peknieta/ztamana lub
uszkodzona w stopniu ograniczajagcym poprawne dziafanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci urzadzenia nalezy naprawic¢ przed jego uzyciem. Przyczyng
wielu nieszczesliwych wypadkow sg zle konserwowane elektronarzedzia.

f) Narzedzia tnace musza by¢ ostre i czyste. Starannie pielegnowane narzedzia
tnace, ktorych krawedzie tnace s3 zawsze naostrzone, rzadziej sie klinuja i lzej sie je
prowadzi.

g) Elektronarzedzi oraz ich akcesoriow i elementéw roboczych nalezy zawsze
uzywac zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w instrukcji obstugi. Dodatkowo
nalezy uwzgledni¢ przy tym panujace warunki pracy i wykonywana czynnos¢.
Stosowanie elektronarzedzi niezgodnie z przeznaczeniem moze byc¢ niebezpieczne i
prowadzi¢ do nieprzewidzianych sytuacji.

5) Stosowanie i obstuga narzedzi akumulatorowych

a) Akumulatory nalezy tadowac tylko za pomoca fadowarek zalecanych przez
producenta. tadowarka przeznaczona do akumulatoréw okreslonego typu moze sie
zapali¢, jesli uzyje sie jej do fadowania innych akumulatoréw.

b) Stosuj wylacznie akumulatory przeznaczone do zasilania elektronarzedzi.
Stosowanie innych akumulatoréw moze by¢ przyczyna obrazen lub pozaru.
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¢) Nieuzywany akumulator trzymaj z dala od spinaczy biurowych, monet, kluczy,
gwozdzi, Srub i innych przedmiotéw metalowych, mogacych spowodowac
zwarcie jego stykow. Zwarcie stykdw akumulatora moze by¢ przyczyng oparzen lub
pozaru.

d) Niewtasciwa obstuga akumulatora moze doprowadzi¢ do wycieku elektrolitu.
Unikaj kontaktu z elektrolitem. W razie przypadkowego kontaktu, dotkniete
miejsce nalezy optuka¢ woda. W razie kontaktu elektrolitu z oczami, nalezy
dodatkowo zasiegna¢ porady lekarza. Wyciekajacy elektrolit moze by¢ przyczyna
podraznien skory i oparzen.

6) Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia zawsze nalezy powierza¢ odpowiednio
wykwalifikowanym specjalistom i przeprowadza¢ tylko w oparciu o
oryginalne czesci zamienne. Dzigki temu urzadzenie pozostanie bezpieczne.

b) Nigdy nie naprawiaj uszkodzonych akumulatorow. Naprawe uszkodzonych
akumulatoréw pozostaw producentowi lub autoryzowanemu przez niego serwisowi.

Szczegolne zasady bezpieczenistwa dotyczace wkretarko-wiertarek

a) Uzywaj dodatkowej rekojesci, dostarczonej wraz z urzadzeniem (jesli jest).
Utrata kontroli moze byc¢ przyczyng obrazen.

b) W trakcie wykonywania prac, podczas ktérych zachodzi ryzyko trafienia
wierttem ukrytych kabli elektrycznych urzadzenie nalezy trzymac za elementy
izolowane. Dotkniecie przewodu znajdujacego sie pod napieciem moze przeniesé
napiecie na metalowe elementy urzadzenia i doprowadzi¢ do porazenia pradem
elektrycznym.

¢) W trakcie wykonywania prac, podczas ktorych zachodzi ryzyko trafienia
wkretem ukrytych kabli elektrycznych urzadzenie nalezy trzymac za elementy
izolowane. Dotkniecie wkretem przewodu znajdujacego sie pod napieciem moze
przenies¢ napiecie na metalowe elementy urzadzenia i doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym.

Dodatkowe zasady bezpieczerstwa dotyczace fadowarek

Ryzyko obrazen! Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci od 8. roku zycia oraz

osoby o0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych badz

niemajace odpowiedniej wiedzy i doSwiadczenia pod warunkiem, ze s3 one nadzorowane

lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznej obstugi urzadzenia i zrozumiaty ryzyka,

ktore sie z tym wiaza.

Urzadzenie nie jest zabawka dla dzieci. Dzieci bez nadzoru nie moga czysci¢ ani

konserwowac urzadzenia.

e 7Ze wzgledow bezpieczenstwa wymiane uszkodzonego przewodu zasilajacego nalezy
zleci¢ producentowi lub autoryzowanemu przez niego serwisowi wzglednie innej
uprawnionej do tego osobie.
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* Nie wolno fadowac jednorazowych baterii. Naruszenie tej zasady wiaze sie z
powaznymi zagrozeniami.

a) Zanim zaczniesz uzywac fadowarki, zapoznaj si¢ ze wszystkimi informacjami
dotyczacymi jej obstugi i zwigzanymi z nig zasadami bezpieczenstwa oraz zastosuj
wszystkie $rodki ochrony odnoszace sie do fadowarki i akumulatora. Odnosne
wskazowki znajduja sie w niniejsze] instrukcji obstugi oraz na samym urzadzeniu.

b) Regularnie sprawdzaj fadowarke, a zwlaszcza przewod zasilajacy, wiyk i obudowe
pod katem ewentualnych uszkodzen. Uszkodzonej tadowarki nie wolno uzywac, zanim
zostanie naprawiona.

¢) Nie uzywaj tadowarki, ktéra upadta lub zostata uderzona badz w inny sposob
uszkodzona. Oddaj urzadzenie do autoryzowanego serwisu w celu sprawdzenia i
ewentualnej naprawy.

d) Nigdy nie podtaczaj ponownie akumulatora, ktory sie palit lub zostat w inny sposéb
uszkodzony po umieszczeniu go w fadowarce. W przeciwnym razie zachodzi ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

e) Nie rozktadaj fadowarki. Naprawy moze wykonywac¢ tylko autoryzowany serwis.
Niewfasciwy montaz moze byc przyczyna pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.

f) Nigdy nie uzywaj fadowarki w strefach zagrozonych wybuchem ani w poblizu
materiatow tatwopalnych. Zachodzi ryzyko pozaru i eksplozj

g) tadowarka nadaje sie tylko do zastosowari domowych i moze by¢ podtaczona tylko do
typowych gniazd sieciowych. Nigdy nie probuj podtacza¢ tadowarki do gniazda
sieciowego o innym napieciu.

h) tadujac akumulator, zadbaj o dostateczng wentylacje. W czasie tadowania moga
tworzyc sie gazy.

i) Akumulatory moga byc fadowane tylko w zamknigtych pomieszczeniach, poniewaz
tadowarka nie moze by¢ stosowana na zewnatrz.

j) Zadbaj o to, aby tadowarka nie miata kontaktu z zadng ciecza. W przeciwnym razie
zachodzi ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

k) Nigdy nie uzywaj tadowarki niezgodnie z jej przeznaczeniem. tadowarka stuzy
wyfacznie do tadowania akumulatoréw dostarczonych wraz z nig. Uzywanie jej w
innych celach moze by¢ przyczyng pozaru lub smiertelnego porazenia pradem.

) Nie probuj tadowa¢ akumulatora inng fadowarka. tadowarka i akumulator
dostarczone wraz z urzadzeniem stanowig komplet, ktory nalezy stosowac tylko w
pofaczeniu ze soba.

m) Do fadowania akumulatoréw wolno stosowac wyfacznie fadowarke dostarczong wraz
z urzadzeniem. tadowarka nie moze by¢ uzywana jako Zrodlo zasilania
elektronarzedzia.

n) Nigdy nie wolno nawet prébowac fadowac baterii nienadajacych sie do ponownego
tadowania. Nieprzestrzeganie tego zapisu grozi niebezpieczeristwem.

0) Nigdy nie kfadZ na tadowarce zadnych przedmiotéw ani jej nie zastaniaj, gdyz moze to
doprowadzi¢ do jej przegrzania. Nie umieszczaj tadowarki w poblizu Zrodet ciepfa.
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p) Poprowadz przewdd zasilajacy tak, aby nikt sie o niego nie potknat i aby go nie
uszkodzi¢. W przeciwnym razie zachodzi ryzyko uszkodzenia mienia i obrazen.

q) Po zakoriczeniu fadowania nalezy wyja¢ wtyk z gniazda sieciowego. Pozwoli to
unikna¢ ewentualnych ryzyk.

r) Przed rozpoczeciem czyszczenia lub innych prac konserwacyjnych zawsze nalezy
najpierw wyja¢ wtyk z gniazda. W przeciwnym razie zachodzi ryzyko porazenia pradem
elektrycznym!

s) Wyjmujac wtyk z gniazda, nie wolno ciggnac za przewod zasilajacy, lecz zawsze za
wtyk. Nigdy nie ciagnij za przewdd.

t) Raczej nie uzywaj przedtuzaczy, chyba ze jest to niezbedne. Stosowanie niewtasciwych
przediuzaczy moze by¢ przyczyna pozaru lub porazenia pragdem elektrycznym.

u) Ze wzgledéw bezpieczeristwa wymiane uszkodzonego przewodu zasilajacego nalezy
zleci¢ producentowi lub autoryzowanemu przez niego serwisowi wzglednie innej
uprawnionej do tego osobie.

v) Urzadzenie musi by¢ podfaczone do uziemionego gniazda sieciowego.

Dodatkowe zasady bezpieczeristwa
A OSTRZEZENIE! Ryzyko porazenia pradem!

Wadliwa instalacja elektryczna lub nadmierne napiecie moga by¢ przyczyna porazenia

prqdem elektrycznym.
Urzadzenie wolno podtacza¢ tylko do instalacji pradu zmiennego o parametrach
zgodnych z tabliczka znamionowa urzadzenia, a gniazdo sieciowe musi by¢ uziemione.

- Zawsze staraj sie korzystac z dobrze dostepnego gniazda sieciowego, aby w razie
potrzeby méc szybko odtaczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania.

- Nigdy nie dotykaj tadowarki mokrymi lub wilgotnymi rekoma.

- Pamietaj, aby przewdd zasilajacy zawsze prowadzi¢ tak, aby nikt sie o niego nie
potknat.

- Aby unikna¢ uszkodzenia przewodu zasilajacego, nigdy nie przewieszaj go przez ostre
krawedzie.

A Ryzyko obrazen!
Akumulatory zawieraja substancje palne. W razie niewfasciwej obstugi akumulatorow,
moze dojs¢ do ich wycieku, przegrzania, zaptonu i eksplozji. Niewtasciwa obstuga moze
byc przyczyna ciezkich obrazen.
Nie ogrzewaj akumulatoréw ani nie wrzucaj ich do ognia.
- Nie wystawiaj akumulatoréw i wkretarko-wiertarki akumulatorowej na bezposrednie
nasfonecznienie.
- W razie koniecznosci wymiany akumulatora, wymien go na ten sam typ i te sama
marke. Zob. rozdziat " Dane techniczne".
- Akumulatoréw nie wolno rozkfada¢, wrzucac do ognia ani zwierac.
- Nieuzywane akumulatory trzymaj poza zasiegiem dzieci.
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- W razie potkniecia akumulatora przez dziecko lub zwierze, natychmiast udaj sie z nim

do lekarza.
Unikaj kontaktu elektrolitu ze skdra, oczami i blonami $luzowymi.

W razie kontaktu z elektrolitem, przemyj dotkniete miejsce wodg i niezwlocznie udaj sie do lekarza.

UWAGA!

Ryzyko uszkodzenia!

Niewfasciwa obstuga wkretarko-wiertarki akumulatorowej moze by¢ przyczyna
uszkodzen

- Wyjmij akumulator z urzadzenia, jesli go nie uzywasz. W ten sposob unikniesz uszkodzen,
ktrych przyczyna moze by¢ wyciekajacy elektrolit.
Nie narazaj akumulatoréw i wkretarko-wiertarki akumulatorowej na upadek lub uderzenie.

- Wrazie potrzeby, przeczys¢ styki akumulatora i urzadzenia przed umieszczeniem akumulatora

w urzadzeniu, uzywajac do tego kawatka papieru ciernego.

Do czyszczenia wkretarko-wiertarki akumulatorowej nie uzywaj zadnych ostrych srodkéw
myjacych.

Nie ktadz wkretarko-wiertarki akumulatorowej, akumulatora lub tadowarki na lub w poblizu
goracych powierzchni (np. kuchenek itp.)

Upewnij sie, czy przewdd zasilajacy fadowarki nie ma kontaktu z zadnymi goracymi czgsciami
Nigdy nie narazaj wkretarko-wiertarki akumulatorowej, akumulatora lub fadowarki na
dziatanie wysokich temperatur (ogrzewaczy itp.) i warunkow atmosferycznych (deszcz itp.).
Nigdy nie probuj zanurza¢ wkretarko-wiertarki akumulatorowej, akumulatora lub fadowarki
w wodzie i nigdy nie uzywaj myjki parowej do ich czyszczenia.

- W razie pekniecia plastikowej obudowy lub wystapienia na niej rys, nalezy natychmiast

Instrukcja obstugi

przerwac  prace urzadzenia i nigdy wiecej nie tadowac uszkodzonego akumulatora.
Uszkodzone czedci nalezy natychmiast wymieni¢ na oryginalne czeéci zamienne.

Zawartos¢/Czesci urzadzenia

10.tadowarka 7
11.Wiertta (wiertfa spiralne HSS), 8x o e © ©
12.Magnetyczny uchwyt bitow |
13.Bity 8x ol
14.Walizka do przechowywania M%

“°9°.\‘.®.U":'>S“!\’.‘

Samozaciskowy uchwyt wiertarski
Regulator momentu obrotowego
Przetacznik biegow
Przetacznik kierunku obrotow (prawe/lewe obroty)
Wskaznik natadowania akumulatora
Przycisk zwalniajacy akumulator
Akumulator
W(y)tacznik z regulatorem predkosci obrotowej
Dioda LED oswietlajaca obszar roboczy
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Przygotowanie

Kontrola wkretarko-wiertarki akumulatorowej i zawartosci opakowania

1. Usui materiaty opakowaniowe i folie ochronne.

2. SprawdZ, czy wkretarko-wiertarka akumulatorowa lub poszczegdlne czesci nie wykazuja
uszkodzen. W razie stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen, nie wolno uzywac urzadzenia. Prosze
skontaktowac sie z biurem obstugi klienta; adres znajduje sie na karcie gwarancyjnej.

3. Sprawdz, czy dostawa jest kompletna (zob. rys. A i B).

tadowanie akumulatora
A OSTRZEZENIE! Ryzyko porazenia pragdem!

Wadliwa instalacja elektryczna lub nadmierne napiecie moga by¢ przyczyng porazenia pradem
elektrycznym.

Zawsze staraj sie korzysta¢ z dobrze dostepnego gniazda sieciowego, aby w razie potrzeby méc

szybko odtaczy¢ urzadzenie od Zrodfa zasilania.
UWAGA! Ryzyko uszkodzenia!

Niewfasciwe fadowanie akumulatora moze uszkodzi¢ tadowarke i wkretarko-wiertarke

akumulatorowa.

taduj akumulator w temperaturze otoczenia wynoszacej od 0 °C do 45 °C. Idealna temperatura

tadowania akumulatoréw wynosi ok. 23°C.

Nataduj akumulator, gdy wskaznik jego natadowania (5) wskazuje niski stan (czerwona dioda).
Wstepne natadowanie akumulatora jest niewielkie. Dlatego przed pierwszym jego uzyciem nalezy go
natadowac. Jesli wskaznik natadowania akumulatora (5) wskazuje niski stan (czerwona dioda), nalezy
natadowac akumulator.

1. Wiz wtyk fadowarki (10) do gniazda sieciowego.

2. Nacisnij przycisk zwalniajacy akumulator (6) na akumulatorze (7) i pociagnij akumulator w dét,
wyjmujac go z wkretarko-wiertarki.

3. Umies¢ akumulator w fadowarce tak, aby styki akumulatora zetknely sie ze stykami tadowarki.

Akumulator musi by¢ dobrze osadzony w tadowarce, tj. wskoczy¢ w odpowiednie miejsce (zob. rys. A).
4. Wskaznik natadowania (5) najpierw zapali sie na czerwono.

5. Wskaznik natadowania (5) zmieni kolor na zielony w momencie petnego natadowania
akumulatora. Podczas fadowania wtyk, fadowarka i akumulator nagrzewaja sie. To normalne
zjawisko, ktdre nie jest usterka.

Jesli podczas fadowania akumulator sie nagrzat, poczekaj, az ostygnie do temperatury pokojowej.
Wyjmij wtyk fadowarki (10) z gniazda.

Umies¢ akumulator (7) we wkretarko-wiertarce akumulatorowej, uwazajac, aby nie zrobi¢ sobie
krzywdy, gdy akumulator bedzie wskakiwat w mechanizm zwalniajacy (zob. rys. Q).
Wkretarko-wiertarka akumulatorowa jest gotowa do pracy.

o N

Stosowanie i obstuga narzedzi akumulatorowych

a) Akumulatory nalezy tadowac¢ tylko za pomocg tadowarek zalecanych przez producenta.
tadowarka przeznaczona do akumulatoréw okreslonego typu moze spowodowac pozar, jesli uzyje
sie jej do fadowania innych akumulatoréw.

b) Stosuj wylacznie akumulatory przeznaczone do zasilania elektronarzedzi. Stosowanie innych
akumulatoréw moze byc¢ przyczyng powstania obrazen lub pozaru.

) Nieuzywany akumulator trzymaj z dala od spinaczy biurowych, monet, kluczy, gwozdzi, Srub i
innych przedmiotdw metalowych, mogacych spowodowac zwarcie jego stykéw. Zwarcie stykw
akumulatora moze byc przyczyna powstania oparzen lub pozaru.
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d) Niewlasciwa obstuga akumulatora moze doprowadzi¢ do wycieku elektrolitu. Unikaj kontaktu z
elektrolitem. W razie przypadkowego kontaktu dotkniete miejsce nalezy optuka¢ woda. W razie
kontaktu elektrolitu z oczami nalezy dodatkowo zasiegna¢ porady lekarza. Wyciekajacy elektrolit
moze byc¢ przyczyna podraznien skory i oparzen.

Obstuga
Ryzyko obrazen!

Niewtasciwa obstuga wkretarko-wiertarki akumulatorowej moze by¢ przyczyna obrazen u Ciebie i innych.
Zamocowane wiertfo nagrzewa sie podczas pracy. Nie dotykaj go, zanim nie ostygnie.
Stosuj $rodki ochrony indywidualnej i zawsze miej zatozone okulary ochronne.
Zawsze kiedy to konieczne stosuj $rodki ochrony indywidualnej, np. maske przeciwpytowa,
antyposlizgowe obuwie ochronne, kask, ochronniki stuchu. Dzieki temu zmniejszysz ryzyko obrazen.

OSTROZNIE! Ryzyko obrazen podczas wiercenia!

W trakcie wiercenia moze dojs¢ do wchtoniecia pytu i ewentualnie wiéréw. Hatas moze prowadzi¢ do
utraty stuchu.
Zat6z maske przeciwpytowa.
Zat6z ochronniki stuchu.
UWAGA! Ryzyko uszkodzenia! W razie zastoniecia otworéw wentylacyjnych wkretarko-wiertarki
akumulatorowej lub stosowania nieodpowiednich wiertet/bitow lub niewtasciwego doboru ustawien
do obrabianego materiatu, moze dojs¢ do uszkodzenia wkretarko-wiertarki i/lub wiertet/bitow.
Nie zastaniaj otwordw wentylacyjnych. W razie zastonigcia otworéw wentylacyjnych,
nagromadzone ciepto moze powaznie uszkodzi¢ wkretarko-wiertarke akumulatorowa.
Dostarczonych wraz z urzadzeniem, stalowych wiertet uzywaj wylacznie do wiercenia w metalu,
drewnie i tworzywach sztucznych.

Mocowanie narzedzi

1. Aby zamocowac wiertto (11) lub magnetyczny uchwyt bitéw (12) w samozaciskowym uchwycie
wiertarskim (1), obré¢ uchwyt przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara (zob. rys. D). Spowoduje to
otwarcie uchwytu.

Wybierz

odpowiednie wiertto i umies¢ je w uchwycie wiertarskim.

magnetyczny uchwyt bitéw i umies¢ go szesciokatng strong w uchwycie.

Zamknij samozaciskowy uchwyt wiertarski, obracajac go zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
(zob. rys. D).

4. Jesli wybrates magnetyczny uchwyt bitéw, umies¢ w nim odpowiedni bit (13).

S.U. .!\J

Wyjmowanie narzedzi

1. Otworz samozaciskowy uchwyt wiertarski (1), obracajac go przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara (zob. rys. D).

2. Wyjmij narzedzie z uchwytu i odtdz je do walizki (14).

Wkrecanie i wiercenie

1. Chcac wkreci¢ wkret lub wywierci¢ otwor w miekkim drewnie, najpierw zaznacz odpowiednie
miejsce na obrabianym przedmiocie.

2. Umies¢ akumulator (7) we wkretarko-wiertarce akumulatorowej tak, aby jego styki wskoczylty w
przewidziane do tego miejsca. Akumulator musi by¢ dobrze osadzony we wkretarko-wiertarce.

3. Zamocuj wiertfo (11) lub magnetyczny uchwyt bitéw (12) z odpowiednim bitem (13) (zob. rozdz.
,Mocowanie narzedzi”).
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4. 0broc regulator momentu obrotowego (2)

¢ naodpowiedni symbol (wiercenie) @44, jesli zamierzasz wierci¢ w drewnie, tworzywie sztucznym
lub metalu. Nie stosuj tego ustawienia do wkrecania.

* na odpowiedni moment obrotowy, jesli chcesz wkreca¢ wkrety:

- Niski moment obrotowy: mate wkrety i delikatne materiaty.
- Wysoki moment obrotowy: mafe wkrety i twarde materiaty.
Po kazdym przestawieniu regulatora momentu obrotowego stychac klikniecie.

5. Przefacznik biegéw (3) ustaw na 1. lub 2. bieg. Nie wolno réwnoczesnie naciska¢ w(y)tacznika (8)
i przefacznika biegdw, aby nie uszkodzi¢ wkretarko-wiertarki akumulatorowe;.

e Bieg 1: 0 do 400 min-1

e Bieg 2: 0 do 1500 min-1

Bieg 1 nadaje sie do wkrecania i wiercenia wigkszych otwordw.

Bieg 2 nadaje sie do wiercenia mniejszych otworéw.

6. Za pomocy przetacznika kierunku obrotéw (4) ustaw kierunek obrotéw samozaciskowego

uchwytu wiertarskiego (1): Wybierz obroty prawe (strzatka zwrécona do uchwytu wiertarskiego),

aby uchwyt wiertarski obracat sie zgodnie z ruchem wskazéwek zegara. Wybierz obroty lewe

(strzatka zwrécona od uchwytu wiertarskiego), aby uchwyt wiertarski obracat sie przeciwnie do

ruchu wskazowek zegara. Przefacznik kierunku obrotdw wyposazono w blokade, aktywujaca sie,

jesli wraz w(y)tacznikiem nacisniesz przefacznik kierunku obrotéw.

Umies¢

wiertfo prosto na zaznaczeniu;

bit prosto w nacieciu wzgl. nacieciach wkreta.

. Przestrzegaj nastepujacych zasad postepowania podczas wkrecenia i wiercenia:

Wkrecanie: e W przypadku miekkich gatunkéw drewna, wkrety mozna wkrecac bez
uprzedniego nawiercania.

e Jesli drewno jest twarde lub wkret ma wigksza $rednice, nawier¢ drewno.

e W przypadku stosowania wkretéw z them stozkowym, nalezy
odpowiednio rozwierci¢ otwor.

e Otwor pod wkret z gwintem obejmujacym tylko czes¢ jego trzpienia
powinien mie¢ glebokos¢ nie wieksza niz pofowa dtugosci wkreta.

* Po przekroczeniu momentu obrotowego, sprzegto (grzechotka) zatrzyma
obrét uchwytu wiertarskiego.

Wiercenie (ogdlnie): [* Regularnie wysuwaj wiertfo z wierconego otworu, aby mogto ostygnac.

Wiercenie (drewno): [® Nabij zaznaczone miejsce wiercenia punktakiem.

* Podtdz pod przewiercany materiat drewniany klocek lub nawiercaj go z
obu stron, aby unikna¢ rozszczepienia sie drewna w chwili przewiercenia
go na wylot.

e Uzywaj wiertet do drewna HSS (brak w zestawie).

Wiercenie (metal):  |® Nabij zaznaczone miejsce wiercenia punktakiem.

e Unieruchom przewiercany metal, odpowiednio go mocujac i podtéz pod
niego drewniany klocek, aby w czasie wiercenia unikna¢ odksztatcen.

e Uzywaj spiralnych wiertef HSS.

* Przed wywierceniem otworu o wiekszej $rednicy, nawier¢ go wierttem o
mniejszej srednicy.

e W przypadku stali i aluminium, uzyj odpowiednich srodkéw smarowych:

o e e
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Wiercenie (metal):  [® Srodek smarowy do stali: olej

e $rodek smarowy do aluminium: terpentyna, parafina

* Do mosigdzu, miedzi i zeliwa nie uzywaj zadnych srodkéw smarowych.

9. Aby uruchomi¢ wkretarko-wiertarke akumulatorowa, najpierw lekko nacisnij w(y)tacznik.

Po wstepnym, lekkim nacisnieciu w(y)tacznika zapali sie dioda LED, oswietlajaca stabo o$wietlone
miejsca.

10. Nastepnie mocniej nacisnij w(y)tacznik. W zaleznosci od obcigzenia akumulator moze sie rozgrzac.
Roéb przerwy, aby akumulator mogt ostygnac.

11.Trzymaj w(yffacznik weisniety az do zakoriczenia pracy.

12.W razie potrzeby, zmien kierunek obrotow uchwytu wiertarskiego, aby wysuna¢ wiertto z otworu.

13. Wyjmij wiertto wzgl. magnetyczny uchwyt wraz z bitem (zob. rozdz. , Wyjmowanie narzedzi").

14.Naciénij przycisk zwalniajagcy akumulator (6) na akumulatorze i wyjmij akumulator go z
wkretarko-wiertarki.

15.0dt6z wkretarko-wiertarke wraz z akcesoriami do walizki (14).

Usuwanie blokady

Aby usunac¢ blokade, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Jesli wkretarko-wiertarka akumulatorowa sie zablokuje, pus¢ w(yftacznik (8) i wysun wiertfo (11)
z otworu.

2. Sprawdz, czy blokada powstata z przyczyn zwigzanych z wkretarko-wiertarka, naciskajac krétko
w(y)tacznik. Nie kieruj wkretarko-wiertarki w swoja strone ani w strone innych oséb lub zwierzat.

e Jesli nie mozna uruchomi¢ wkretarko-wiertarki akumulatorowej, postepuj zgodnie z instrukcja

zawarta w rozdziale , Usuwanie btedéw"”, punkt 1.

Jedli wkretarko-wiertarka dziata prawidfowo, wykonaj nastepne czynnosci opisane w tym

rozdziale.

W przypadku wkrecania, obrd¢ regulator momentu obrotowego (2) na wyzszy moment.

Nacisnij w(y}tacznik do oporu, wywierajac niewielki nacisk na wkretarko-wiertarke.

0d czasu do czasu réb przerwy i wysuwajac wiertto z otworu, pozwdl mu ostygnac.

Powtarzaj kroki 4 i 5 do czasu usuniecia blokady.

S kA W

Usuwanie btedow

Powodem niektdrych usterek sg btedy, ktére mozna samodzielnie usunac. Aby to zrobi¢, wystarczy
postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w ponizsze] tabeli.

Jesli danej usterki nie mozna w podany sposob usuna¢, zwrd¢ sie do serwisu. W zadnym razie nie
naprawiaj wkretarko-wiertarki akumulatorowej samodzielnie.
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Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
Wkretarko- | Akumulator jest za sfaby. Nataduj akumulator (7) (zob. rozdz. "tadowanie akumulatora”).
wiertarka nie | Sprawdz, czy akumulator jest Wsur akumulator do wkretarko-wiertarki na tyle geboko, aby
daje sie prawidlowo wiozony. wskoczy! w przewidziane do tego miejsce.
uruchomic. | Przefacznik kierunku obrotow znajduje  [Wybierz prawe lub lewe obroty, wciskajac przetacznik kierunku
sie w srodkowym polozeniu. obrotow (4) do oporu.
Akumulator nie | Sprawdz, czy akumulator jest Umies¢ akumulator (7) w fadowarce (10) tak, aby styki
faduje sie. prawidtowo wiozony. akumulatora zetknely sie ze stykami fadowarki. Akumulator
umieszczony w fadowarce musi wskoczy¢ w odpowiednie miejsce.
Wtyk fadowarki nieprawictowo Sprawds osadzenie wtyku w gniezdzie.
umieszczony w gniezdzie sieciowym.
W gniezdzie sieciowym nie ma napigcia. |Sprawdz gniazdo, podtaczajac do niego inne urzadzenie
elektryczne.
Akumulator lub fadowarka jest uszkodzona.  [Skontaktuj sie z serwisem.
Czyszczenie i konserwacja 3. Naci$nij przycisk zwalniajacy akumulator (6)

na akumulatorze (7) i jednoczesnie pociagnij
akumulator w dof, wyjmujac go z
wkretarko-wiertarki.
. Obudowe wkretarko-wiertarki i tadowarke
przetrzyj czysta, wilgotng szmatka.
5. Styki akumulatora i wkretarko-wiertarki
wyczysc sucha, czysta szmatka.

Uwaga!
Ryzyko uszkodzenia!
Niewfasciwa obstuga produktu 4

moze by¢ przyczyna uszkodzen.

Ryzyko uszkodzenia

Stosowanie  nieodpowiednich  $rodkow . : .

czyszczacych moze uszkodzic 6 Wytrzyj wkretarko-wiertarke i pozostaw do
wkretarko-wiertarke  akumulatorowg i catkowitego wyschniecia. .
akcesona 7. Wkretarko-wiertarka akumulatorowa nie

wymaga smarowania.
8. Usun pyt i widry pozostate po wierceniu z
samozaciskowego uchwytu wiertarskiego (1).

Nie uzywaj zadnych srodkow zracych i
szorujacych ani rozpuszczalnikow; nie stosuj

ostrych  ani  metalowych  przyrzadow . . ,
ayszczacych takich jak noze, twarde O Utrymuj - styki fadowarki, wkretarko-
skrobaki itp. wiertarki i akumulatora w czystosci.

Wkretarko-wiertarka akumulatorowa jest
Wyczyszczona.

Konserwacja i transport

UWAGA! Ryzyko zwarcia!
Woda i inne plyny, ktére wnikng do $rodka

obudowy, moga spowodowac zwarcie.
Nigdy nie zanurzaj wkretarko-wiertarki
akumulatorowej ani akcesoriow w wodzie
czy innych plynach.
Uwazaj, aby do urzadzenia nie dostata sie
woda.

1. Przed rozpoczeciem czyszczenia wyjmij wtyk
z gniazda sieciowego.

2. Poczekaj, az  wkretarko-wiertarka i
tadowarka (10) catkowicie ostygna.
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UWAGA! Ryzyko uszkodzenia!
Niewfasciwe przechowywani lub nieodpowiedni
transport wkretarko-wiertarki akumulatorowej
moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.
Przechowuj [ transportuj
wkrgtarko wiertarke  akumulatorowej w
odpowiednich warunkach, ti. w miejscu
czystym, suchym i zabezpieczonym przed
przemarzaniem  oraz  bezposrednim
nastonecznieniem.




Do przechowywania i transportowania
wkretarko-wiertarki zawsze uzywaj dotaczonej
walizki.  Inne  miejsca i mozliwosci
przechowywania i transportu nie zapewniaja
wkretarko-wiertarce, akcesoriom, a zwiaszcza
stykom nalezytej ochrony.

1. Upewnij sie, czy wkretarko-wiertarka i
akcesoria sg catkowicie suche.

2. Zwin przewdd zasilajacy tak, aby nie miat
supféw ani zataman.

3. Wszelkie akcesoria, szczegdlnie wiertta (11),
magnetyczny uchwyt bitow (12) i bity (13)
zawsze trzymaj w walizce (14), aby ich nie
zqubic.

Naprawy

OSTRZEZENIE! Ryzyko porazenia pradem!

Naprawy wykonane przez uzytkownika oraz

stosowanie nieodpowiednich czesci zamiennych

do naprawy urzadzenia zwigkszaja ryzyko
porazenla pradem elektrycznym.
Pod Zadnym pozorem nie wolno otwierac
obudowy urzadzenia. Producent nie
odpowiada za uszkodzenia powstate
wskutek samodzielnej naprawy, btednego

podfaczenia lub niewlasciwej obstugi
urzadzenia. Ewentualne naprawy
elektronarzedzia zawsze powierzaj
odpowiednio wykwalifikowanym

specjalistom, stosujagcym oryginalne czesci
zamienne.

Do naprawy nalezy uzywac wytacznie czesci,
ktorych  specyfikacja jest zgodna z
oryginalng specyfikacja urzadzenia i danymi
producenta. Wkretarko-wiertarka
akumulatorowa zostala wyposazona we
wszystkie  niezbedne  zabezpieczenia
elektryczne i mechaniczne, chroniace jg i
otoczenie przed ewentualnymi
zagrozeniami.

Usuwanie odpadow

h Utylizacja opakowania
Opakowanie produktu wykonano z materiatow
podlegajacych recyklingowi. W zwigzku z tym
materialy opakowaniowe nalezy odda¢ do

lokalnego punktu gromadzenia odpadow
zgodnie z ich oznaczeniem wzglednie usuna¢
odpowiednio do obowigzujacych przepisow
krajowych.

Wskazéwki dotyczace utylizagji
artykutow elektrycznych

|

Nie wyrzucaj elektronarzedzi wraz odpadami
domowymi. Zgodnie z europejska dyrektywa
2012/19/WE ws. urzadzen elektrycznych i
elektronicznych  oraz  zharmonizowanymi
przepisami  krajowymi zuzyte urzadzenia
elektryczne podlegaja segregadji i recyklingowi.
Alternatywny  recykling  zamiast  zwrotu:
Wiasciciel urzadzenia elektrycznego zamiast je
zwraca¢ moze obowigzkowo uczestniczy¢ w
jego recyklingu, zrzekajac sie prawa wiasnosci
do niego. Zuzyte urzadzenie mozna rowniez
dostarczy¢ do punktu gromadzenia takich
urzadzen, dokonujacych ich utylizacji zgodnie z
ustawg o gospodarce  cyrkulacyjnej i
zagospodarowaniu odpadow.

Nie dotyczy do akcesoriow ani elementow
pomocniczych, niezawierajacych  sktadnikow
elektrycznych.

Wskazowki dotyczace

zasilanych bateryjnie

* Prosze przestrzega¢ instrukcji podanych
przez producenta baterii!

e Stosuj tylko baterii
podobnego typu!

e Nie facz z soba baterii réznego typu ani
baterii nowych z uzywanymi!

o Wkiadajac baterie, uwazaj na prawidtowe
roztozenie biegunéw!

e Usun baterie z urzadzenia, jedli jest ono

nieuzywane przez duzszy czas!

Usun zuzyte baterie z urzadzenia!

Nie faduj jednorazowych baterii!

Nie wolno zwierac stykow zasilajacych!

Nie wrzucaj baterii do ognia!

Przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla

dzieci.

produktow

zalecanego lub
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E Zasady utylizacji

Baterie nie moga by¢ usuwane wraz z innymi odpadami

domowymi.

Jako uzytkownik masz ustawowy obowigzek oddawac¢ zuzyte baterie do punktu gromadzenia
odpaddw. Mozesz to zrobi¢ w gminnym punkcie gromadzenia odpadéw lub w wybranych placowkach
handlowych. Baterie zawieraja substancje niebezpieczne, ktore w przypadku niewtasciwej utylizacji
moga zatru¢ srodowisko i wplyna¢ niekorzystnie na zdrowie ludzi.

Dane techniczne

Wkretarko-wiertarka akumulatorowa
Numer modelu:
Predko$¢ obrotowa bez obcigzenia:

Zakres mocowania samozaciskowego uchwytu wiertarskiego:
Akumulator

Napiecie:

Pojemnosc:

Typ:

Czas fadowania:
tadowarka

Napiecie zasilajace:
Moc:

Napiecie wyjsciowe:
Klasa ochronnosci
Wiertta

8 wiertef spiralnych HSS:

Bity
8 bitow:

Wartos¢ drgan dla wkretarki bez udaru:

JOZ-YFT56-212V

1. bieg : 0 bis 400 min™'
2. bieg : 0 bis 1500 min"!
0,8-10mm

12V —=

2,0 Ah

akumulator litowo-jonowy (Li-lon)
ok. 60 minut

100-240 V~ / 50-60 Hz
37W
126V === 12,5A

RS

1,5 mm, 2,0 mm, 2,5 mm, 3,0 mm,
3,5 mm, 4,0 mm, 5,0 mm, 6,0 mm

PZ1, PZ2, PH1, PH2, pfaski 4, ptaski 6,
T15, T20, magnetyczny uchwyt bitow
a, = 0,662 m/s* Niepewnos¢ K= 1,5 m/s?

Informacje dotyczace emisji hatasu i drgan
OSTRZEZENIE! Ryzyko uszczerbku na zdrowiu!
Praca bez ochronnikéw stuchu lub odziezy
ochronnej moze by¢ szkodliwa dla zdrowia.

-W czasie pracy nalezy miec na sobie ochronniki
stuchu i odpowiednig odziez ochronna.
Zmierzono w oparciu o normy DIN EN 60745-1,
EN 60745-2-1 oraz EN 60745-2-2. Hatas na
stanowisku pracy moze przekracza¢ 85 dB(A),
co oznacza konieczno¢ stosowanie przez
uzytkownika odpowiednich srodkéw ochrony
(ochronnikow stuchu).
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Poziom ciénienia akustycznego L ,: 64,7 dB(A)
Niepewnos¢ KpA: 3 dB(A)
Poziom mocy akustycznej L ,: 75,7 dB(A)

Niepewno$¢ K, 3 dB(A)
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Powyzsze wartosci to wartosci emisji hatasu, co
oznacza ze niekoniecznie dotycza one danego
stanowiska pracy. Korelacja zachodzaca miedzy
poziomem emisji a imisji nie zostata
wystarczajaco zbadana, aby z cala pewnoscia
stwierdzi¢, czy konieczne sg dodatkowe $rodki
ostroznosci. Do czynnikéw majacych
niekorzystny wptyw na poziom imisji na
stanowisku pracy naleza m. in. szczegéine
warunki stanowiska pracy, czas ekspozycji, inne
zrodta hafasu itp. Ponadto nalezy przestrzegac
krajowych przepiséw dotyczacych
dopuszczalnego poziomu hafasu na stanowisku
pracy. Powyzsze informacje daja jednak
uzytkownikowi mozliwosc lepszej oceny
istniejacych niebezpieczenstw i ryzyk.

Wartosci drgan
* Wiercenie w metalu a,: 1.464 m/s?
* Niepewnos¢ K: 1,5 m/s?

e Warto$¢ drgan dla wkretarki bez udaru:
a, = 0,662 m/s?
e Niepewnos¢ Ki= 1,5 m/s?

UWAGA! Podana warto$¢ drgan zostata
zmierzona w oparciu o standardowa metode
pomiaru  zgodnie z normg DIN EN
60745-2-1,2010 i moze by¢ uzyta do
poréwnania tego narzedzia z innymi
narzedziami. Nadaje sie ona réwniez do
wstepnej oceny ekspozycji na drgania.

Faktyczna warto$¢ emisji drgan zmierzona w
czasie pracy z uzyciem danego elektronarzedzia
moze sie rozni¢ od podanej w zaleznosci od
konkretnego zastosowania.

Na przyktad:
Stan wkretarko-wiertarki lub  wiasciwa
konserwacja.

* Rodzaj materialu i  zastosowania

wkretarko-wiertarki.

e Uzycie odpowiednich akcesoridw i ich stan.

* Pewne trzymanie wkretarko-wiertarki przez
uzytkownika.

* Prawidlowa obstuga wkretarko-wiertarki na
podstawie opiséw zawartych w niniejszej
instrukcji. Nalezy prébowa¢ minimalizowac
obcigzenie spowodowane przez drgania. Do
przyktadowych dziatar redukujacych to
obcigzenie nalezy noszenie  rekawic
ochronnych w trakcie uzywania narzedzia
oraz ograniczenie czasu pracy. Nalezy
uwzgledni¢ przy tym wszystkie skfadowe
czasu pracy (na przyktad okresy, w ktorych
elektronarzedzie jest wylaczone oraz te, w
ktorych jest ono wprawdzie zataczone, ale
pracuje bez obcigzenia).

Nieprawidtowe stosowanie wkretarko-wiertarki

moze byc¢ przyczyna dolegliwosci zwigzanych z

emisja drgan.

UWAGA! W  zaleznosci od  rodzaju

zastosowania lub sposobu uzycia urzadzenia,

nalezy ~ podjag¢  nastepujgce  Srodki
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ uzytkownikowi
nalezyta ochrona:

* 0 ile to mozliwe, unikaj drgan.

e Uzywaj tylko akcesoriow bedacych w
nienagannym stanie.

e W czasie pracy z  uzyciem
wkretarko-wiertarki no$ rekawice ochronne,
amortyzujace drgania.

* Przestrzegaj zalecen dotyczacych pielegnacji
i konserwacji wkretarko-wiertarki.

e Unikaj stosowania wkretarko-wiertarki w
temperaturach ponizej 10°C.

e Zaplanuj swoja prace tak, aby nie uzywac
drgajacej wkretarko-wiertarki przez wiele

dni z rzedu.
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{nainte de prima utilizare

Setul de livrare

inainte de utilizarea produsului, familiarizati-va cu
toate indicatiile de operare si de securitate. Utilizati
produsul numai conform descrierii si pentru
domeniile de utilizare indicate.

Pastrati instructiunile de utilizare pentru o
consultare ulterioard. Transmiteti toate documentele
odata cu transferul produsului catre terti.

IMPORTANT,  PASTRATI _ PENTRU 0O
CONSULTARE  ULTERIOARA: CITITI CU
ATENTIE!

Explicarea simbolurilor

* Masina de gaurit si insurubat cu acumulator,
12V-Li

e Set de varfuri si burghie de 16 bucati

e Trusa de depozitare

* Instructiuni de utilizare

Verificati daca toate piesele sunt prezente si

verificati produsul referitor la daune de

transport. Nu puneti un produs deteriorat in

functiune! In caz de daung, va rugam sa va

adresati filialei Kaufland.

Urmatoarele cuvinte de semnalizare si simboluri sunt utilizate in cadrul acestor
instructiuni de utilizare, pe produs sau ambalaj.

RN (158
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Pericol de explozie!

S [Elee X

1 Protectie la supraincalzire

Nu aruncati acumulatorul in toaleta!

Avertizare! Acest cuvant-semnal desemneaza un pericol cu un grad mediu de risc,
care, in cazul in care nu este evitat, poate avea ca urmare decesul sau vatamari grave.

Atentie! Acest cuvant-semnal va avertizeaza de posibilele daune materiale.
Acest simbol va ofera informatii suplimentare utile cu privire la utilizare

Produsele marcate cu acest simbol indeplinesc toate prescriptiile comunitare
pentru spatiul economic european.

Nu expuneti acumulatorul unor temperaturi de peste 50°C!

Evitati contactul dintre acumulator si apa! Nu aruncati acumulatorul in apa!

Nu aruncati acumulatorul in foc! Pericol de explozie!

Incércatorul corespunde clasei de protectie II.

Masina de gdurit si insurubat cu acumulator corespunde clasei de protectie Ill.

ﬁ Utilizati incarcatorul numai in spatii interioare.

———= Curent continuu

(ML [ T4] Important! Cititi aceste instructiuni de utilizare inainte de punerea in functiune!

poate sa fie afectat negativ. Purtati casti de antifonare.

@ Atunci cand sunteti expus pe un termen mai lung unui zgomot puternic, auzul dvs.
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Securitatea

Cititi urmatoarele indicatii de securitate cu atentie, Tnainte de a utiliza produsul pentru
prima datd. Respectati toate indicatiile urmdtoare de securitate pentru utilizarea sigura.

Utilizarea corespunzatoare

Utilizati produsul numai in conformitate cu destinatia lui. Orice altd utilizare a produsului
sau modificarea acestuia este considerata ca neconforma cu destinatia si poate conduce
la vatamari si deteriorari. Producatorul nu isi asum & rispunderea pentru daunele
rezultate din utilizarea neconforma cu destinatia. Produsul nu este destinat utilizdrii
comerciale. Masina de gaurit si insurubat cu acumulator este adecvatd numai pentru
perforarea si insurubarea in lemn, plastic si metal. Masina de gaurit si insurubat cu
acumulator poate sa fie utilizatd numai cu respectarea scopului din acest manual de
utilizare. Orice alt scop este interzis. Utilizarea conforma cu destinatia presupune si
respectarea indicatiilor de securitate si a indicatiilor din manualul de utilizare. Este

permisa numai utilizarea accesoriilor, care sunt adecvate pentru masina de gdurit i

insurubat cu acumulator. Persoanele, care utilizeaza si intretin masina de gdurit i

insurubat cu acumulator trebuie sa fie familiarizate cu aparatul si cu riscurile posibile.

Suplimentar trebuie respectate toate prescriptiile de prevenire a accidentelor aplicabile.

Toate celelalte directive generale cu privire la sanatatea si securitatea la locul de munca

trebuie respectate. Producatorul respinge orice fel de raspundere pentru daune cauzate

de modificarile aduse masinii de gaurit si insurubat cu acumulator. Urmatoarele utilizari
sunt interzise in mod explicit si sunt considerate ca fiind neconforme cu destinatia.

e Utilizarea masinii de gdurit cu acumulator pentru alte scopuri decat cele prevazute;

 Nerespectarea indicatiilor de securitate si avertizare, precum si a instructiunilor pentru
montaj, pentru operare, pentru intrefinere si curatare, care sunt incluse in
instructiunile de utilizare;

o in cazul unei incalcari a unei prescriptii de prevenire a accidentelor, a protectiei
sanatatii si securitatii, care trebuie respectate in mod special si/sau general pentru
utilizarea acestei masini de gaurit cu acumulator;

e Utilizarea de accesorii si piese de schimb, care nu sunt destinate pentru masina de
gaurit cu acumulator;

Modificarile aduse masinii de gaurit cu acumulator;
Reparatiile masinii de gdurit cu acumulator, care sunt efectuate de alte persoane decat
producatorul sau un specialist calificat;

e Utilizarea comerciala sau industriala a masinii de gdurit cu acumulator, precum si in
contextul unei meserii a utilizatorului;

e QOperarea sau intretinerea masinii de gaurit cu acumulator de catre persoane, care nu
sunt familiarizate cu manevrarea masinii de gaurit cu acumulator si/sau care nu cunosc
riscurile asociate.
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Riscuri neclasificate

Chiar si in situatia in care masina este utilizata in mod adecvat, riscurile neclasificate nu

pot fi excluse in totalitate. Urmatoarele riscuri pot rezulta din structura constructiva a

masinii de gaurit cu acumulator:

o Afectarea sanatatii prin emisiile de vibratii, atunci cand aparatul este utilizat pe o
perioada mai lunga de timp sau daca este ghidat sau intretinut necorespunzator,

e Vatamari si daune materiale ca urmare a proiectdrii pieselor sau a suportului de
unealta, care se sparg in timpul functiondrii,

e Afectarea sanatatii prin efectuarea de lucrdri cu materiale toxice sau cu materiale, care
reprezinta un pericol pentru sanatate (de ex. Azbest).

ATENTIE! La utilizarea de unelte electrice este necesara luarea de masuri de siguranta

fundamentale, pentru a va proteja de pericolele de electrocutare, vatdmare si incendii.

Respectati toate indicatiile, inainte de a opera unealta electrica si pastrati indicatiile de
securitate intr-o locatie sigura. Dacd nu respectati urmatoarele indicatii complet, este
posibil sa se ajunga la electrocutare, incendii si/sau vatamari grave.

Manualul de utilizare, in special indicatiile de securitate trebuie sa fie citite inainte de
inceperea utilizarii si urmate de fiecare utilizator.

Aparatul acesta poate sa fie operat numai de persoanele, care au fost familiarizate cu
modalitatea de utilizare a masinii de gaurit cu acumulator si cdrora li s-a atras atentia
asupra riscurilor asociate cu aceasta.

Producatorul acestei masini de gdurit cu acumulator nu isi asuma raspunderea pentru
daunele si vatamdrile cauzate de catre surubelnita cu acumulator la ea in sine, si anume
prin:

* manevrarea inadecvata sau utilizarea inadecvatad,

nerespectarea manualului de utilizare,

reparatii efectuate de catre terti, ateliere neautorizate,

Instalarea si schimbarea de piese de schimb neoriginale,

Disfunctionalitatile sistemului electric ca urmare a nerespectarii directivelor electrice si
a prevederilor.

Suplimentar la directivele de securitate din acest manual de utilizare se aplica neaparat
toate prescriptiile valabile pentru operarea masinii de gaurit cu acumulator.

Pe langa indicatiile de securitate din acest manual de utilizare si prescriptiile nationale,
este necesara respectarea regulilor tehnice generale aplicabile operarii masinii de gaurit
cu acumulator.

Securitatea copiilor si a persoanelor

A Avertizare!

* Pericol de accidentare pentru copii si copiii mici!

Nu lasati niciodata copiii nesupravegheati in apropierea ambalajelor! Exista pericol de
sufocare, copiii subestimand deseori pericolele! Pericol de moarte si vdtdmare pentru
copii si copiii mici!
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* Atentie pericol de vatamare!

Asigurati-vd cd toate componentele sunt intacte. Componentele deteriorate pot influenta
securitatea si stabilitatea.

¢ Instructiuni generale de siguranta

Acordati atentie Tnainte de utilizare la stabilitatea produsului. Utilizati produsul in mod
adecvat destinatiei si numai pentru domeniul prevazut. Toate componentele trebuie
tinute departe de focul deschis.

Indicatii de securitate

 PERICOL DE MOARTE! Bateriile pot sa fie inghitite, ceea ce va poate pune viata in
pericol. Solicitati imediat asistentd medicala, daca ati inghitit o baterie.

e Acest aparat nu este conceput pentru utilizarea de catre persoane (inclusiv copii) cu
abilitati fizice, senzoriale sau psihice limitate sau lipsite de experienta si/sau cunostinte
adecvate.

e Nu expuneti niciodatda produsul unor temperaturi inalte si umiditatii, deoarece
produsul ar putea fi deteriorat.

Indicatii generale de securitate pentru unelte electrice

AVERTIZARE Cititi toate indicatiile de securitate si instructiunile.

Nerespectarea indicatiilor de securitate si a instructiunilor poate genera electrocutarea,
aparitia incendiilor si/sau poate cauza vatamari grave.

Pastrati toate indicatiile de securitate si instructiunile pentru viitor.

Conceptul de , unealta electrica” utilizat in cadrul indicatiilor de securitate se refera atat
la uneltele alimentate cu fir (de la retea) si la uneltele electrice alimentate cu acumulator
(fara alimentare directa de la retea).

1) Securitatea la locul de munca

a) Pastrati zona dvs. de lucru curata si bine iluminata. Dezordinea sau locurile de
munca neiluminat pot genera accidente.

b) Nu executati lucrdri cu unelte electrice in medii cu pericol de explozie, in care
se gasesc lichide, gaze sau prafuri inflamabile. Uneltele electrice genereaza
scantei, care pot aprinde praful sau vaporii. A

c) Tineti copiii si celelalte persoane departe in timpul utilizarii uneltei electrice. In cazul
distragerii atentiei este posibil sa pierdeti controlul asupra aparatului.

2) Securitatea electrica

a) Stecdrul de conectare al uneltei electrice trebuie sa se potriveasca cu priza. Stecarul nu
trebuie sa fie modificat in niciun fel.

1. Nu utilizati stecare adaptoare impreuna cu uneltele electrice pamantate pentru
siguranta. Stecarele nemodificate si prizele potrivite reduc riscul de electrocutare.

b) Evitati contactul corpului dvs. cu suprafetele pamantate, precum tevile,
sistemele de incalzire, plitele si frigiderele. Exista un risc ridicat de electrocutare,
daca aveti corpul pamantat.
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¢) Tineti uneltele electrice departe de ploaie si umiditate. Patrunderea apei in unealta
electrica creste riscul de electrocutare.

d) Nu utilizati cablul electric in alte scopuri, pentru transportul uneltei electrice,
agatarea acesteia sau pentru a scoate stecarul din priza. Tineti cablul departe
de sursele de caldurd, ulei, muchiile ascutite sau componentele mobile ale
aparatulm Cablurile deteriorate sau incurcate cresc riscul de electrocutare.

e) In cazul in care lucrati cu o unealtd electrica in aer liber, utilizati numai cabluri
prelungitoare adecvate pentru utilizarea in exterior. Utilizarea unui cablu prelungitor
adecvat pentru exterior reduce riscul de electrocutare.

f) Daca utilizarea uneltei electrice intr-un mediu umed nu poate fi evitata,
utilizati un disjunctor de curenti vagabonzi. Utilizarea unui disjunctor de curenti
vagabonzi reduce riscul unei electrocutari.

3) Securitatea persoanelor

a) Aveti grija deosebita la ceea ce faceti si procedati rational atunci cand lucrati
cu unealta electrica. Nu utilizati unealta electrica daca sunteti obosit sau sub
influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamentelor. Un moment de neatentie
|a utilizarea uneltei electrice poate conduce la vatamari grave.

b) Purtati echipamentul personal de protectie si intotdeauna ochelari de
protectie. Purtarea echipamentului personal de protectie, precum masca de praf,
incdltdmintea de sigurantd ce previne alunecarea, o casca de protectie sau casti
antifonice, in functie de tipul si de utilizarea uneltei electrice, reduce riscul vatamariior.

¢) Evitati punerea in functlune accidentala. Asigurati-va ca unealta electrica este
oprita inainte de a o conecta la alimentarea electrica si/sau de a conecta
acumulatorul, de a o ridica sau de a o transporta. in cazul in care la transportarea
uneltei electrice aveti degetul pe comutator sau conectati aparatul pornit la
alimentarea electric, pot aparea accidente.

d) Indepartati uneltele de reglare sau cheile fixe, inainte de a porni unealta electrica. O
unealta sau cheie aflata in contact cu piesa rotativa a aparatului poate cauza vatamari,

e) Evitati pozitile anormale ale corpului. Asigurati stabilitatea sigura si
mentineti-va in permanenta echilibrul. Astfel puteti controla unealta electrica in
situatii neasteptate mai bine.

f) Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbracaminte larga sau bijuterii.
Tlnetl -va parul, imbracamintea si manusile departe de componentele mobile.
fmbracimintea larga, bijuteriile sau parul Iung pot fi prinse de componentele mobile.

g) Daca este posibila montarea unor dispozitive de aspirare si colectare a
prafului, asigurati-vda ca acestea sunt racordate si sunt utilizate corect.
Utilizarea unui sistem de aspirare praf poate reduce pericolul generat de praf.

4) Utilizarea si tratarea uneltei electrice

a) Nu suprasolicitati aparatul. Utilizati unealta electrica potrivita pentru lucrarea
pe care o efectuati. Efectuarea unor lucrari cu unealta electrica potrivitd este mai
buna si mai sigura in domeniul de performanta indicat.
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b) Nu utilizati unelte electrice ale caror comutator este defect. O unealta electricd,
care nu mai poate fi pornita sau oprita este periculoasa si trebuie reparata.

c) Scoateti stecarul din priza si/sau indepartati acumulatorul, inainte de a
efectua orice fel de setari la aparat, de a schimba accesoriile sau de a lasa
aparatul de o parte. Aceasta masura de securitate previne pornirea accidentald a
uneltei electrice.

d) Depozitati uneltele electrice neutilizate in afara razei de actiune a copiilor. Nu
permiteti utilizarea aparatului de catre persoanele care nu sunt familiarizate
cu acesta sau care nu au citit instructiunile de utilizare. Uneltele electrice sunt
periculoase, daca sunt utilizate de persoane neexperimentate.

e) Ingrijiti uneltele electrice cu atentie. Verificati dacd piesele mobile functioneaza
impecabil si nu se blocheazs, daci piesele sunt rupte sau deteriorate, daci
functionarea uneltei electrice este afectatd. Solicitati repararea pieselor deteriorate
fnainte de utilizarea aparatului. Multe accidente au ca si cauzd uneltele electrice
intretinute in mod necorespunzator.

f) Mentineti uneltele de taiere ascutite si curate. Uneltele de tdiere ingrijite cu
atentie si cu muchii de taiere ascutite se blocheaza mai rar si sunt mai usor de dirijat.

g) Utilizati uneltele electrice, accesoriile, uneltele de lucru etc. corespunzator
acestor instructiuni. Aveti in vedere in acest context conditiile de lucru si
activitatea ce trebuie realizata. Utilizarea uneltelor electrice pentru alte scopuri
decat cele pentru care au fost concepute poate conduce la situatii periculoase.

5) Utilizarea si tratarea uneltei electrice cu acumulator

a) Incircati acumulatoarele numai in incarcitoare recomandate de catre producitor.
Pentru un ncarcator, care este adecvat pentru un anumit tip de acumulator, exista
pericol de incendiu, daca este utilizat cu alte acumulatoare.

b) Utilizati numai acumulatoarele prevazute pentru acele unelte electrice.
Utilizarea altor acumulatoare poate duce la vatamari si pericol de incendiu.

¢) Tineti acumulatorul neutilizat departe de clemele de birou, monede, chei, cuie, suruburi
sau alte obiecte metalice de mici dimensiuni, care pot genera scurtcircuitarea
contactelor. Un scurtcircuit intre contactele acumulatorului poate cauza arsuri sau
incendii.

d) in cazul unei utilizari gresite, este posibil sa se scurga lichide din acumulator. Evitati
contactul cu acestea. in cazul unui contact accidental, clatiti cu apa. in cazul in
care lichidul va patrunde in ochi, solicitati suplimentar asistenta medicala.
Lichidul de acumulator scurs poate conduce la iritari ale pielii sau arsuri.

6) Service

a) Permiteti repararea uneltei electrice numai personalului de specialitate
calificat si numai cu piese de schimb originale. in felul acesta asigurati
menjunerea securitatii aparatului.
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b) Nu efectuati niciodatd lucrari de intretinere la un acumulator deteriorat.
Numai producatorul sau o companie de servicii pentru clienti validata pot executa
lucrarile de intretinere la acumulatoare.

Indicatiile de securitate speciale pentru masinile de gaurit cu acumulator

a) Utilizati manerele suplimentare livrate impreuna cu aparatul (daca acestea
exista). Pierderea controlului poate conduce la vatamari.

b) Tineti aparatul de suprafetele izolate ale manerelor atunci cand efectuati lucrari, la
care unealta utilizatd poate atinge cablurile electrice ascunse. Contactul cu un cablu
aflat sub tensiune poate pune sub tensiune si piesele metalice ale aparatului si poate
cauza electrocutarea.

¢) Tineti aparatul de suprafetele izolate ale manerelor atunci cand efectuati lucrari, la
care surubul poate atinge cablurile electrice ascunse. Contactul surubului cu un cablu
aflat sub tensiune poate pune sub tensiune si piesele metalice ale aparatului si poate
cauza electrocutarea.

Indicatiile suplimentare de securitate pentru incarcatoare

Pericol de vatamare! Acest aparat poate sa fie utilizat de copiii cu varsta de peste 8 ani,

precum si de persoanele cu abilitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de

experientd si cunostinte, numai daca sunt supravegheate sau daca au fost instruite cu
privire la utilizarea sigura a aparatului si au inteles pericolele rezultate din aceasta.

Copiii nu trebuie sd se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea efectuate de utilizator

nu trebuie efectuate de copiii nesupravegheati.

- Un cablu de alimentare deteriorat trebuie sa fie inlocuit de producator, de serviciul de
relatii cu clientii al acestuia sau de o persoana abilitatd similar, pentru a preveni
pericolele. )

- Nu incarcati bateriile, ce nu sunt reincarcabile. Incalcarea acestei indicatii poate
conduce la periclitari,

a) Inainte de a utiliza incarcatorul este necesar sa cititi toate indicatiile de operare si
avertizare si luati toate masurile de precautie necesare pentru incarcdtor si acumulator.
Indicatiile in acest sens le puteti gdsi in acest manual de utilizare si pe aparat in sine.

b) Verificati incarcatorul la intervale regulate cu privire la deteriorari, in special cablul de
alimentare, stecarul si carcasa. Un incarcator deteriorat poate sa fie utilizat numai
dupa ce a fost reparat.

¢) Va rugam sa nu utilizati incarcatorul, in cazul in care a fost expus loviturilor sau unui
impact sau daca a cdzut ori a fost deteriorat intr-un alt fel. Aduceti aparatul la un
service autorizat pentru reparare si verificare. i

d) Nu reconectati un acumulator care a ars sau care a fost deteriorat intr-un alt mod. In
caz contrar exista pericol de electrocutare.

e) Va rugam sa nu demontati incarcatorul. Reparatiile pot sa fie efectuate numai de
service-ul autorizat. Asamblarile gresite pot conduce la un pericol de incendiu sau de
electrocutare.
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f) Nu utilizati niciodatd aparatul intr-un mediu ce contine substante explozive sau
inflamabile. Existd pericol de incendii si explozie!

g) incarcitorul este destinat numai utilizarii private, in combinatie cu o prizd casnica
normala. Nu incercati niciodata sa conectati incarcatorul la o priza ce prezinta o altd
tensiune.

h) Aveti grijd sd asigurati intotdeauna o ventilatie adecvata atunci cand incarcati
acumulatorul Se pot forma gaze.

i) Tncarcati acumulatorul numai n spatii inchise, deoarece incarcatorul este conceput
numai pentru utilizarea in interior.

j) Asigurati-vd ca nu intra umiditate in contact cu incarcatorul. in caz contrar exist3
pericol de electrocutare.

k) Nu utilizati niciodata incarcatorul pentru alte obiective decat cele prevazute ca fiind
conforme. Incércatorul este destinat numai incarcarii aceluiasi acumulator, care este
furnizat impreuna cu incarcatorul. Utilizarea in alte scopuri decat cel prevazut poate
conduce la incendii sau la o electrocutare mortala.

) Nuincercati sa incdrcati acumulatorul cu un alt tip de incarcdtor decat cel din pachetul
de livrare. incircitorul furnizat impreund cu unealta electricd si acumulatorul trebuie
utilizate impreuna.

)Ut|||zat| intotdeauna numai incarcatorul furnizat impreuna cu aparatul pentru
incarcarea acumulatorului. Incircatorul nu trebuie s fie utilizat ca si alimentare
electrica pentru unealta electrica.

n) Nu utilizati niciodata baterii, ce nu sunt reincarcabile. Nerespectarea acestei prescriptii
conduce la pericole.

0) Va rugdm sa nu asezati niciun obiect pe incarcator si nu il acoperiti, deoarece acesta
poate conduce la supraincalzire. Nu instalati incarcatorul in apropierea sursei de
caldura.

p) Pozati cablul de retea in asa fel, inct nimeni s nu se impiedice de el sau sa il
deterioreze intr-un alt fel. in caz contrar exista pericol de deteriorari si vatamari.

q) Dupa utilizare, scoateti intotdeauna incércatorul din prizd. fn acest fel evitati posibilele
riscuri.

r) Inainte de efectuarea lucrarilor de curatare sau intretinere, deconectati mai intai
stecarul de retea. in caz contrar exista pericol de electrocutare!

s) Nu scoateti niciodata stecarul de alimentare din priza tragand de cablu, ci numai de
stecar in sine. Nu trageti niciodatd de cablu.

t) Va rugdm sa nu utilizati cabluri prelungitoare, decat daca este absolut necesar.
Utilizarea unui cablu prelungitor inadecvat poate genera un pericol de incendiu si
electrocutare.

u) Un cablu de alimentare deteriorat trebuie sa fie inlocuit de producator, de serviciul de
relatii cu clientii al acestuia sau de o persoand abilitata similar, pentru a preveni
pericolele.

v) Aparatul trebuie sa fie conectat la o priza pamantata.
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Indicatii de securitate suplimentare
A AVERTIZARE! Pericol de electrocutare!

O instalatie electricd defectuoasa sau o tensiune electrica excesiva poate conduce la

electrocutare.

- Conectati aparatul numai la o priza pamantatd, cu tensiunea de curent alternativ
indicata pe placuta aparatului.

- Conectati stecdrul de retea numai la o priza usor accesibila, pentru a putea deconecta
aparatul de la alimentarea electrica in caz de urgenta.

- Nu atingeti niciodata incarcatorul cu mainile umede.

- Aveti grija sa se monteze cablul de conexiune in asa fel, incat nimeni sa nu se poata
impiedica de el.

- Pentru a evita deteriorarea cablului de alimentare, cablul nu trebuie lasat niciodata
suspendat peste margini ascutite.

A Pericol de vatamare!

Acumulatoarele contin substante inflamabile. Tn cazul in care acumulatoarele nu sunt

tratate in mod adecvat, se pot scurge in anumite situatii, se pot incinge, se pot aprinde sau

exploda. Manipularea inadecvata poate conduce la vatamari grave.

- Nu incalziti acumulatoarele si nu le aruncati intr-un foc deschis.

- Nu expuneti acumulatoarele si masina de gaurit cu acumulator razelor directe ale
soarelui.

- Schimbati cumulatoarele numai cu acelasi tip de acumulator si marca de acumulator.
Consultati capitolul ,Date tehnice”.

- Acumulatoarele nu trebuie dezasamblate, aruncate in foc sau scurtcircuitate.

- Depozitati acumulatoarele neutilizate in afara razei de actiune a copiilor.

- in cazul in care copiii sau animalele de casd inghit acumulatoare, solicitati imediat
asistenta medicala.

- Evitati contactul acidului de baterie cu pielea, ochii si mucoasele.

in cazul i care intrati in contact u acidul de baterie, spalati zona afectatd cu api si

solicitati imediat asistenta medical3.

INDICATIE!

Pericol de deteriorare!

Manevrarea inadecvata a masinii de gaurit cu acumulator poate cauza deteriorari.

- Scoateti acumulatorul din compartimentul bateriilor, atunci cand nu mai utilizati
masina de gaurit cu acumulator. in acest fel sunt evitate daunele generate de
scurgerea acidului de baterie.

- Nu expuneti acumulatoarele si masina de gaurit cu acumulator unor lovituri mecanice
sau unui impact.

— Tn cazul in care este necesar, curatati contactele acumulatorului si ale aparatului
inainte de a introduce acumulatorul, de ex. cu o bucata de smirghel.
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Nu utilizati agenti de curatare agresivi pentru curatarea masinii de gaurit cu
acumulator.

Nu asezati masina de gaurit cu acumulator, acumulatorul sau incarcatorul niciodata pe
sau in apropierea suprafetelor fierbinti (plite etc.).

Asigurati-va cd firul de alimentare al incarcatorului nu intra in contact cu piese
fierbinti.

Nu expuneti niciodata masina de gaurit cu acumulator, acumulatorul sau incarcatorul
unor temperaturi inalte (aparate de incdlzit etc.) sau influentelor de mediu (ploaie
etc.).

Nu incercati niciodata sa scufundati masina de gdurit cu acumulator, acumulatorul sau
incdrcdtorul Tn apa si nu utilizati un curatator cu abur sub presiune pentru a le curata.

- In cazul in care carcasa de plastic a acumulatorului se deschide sau prezint fisur,

Instructiuni de utilizare

intrerupeti imediat utilizarea aparatului si nu mai incircati acumulatorul. Tnlocuiti
piesele deteriorate imediat cu piese originale.

Continutul/ componentele aparatului

10.Incarctorul

11.Burghiu (burghiu spiralat HSS), 8x
12.Suporturi magnetice de varfuri
13.Varfuri x 8x

14.Trusa de depozitare

Pregatirea

LN WND =

Mandrina de fixare rapida

Inelul de setare al cuplului

Comutatorul transmisiei

Comutatorul de selectie rulare dreapta/stanga
Indicatorul de nivel de incarcare al acumulatorului
Butonul de declansare al acumulatorului
Acumulatorul

Comutatorul de pornire/oprire cu reglare a turatiei
Lampa de lucru LED

I \
o
Mh

| o

O ESS=SsS=

Verificarea masinii de gdurit cu acumulator si a continutului ambalajului
1. Indepartati ambalajele si toate foliile de protectie.
2.

3.
incdrcarea acumulatorului

Verificati dacd masina de gaurit cu acumulator sau piesele individuale prezinta deteriordri. in
aceasta situatie va rugam sa nu mai utilizati masina de gadurit cu acumulator. Contactati serviciul
de relatii cu clientii al producatorului; adresa se afla pe cartela de garantie.

Verificati daca livrarea este completa (consultati Fig. A si B).

A AVERTIZARE! Pericol de electrocutare!

0 instalatie electricd defectuoasa sau o tensiune electrica excesiva poate conduce la electrocutare
- Conectati stecarul de retea numai la o priza usor accesibild, pentru a putea deconecta aparatul de

|la alimentarea electrica in caz de urgenta.
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INDICATIE! Pericol de deteriorare!

- Incarcarea gresitd a acumulatorului poate deteriora masina de gaunt cu acumulator si incarcatorul.

- Incarcati acumulatorul la o temperatura ambianta situatd intre 0 © C si 45 ° C. Temperatura ideala
pentru incarcarea acumulatorului este de cca. 23°C.

- Incarcati acumulatorul, cand afisajul de nivel de incarcare al acumulatorului indica un nivel scazut
(lumina rosie).

Acumulatorul este preincarcat numai la un nivel redus. De aceea este necesar ca inainte de prima

utilizare sd incdrcati acumulatorul. Daca indicatorul de nivel de incdrcare al acumulatorului indica un

nivel redus, 5 (lumina rosie), va rugam sa incarcati acumulatorul.

1. Introduceti stecherul de alimentare al incarcatorului (10) in priza.

2. Apasati butonul de declansare (6) de pe acumulator (7) si trageti acumulatorul in jos, scotandu-l in
acelasi timp din masina de gaurit cu acumulator.

3. Introduceti acumulatorul in incarcator in asa fel, incat contactele acumulatorului sa se fixeze n
incarcdtor. Acumulatorul trebuie sa fixeze ferm in incdrcator (consultati Fig. A).

4. Indicatorul de nivel de incarcare al acumulatorului (5) lumineaza mai intai rosu.

Indicatorul de nivel de incarcare (5) lumineaza verde, de indata ce acumulatorul este incarcat Pe

parcursul procesului de incarcare se incalzeste stecarul de retea, incarcatorul si acumulatorul.

Aceasta este o conditie de functionare si nu este o defectiune.

6. Ldsati acumulatorul sd se raceasca la temperatura camerei, daca s-a incalzit pe parcursul procesului
de incarcare.

7. Scoateti stecarul de alimentare al incarcatorului (10).

8. Introduceti acumulatorul (7) in masina de gaurit cu acumulator si tineti acumulatorul ferm, pentru a
va asigura ca nu va raniti, de atunci cand mecanismul de fixare se blocheaza (consultati Fig. C).
Masina de gaurit cu acumulator este acum pregatita de functionare.

ol

Utilizarea si tratarea uneltei cu acumulator
a) Incarcatl acumulatoarele numai la incarcdtoare recomandate de catre producator. Pentru un
incarcator adecvat numai pentru un anumit tip de acumulatoare exista pericol de incendiu, daca este
utilizat impreuna cu alte acumulatoare.

b) Utilizati numai acumulatoarele prevazute in acest scop in uneltele electrice. Utilizarea altor
acumulatoare poate conduce la vatamari si un pericol de incendiu.

¢) Tineti acumulatorul neutilizat departe de agrafele de birou, monede, chei, cuie, suruburi sau alte
obiecte de mici dimensiuni, care pot cauza o scurtcircuitare a contactelor. Un ‘scurtcircuit intre
contactele acumulatorului poate cauza arsuri sau incendii.

d) in caz de utilizare inadecvatd, este posibil s se scurgd lichide din acumulator. Evitati contactul cu
acestea. In caz de contact accidental, clititi cu apa. Daca lichidul vi patrunde in ochi, solicitati
suplimentar si asistentd medicala. Lichidul de acumulator scurs poate cauza iritatii ale pielii sau
arsuri.

Operarea

A Pericol de vatamare!

Atunci cand utilizati masina de gaurit cu acumulator in mod inadecvat, puteti sa va raniti dvs. si celelalte

persoane.

- Masina de gaurit incdrcata se incdlzeste in timpul functionarii. Atingeti masina de gaurit abia cand
s-a racit.

- Purtati echipamentul personal de protectie si intotdeauna ochelari de protectie.
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Va rugam ca oricand este necesar sa purtati echipamente de protectie, ca de ex. o masca de praf,
incaltaminte ce previne alunecarea, o casca sau casti antifonice. Astfel reduceti pericolele de vatamare.

A ATENTIE! Pericol de vatamare la perforare!

Pe parcursul perforarii este posibil sa inspirati praf si rumegus. Zgomotul poate cauza pierderea auzului.

- Purtati 0 mascd de praf.

- Purtati casti de antifonare.

INDICATIE! Pericol de deteriorare! Dacd sunt acoperite fantele de aerisire ale masinii de gaurit cu

acumulator sau daca sunt utilizate burghie/varfuri de insurubat si setdri diferite pentru materiale diferite,

este posibila deteriorarea masinii de gaurit cu acumulator si a burghiului/vérfului de insurubat.

- Nuacoperiti fantele de ventilatie. In cazul in care acoperiti fantele de ventilatie in timpul operdrii este
posibila deteriorarea masinii de gaurit si insurubat cu acumulator ca urmare a acumularii caldurii.

- Utilizati numai burghiele metalice livrate in pachet pentru metal, lemn si plastic.

Introducerea uneltelor

1. Pentru tensionarea unui burghiu (11) sau a unui suport magnetic de varfuri (12) in mandrina de
tensionare rapida (1), rotiti-| in sens anti-orar (consultati Fig. D). Astfel se deschide mandrina de
tensionare rapida.

2. Selectati

e burghiul potrivit si introduceti-l in mandrina de fixare rapida.

e suportul magnetic de varfuri si introduceti-l cu partea hexagonala spre inainte in mandrina de
tensionare rapida.

3. Rotiti mandrina de fixare rapida in sens orar, pand ce se fixeaza (consultati fig. D).

4. Daca ati introdus suportul magnetic de varfuri, introduceti un varf (13).

Extragerea uneltelor
1. Rotiti mandrina de fixare rapida (1) in sens anti-orar (consultati Fig. D).
2. Scoateti unealta din mandrina de fixare rapida si asezati-o inapoi in trusa de depozitare (14).

insurubarea si perforarea

1. Atunci cand doriti sa perforati sau sa insurubati in lemn moale, trebuie s marcati mai intai zona
corespunzatoare.

2. Introduceti acumulatorul (7) in masina de gaurit cu acumulator, astfel incat contactele
acumulatorului sa se fixeze in masina de gdurit cu acumulator. Acumulatorul trebuie sa se fixeze
corect in masina de gaurit cu acumulator.

3. Introduceti un burghiu (11) sau un suport magnetic de varfuri (12) cu varful dorit (13) (consultati
capitolul , Introducerea uneltelor”).

4. Rotiti inelul de setare al cuplului (2)

* la simbolul (perforare) @4 , daca doriti sa perforati lemnul, plasticul sau metalul. Nu utilizati
aceasta setare pentru insurubare.

* |a cuplul dorit, daca doriti sa insurubati:

- Cuplu redus: pentru suruburi mici si materiale sensibile.
- Cuplu ridicat: suruburi mari si materiale robuste.
Inelul de setare al cuplului se fixeazd atunci cu un declic.

5. Setati prin intermediul comutatorului de transmisie (3) treptele 1 sau 2. Nu apdsati simultan
comutatorul de pornire/oprire (8) si comutatorul transmisiei, pentru a nu deteriora masina de gaurit
si insurubat cu acumulator.
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Treapta 1: 0 pana la 400 rot./min
Treapta 2: 0 pana la 500 rot./min

Treapta 1 este adecvata pentru insurubare si perforarea unui diametru mare al burghiului.
Treapta 2 este adecvata pentru perforarea cu un diametru mic al orificiului realizat.
6. Setati directia de rotire a mandrinei de fixare rapida (1) prin intermediul rotirii dreapta/stanga (4):

o e o

Apasati rularea spre dreapta (sdgeata orientata spre mandrina de tensionare rapida), astfel incat
mandrina de fixare rapidd sa se roteasca in sens orar. Apasati rularea spre stanga (sdgeata orientatd
dinspre mandrina de tensionare rapidd), astfel incat mandrina de fixare rapida sa se roteasca in sens
anti-orar. Rularea spre dreapta/stanga dispune de un blocaj de comutare, care se activeaza daca
doriti sa apasati comutatorul de pornire/oprire si actionati simultan rularea spre dreapta/stanga.
Aplicati

burghiul drept la marcaj.

varful drept in fanta, respectiv fantele surubului.

Acordati atentie urmatoarele indicatii pentru insurubare si perforare:

In

surubare: * In cazul lemnului moale, suruburile pot fi insurubate fara o perforare
prealabild.

* Realizati o perforare prealabild in lemnul dur si la insurubarea unor
suruburi de dimensiuni mai mari.

* |n cazul suruburilor ingropare, pregatiti orificiul in acest sens.

e In cazul suruburilor pentru lemn faré filet continuu, realizati o perforare
prealabild de o jumatate de lungime de surub.

* In cazul in care cuplul setat a fost depasit, cuplajul de alunecare
blocheaza rotatia mandrinei de fixare rapida.

Perforarea (generala);

Extrageti burghiul la intervale regulate din orificiu, pentru a lasa burghiul
Sd Se raceasca.

Perforarea (lemnul):
Perforare (metal):

Marcati locatia de perforare cu un poanson.

Introduceti un bloc de lemn dedesubt sau perforati din ambele parti,
pentru a preveni craparea lemnului la perforare.

e Utilizati un burghiu de lemn HSS (nu este inclus in pachetul de livrare).

* Marcati locatia de perforare cu un poanson.

e Fixati metalul, pe care doriti sa il perforati si asezati un bloc de lemn
dedesubt, pentru a evita deformarile.

e Utilizati un burghiu spiralat HSS.

Realizati un orificiu cu un burghiu mai mic in cazul unui diametru de

perforare mare.

Pentru otel si aluminiu utilizati lubrifiant

Lubrifiant pentru otel: Ulei

Lubrifiant pentru aluminiu: Terpentind, Parafind

pentru alamd, cupru, fonta: fard lubrifiant

0.

10.

1.
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Apasati butonul de pornire/oprire mai intai usor, pentru a porni masina de gaurit si insurubat cu
acumulator.

Dacd apasati comutatorul de pornire/oprire usor, lumina de lucru LED (9) se aprinde pentru a ilumina
zonele de lucru slab iluminate. X

Dupd aceea, apasati comutatorul de pornire/oprire mai puternic. In functie de solicitare,
acumulatorul se poate incalzi. Lasati acumulatorul sa se raceasca intre timp.

Tineti comutatorul de pornire/oprire apasat, pana ce v-ati incheiat lucrul.




12.Daca este necesar, modificati directia de rotatie dreapta/stinga a mandrinei de prindere rapida,
pentru a extragere burghiul din orificiu.

13.Dupd aceea, extrageti burghiul, respectiv suportul magnetic al varfurilor si varfurile (consultati
capitolul , Extragerea uneltelor”).

14. Apasati butonul de declansare (6) de pe acumulator si trageti acumulatorul din masina de gdurit cu
acumulator.

15. Depozitati masina de gaurit si insurubat cu acumulator si accesoriile in trusa de depozitare (14).

Desfacerea blocajelor

Urmati pasii descrisi in continuare pentru indepartarea unui blocaj:

1. Dacd masina de gaurit cu acumulator se blocheaza, eliberati butonul de pornire/oprire (8) si trageti
burghiul (11) din orificiul perforat.

2. Verificati dacd blocajul a fost cauzat de masina de gaurit cu acumulator, apasand scurt comutatorul
de pornire/oprire. Nu orientati masina de gaurit cu acumulator catre dvs. sau cdtre orice alte
persoane si animale.

* |n cazulin care masina de gaurit cu acumulator nu poate fi pornitd, urmati instructiunile din capitolul
.Remedierea erorilor”, punctul 1.

* Dacd masina de gaurit cu acumulator functioneaza impecabil, respectati urmatorii pasi din acest
capitol.

3. Pentru insurubare aduceti inelul de cuplu (2) la un cuplu mai mare.

4. Apasati comutatorul de PORNIRE/OPRIRE complet pana jos si exercitati ceva presiune pe masina de
gaurit cu acumulator.

5. Efectuati pauze din cand in cand si extrageti burghiul din orificiul perforat, pentru a permite
burghiului sa se raceasca.

6. Repetati pasii 4 pana la 5 pana ce blocajul este indepartat.

Remedierea erorilor

Unele disfunctionalitati pot fi generate de mici erori, pe care le puteti remedia in regie proprie.
Respectati in acest sens instructiunile din urmatorul tabel.

In cazul in care disfunctionalitatea masinii de gaurit si insurubat nu poate fi remediata in acest fel,
contactati serviciul de relatii cu clientii. Nu reparati masina de gaurit si insurubat cu acumulator in niciun
caz in regie proprie.

Problema Cauza posibila Solutie

Masina de Puterea acumulatorului este redusa. Incarcati acumulatorul (7) (consultati capitolul , Incarcarea
gaurit cu acumulatorului”).

acumulator nu | Verificati dacd acumulatorul este Impingeti acumulatorul suficient de departe in masina de gaurit
poate fi pomitd.| introdus corect. cu acumulator, pana ce se fixeaza.

Selectorul de rotatie stanga / dreapta  {Apasati butonul de rulare spre dreapta sau stanga (4) complet.
este in pozitia centrald.

Acumulatorul | Verificati dacd acumulatorul este Impingeti acumulatorul (7) in incarcator (10) in asa fel, incat
nu este introdus corect. contactele acumulatorului sa se fixeze in incarcétor.
incarcat. Acumulatorul trebuie sd intre in incarcator

Stecarul nu a fost introdus corect. Verificati introducerea corectd a stecarului.

Priza nu are curent. Verificati priza prin conectarea unui alt aparat la aceasta.

Acumulatorul sau incarcatorul este V& rugam sa v adresati service-ului autorizat.

defect.
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Curdtarea si ingrijirea

Atentie!
Pericol de deteriorare!
Manevrarea  inadecvata a

produsului  poate  cauza
deteriordri.

Pericol de deteriorare

Utilizarea agentilor de curdtare inadecvati ar

putea deteriora masina de gauri cu acumulator

si accesoriile.

- Nu utilizati agenti de curatare agresivi,
agenti abrazivi sau solventi, ustensile
ascutite sau metalice de curatare precum
cutite, racloare dure si altele similare.

INDICATIE! Pericol de scurtcircuitare!

Apa sau alte lichide patrunse in carcasa pot

cauza un scurtcircuit.

- Nu scufundati niciodata masina de gaurit cu
acumulator si accesoriile in apa sau in alte
lichide.

- Aveti grija ca apa sa nu patrunda in aparat.

1. Scoateti stecdrul din prizd inainte de
curatare.

2. lasati masina de gaurit si insurubat cu
acumulator si incdrcatorul (10) sda se
raceascd complet.

3. Apasati butonul de declansare (6) de pe
acumulator (7) si trageti acumulatorul in jos,
scotandu-l in acelasi timp din masina de
gaurit cu acumulator.

4. Carcasa masinii de gaurit cu acumulator si
incarcatorul cu o laveta curatd, umeda.

5. Curatati contactele acumulatorului si ale
masinii de gaurit cu acumulator cu o lavetd
uscatd, curata.

6. Uscati mai apoi masina de gaurit temeinic si
|ldsati-o sa se usuce complet.

7. Masina de gaurit cu acumulator nu trebuie
sa fie lubrifiata.

8. Indepartati praful de perforare si spanul de
lemn din mandrina de fixare rapida (1).

9. Mentineti contactele incarcdtorului, ale
masinii de gaurit cu acumulator si ale
acumulatorului curate.
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Masina de gdurit cu acumulator este acum
complet curatata.

Intretinerea si transportul

INDICATIE! Pericol de deteriorare!

Depozitarea necorespunzatoare sau transportul

gresit al masinii de gaurit cu acumulator poate

conduce la deteriorarea aparatului.

- Depozitati si transportati masina de gdurit
cu acumulator intr-o zond curatd, uscata,
ferita de inghet, in care aparatul, precum si
acumulatorul sunt protejate de razele
directe ale soarelui.

Utilizati intotdeauna caseta de depozitare

alaturatd, pentru a depozit si transporta masina

de gdurit cu acumulator. Alte locatii de

depozitare si modalitdti de transport nu ofera o

protectie suficientd pentru masina de gaurit cu

acumulator, pentru accesorii i in special pentru
contacte.

1. Asigurati-va cd masina de gdurit cu
acumulator si accesoriile sunt complet
uscate.

2. Infasurati cablul de alimentare in asa fel,
incat sa nu prezinte noduri sau sa nu fie
indoit.

3. Depozitati intotdeauna toate accesoriile, in
special burghiul (11), suportul magnetic de
varfuri (12) si varfurile de Tnsurubare (13) in
trusa de depozitare (14), pentru a preveni
pierderea accesoriilor.

Reparatiile

AVERTIZARE! Pericol de electrocutare!

Reparatiile efectuate de utilizator sau utilizarea

unor piese inadecvate de schimb la reparatii

cresc riscul de electrocutare.

- In niciun caz nu deschideti carcasa
aparatului. Producatorul respinge orice fel
de raspundere si garantie, daca reparatiile
sunt efectuate de utilizator, daca aparatul
este conectat gresit sau necorespunzator.
Permiteti repararea uneltei electrice numai
unui specialist calificat, care utilizeaza in
exclusivitate piese de schimb originale.




- Utilizati pentru reparatii numai piesele, care
corespund cu datele originale si datele
producdtorului. Aceasta masina de gdurit cu
acumulator este echipatd cu toate
componentele electrice si mecanice, care
sunt absolut necesare pentru protejarea de
sursele de pericol.

Eliminarea ca deseu

o EIimina!'ea o a deseu a
ambalajului
Ambalajul  produsului  este compus din

materiale reciclabile. Eliminati materialele de
ambalare corespunzator marcajului lor la
centrele de colectare publice, respectiv conform
prescriptiilor nationale.

E Indicatii de eliminare ca deseu a
articolelor electrice

|

Nu eliminati aparatele electrice prin deseurile
menajere.  Conform  directivei  europene
2012/19/UE  referitoare la  echipamentele
electrice si electronice vechi si implementarea in
legislatia nationala, echipamentele electronice
uzate trebuie colectate separat si introduse in
mod ecologic in circuitul de reciclare. Alternativa
de reciclare la solicitarea de returnare:
Proprietarul aparatului electric vechi poate sa si
returneze aparatul uzat la producator, pentru
a-si indeplini obligatiile de reciclare. Aparatul
poate sa fie insa predat si la un centru de
returnare, care efectueaza reciclarea in sensul
prevederilor nationale de reciclare si de
eliminare a deseurilor.

Nu sunt afectate de aceasta accesoriile si
mijloacele auxiliare ale aparatelor vechi, ce nu
includ componente electronice.

Indicatii referitoare la articolele alimentate

cu acumulator

e Va rugam sa respectati instructiunile
producdtorului bateriilor!

e Utilizati numai bateriile recomandate sau de
un tip similar!

e Nu utilizati baterii de tipuri diferite sau
baterii noi si uzate impreund!

e Asigurati-va de polaritatea corecta a
bateriilor la introducere!

e |Indepartati bateriile din aparat in cazul in
care acesta nu este utilizat pe o perioada
mai lunga de timp!

¢ Indepartati bateriile goale din aparat!

e Nu fincdrcati baterile, ce nu sunt
reincdrcabile!

e Este interzisa scurtcircuitarea bornelor de
alimentare!

e Bateriile, pe care doriti sa le indepartati ca
deseu nu trebuie aruncate in foc!

e Depozitati in afara razei de actiune a
copiilor!

E Indicatii de eliminare ca deseu

Bateriile nu au ce cduta in deseurile menajere.
In calitate de consumator aveti obligatia de a
preda bateriile uzate in punctele de colectare.
Puteti preda bateriile dvs. vechi la un centru de
colectare public din comunitatea dvs. sau din
comert. Bateriile contin substante daunatoare,
care ar putea contamina mediul ambiant prin
eliminarea gresita si care pot avea un efect
negativ asupra sandtdtii oamenilor.
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Date tehnice

Masina de gaurit si insurubat cu acumulator

Numar model:
Turatia de functionare pe liber:

Gama de tensionare a mandrinei de tensionare rapida:

Acumulatorul
Tensiune:
Capacitatea:

Tip:

Durata de fncarcare:
Incarcatorul
Tensiune de alimentare:
Putere;

Tensiune de iesire:
Clasa de protectie
Burghiele

8 Burghie spirala HSS:

Varfuri
8 varfuri:

JOZ-YFT56-212V

1. bieg : 0 bis 400 min™!
2. bieg : 0 bis 1500 min"!
0,8-10 mm

12V =—=
2,0 Ah
akumulator litowo-jonowy (Li-lon)
ok. 60 minut

100-240 V~ / 50-60 Hz
37W
126V =— 2,5A

RS

1,5 mm, 2,0 mm, 2,5 mm, 3,0 mm,
3,5 mm, 4,0 mm, 5,0 mm, 6,0 mm

PZ1, PZ2, PH1, PH2, pfaski 4, ptaski 6,
T15, T20, magnetyczny uchwyt bitéw

Valoarea vibratiilor emise pentru surubelnita fard impact; a, = 0,662 m/s” Incertitudine K= 1,5 m/s?

Informatii referitoare la zgomot si vibratii
AVERTIZARE!  Pericol pentru sanatate!
Lucrarile efectuate fara casti de antifonare sau
imbracaminte de protectie pot duce la afectarea
sanatatii
- Pe parcursul lucrdrilor purtati casti de
antifonare si imbracaminte de protectie
adecvata. Masurate conform DIN EN 60745-1,
EN 60745-2-1 si EN 60745-2-2. Zgomotul la
locul de munca poate sa depaseasca 85 dB(A),
situatie in care masurile de protectie pentru
operator sunt obligatorii (purtati casti antifonice
adecvate).
¢ Nivelul de presiune acustica L
¢ [ncertitudinea KpA: 3 dB(A)
* Nivelul de putere a zgomotului L,,: 75,7
dB(A)
* Incertitudinea K ,: 3 dB(A)

:64,7 dB(A)

pA
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Valorile indicate anterior reprezintd valori de
emisii de zgomot si implicit nu reprezinta
valorile de la locul efectiv de munca. Corelatia
dintre nivelul de emisii si imisii nu este suficient
de precis, incat sd se poata lua o decizie cu
privire la necesitatea unor masuri de precautie
suplimentare. Referitor la factorii, care pot
afecta respectivul nivel de emisii la locul de
muncd includ, printre altele, particularitatile
zonei de lucru, durata de expunere, alte surse de
zgomot etc. Respectati in egala masura
prescriptiile nationale referitoare la nivelul de
zgomot admisibil la locul de munca Informatiile
indicate anterior oferd utilizatorului nsd
posibilitatea de a evalua mai bine pericolele si
riscurile.




Valorile vibratiilor
e Perforarea in metal a,;: 1.464 m/s?
o Incertitudinea K: 1,5 m/s?

e Valoarea vibratiilor emise pentru surubelnitd
fard impact:  a, = 0,662 m/s?
e Incertitudinea K= 1,5 m/s?

ATENTIE! Valoarea indicata a vibratiilor a fost
masuratd pe baza unei metode de verificare
standard, conform DIN ISO 60745-2-1,2010 si
poate sa fie utilizata pentru compararea cu alte
unelte. Este adecvat si pentru evaluarea
preliminard a expunerii la vibratii. Valoarea de
emisii de vibratii pe parcursul utilizarii efective a
uneltei electrice poate sd se abatd in functie de
modul de utilizare al aparatului de valoarea
indicatd.

De exemplu:

e Starea masinii de gdurit cu acumulator sau
intretinerea corespunzatoare;

e Tipul materialului si utilizarea masinii de
gaurit cu acumulator;

e Utilizarea accesoriilor corecte si starea
adecvata a acestora.

e Manerul fix al

masinii de gaurit si insurubat de catre operator;

e Utilizarea adecvatda a masinii de gauri cu
acumulator numai pe baza descrierilor din
acest manual. Incercati sa mentineti nivelul
de solicitare prin vibratii la un nivel cat mai
mic posibil. Masurile pe care le puteti lua
pentru reducerea solicitdrii cauzate de
vibratii sunt reprezentate de purtarea de
manusi la utilizarea uneltei sau limitarea
timpului de lucru. In acest context trebuie
luate in calcul toate componentele ciclului
de functionare (de ex. timpii in care unealta
electrica este deconectata si timpii in care
unealta este conectata, dar nu functioneaza

sub sarcind).

Utilizarea necorespunzdtoare a masinii de
gaurit cu acumulator pot conduce la
afectiuni cauzate de vibratii.

ATENTIE! In functie de tipul de utilizare este

necesar sa fie luate urmatoarele mdsuri de

securitate pentru protejarea utilizatorului:

e Evitati efectele vibratiilor cat mai bine cu
putintd.

e Utilizati numai accesorii, ce sunt in stare
impecabila.

e Purtati manusi ce amortizeaza vibratiile, daca
utilizati masina de gaurit cu acumulator.

e Respectati instructiunile pentru ingrijirea si
intretinerea masinii de gaurit cu acumulator.

e FEvitati utilizarea masinii de gaurit cu
acumulator la temperaturi situate sub 10°C.

e Planificati-va lucrarile in asa fel incat sa nu
trebuiasca ca utilizati masina de gaurit cu
acumulator cu vibratii puternice pe parcursul
a mai multor zile in succesiune.
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Pred prvym pouzitim

Rozsah dodavky

Pred pouzivanim vyrobku sa oboznamte so
vSetkymi pokynmi na obsluhu a bezpecnostnymi
pokynmi. PouZivajte vyrobok iba podla opisu a
uvedeného Ucelu pouZitia.

Tento navod na obsluhu uschovajte pre neskorsie
pouZitie. Ak odovzdate vyrobok tretej osobe,
odovzdajte jej aj v3etky podklady k vjrobku.
DOLEZITE, NAVOD USCHOVAJTE PRE
NESKORSIE POUZITIE A DOKLADNE SI HO
PRECITAJTE!

Vysvetlenie symbolov

e akumultorovy vftaci skrutkovac 12 V-Li

e 16-dielna suprava bitov a vrtakov

o kufrik

* navod na obsluhu

Skontrolujte vyrobok na dplnost dielov, ako aj
na prepravné poskodenie. Poskodeny vyrobok
nepouzivajte! V pripade poskodenia sa obratte
na svoju predajiu Kaufland.

V tomto navode na obsluhu, na vyrobku a na obale st pouzité nasledovné oznacenia a

symboly.

Varovanie! Toto oznacenie oznauje nebezpecenstvo so strednym stupriom,
ktoré moze v pripade, Ze sa mu nepredide, viest k smrti alebo tazkym zraneniam.

Tento symbol oznacuje uZitocné dodatocné informacie o pouzivani.

Vyrobky oznacené tymto symbolom spifiaju véetky platné spolocné predpisy
europskeho hospodarskeho priestoru.

@ Upozornenie! Toto oznacenie varuje pred moznymi vecnymi Skodami.
@
1

Nevystavujte akumulator teplotam na 50 °C!

Zabrante kontaktu akumulatora s vodou! Akumulator nehadzte do vody!

Nebezpecenstvo vybuchu!

Akumulator nehadzte do ohiia! Nebezpecenstvo vybuchu!

@ Akumulator nehadzte do zachoda!
O

Nabijacka zodpoveda ochrannej triede II.

Akumulatorovy vitaci skrutkovac zodpoveda ochrannej triede Il

— Ochrana proti prehriatiu

ﬂ Nabijacku pouzivajte iba v interiéri.

=— = Jednosmerné napatie

(LN (T3] Dolerite! Pred prvym pouZzitim si preCitajte navod na obsluhu!

@ Ak ste dlho vystaveni hlasnému hluku, mdZete prist o sluch. Noste ochranu sluchu.
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Bezpecnost

Pred prvym pouZivanim vyrobku si dokladne preitajte nasledovné bezpecnostné pokyny.
Pre bezpetné pouzivanie dbajte na v3etky nasledovné bezpecnostné pokyny.
Ucel poutzitia
Pouzivajte tento vyrobok iba na urceny Gcel pouZitia. Iné pouZitie alebo modifikacie
vyrobku st v rozpore s ii¢elom pouzitia a mdzu viest k zraneniam a poskodeniam. Vyrobca
neprebera zodpovednost za Skody, ktoré vznikli nasledkom pouzitia v rozpore s icelom
pouZitia. Vyrobok nie je urceny na komer¢né pouzitie. Akumulatorovy vitaci skrutkovac je
vhodny iba na vitanie a skrutkovanie do dreva, plastu a kovu. Akumulatorovy vrtaci
skrutkova¢ sa smie pouZivat iba pri dodrzZiavani tohto navodu a na uvedeny Ucel.
Akékolvek iné pouzitie nie je dovolené. K Ucelu pouzitia patri aj dodrZiavanie
bezpecnostnych pokynov a pokynov v navode na obsluhu. Smie sa pouzivat iba
prisluSenstvo urcené pre tento akumulatorovy vitaci skrutkovac. Osoby, ktoré pouzivaju a
vykonavaju udrzbu akumulatorového vftacieho skrutkovaca, musia byt oboznamené s
vyrobkom a informované o moznych nebezpecenstvach. Okrem toho je potrebné
dodrZiavat vietky platné predpisy bezpecnosti prace. Je potrebné dbat na dalsie
veobecné smernice ohladom zdravia a bezpecnosti pri praci. Vyrobca neprebera zaruku
za Skody vzniknuté Upravami akumulatorového vftacieho skrutkovaca. Nasledujlce
pouzitia su vyslovene zakazané a budu povazované za pouZitie v rozpore s Ucelom
pouZitia:

e pouZitie akumulatorového vitacieho skrutkovaca na iny, neZ urceny Gcel,

e nedodrziavanie bezpecnostnych pokynov a varovani, ako aj pokynov na montdz,
pouzivanie, Udrzbu a Cistenie, ktoré s uvedené v tomto navode na obsluhu,

e pri nedodrzani akéhokolvek predpisu ohladom bezpecnosti a ochrany zdravia pri
praci, ktoré je potrebné dodrziavat predovsetkym a/alebo vSeobecne pri pouzivani
tohto akumulatorového vrtacieho skrutkovaca,

* pri pouziti prisluSenstva a nahradnych dielov, ktoré nie s urCené pre tento
akumulatorovy vftaci skrutkovac,

e Upravy akumulatorového vrtacieho skrutkovaca,

e opravy akumulatorového vrtacieho skrutkovaca, ktoré boli vykonané inou osobou, ako
vyrobcom alebo kvalifikovanym odbornikom,

e komercné, priemyselné alebo remeselné pouzitie akumuldtorového vftacieho
skrutkovaca,

e prevadzka alebo Udrzba akumulatorového vitacieho skrutkovaca osobami, ktoré nie
st oboznamené s jeho pouzivanim a/alebo nepoznaju nebezpecenstva s nim spojené.
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Iné nebezpecenstvo

Napriek spravnemu pouZzivaniu nie je mozné uplne vylucit urcité nebezpecenstva.

Vzhladom na kon3trukciu akumulatorového vrtacieho skrutkovata mézu vzniknat

nasledujlce nebezpecenstva:

e v pripade dlhsieho pouzivania vyrobku alebo nespravneho vedenia a adrzby
poskodenie zdravia spojené s vibraciami,

* aby ste predisli zraneniam a vecnym Skodam, ktoré vzniknu odletujtcimi dielmi alebo
drziakmi nastrojov, ktoré praskn pri pouzivani,

e poskodenie zdravia pracou s jedovatymi latkami alebo takymi, ktoré predstavuju
nebezpecenstvo pre zdravie (napr. azbest).

UPOZORNENIE! Pri pouZivani elektrického naradia je potrebné za Gcelom ochrany proti

urazu elektrickym pradom, zranenim a poziarom prijaf nasledujice zakladné

bezpecnostné opatrenia.

Pred pouzivanim elektrického néradia dbajte na vetky tieto pokyny a ulozte ich na

bezpecnom mieste. Ak nebudete ddsledne dbat na nasledujice pokyny, moze to viest k

urazu elektrickym pridom, poZiaru a/alebo tazkym zraneniam.

Pred zaciatkom prace je potrebné, aby si kazdy pouZivatel' dokladne precital navod na

obsluhu a predovsetkym bezpecnostné pokyny a dbal na ne.

Tento vyrobok smd pouzivat iba osoby, ktoré si oboznamené s pouzivanim

akumulatorového vrtacieho skrutkovaca a s tym spojenym nebezpecenstvom.

Vyrobca tohto vftacieho skrutkovaca neruéi za Skody alebo zranenia, ktoré vznikli na

samotnom vyrobku, a sice v nasledujtcich pripadoch:

® nespravne pouzivanie,

nedodrZiavanie navodu na obsluhu,

opravy tretimi osobami, neautorizovanymi servismi,

montaZ alebo vymena neoriginalnych nahradnych dielov,

poruchy elektrického systému v désledku nedodrZiavania smernic a predpisov

ohladom elektriny.

Dodatocne k bezpecnostnym pokynom uvedenym v tomto navode na obsluhu by ste mali

bezpodmienecne dbat aj na platné predpisy ohladom pouZzivania akumulatorového

vftacieho skrutkovaca.

Dodatocne k bezpecnostnym pokynom uvedenym v tomto navode na obsluhu a platnym

predpisom je potrebné dbat aj na vSeobecne platné technické pravidla pri prevadzke

akumulatorového vftacieho skrutkovaca.

Bezpecnost deti a osob

A Varovanie!

* Nebezpecenstvo zranenia deti a malych deti!

Nenechavajte deti nikdy v pritomnosti obalového materidlu bez dozoru! Hrozi
nebezpeCenstvo udusenia, deti podceriuji Casto nebezpecenstvo! Nebezpelenstvo
ohrozenia Zivota a zranenia dojiat a deti!
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* Pozor, nebezpecenstvo zranenia!

Uistite sa, Ze st v3etky diely neposkodené. Poskodené diely mdZzu ovplyvnit bezpecnost a
stabilitu.

* VSeobecné bezpecnostné pokyny

Pred pouzivanim vyrobku dbajte na jeho stabilitu. PouZivajte vyrobok spravne a iba na
uvedeny ucel pouzitia. V3etky diely drzte mimo dosahu otvoreného ohia.

Bezpecnostné pokyny

* Nebezpelenstvo ohrozenia Zivota! Batérie mozu pri prehltnuti predstavovat
nebezpecenstvo Zivota. Ak ddjde k prehltnutiu batérie, okamzite vyhladajte lekarsku
pomoc.

e Tento vyrobok nie je urCeny na pouzivanie osobami (vratane deti) s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo s nedostatkom skdsenosti
alalebo vedomosti.

* Nevystavujte vyrobok nikdy vysokym teplotam a vlhkosti, inak by mohlo dojst k jeho
poskodeniu.

Vieobecné bezpecnostné pokyny pre elektrické naradie
A VAROVANIE! Precitajte si bezpecnostné a dalSie pokyny.

NedodrZiavanie nasledujtcich bezpecnostnych pokynov a upozorneni méze viest k drazu
elektrickym prddom, poZiaru a/alebo vaznym zraneniam.

V3etky bezpecnostné pokyny a navod uschovajte pre buduce pouiitie.

V' bezpecnostnych pokynoch pouzivany pojem elektrické naradie” sa vztahuje na
elektrické naradie napajané zo siete (s privodnym kablom) a napajané z akumulatora (bez
privodného kabla).

1) Bezpecnost v pracovnom priestore

a) Udrziavajte pracovny priestor cisty a dobre osvetleny. Neporiadok alebo
neosvetleny pracovny priestor moze mat za nasledok drazy.

b) Nepracujte s elektrickym naradim vo vybusnom prostredi, v ktorom sa
nachadzaju horlavé tekutiny, plyny alebo prach. Elektrické naradie vydava iskry,
ktoré moZu zapalit prach alebo vypary.

¢) Pri pouzivani elektrického naradia drzte mimo dosahu deti a okolo stojace
osoby. Pri nepozornosti by ste mohli stratit kontrolu nad elektrickym naradim.

2) Elektricka bezpecnost

a) Sietova zastrcka elektrického naradia musi byt vhodna do sietovej zasuvky.
Zastrcka nesmie byt Ziadnym spésobom upravovana.

a) Pri uzemnenom elektrickom naradi nepouzivajte zastrcky s adaptérom.
Pouzitim neupravovanych zastr¢iek a vhodnych zasuviek predidete nebezpecenstvu
urazu elektrickym pradom.
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b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi plochami, ako su napr. riry,
radiatory, sporaky alebo chladnicky. Pri kontakte s uzemnenymi plochami hrozi
2vy3ené nebezpecenstvo Grazu elektrickym pradom.

c) Elektrické naradie nevystavujte dazdu alebo vlhkosti. Po vniknuti vody do
elektrického naradia hrozi zvyené nebezpecenstvo trazu elektrickym pridom.

d) Nepouzivajte kabel na iny ucel; nenoste alebo nezavesujte naradie za
privodny kabel a nepouzivajte ho na vytahovanie zastrcky zo zasuvky. Chraite
kabel pred teplom, olejom, ostrymi hranami a pohyblivymi ¢astami. PoSkodené
alebo zamotané privodné kable zvy3uju nebezpecenstvo trazu elektrickym prddom.

e) Pri pouiziti elektrického naradia v exteriéri pouzivajte iba na to vhodny
predlzovaci kabel, ktory je urceny aj pre pouzitie v exteriéri. PouZitim
predlzovacieho kabla vhodného pre pouZitie v exteriéri predidete nebezpecenstvu
urazu elektrickym pridom.

f) Ak sa neda vyhnit pouzitiu elektrického naradia vo vlhkom prostredi,
pouZivajte prudovy chranic. Pouzitie pradového chranica znizuje nebezpecenstvo
urazu elektrickym pradom.

3) Bezpecnost osdob

a) Budte pozorny a davajte pozor ¢o robite a pri praci s elektrickym naradim
postupujte rozvaine. Elektrické naradie nepouzivajte, ak ste unaveny alebo
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj mala chvitka nepozornosti pri
pouZivani elektrického naradia mdze viest k vaznym zraneniam.

b) Noste osobné ochranné prostriedky a vzdy ochranné okuliare. Nosenim
osobnych ochrannych prostriedkov podla spdsobu pouzitia elektrického naradia, ako je
respirator proti prachu, protiSmykova obuv, prilbba a ochrana sluchu, znizite
nebezpeCenstvo zranenia.

¢) Zabraite neiimyselnému zapnutiu. Pred zapojenim elektrického naradia do
zasuvky a/alebo k akumulatoru, jeho uchopenim alebo nosenim sa uistite, ze
je vypnuté. Pri noseni elektrického naradia pripojeného do siete ho nedrzte prstom za
vypina¢ alebo nepripdjajte sietovi zastrcku do zasuvky so zapnutym vypinacom,
mohlo by to viest k nehodam.

d) Pred zapnutim elektrického naradia odstrante kltice a nastroje pouzité na
nastavenie. Ak zostan( v otacajlcej sa Casti naradia nastroje alebo kltice, moZe to
viest k zraneniam.

e) Vyhybajte sa nespravnemu drZaniu tela. Zabezpecte spravny postoj a
udrziavajte rovnovahu. V neocakavanych situaciach tak lepsie zachovate kontrolu
nad elektrickym naradim.

f) Noste vhodny odev. Nenoste volné oblecenie a Sperky. Vlasy, oblecenie a
rukavice majte v dostatocnej vzdialenosti od pohyblivych ¢asti. Volné oblecenie,
Sperky alebo dlhé vlasy by mohli byt zachytené pohyblivymi ¢astami.
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g) Ak je elektrické naradie vybavené =zariadenim na odsavanie alebo
zachytavanie prachu, uistite sa, Ze je toto pripojené a spravne pouzivané.
Pouzivanie zariadenia na zachytavanie prachu méze znizit nebezpecenstvo spojené s
prachom.

4) Pouzivanie a zaobchadzanie s elektrickym naradim

a) Naradie nepretazujte. Na zamyslané pouzitie pouzivajte spravne elektrické
naradie. Spravne naradie pracuje lepsie a bezpecnejSie v udavanej oblasti vykonu.

b) Elektrické naradie nepouzivajte, ak je chybny vypinac. Kazdé elektrické naradie,
ktoré nie je mozné ovladat vypinacom, je nebezpecné a musi byt opravené.

¢) Pred vykonanim nastaveni, pred vymenou prislusenstva alebo pred odloZenim
elektrického naradia vytiahnite elektricku zastrcku zo zasuvky a/alebo vyberte
akumulator. Tymto bezpeCnostnym opatrenim zabranite nelimyselnému zapnutiu
elektrického naradia.

d) Nepouzivané elektrické naradie ulozte mimo dosahu deti. Osobam, ktoré nie
s oboznamené s pouzivanim elektrického naradia alebo s tymito
bezpecnostnymi pokynmi, nedovolte pouzivat toto elektrické naradie.
Elektrické naradie v rukach neskisenych osdb je nebezpecné.

e) O elektrické naradie sa adekvatne starajte. Skontrolujte, ¢i pohyblivé casti
funguji bezchybne a nezasekavaju sa, Ci nie su diely ziomené alebo tak
poskodené, Ze by to mohlo ovplyvnit spravne pouzivanie elektrického naradia.
Elektrické naradie nechajte v pripade poskodenia pred pouzivanim opravit.
Vela Urazov je spdsobenych pouZivanim nespravne udrziavaného elektrického naradia.

f) Udrziavajte rezné nastroje ostré a Cisté. Spravne udrZiavané rezné nastroje s
ostrymi reznymi hranami sa tak lahko nezaseknu a su lepSie ovladatelné.

g) Pouzivajte elektrické naradie, prislusenstvo, nastroje a pod. v zmysle tychto
pokynov. Zohladnite pri tom pracovné podmienky a vykonavanu c¢innost.
Pouzivanie elektrického naradia na iny ako urceny Ucel je nebezpecné.

5) PouZivanie a zaobchadzanie s akumulatorovym naradim

a) Akumulatory nabijajte iba v nabijackach odpordicanych vyrobcom. Pri
nabijacke, ktora je urlena iba pre urcity typ akumulatorov, hrozi v pripade pouzivania
s inymi akumulatormi nebezpecenstvo poZiaru.

b) Pouzivajte v elektrickom néradi iba na to uréené akumulatory. PouZitie inych
akumulatorov mdze viest k zraneniam a nebezpecenstvu poziaru.

¢) NepouzZivany akumulator drzte mimo dosahu kancelarskych spiniek, minci,
kl'ucov, klincov, skrutiek alebo inych kovovych predmetov, ktoré by mohli
sposobit skratovanie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi akumulatora moZze viest k
popaleninam alebo poziaru.

d) Pri nesprdvnom pouzivani mdze z akumulatora unikat tekutina. Vyhybajte sa
kontaktu s nim. Pri nahodnom kontakte oplachnite postihnuté miesta vodou.
V pripade zasiahnutia o¢i tekutinou vyhladajte dodatocne lekarsku pomoc.
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Unikajica tekutina akumuldtora modze viest k podrazdeniu pokozky alebo
popaleninam.

6) Servis

a) Nechajte vase elektrické naradie opravit iba kvalifikovanym odbornikom a iba
za pouzitia originalnych nahradnych dielov. Zabezpecite tak bezpecnost
zariadenia. )

b) Nevykonavajte nikdy udrzbu na poskodenych akumulatoroch. Udrzbu na
akumulatoroch smie vykonavat iba vyrobca alebo autorizovany zakaznicky servis.

Specialne bezpe¢nostné pokyny pre vitacie skrutkovace

a) Spolu s naradim pouzivajte dodané pridavné drzadla (ak su k dispozicii). Strata
kontroly mozZe viest k zraneniam.

b) Drzte naradie iba za izolované drzadla, ak vykonavate prace, pri ktorych moze
pracovny nastroj zasiahnut skryté elektrické vedenia. Kontakt s elektrickym
vedenim pod pridom mdZze vystavit aj kovové Casti naradia elektrickému pradu a viest
k Urazu elektrickym pradom.

¢) Pri pracach, pri ktorych moze skrutka zasiahnut skryté elektrické vedenia,
drzte vyrobok iba za izolované drzadla. Kontakt skrutky s elektrickym vedenim pod
pridom mdze vystavit aj kovové Casti naradia elektrickému pridu a viest k Urazu
elektrickym pradom.

Dodatocné bezpecnostné pokyny pre nabijacky

Nebezpecenstvo zranenia! Tento vyrobok smu pouzivat deti od 8 rokov alebo osoby s

obmedzenymi  fyzickymi, zmyslovymi alebo dudevnymi schopnostami alebo s

nedostatkom skusenosti alebo vedomosti s pouZivanim vyrobku, iba ak by boli pod

dohladom alebo dostali pokyny, ako vyrobok bezpecne pouzivat a porozumeli z toho
plynacim nebezpeCenstvam.

Deti sa nesmu s vyrobkom hrat. Cistenie a uzivatelsku Udrzbu nesmu vykonavat deti bez

dohladu.

- Poskodeny privodny kabel musi byt vymeneny vyrobcom, autorizovanym zakaznickym
servisom alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby sa predislo nebezpecenstvu.

- Nenabijajte nenabijatelné batérie. Nedodrziavanie tohto pokynu moze viest k
nebezpecenstvu.

a) Pred pouzivanim nabijacky by ste si mali preCitat vietky pokyny na pouzivanie a
varovania a prijat bezpecnostné opatrenia pre nabijacku a akumulator. Pokyny k tomu
najdete v tomto navode na obsluhu a na samotnom vyrobku.

b) Kontrolujte nabijacku pravidelne na poskodenie, najma privodny kabel, zastrcku a telo.
Poskodena nabijacka smie byt opat pouZzivana az po oprave.

) Nabijacku nepouzivajte, ak bola vystavena Uderom alebo narazom, ak spadla alebo
bola inym spdsobom poskodend. Odneste vyrobok na opravu alebo kontrolu do
autorizovaného technického servisu.
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d) Nezapajajte nikdy akumulator, ktory horel alebo bol inak poSkodeny nabijackou. V
opacnom pripade hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

e) Nabijacku nerozoberajte. Opravy smie vykonavat iba autorizovany zakaznicky servis.
Nespravne zloZenie mdze viest k nebezpecenstvu poZiaru alebo urazu elektrickym
pridom.

f) Nepouzivajte nabijacku nikdy v blizkosti vybusnych alebo horfavych materialov. Hrozi
nebezpecenstvo poZiaru a vybuchu!

g) Nabijacka je vhodna iba na sukromné pouZitie v normalnej domacej zasuvke. Nikdy
nezapajajte nabijacku do zasuvky s inym napatim.

h) Pri nabijani akumulatora dbajte vzdy na dostatocné vetranie. Mohli by sa tvorit plyny.

i) Akumulator nabijajte iba v interiéri, pretoZe nabijacka je ur¢end iba na pouZitie v
interiéri.

j) Dbaijte na to, aby sa nabijacka nedostala do kontaktu s vlhkostou. V opacnom pripade
hrozi nebezpelenstvo Urazu elektrickym pradom.

k) Nabijacku nikdy nepouzivajte na iny, neZ urceny acel. Nabijacka slizi iba na nabijanie
akumulatora, ktory bol dodany spolu s nabijackou. PouZitie na iny, nez urceny ucel
moZe viest k poZiaru alebo smrtelnému drazu elektrickym pradom.

) Nenabijajte akumulator v inej, ako dodanej nabijacke. Nabijacka a akumulator dodané
s tymto elektrickym naradim musia byt pouzivané spolu.

m)Na nabijanie akumuldtora pouZivajte vidy iba nabijacku dodani s vyrobkom.
Nabijacku nepouZivajte na napajanie elektrického naradia.

n) Nikdy nepouZivajte nenabijatelné batérie. NedodrZanie tohto pokynu vedie k
zraneniam.

0) Na nabijacku neodkladajte Ziadne predmety, pretozZe by to mohlo viest k prehriatiu.
Nabijacku neumiestiiujte do blizkosti zdrojov tepla.

p) Privodny kabel umiestnite tak, aby nikto za neho nezakopol alebo nemohol byt inak
poskodeny. V opacnom pripade hrozi nebezpecenstvo vecnych skod a zraneni.

q) Po pouziti nabijacku vzdy vytiahnite zo zasuvky. Tak zabranite moznému
nebezpecenstvu.

r) Pred cistenim alebo udrzbou vzdy najprv vytiahnite sietovl zastrcku. V opacnom
pripade hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom!

s) Nevytahuijte nikdy zastrcku zo zasuvky za kabel, ale vzdy iba za zastrcku. Netahajte
nikdy za kabel.

t) Nepouzivajte predlZovaci kabel, iba ak by to bolo nevyhnutné. PouZzitie nevhodného
predlZovacieho kabla méze viest k nebezpecenstvu poZiaru a Urazu elektrickym
pridom.

u) Poskodeny privodny kabel musi byt vymeneny vyrobcom, autorizovanym zakaznickym
servisom alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby sa predislo nebezpecenstvu.

v) Vyrobok zapojte do uzemnenej zasuvky.
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Dodatocné bezpecnostné pokyny

A VAROVANIE! Nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom!

Chybna elektrickd instalacia alebo nadmerné sietové napatie mozu viest k drazu
eIektrlckym pridom.

Vyrobok zapdjajte iba k striedavému pradu uvedenom na Stitku vyrobku a iba do
uzemnene;j zasuvky.

Zapojte sietovl zastrcku do dobre dostupnej zasuvky, aby ste v pripade niidze mohli
rychlo odpoijit vyrobok od elektrického napéjania.

Nedotykajte sa nabijacky nikdy vlhkymi rukami.

Dbaijte na to, aby bol prediZovaci kabel umiesteny tak, aby sa za neho nikto nepotkol.
PredlZovaci kabel nikdy nenechajte visiet cez ostré hrany, aby ste predisli jeho
poskodeniu.

A Nebezpecenstvo zranenia!

Akumulatory obsahuju horlavé latky. V pripade nespravneho pouzivania akumuldtorov
moZu tieto za urCitych okolnosti vytiect, byt horice, zacat horiet alebo vybuchndt.
Nespravne pouzivanie moze viest k tazkym zraneniam.

Akumulatory nezohrievajte a nehadzte ich do otvoreného ohria.

Akumulatory a akumulatorovy vrtaci skrutkova¢ nevystavujte priamemu slne¢nému
Ziareniu.

Akumulatory vymiefaijte iba za rovnaky typ a znacku. Pozri kapitola ,Technické
udaje”.

Akumulatory nerozoberajte, nehadzte do ohiia ani neskratuijte.

Nepouzivané akumulatory uloZte mimo dosahu deti.

Ak deti alebo domace zvierata prehltni akumulatory, vyhladajte okamzite lekara.
Vyhybaijte sa kontaktu pokozky, oCi a sliznic s kyselinou batérii. Ak sa dostanete do
kontaktu s kyselinou batérii, oplachnite postihnuté miesto mnozstvom vody a
vyhladajte ihned' lekara.

POKYN!
Nebezpecenstvo poskodenia!
Nespravne pouzivanie akumulatorového vftacieho skrutkovaca moze viest k poskodeniu.

Ak uz akumulatorovy vrtaci skrutkovaC nepouzivate, vyberte akumulator z priehradky
na batérie. Tym zabranite Skodam, ku ktorym by mohlo ddjst v dosledku vytecenia
kyseliny batérii.

Nevystavujte akumulatory a akumulatorovy vrtaci skrutkova¢ mechanickym narazom
alebo uderom.

V pripade potreby pred vlozenim akumulatora vycistite pomocou brisneho papiera
kontakty akumulatora a vyrobku.

Na Cistenie akumulatorového vrtacieho skrutkovaca nepouZzivajte ostré Cistiace
prostriedky.
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- Akumulatorovy vftaci skrutkovac, akumulator alebo nabijacku nikdy neumiestfiujte do
blizkosti hortcich povrchov (varné dosky a pod.).

- Dbaijte na to, aby sa privodny kabel nabijacky nedostal do kontaktu s hordcimi ¢astami.

- Akumulatorovy vrtaci skrutkova¢, akumulator alebo nabijacku nevystavujte nikdy
vysokym teplotam (ohrievace, atd') alebo poveternostnym vplyvom (dazd, atd").

- Akumulatorovy vrtaci skrutkovac, akumulator ani nabijacku neponarajte nikdy do vody
a na ich Cistenie nepouZivajte parny Cistic.

- Ak sa plastovy kryt akumulatora zlomi alebo vykazuje praskliny, ihned prestarite
vyrobok pouzivat a akumulator uz nenabijajte. Poskodené diely ihned' vymeiite za
originalne nahradné diely.

Navod na obsluhu

Obsah balenia / zoznam dielov
Rychloupinacie sklu¢ovadlo

Krizok na nastavenie kratiaceho momentu
Prepinac prevodu

Prepinac pre pravy/lavy chod

Ukazovatel' stavu nabitia akumulatora
Tlacidlo uvolnenia akumulatora
Akumulator

Vypinac s regulaciou otacok

9. LED pracovné svietidlo

10.Nabijacka P
11.Vrtaky (HSS Spiralové vrtaky), 8x ‘

N EWN =

12.Magneticky drZiak bitov ) | ﬁﬁﬁ ‘
13.Bity, 8x i 1=
14. Kufrik ﬁﬁﬁ ﬁ AR

l i
Priprava

Skontrolujte akumulatorovy vitaci skrutkovac a obsah balenia

1. Odstrante obalovy material a vietky ochranné félie.

2. Skontrolujte, ¢i akumulatorovy vrtaci skrutkovac alebo jednotlivé diely nevykazuju poskodenie. V
takom pripade akumulatorovy vrtaci skrutkovaC nepouZzivajte. Kontaktujte zakaznicky servis
vyrobcu; adresa sa nachadza na zarucnej karte.

3. Skontrolujte, ¢i je rozsah dodéavky Uplny (pozri obr. A a B).

Nabijanie akumulatora
A VAROVANIE! Nebezpecenstvo trazu elektrickym pradom!

Chybna elektricka instalacia alebo nadmerné sietové napatie méze viest k Urazu elektrickym pradom.
Zapojte sietovu zastr¢ku do dobre dostupnej zasuvky, aby ste v pripade ntidze mohli rychlo odpojit
vyrobok od elektrického napajania.

POKYN! Nebezpecenstvo poskodenia!

Nespravne nabijanie akumulatora mdze poskodit nabijacku a akumulatorovy vftaci skrutkovac.
Akumulator nabijajte pri teplote okolia od 0 do 45 °C. Ideélna teplota pri nabijani je cca 23 °C.
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- Akumulator nabite, ak ukazovatel stavu nabitia akumulatora (5) ukazuje nizky stav nabitia batérie
(Cervené svetlo).

Akumulator je dodany nabity iba na nizkom stupni. Preto je potrebné akumulator pred prvym pouZitim

nabit. Akumulator nabite, ak ukazovatel stavu nabitia akumulatora (5) ukazuje nizky stav nabitia

batérie (Cervené svetlo).

1. Zapojte zastrcku nabijacky (10) do zasuvky.

2. Stlacte tlacidlo uvolnenia (6) na akumulatore (7) a vytiahnite akumulator smerom nadol z
akumulatorového vitacieho skrutkovaca.

3. Zasurite akumulator do nabijacky tak, aby kontakty akumultora zapadli do nabijacky. Akumulator
je potrebné nechat riadne zaklapnut do nabijacky (pozri obr. A).

4. Ukazovatel stavu nabitia akumuldtora (5) najprv zasvieti Cerveno.

Po Uiplnom nabiti akumulatora zasvieti ukazovatel stavu nabitia akumulatora (5) zeleno. Zastrcka,

nabijacka a akumulator sa pocas nabijania zohrievaju. Je to normalne a nepredstavuje to poruchu.

Ak sa akumulator pocas nabijania zohrial, nechajte ho vychladndt na izbovu teplotu.

Vytiahnite zastrcku nabijacky (10).

Vlozte akumulator (7) do akumulatorového vrtacieho skrutkovaa a skontrolujte riadne

zaklapnutie akumulatora, aby ste sa nezranili (pozri obr. C). Akumuldtorovy vftaci skrutkovac je

teraz pripraveny na pouZzivanie.

ol

o N

Pouzivanie a Udrzba akumulatorového skrutkovaca

a) Nabijajte akumulatorovu batériu iba pomocou tych nabijaciek, ktoré st odporticané vyrobcom. U
nabijacky, ktora je urcend pre urCity druh akumulatorovej batérie, existuje nebezpecenstvo
vznietenia, ak je pouZita s inou akumulatorovou batériou.

b) V elektropristrojoch pouZivajte len akumulatorové batérie, ktoré st k tomu urcené. PouZivanie
inych akumulatorovych batérii moze viest k zraneniu a poZiaru.

¢) Zabrante kontaktu nepouZivanej akumuldtorovej batérie s kancelarskymi sponkami, mincami,
klG¢mi, klincami, skrutkami alebo inymi malymi kovovymi predmetmi, ktoré mozu zapricinit
premostenie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi akumulatorovej batérie moZe zapricinit popaleniny
alebo poziar.

d) Pri nespravnom pouZiti mdze z akumulatorovej batérie vytiect kvapalina. Zabrarte kontaktu s fiou.
Pri nahodnom kontakte umyte postihnuté miesto vodou. Ak kvapalina prenikne do oci, vyhladajte
lekarsku pomoc. Unikajuca kvapalina moZe viest k podrazdeniu koZe alebo popéleninam.

PouZivanie
fai Nebezpecenstvo zranenia!
Pri nespravnom pouZivani akumulatorového vrtacieho skrutkovaca mdzete zranit seba a ostatnych.
- Nabity vyrobok sa pocas pouZivania zohrieva. Vrtaka sa dotykajte aZ po jeho vychladnuti.
- Noste osobné ochranné prostriedky a vzdy ochranné okuliare.

Vidy ked je to potrebné, noste osobné ochranné prostriedky, ako napr. respirator proti prachu,
protimykovu ochrann obuy, prilbu alebo ochranu sluchu. ZniZite tym nebezpecenstvo zranenia.

UPOZORNENIE! Nebezpecenstvo zranenia pri vrtani!

Pri vitani moZzete vdychnut prach a prip. drevené piliny. Pdsobenie hluku mdze sposobit stratu sluchu.
- Noste respirator proti prachu.

- Noste ochranu sluchu.

POKYN! Nebezpecenstvo poskodenia! V pripade zakrytia vetracich otvorov akumuldtorového
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vitacieho skrutkovaca alebo pouzitia nevhodnych vrtakov / skrutkovacich bitov a roznych nastaveni
pre rozne materialy moZe dojst k poSkodeniu akumulatorového vitacieho skrutkovaca alebo vrtakov /
skrutkovacich bitov.

Nezakryvajte vetracie otvory. Pri zakryti vetracich otvorov pocas pouzivania méZe dojst vplyvom

nazhromaZzdeného tepla k poskodeniu akumulatorového vftacieho skrutkovaca.

Dodané kovové vrtaky pouzivajte vyhradne na kov, drevo a plasty.

Nasadenie nastrojov

1. Pre upnutie vrtakov (11) alebo magnetického drziaka bitov (12) do rychloupinacieho sklu¢ovadla (1)
ho otocte proti smeru hodinovych ruciciek (pozri obr. D). Rychloupinacie sklucovadlo sa tak otvori.
Zvolte:

vhodny vrték a nasadte ho do rychloupinacieho sklu¢ovadla.

magneticky drziak bitov a nasad'te ho Sesthrannou stranou do rychloupinacieho sklucovadla.
Rychloupinacie sklu¢ovadlo dotiahnite v smere hodinovych ruiciek (pozri obr. D).

Ked'ste nasadili magneticky drziak bitov, vloZte vhodny bit (13).

BWwe oo

Vybratie nastrojov
1. Rychloupinacie sklu¢ovadlo (1) otocte proti smeru hodinovych ruiciek (pozri obr. D).
2. Z rychloupinacieho sklu€ovadla vyberte nastroj a ulozte ho spravne do kufrika (14).

Skrutkovanie a vitanie

1. Ak chcete vrtat alebo skrutkovat do makkého dreva, mali by ste najprv prislusné miesto oznacit.

2. Do akumultorového vrtacieho skrutkovaca vlozte akumulator (7) tak, aby kontakty akumulatora
zapadli do akumulatorového vrtacieho skrutkovaca. Akumulator musi spravne sediet v
akumuldtorovom vftacom skrutkovaci.

3. Nasadte vrtak (11) alebo magneticky drZiak bitov (12) s poZzadovanym bitom (13) (pozri kapitola
,Nasadenie nastrojov").

4. Otocte kruZok na nastavenie kritiaceho momentu (2)

* na symbol (vitanie) @44 , ak chcete vitat do dreva, plastu alebo kovu.

Toto nastavenie nepouZivajte na skrutkovanie.

* na pozadovany kratiaci moment, ak chcete skrutkovat:
nizky kratiaci moment: na malé skrutky a citlivé materialy.
vysoky kratiaci moment: na velké skrutky a robustné materialy.

Kruzok na nastavenie kratiaceho momentu vzdy pocutelne zaklapne.

5. Prepinacom prevodu (3) nastavte 1. alebo 2. stupen. Aby ste akumultorovy vitaci skrutkovac
neposkodili, nestlacajte stcasne vypinac (8) a prepinac prevodu.

e Stupen 1:0-400/min.

e Stupen 2: 0-1500/min.

Stupen 1 je vhodny na skrutkovanie a vitanie otvorov s velkym priemerom.

Stupen 2 je vhodny na skrutkovanie a vitanie otvorov s malym priemerom.

6. Prepinacom pre pravy/lavy chod (4) nastavte smer otacania rychloupinacieho sklucovadla (1): Pre
otacanie rychloupinacieho sklu¢ovadla v smere hodinovych ruiciek stlacte pravy chod (smer Sipky
k rychloupinaciemu sklucovadlu). Pre otacanie rychloupinacieho sklucovadla proti smeru
hodinovych ruciciek stlacte lavy chod (smer Sipky od rychloupinacieho sklucovadla). Pravy/lavy
chod disponuije aretaciou, ktora sa aktivuje, ked' chcete stlacit vypinac a stcasne pravy/lavy chod.

7. Nasadte

e vrtak priamo na znacku.

e bit priamo do drazky, resp. drazky skrutky.
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8. Pri skrutkovani a vftani dbajte na nasledujice pokyny:
Skrutkovanie: * Do makkého dreva mdzete naskrutkovat skrutky bez predvftania.

o Pri skrutkovani velkych skrutiek tvrdé drevo predvtajte.

e Pri zapustnych skrutkach otvor zahlbte. )

e Pri skrutkach do dreva s Ciastocnym zavitom predvrtajte polovicu dlzky
skrutky.

e Pri prekroceni nastaveného kratiaceho momentu zablokuje klzna spojka
otacanie rychloupinacieho sklucovadla.

Vrtanie (vSeobecne): |® Vytahujte vrtak pravidelne z otvoru, aby ste nechali vrtak vychladnut.

Vitanie (do dreva): |® Pomocou jamkovaca urobte na oznacenom mieste jamku.

e Aby ste pri previtani zabranili vystiepeniu dreva, pod vitané miesto
poloZte dreveny blok alebo vftajte z oboch stran.

o Pouzite HSS vrtak do dreva (nie je sti¢astou dodavky).

Pomocou jamkovaca urobte na oznacenom mieste jamku.

Kov urCeny na vftanie upnite a poloZte pod neho dreveny blok, aby ste

zabranili zdeformovaniu.

Pouzite HSS Spiralovy vrtak.

Otvory s vacSim priemerom predvrtajte men3im vrtakom.

Na ocel a hlinik pouzite mazivo.

Mazivo pre ocel: ole]

Mazivo pre hlinik: terpentin, parafin

Na mosadz, med;, liatinu: Ziadne mazivo

9. Najprv zlahka stlacte vypinac pre spustenie akumulatorového vitacieho skrutkovaca.

Po stlaceni vypinaca zasvieti LED pracovné svietidlo (9) na osvetlenie zle osvetleného pracovného
priestoru.

10.Potom stlacte vypinac silnejsie. Podla zataZenia sa moZze akumulator zohriat. Obcas nechajte
akumulator vychladnut.

11.Vypinac drzte stlaceny, kym neukoncite svoju pracu.

12.V pripade potreby zmerite prepinacom pre pravy/lavy chod smer otacania rychloupinacieho
sklucovadla, aby ste vytiahli vrtak z otvoru.

13.Vyberte vrtak, resp. magneticky drziak bitov a bity (pozri kapitola , Vybratie nastrojov”).

14.Stlacte tlacidlo uvolnenia (6) na akumuldtore a vytiahnite akumulator z akumuldtorového
vftacieho skrutkovaca.

15. Akumulatorovy vitaci skrutkovac a prislusenstvo ulozte spravne do kufrika (14).

Vitanie (do kovu):
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Uvolnenie blokovania
Pre odstranenie blokovania postupujte podla nasledujucich krokov:
1. Ak je akumulatorovy vrtaci skrutkovac blokovany, vypinac (8) uvolnite a vytiahnite vrtak (11) z

otvoru.

GO

2. Skontrolujte, ¢i je blokovanie sposobené akumulatorovym vitacim skrutkovacom tak, Ze stlacite
vypinac. Nesmerujte akumulatorovy vftaci skrutkovac na seba alebo iné osoby a zvierata.

Ak sa akumulatorovy vrtaci skrutkovac nezapina, postupujte podla pokynov v kapitole ,RieSenie
problémov”, bod 1.

tejto kapitole.

AR A e

Riesenie problémov
Niektoré poruchy mohli vzniknit malymi chybami, ktoré moZzete odstranit sami. Postupujte pritom
podla pokynov v nasleduijtcej tabulke.
Ak sa tym porucha na akumuldtorovom vitacom skrutkovaci nedari odstranit, obratte sa na
zékaznicky servis. Neopravujte akumulatorovy vrtaci skrutkovac v ziadnom pripade sami.

Ak akumulatorovy vrtaci skrutkovac funguje bezchybne, postupujte podla nasledujtcich krokov v

Nastavte nastavovaci krizok kritiaceho momentu (2) na vyssi kridtiaci moment.
Vypinac dplne stlacte a vyviiite na akumulatorovy vitaci skrutkova¢ mierny tlak.
Obcas urobte prestavku a z otvoru vyberte vrtak, aby mohol vychladnut.
Opakujte kroky 4 a 5, kym sa blokovanie neuvolni.

Problém Moznd pricina Riesenie
Akumulatorovy | Viykon akumulatora je prilié slaby.  {Akumulator (7) nabite (pozri kapitola , Nabijanie akumulatora”)
vtaci skrutkova¢ | Skontrolujte, ¢i je akumuldtor spravne |Zasurite akumultor akumuldtorového vftacieho skrutkovaca
nie je mozné vlozeny. tak, aby zaklapol.
spustit. Pravy/lavy chod je v strednej polohe. |Uplne stlacte pravy alebo [avy chod (4).
Skontrolujte, ¢i je akumulator spravne (Zasufte akumulator (7) do nabijacky (10) tak, aby kontakty
vloZeny. akumulatora zapadli do nabijacky. Akumulator musi byt v
Akumulator sa nabijacke.
nenabija. Zastrcka nie je spravne zapojena. | Skontrolujte zastrcku na riadne zapojenie.

Sietova zasuvka je bez pridu.

Skontrolujte zasuvku zapojenim iného vyrobku.

Akumulator alebo nabijacka su
chybné.

Obratte sa na zakaznicky servis.
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Cistenie a Gdrzba

Upozornenie!

@ Nebezpecenstvo poskodenia!
Nespravne pouZivanie vyrobku
moZe viest k poskodeniu.

Nebezpecenstvo poskodenia

Pouzitie nevhodnych Cistiacich prostriedkov by

mohlo akumulatorovy vftaci skrutkova¢ a

prislusenstvo poskodit.

- NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky,
drsné Cistiace prostriedky alebo rozpustadla,
ostré alebo kovové Cistiace pomocky ako
noze, tvrdé Skrabky a podobne.

POKYN! Nebezpecenstvo skratu!

Voda alebo iné tekutiny vniknuté do vyrobku

moZu spdsobit skrat.

- Neponarajte akumulatorovy vitaci
skrutkovac a prislusenstvo nikdy do vody
alebo inych tekutin.

- Dbajte na to, aby sa do vyrobku nedostala
voda.

1. Pred Cistenim vytiahnite zastrcku.

2. Akumuldtorovy  vitaci  skrutkova a
nabijacku (10) nechajte dplne vychladnut.

3. Stlacte  tlacidlo  uvolnenia  (6) na
akumulatore (7) a vytiahnite akumulator

nadol z akumulatorového vrtacieho
skrutkovaca.
4. Telo akumulatorového vitacieho

skrutkovaca a nabijacky Cistite Cistou a
vihkou utierkou.

5. Kontakty akumulatora a akumulatorového
vitacieho skrutkovaca vycistite suchou a
Cistou utierkou.

6. Akumulatorovy vftaci skrutkova¢ dékladne
osuste a nechajte ho uplne oschnut.

7. Akumulatorovy vftaci skrutkovac nie je
potrebné mazat.

8. Z rychloupinacieho  sklucovadla (1)
odstrante prach z vftania a drevené piliny.

9. Kontakty  nabijacky,  akumulatorového
vitacieho skrutkovaca a akumulatora
udrZiavajte Cisté. Akumulatorovy vftaci
skrutkovac je teraz Uplne vyisteny.
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Udrzba a preprava

POKYN! Nebezpecenstvo poskodenia!

Nespravne ulozZenie alebo nespravna preprava

akumulatorového vrtacieho skrutkovata méze

viest k poskodeniu vyrobku.

- Akumulatorovy vftaci skrutkova¢ ulozte a
prendsajte v Cistych, suchych a
nezamfzajucich podmienkach, v ktorych
bude vyrobok chraneny pred priamym
slnecnym Ziarenim.

Na uloZenie a prepravu akumulatorového
vitacieho skrutkovaca pouzivajte vzdy prilozeny
kufrik. Iné miesta uloZenia a prepravné
moznosti neponukaju dostatocnii  ochranu
akumulatorového  vrtacieho  skrutkovaca,
prisludenstva a predovsetkym kontaktov.

1. Dbajte na to, aby boli akumulatorovy vftaci
skrutkovac a prisluSenstvo Gplne suché.

2. Privodny kabel naviiite tak, aby nebol
zauzleny alebo zalomeny.

3. Aby ste predisli strate prislusenstva, ulozte
véetko prislusenstvo, predovsetkym vrtaky
(1), magneticky drziak bitov (12) a
skrutkovacie bity (13) do kufrika (14).

Opravy

VAROVANIE!  Nebezpecenstvo

elektrickym prudom!

Opravy vykonavané pouzivatefom alebo za

pouzitia  nevhodnych  néahradnych  dielov

predstavuju  zvySené nebezpecenstvo Urazu
elektrickym pradom.

-V Ziadnom pripade neotvarajte telo vyrobku.
Vyrobca odmieta akékolvek rucenie, ak boli
opravy vykonané pouzivatelom, vyrobok bol
nespravne pripojeny alebo nespravne
pouZivany. Nechajte vase elektrické naradie
opravit kvalifikovanym odbornikom za
pouZitia originalnych nahradnych dielov.

- Na opravy smu byt pouzité iba diely, ktoré s
v zhode s Udajmi originalneho vyrobku a
udajmi vyrobcu. Tento akumulatorovy vitaci
skrutkoval  je  vybaveny  vSetkymi
elektrickymi a mechanickymi dielmi, ktoré s
nevyhnutné na ochranu pred
nebezpecenstvom.

urazu




Odstranenie

[ ]
"‘ Odstranenie obalu

Obalovy material sa sklada z recyklovatelnych
materialov. Obalovy material odstrante podla
jeho oznaCenia na nato urCenych zbernych
miestach resp. podla platnych predpisov.

Pokyny na odstranenie
elektrickych vyrobkov

Elektrické vyrobky nevyhadzujte do domového
odpadu. Podl'a smernice 2012/19/EU o odpade z
elektrickych a elektronickych zariadeni a
implementacie do narodného prava musi byt
elektricky vyrobok separovany a ekologicky
odstraneny.  Alternativa  recyklovania  k
poziadavke na vratenie: Vlastnik elektrického
vyrobku je namiesto vratenia povinny za i¢elom
riadneho zhodnotenia vyrobok odovzdat na
recyklaciu. Stary vyrobok je mozné odovzdat
tiez na zbernom mieste, ktoré vykond
odstranenie v zmysle cirkularnej ekonomiky a
zakona o odpadoch.

Netyka sa to prislusenstva starych vyrobkov a
dielov bez elektronickych Casti.

Pokyny k vyrobkom na batérie
e Postupujte podla pokynov vyrobcu batérii!

* PouZivajte iba odporucané batérie alebo
batérie rovnakého typu!

* Nepouzivajte spolu rozne typy batérii alebo
nové a staré batérie!

e Pri vkladani batérii dbajte na spravnu
polaritu!

Ak nebudete vyrobok pouzivat dIh3iu dobu,

vyberte batérie!

Pouzité batérie z vyrobku vyberte!

Nenabijajte nenabijatelné batérie!

Napéjacie svorky nesmu byt skratované!

Batérie nehadzte do ohna!

UlozZte mimo dosahu deti!

ﬁ Pokyny k odstraneniu

Batérie nepatria do domového odpadu.

Ako spotrebitel mate zo zakona povinnost
odovzdat pouZité batérie. Staré batérie mozete
odovzdat na verejnom zbernom mieste vasej
obce alebo na predajnom mieste. Batérie
obsahuju Skodlivé latky, ktoré by mohli pri
nespravnom odstraneni kontaminovat Zivotné
prostredie a prejavit sa na fudskom zdravi.
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Technické udaje

Akumulatorovy vitaci skrutkovac
Cislo modelu:
Volnobezné otacky:

Rozsah upnutia rychloupinacieho sklucovadla:
Akumulator

Napatie:

Zatazenie:

Typ:

Doba nabijania:
Nabijacka

Napéjanie:

Vykon:

Vystupné napatie:
Ochranna trieda

Vrtaky

8 HSS 3pirdlovych vrtakov:

Bity
8 bitov:

Hodnoty vibracii pre skrutkovace bez priklepu:

JOZ-YFT56-212V

1. stupen: 0-400/min.
2. stupen: 0-1500/min.
0,8-10 mm

12V =—
2,0 Ah
Litium-iénovy akumulator (Li-lon)
cca 60 minut

100-240 V~ / 50-60 Hz
37W
126V = /25A

N/ 6>

1,5 mm, 2,0 mm, 2,5 mm, 3,0 mm,
3,5 mm, 4,0 mm, 5,0 mm, 6,0 mm

PZ1, PZ2, PH1, PH2, plochy 4, plochy 6,
T15, T20, magneticky drZiak bitov
a, = 0,662 m/s* Neistota K= 1,5 m/s?

Informacie o hluku a vibraciach
VAROVANIE! Nebezpecenstvo pre zdravie!
Praca bez ochrany sluchu alebo ochranného
odevu mdze viest k poskodeniu zdravia.

- Pri praci noste ochranu sluchu a primerany
ochranny odev. Namerané podlfa DIN EN
60745-1, EN 60745-2-1 a EN 60745-2-2. Hluk v
pracovnom priestore mdze prekrocit 85 dB(A); v
takom pripade st potrebné ochranné opatrenia
(noste vhodnu ochranu sluchu).

¢ Hladina akustického tlaku L : 64,7 dB(A)

o Nepresnost :3 dB(A)

¢ Hladina akusﬁckeho vykonu L, 75,7 dB(A)
* NepresnostK,,: 3 dB(A

Vyssie uvedené ﬁodnoty st hodnoty emisie
hluku a nepredstavujii preto nevyhnutne
bezpecné hodnoty pre pracovny priestor.
Stvislost medzi emisnou a imisnou hladinou nie
je dostatocne spolahliva na urlenie pripadne

108

potrebnych  dodatocnych  bezpecnostnych
opatreni. K faktorom, ktoré mozu ovplyvnit
prisluSnd imisnd hladinu v pracovnom priestore,
patria 0.i. osobitosti pracovného priestoru,
trvanie expozicie, iné zdroje hluku a pod. Dbajte
tieZ na narodné predpisy ohladom pripustnej
hodnoty hladiny hluku v pracovnom priestore.
Vyssie uvedené informéacie vSak poskytujd
pouzivatefovi moznost lepsie  odhadnut
existujlce nebezpecenstva.




Hodnoty vibracii
e Vftanie do kovu a,: 1,464 m/s?
e Nepresnost K: 1,5 m/s?

e Hodnoty vibracii pre skrutkovace bez
priklepu: a, = 0,662 m/s*
* Nepresnost K= 1,5 m/s?

UPOZORNENIE! Uddavana hodnota vibracii
bola namerand podla Standardnej skiSobnej
metody v zmysle DIN EN 60745-2-1,2010 a je ju
mozné pouzivat na porovnavanie jedného
nastroja s inym. Je vhodna tieZ na predbezny
odhad zatazenia vibraciami. Hodnota emisie
vibracii sa moze pocas skutocného pouzivania
elektrického néradia odliSovat od udavanej
hodnoty, v zavislosti od druhu a spdsobu
pouZivania naradia.

Priklad:

e Stav akumulatorového
skrutkovaca alebo spravna tdrzba.

e Typ materidlu a pouZitie akumulatorového
vrtacieho skrutkovaca.

e PouZitie spravneho prislusenstva a €i je v
dobrom stave.

e Pevné drzanie akumuldtorového vftacieho
skrutkovaca pouzivatelom.

e Spravne  pouZite  akumulatorového
vitacieho skrutkovaca iba na zaklade popisu
v tomto ndvode. Pokuste sa udrZiavat Groven
vibracii ¢o najnizsie. Opatrenia za Gcelom
znizenia zataZenia vibraciami s napr.
nosenie rukavic pri pouZivani naradia a
obmedzenie doby pouzivania. Pritom je
treba zohladnit vSetky doby prevadzky (napr.
doby, pocas ktorych je elektrické naradie
vypnuté a doby, ked' naradie sice bezi, ale v
skutocnosti je bez zatazenia).

vitacieho

GO

Nespravne  pouzivanie  akumulatorového
vftacieho skrutkovaca moze viest k tazkostiam,
ktoré boli spésobené vibraciami.

UPOZORNENIE! Podla spdsobu pouzivania je
potrebné za Ucelom ochrany pouZivatela prijat
nasledujlce bezpecnostné opatrenia:

e Pokial'mozno zabrafite posobeniu vibracii.

* PouZivajte iba prislusenstvo v bezchybnom
stave.

e Pri pouzivani akumulatorového vftacieho
skrutkovaca noste protivibracné rukavice.

e Dbajte na pokyny na starostlivost a udrzbu
akumulatorového vitacieho skrutkovaca.

e Vyhybajte sa pouzivaniu akumulatorového
vitacieho skrutkovaca pri teplotach pod 10
°C.

e Svoju pracu planujte, aby ste nemuseli
pouzivat silno vibrujici akumulatorovy
vftaci skrutkovac viac dni za sebou.
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Mpean ynotpeba 3a MbpBu MbT

CbabpXaHue Ha focTaBKaTa

3anosHaiite ce fobpe C BCUYKW YKa3aHus 3a
unonsaHe W  OesonacHocT, mpemu  fda
u3nonsgare u3genneto. W3non3gaiite
U3LENMETO CaMO MO OMACAHUS HAYMH U B
nocoyeHunTe 06nacTu Ha npunaraxe. 3anasete 3a
GbJelm CnpaBku MHCTPYKUMATA 3a ynoTpeba.
Mpu npenaBaHe Ha W3MENNETO Ha TPeTU nLa
BPbYBAIiTE MM NPUNOXKEHI BCUYKI OKYMEHTHA.
BAXXHO, 3ANA3ETE 3A BbELLW CITPABKW:
NMPOYETETE CTAPATEJIHO!

006scHeHne Ha 3HayuTe

* AkymynatopeH npobuseH BuHToBept 12V-Li
* KomnnekT butoBe n cBpeana, ot 16 Yactu

* Kydapuye 3a cbxpaHeHue

* |HcTpyKups 3a ynotpeba

MpernepaiTe Aanu ca HanuLe BCUYKN 4acTu 1
npoBepeTe  M3[ENNETO 3@  TPAHCMOPTHM
yBpexgaHus. He npuemaiite 3a u3non3saHe
nospefeHo msgenve! B cnyyail Ha nospefa
Mons obbpHeTe ce KbM dunuan Ha KaycnaHg,

B Ta3n NHCTPYKUNA 3a ynorpe6a, BbPXY U3LENNETO NN BbPXY ONAKOBKATa Ce U3Mon3BaT
CNefHNTE CUTHANHU oyMn 1 CUMBOJIN.
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Mpegynpexzaenue! Tasv crHaHa iyma 0TOeNIA3Ba OMACHOCT CbC CPEHa CTEMEH Ha PUCK,
KOATO, aKo He € U30erHaTa, Moxe Aa FOBEe 0 CMPT WA TEXKIA TENECHY NOBPeU.

BHumanue! Tasn curHanHa gyma npegynpexaasa 3a Bb3MOXHI MaTepuantu LUeTu.

To3u cumBon Bu npepjiara noJjiesHa [OMbJIHUTENHA I/IHq)OpMaLl,I/IFI 34
13N0n3BaHeTo.

O3HayeHWUTe C TO3WM CUMBON M3JENNA W3MbJIHABAT BCUYKM MPUNOXUMN
npasuia Ha 06LI.|,HOCTTa 3a EBpOI'IEI7ICKOTO NKOHOMMY€ECKO NPOCTPAHCTBO.

He u3narante akymynatopa Ha Temnepatypu Hag 50°C!

l136srBaiiTe KOHTAKT Ha BOfa C akymynatopa! He xBbpnsite akymynaropa
BbB BoAa! OnacHocT oT ekcnno3ms!

He xBbpnsiite akymynaTopa B ToaneTHa!

He xBbpnainTe akymynatopa B orbH! OnacHocT ot ekcnno3us!

3apAAHOTO YCTPOINCTBO OTrOBapA Ha Knac 3awuta |l.

AKyMynaTopHUAT NPoOMBEH BUHTOBEPT OTrOBaps Ha knac 3aiyura lll.

3awuTa cpeLly nperpssaHe

13non3Baiite 3apA4HOTO yCTpOI7ICTBO CaMO B 3aKpPUTK NOMELLIEHNA.

— — —[locTosHeH TOK

(O [:E] BaxHo! MpoyeTeTe MHCTPYKLMSATA 3a ynoTpeba npean nyckaHeTo B AeiicTaue!

@ Korato cTe n3noxeHu NPOABJIXUTENIHO BPEME Ha CUJIEH LUYM, UMa OMacHOCT Aa
NpeTbpnuTe 3ary6a Ha dJiyXa. Hocete npennasHu CpeacTsa 3a diyxa.
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be3onacHocT

MpoyeTeTe CTapaTesHO CleABaLLMTE YKa3aHus 3a 6e30macHOCT, Npean fa u3nonsgate
WU3LENNeTO 3a MbPBM MbT. 3a CUrypHa ynotpeba cnasBaiiTe BCMYKM CleABALLM YKa3aHWs
3a besonacHocT.

N3non3BsaHe no npefHa3HayYeHue

W3non3Baiite u3genmeTo camo 3a NPeABUAEHOTO NPefHa3HaueHIe. Bcuukin ynotpebu 3a
LpYriA LLenu unu MogudukaLmin Ha U3LENMeTo LLe ce CMATAT 3a He Mo NpefHa3HayeHue
W MOraT Jja JOBefaT 0 HapaHABaHWS, UMYLLECTBEHI LLETI 11 MOBPEAN. 3a MOBPEeaM Ui
LLETH, Bb3HUKHaNM nopagu ynoTtpeba He no NpefiHa3HaueHne, NpoU3BORUTENAT HAMA Ja
Noema HuKakBa OTrOBOPHOCT. /3nenneto He e nmpefHasHayeHo 3a NPOMULLAEHN UMW
TbProBcki Lienn. AKyMynaTopHUAT npobuUBeH BUHTOBEPT € MpefHa3HayeH Camo 3a
npo6uBaHe 11 3aBMHTBaHe/OTBUHTBAHE B bPBO, NiacTMaca 1 MeTas. AKyMynaTopHUST
NpobuBEH BUHTOBEPT MOXeE fia Ce U3MONI3BA CaMO CbC CMa3BaHe Ha OMUCaHUTE B Tasu
MHCTPYKLMSA Lienu. BeskakBa apyra Len Ha u3nonssaHe e 3abpaHeHa. KbM 13non3saHeTo
N0 MpefHa3sHayeHWe cnaja CblUo Cna3BaHeTo Ha ykasaHuATa 3a 6GesomacHoCT U Ha
[pyruTe yKa3aHus B WHCTPYKUmATa 3a ynoTpeba. MoraT fa ce u3non3gaT camo
NPUHAANEXHOCTH, KOUTO Ca MOAXOASLM 33 akKyMynaTOpHUS NPOOMBEH BMHTOBEpT.
Xopata, KOUTO W3M0N3BaT W MOAABLPXAT akyMyNnaTopHIs NpoOuBEH BUHTOBEPT, TpsAbBa
fia ca fobpe 3ano3HaTin C ypeda W fa ca UHGOPMUPaHM 33 BB3MOXHUTE OMAcHOCTM.
OcBeH ToBa TpsbBa [a Ce Cna3BaT BCUYKM [EACTBALYM MPABUNHULM 33 TEXHUKA Ha
besonacHoct. TpsbBa fa ce cnma3saT W Apyrute oOWM Hapedbm W AMPEKTUBUA MO
OTHOLIEHMe Ha 3[paBeonasBaHeTo W 6e3omacHocTTa Ha paboTHOTO  MACTO.
Mpom3BOAMTENsT 0TKa3Ba KakBaTo 11 [ia e OTFOBOPHOCT 3a LLETH, Bb3HUKHANN NOPaaN
MPOMSIHA N0 aKyMynaTopHUA NPobUBeH BUHTOBEPT. CNESHUTE NMPUSIOXEHNS Ca U3PUYHO
3abpaHeH 1 ce CYMTaT 3a He MO NpefHa3HAYEHNe:
® 113n0N13BaHe Ha akyMyNnaTopHMS NPOBUBEH BUHTOBEPT 3a pyril OCBEH NpefBUEHNTE
Lenw;
® Mpyu Hecna3BaHe Ha ykasaHuATa 3a 6e30MacHOCT 1 NpepynpexzaeHnaTa, Kakto 1 Ha
yKa3aHuATa 32 MOHTUpaHe, 3a U3M0JI3BaHe, 3a NOAAbPXaHe U NOYNCTBAHE, KOUTO e
CbbPXAT B Ta3N MHCTPYKLNS 3a ynoTpeba;
® MpN HapyllaBaHe Ha KOe fJa e MpefnMcaHue OTHOCHO MpefOTBpaTABaHE Ha
370M0NyKY, 3hpaBeonasBaHe M 6e30MacHoCT, KOeTo cneumanHo M / uan BbobLye
TpAbBa fa Ce CnasBa MpWU W3MOA3BAHETO Ha TO3W aKymynaTopeH npobuBeH
BUHTOBEpT;
® Mpu U3MON3BAHETO HA MNPUHAANIEKHOCT W PE3EPBHM YacTM, KOUTO He ca
MPeHa3HAYeH 33 aKyMyNaTOpHIS NPOBMBEH BUHTOBEPT;
NPV NPOMEHN N0 aKyMyNaTOPHNA NPOBMBEH BUHTOBEPT;
MNPV PEMOHTH, M3BbPLUIEHM MO aKyMynaToOpHUS NPOOMBEH BUHTOBEPT He OT
NPOWU3BOJWTENS UM He OT KBaN(ULMPaH CeLManucT;
® Mpu THPrOBCKO WM MPOMMLLAEHO W3MON3BaHE Ha aKyMmynaTopHus npobuseH
BUHTOBEPT, KaKTO U 113M0J13BaHe BbB BPb3Ka CbC 3aHasTa Ha NoTpebuTens;
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® Mpu U3MONI3BaHe UK NOJAbPXAHE Ha aKyMyNaTOPHUA NPOOMBEH BUHTOBEPT OT X0pa,
KOMTO He ca 3ano3HaT Jobpe ¢ bopaBeHEeTO € akyMynaTopHIUs NPoOUBEH BUHTOBEPT
W/unn He No3HaBat Jobpe CBbP3aHNUTE Ce Hero onacHOCTH.

OcTaTbyeH puck

Bbnpekn npaBunHata ynotpeba He moraT [a Ce W3KKOYAT HaMbHO OMpefeneHu

PUCKOBE.

 [lopagy KOHCTPYKUMATA Ha akymynaTopHus NpoOWBEH BWHTOBEPT MoraT [a
Bb3HUMKHAT C/IeHATE OMACHOCTIA:

® 0T yBpeX/aHe Ha 30paBeTo BbB BPb3Ka C BUOPALMOHHN eMICUI, KOraTo ypeabT ce
WU3Mn0n13Ba NPOABIXUTENHO BPEME UK He Ce HanpaBAABa W NOAAbPXa NPaBUIHO;

® QT TeJIeCHN NOBPEAN W MaTepUasH WeTH, Bb3HUKHAMN NOpajy OTXBbpYaaM Yactu
WM SbpXayu Ha MHCTPYMEHTHA, CHyNUAN ce Mo BpeMe Ha paboTa ¢ ypesa;

* yBpexpaHe Ha 34paBeTo Nopagy paboTa C OTPOBHYM MaTepUani UK € TaknBa, KOUTO
NpenCTaBNABaT ONACHOCT 3a 34paBeTo (Hanp. a3becr).

BHUMAHMUE! Mpw n3non3saHeTo Ha enekTpoypean Tpsbea Aa ce B3eMaT CliefiBalLuTe

OCHOBHM Mepk1 32 6e30nacHOCT, 3a [ia Ce NPefoTBPaTI ONACHOCT OT eNEKTPUYECK VAP,

HapaHsBaHe un noxap.

PasrnepaiiTe BCUYKI yKasaHWs TyK, Npeay Aa W3noni3BaTe enekTpoypeda, 1 3anasete
ykaszaHusaTa 3a 6e30MacHOCT Ha CUrypHO MACTO. AKO He Cra3BaTe HaMbJHO ClefBaLyuTe
ykasaHus, TOBa MOXe fa [OBefe A0 €NeKTPUYecku yaap, Noxap Wunm Texku
HapaHsABaHMA.

HcTpykumaTa 3a ynotpeba, ocobeHo ykasaHuaTa 3a be3onacHocT, TpsbBa CTapaTenHo
[1a Ce NpOYeTaT OT BCeKI NON3BATeN NPpeau 3anoyBaHe Ha paboTata u fia ce cnassar.

C 1031 ypep MoraT fa paboTAT camo XOpa, KOMTO Ca Ce 3ano3Hanum fobpe ¢
W3MON3BAHETO HA aKyMynaTopHUS NpobMBEH BMHTOBEPT UM Ca WHCTPYKTMPAHU 3a
C(Bbp3aHNTE C TOBa ONACHOCTH.

MPON3BOANTENST Ha TO3M NPOOMBEH BUHTOBEPT HE MOeMa OTFOBOPHOCT 3a LUETH WK
TENECHN NOBPeaM, NPUYMHEHM OT akyMynaTOpHaTa OTBEPTKA HA CaMusl Ypef, U TO OT:
HenpaBuiaHo 6opaBeHe UN HeMPaBIHO M3MON3BaHE;

Hecna3BaHe Ha UHCTpyKLnATa 3a ynotpeba;

PEMOHTH OT TPETU NINLA, HEOTOPM3NPAHIN PEMOHTHI CEPBU3Y;

NHCTaNMpaHe Ha U CMSIHA C HEOPUTVHAMHI PE3ePBHI YacTy;

HE3NPaBHOCTY Ha eNeKTpUyeckaTa CUCTeMa NOPagH HecnasBaHe Ha eNleKTpUYeckuTe
LNPEKTUBI 1 NPaBUIHLM.

OcBeH HacokuTe 3a 6e30MaCcHOCT B Ta3n MHCTPYKLA 3a ynoTpeba Tpsabea be3ycnoBHo Aa
CnasgaTe [JelicTBalyTe BbB Balata cTpaHa Hapefbu 3a pabota ¢ akymynaTopHu
Npo6UBHYM BUHTOBEPTY.

OcBeH yka3aHusTa 3a 6e30NacHOCT B Ta3u MHCTPYKLMA 3a ynoTpeba u cneuuduyHuTe 3a
CTpaHaTa Hapenbw Tpsibea fia ce cnassaT 1 0bLLONPU3HATITE TEXHUYECKN NpaBuMia 3a
paboTa ¢ akyMynaTopHN NPOOUBHI BUHTOBEPTH.
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besonacHocT 3a fiela U Apyru xopa

A NpepynpexpeHue!
¢ OnacHOCT OT 310M0JYKU 3@ Manku u ronemu geual
Hukora He oCTaBsiiTe ONAaKOBbYHIUTE MaTepuani npu feua 6e3 Hapsop! ima onacHocT
OT 3aflyluaBaHe W 3afaBsiHe, fleLaTa YecTo MOALeHsBaT onmacHocTute! OnacHoCT 3a
XMBOTA M OT HapaHABaHe 3a MasKu 1 ronemun geua!
* BHuMaHue, onacHOCT OT HapaHsBaHe!
MpoBepeTe fanu BCUYKi YacTh ca 6e3 noBpeay. MoBpeneHUTe YacTi MoraT fia Bowar
be3onacHoCTTa 1 cTabunHoCTTa.
* 00wwu ykasaHus 3a 6e30nacHoCT.
OcurypeTe CTabUNHOCTTA Ha U3[eNMETO Npeau U3Non3BaHeTo. M3non3sanTe 13genmeTo
Mo npefHa3HayeHue 1 camo B NpefBuaeHaTa 06NnacT Ha npunaraHe. Bcuykn cbcTaBHm
yacTi TpsabBa Aa ce NasAT Ha Pa3CTOAHME OT OTKPUT ObH.

YKa3aHus 3a 6e3onacHocTt

 OnacHocT 3a xwuBota! batepunte moraT fja 6bAAT NOrbAHATH, KaTo TOBA MOXE fia €
OMacHo 3a XmBoTa. MoTbpceTe He3abaBHO MeaMLMHCKA NOMOLL, KOraTo € NorbJiHaTa
batepus.

e To3n ypep He e mpefHa3HayeH [i@ e M3no/3Ba OT Xopa (BKMIOYUTENHO Aeua) ¢
OrpaHnyeHn u3n4eckir, CETUBHIA WK YMCTBEHN CMOCOBHOCTI WK C HE[OCTATbYeH
OMUT UMW HE[OCTAaTbYHU NO3HAHNA.

* Hukora He W3naraiiTe M3[eNMETO Ha BUCOKM TeMMepaTypu M BRara, Tbi KaTo B
MPOTUBEH CNyYali M3ENMETO MOXE [ia Ce NoBpeay.

06wy yKasaHus 3a 6e30MacHOCT NpU eNeKTPOYpPean

MpepynpexaeHue [MpoyeTeTe BCMYKN YKa3aHMA W YNbTBaHMA 3a
0e3onmacHoCT.

Hecna3BaHeTo Ha ymbTBaHWATA W yKa3aHMATa 3a 6e30MacHOCT MOXe fa MpUYuHU
eNeKTPUYECKI yaap, NoXap Wnunm TeXKN HapaHABaHWA.
3anaseTe BCMYKM YKa3aHUA N yMbTBaHUA 3a 6e30nacHOCT 3a ObAewn cnpaBkuy.

YnotpebsiBaHuTe B yKa3aHusTa 3a 0Oe30macHOCT MOHATMS ,enekTpoypes” wan
"eneKTPOMHCTPYMEHT" Ce OTHAcAT KakTo 3a paboTewy CbC 3axpaHBaHe OT
eNekTpuYeckaTa Mpexa enektpoypeau (Cbe 3axpaHBaly kaben), Taka 1 3a pabotewm ¢
akymynupalLy 6atepum enektpoypeau (6e3 3axpaHBaly kaben).

1) be3onacHocT Ha paboTHOTO MACTO

a) Nopabpxaiite paboTHOTO CM MACTO YMCTO M [oOpe ocBeTeHo. bespeaneto n
/IOLIOTO OCBET/IEHIME Ha PabOTHOTO MACTO MOTaT Aa A0BEAAT A0 370M0NYKM.

b) He paGoTeTe c enekTpoypesa BbB B3puBOONacHa cpefa, B KOATO MOXeE Aa MMa
rOpMMM TEYHOCTH, ra3oBe UM npax. Enektpoypepsute OTAENST UCKPK, KOUTO B1xa
MOF/IN Jia 3ananAT Npaxa Ui napute.
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¢) Mo Bpeme Ha U3nNonN3BaHe Ha eNeKTPOYpeAa APbXKTE HA Pa3CTOAHNE felaTta U
Apyrute xopa. Mpn 0TBAMYaHE Ha BHUMAHMETO MOXETe Aa 3arybute KOHTpONa Hag
ypena.

2) Enextpmnyecka 6e3onacHocT

a) WencenbT Ha kabena Ha enekTpoypepa TpAGBa Aa NacBa Ha KOHTaKTa.
LLlencenbT He OMBa fa ce NpOMeHA NO HWMKAKbB HaumH. He m3nonssaiTe
npucnoco6eH ¢ NPeXofHMK LWencen CbC 3a3eMeH eNleKTpoypes. HenpomMeHeHNAT
LLiencen 11 NacBaLLMAT KOHTAKT HamMansABaT OMacHOCTTa OT eNeKTPUYeCKI yaap.

b) N36sareaiiTe gonup Ha TANOTO A0 3a3eMeHU MOBLPXHOCTH, KAaTO Hanp. TpbLOM,
OTOMNUTENHWU Tena, Neyku W XnagunHuuu. Vma noBULIEHA OnacHOCT OT
eNeKTPUYecK yaap, Korato TAnoTo Bu e 3a3eMeHo.

c) Masete enekTpoypepuTe OT AbXA WM Bnara. [poHWKBAHETO Ha Boja B
eneKkTpoypeaa NoBMLLABA ONACHOCTTA OT eNeKTPUYECKM YAaP.

d) He nsnon3aiite kabena He no npegHa3HayeHue, HaNpMMep KaTo ro xawjare,
3a [ja NpeHacaTe UAKM oKayBaTe eNekTpoypeaa W 3a a M3BajuTe Lencena
OT KOHTakTa. [azeTe kabena Ha pa3cTosiHMe OT ropewyHa, Macna, ocTpu
pbOoBe UnK ABMXKELYM Ce YaCcTN Ha ypeau. [oBpeneHUTe UK 3anneTeHun kabenn
MOBULUIABAT ONACHOCTTA OT eNIeKTPUYECKM yaap.

e) Korato pabotute ¢ enekTpoypes Ha OTKpUTO, uW3NoOn3BanTe Camo
YOBJDKUTENHN Kabenu, KOMTO Ca MOAXOAAWM U 3a BbHIWHA YnoTpeba.
[13non3BaHeTo Ha yabaXuTeNeH kaben, NpurodeH 3a pabota Ha OTKPUTO, HaMansBa
OMacHOCTTa OT eNeKTPUYEeCKN yaap.

f) Korato He moxe pa ce usberHe pabota c enekTpoypefia BbB BaXHa Cpefa,
u3nonsBaiTe NpPeKkbCBay 3a fAedeKkTHOTOKOBA 3awuTa. M3non3BaHeTo Ha
npekbcBay ¢ AeeKTHOTOKOBA 3allTa HaMaNsABa ONaCcHOCTTa OT eNeKTPUYECKN yaap.

3) Jlnyna Ge3onacHocT

a) bbgete npepnasnueu, BHUMAaBaliTe KAaKBO MNpaBUTe W Ce OTHacANTe C
Gnaropasymue kbM paboTata ¢ enektpoypeq. He cu cnyxete ¢ enektpoypeg,
KOraTo CTe YMOPEHU UK CTe NOJ Bb3[EiCTBMETO Ha YNOWBAaL4M BelecTBa,
ankoxon unu nekapcrea. Kpatbk MOMEHT Ha HEBHUMaHUWE MK U3MON3BAHETO Ha
eNeKTPOYpesa MoXe fia L0Beie 10 CEPUO3HI HapaHABAHUS.

b) HoceTe nuyHu npegnasHu cpecTBa U BUHArK npeanasHu oymna. C HOCEHETO Ha
NNYHY NPeAnasHI CPeACTBA, KAaTo MPaXo3alliTHa Macka, HEXMTb3rally ce 3alLyUTHU
00yBKM, Kacka UK NpeanasnuTeni 3a ciyxa, Cnopef Bida U 06nacTTa Ha NpunaraHe
Ha eNeKTpoype/a, Ce HamMansiBa ONacHOCTTa OT HapaHsBaHe.

¢) U36arBaiiTe HenpegHamepeHo nyckaHe. lpoBepeTe fanu enekTpPoypepbT €
U3KNIOYeH, NpPeAn fAa BKIOYBaTe liencena My B KOHTakTa W / unu pa
npucbeanHaBaTe akymynaTopa, npeau aa ro Bgurate uium npexacare. Korato
NP MpeHacsiHe Ha enekTpoypeda npbCTbT Bu e Ha nyckoBus KN4 Mnm
NPUCbeUHSIBATE BKIIOYEH Ypel KbM €NeKTPO3axpaHBaHeTo, TOBa MOXe [ia foBefle
[10 3710MONYKAN.
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d) OTcTpaHsBaiiTe 3aTArawyTe N perynupaiwute NpUcnoco6aeHns UnK raeyHuTe
KniloyoBe, NMPeAn Aa BKNloyuTe enektpoypepa. lpucnocobnenne unm Koy,
HaMUPALLM Ce Ha BbPTALLA Ce YacT Ha ypefia, MoraT Ja NPUYNHAT HapaHABaHWS.

e) U3bareaiite HeHopManHo monoxeHne Ha Tanoto. MorpuxkeTe ce 3a CUrypHa
CTOiKa W 3ana3BaiiTe No BCAKO BpeMe paBHOBecue. Taka Lue MoxeTe no-fobpe
[ia KOHTPOJIMpaTe eNeKkTpoypeaa npu HeouakBaHu CUTyaLMN.

f) Hocete nogxopsawo obnekno. He HoceTe yKpalleHUA WAM LMPOKU APEXH.
[lpbXTe KocaTa CU, fpexuTe 1 pbKaBULMTE HA Pa3CTOSIHME OT [ABUKELM ce
yactu. XnabaBute Apexu, yKpalleHusiTa WAM LbATMTE KOCW MoraT fa Obpat
3aXBaHaTL OT ABMXELL} Ce YaCTu.

g) Korato mMorat ja ce MOHTMpAT YCTPOCTBA 3a 3aCMyKBaHe U YNaBsiHe Ha npax,
ocurypeTe Te ia Ca NPUCbEAMHEHN U A Ce U3MON3BAT NPaBWIHO. M3non3BaHeTo
Ha YCTPOMCTBO 3a 3aCMyKBaHe Ha NMpax MOXe fia HaMajl PUCKOBETE 3a 34PaBeTo OT
npaxa.

4) N3non3BaHe u 6opaBeHe ¢ enekTpoypeaa

a) He npetoBapgaiite ypepa. W3non3gaitte 3a pabortarta, kosTo Tpsab6Ba fAa
(BbpLUMTE, NpefiHa3HaueH 3a Hes enekTpoypes. C NOAXOAALNA eNeKTpoypen Le
paboTuTe No-[obpe 1 NO-CUrypHO B 33[aAEHNA A1aNa30H Ha MOLLHOCT.

b) He usnonsgaiite enekTpoypen, YMiiTo NycKoB Kitoy e noBpefeH. Enektpoypen,
KOWTO He MOXe Beye Jia e BKII0YBa N U3KJTI04BA YPE3 MyCKOBMSA KIIOY, € OnaceH 1
TpsAbBa Aa ce peMOHTHpA.

¢) U3Baxpaiite wencena OT KOHTaKTa /WM OTCTpaHsBaliTe aKymynaTopa,
Npeau Aa Npepnpuemarte HaCTPOIKN Ha Ypepa, ia CMeHATe NPUHAARNEXHOCTH
UM pa octaesTe ypepa. Tasu npegnasHa MspKa NpefoTBpaTABa HenpesHamepeHo
MyckaHe Ha enekTpoypena.

d) CbxpaHsBaiiTe Heu3non3BaHusA eneKTPoypep W3BbH AocTbna Ha Aeua. He
fonyckaiite ypegbT fia ce U3MON3Ba OT XOpa, KOUTO He ca f0bpe 3ano3HaTy ¢
Hero WM He ca NpoYenu Te3n ykasaHua. EnektpoypeguTe ca onacHu, Korato ce
M3M0/I3BaT OT HEOMUTHU XOpa.

e) Mopabpxaiite rpuxnuBo enekTpoypepute. MpoBepsBaiite fanu fBuXeLLUTe
ce YacTu (hyHKLUMOHMpaT Ge3ynpeyHo 1 fanu He 3asXAaT, fanu HAMA CYyneHn
WNN NOBpefieHN Taka 4acTu, Ye fAa Hapywat paboTata Ha enekTpoypepa.
OcurypeTe peMOHT Ha MOBpefieHUTe YacTu, Npegn Aa usnonssare ypepa.
MHOro 3710M0NyKK Ce AbAXAT Ha JIOLIO NOALbPXaHM eNeKTPoypesMu.

f) MoppbpxaiiTe oOCTPU M YMCTM  peXewmTe MHCTPYMEHTU. [pUXINBO
MOALBPXAHUTE PEXElM WHCTPYMEeHTM C fobpe HaTOuYeHM oCTpueTa 3asxpat
MO-Masiko 1 ¢ TAX ce paboTin no-NecHo.

g) W3non3gaiite enekTpoypesa, NPUHARNEXHOCTUTE, CMEHSIeMUTE HaKpatHULW U
T.H. CbracHo Te3u ykasanus. Mpu ToBa UMaiiTe npeaBug paboTHUTE yCnoBUA
n paboTtata, KOATO We ce M3NbAHABA. YnoTpebata Ha enekTpoypemn 3a
MPUNOXEHWS, Pa3fIMYHM OT NPEABUAEHITE, MOXE [a JOBEAE O OMACHM CUTYaLuM.
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5) U3non3BaHe 1 GopaBeHe C aKyMynaTopHUSA eneKkTpoypen

a) 3apexpaiiTe aKkymynatopa camo B 3apsigHu YCTPOWCTBA, NpenopbyaHu oOT
npoussopgutens. [lpu 3apsgHO YCTPOWCTBO, MPUFOAEHO 33 OMpefeneH BuUp
aKyMynaTopu, WMa OMacHOCT OT moXap, Korato ce ynmoTpebsBa 3a pJpyru
aKyMynaTopu.

b) U3non3BaiiTe camo npepBuAeHUTe 3a LeNTa akymynaTopu B enekTpoypepaa.
Ynotpebata Ha Apyru akymMynaTopu Moxe fia JOBefie A0 HapaHABAHMSA 1 OMAcHOCT OT
noxap.

) [ipbXTe HeM3NoN3BaHWA aKyMynaTop Ha pa3cTosiHMe OT Kjlamepu, MOHeTH,
K/I04OBE, MUPOHW, BUHTOBE MU ApYru ApeGHU MeTanHu NpefMeTH, KOUTOo
Guxa Mornu a fafaT KOHTAKTUTE Ha akymynaTopa Hakbco. Kbco ChbefnHeHme
MEX[Y KOHTAKTITE Ha akyMynaTopa MOXe [ia JOBEefe A0 M3rapsHUA UK 3anasBaHe.

a) Mpu HenpaBMNHO U3NON3BaHE OT aKyMyNaTopa MOXe fAia NPoTeye eNeKTPOIUT.
W36arBaiite KOHTaKTa ¢ Ta3u TeYHOCT. Mpu CyyaeH KOHTAKT M3MMIATE C BOAA.
AKo Te4yHOCTTa monagHe B ouyuTe, OObpPHETE Ce OCBEH TOBa KbM Jiekap.
M3TMYalLmMAT enekTPONUT OT akyMynaTopa MOXe Aa A0Bee A0 KOXHM Bb3naneHus
VNN M3rapsHis.

6) CepBu3HO 00CNyXBaHe

a) Bb3naraiite  pemMoHTMpaHeTo Ha Bawms enekTpoypes camo  Ha
KBanuuumpaHm cneLmanuctii 1 camo C OPUrNHaNHK pe3epBHM YacTu. Taka ce
0CUrypsiBa 3ana3BaHeTo Ha 6e30MmacHoCTTa Ha ypega.

b) Hukora He n3BbpLWLBaIiTe PaboTh No NogabpXKaHe HAa NOBPeAEH aKyMynaTop.
CamMo NpOM3BOANTENAT MAM [ONYCHATM OT HEro MpeAnpuATus 3a obcTyXBaHe Ha
KJIMEHTW MOraT [ia 3BbPLUBAT paboTh No NOAAbPXAHE Ha akyMynaTopuTe.

CneymanHm ykasaHus 3a 6e30nacHoCT npu Npo6UBHM BUHTOBEPTH

a) U3non3Baiite npunoxeHute B KOMNNEKTa Ha ypeAa CromaratenHu
pbKoXBaTKM (aKo MMa TakuBa). 3arybaTa Ha KOHTPON MoXe fa foBefe A0
HapaHsABaHMA.

b) lpbXTe ypepa 3a u3onupaHMTe MecTa 3a XBallaHe, KOraTo W3BbpLUBaTe
paboTu, Npu KOUTO HaKpPaHUKBT MOXeE fa Ce onpe B CKPUTU NPOBOAHMULM.
KOHTaKTBT C MPOBOAHMK MOJ HaMpeXeHne MOXe fia NOCTaBM CbLO MOJ HanpexeHue
MeTaIHITE YacTu Ha ypesa 1 i fOBEefe A0 eNIeKTPUYECKN Yaap.

) lpbXTe ypepa 3a M30/MpaHMTE MeCTa 3a XBallaHe, KOraTo W3BbpluBaTe
paboTk, NP1 KOUTO BUHTHT MOXKE fia Ce OMpe B CKPUTU NPOBOAHNLM. KOHTaKTbT
Ha BMHTa C NPOBOAHUK MO, HAMpeXeHue MoXe fa MOCTaBM CbLO MO, HaNpexeHue
MeTaNHITE YacTu Ha ypesa 1 ia fOBEeAe A0 eNIeKTPUYECKN Yaap.

JlonbAHUTENHM YKa3aHus 3a 6e30NacHOCT Npu 3apAAHU YCTPOCTBA
OnacHoCT OT HapaHsaBaHe! To3u ypea MOXe [ia Ce U3M0M13Ba OT Aelia Ha Bb3PacT Ha U
HaZ 8 roauHM, KakTo M OT XOpa C OrpaHNyeHn (U3NYeckn, CETUBHW MAN YMCTBEHM
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CMOCOBHOCTM MAN C HEAOCTAaTbYHM ONUT 1 MO3HAHMA, ako ca HabniogaBaHU UM ca
MHCTPYKTUpaHU OTHOCHO Be3onacHaTta ynotpeba Ha ypefa 1 ca pa3bpann onacHoCTUTe,
NPOM3TMYaLYN OT HErOBOTO WU3MON3BaHE.

Nleuata He 6uBa fia cv MrpasT ¢ ypeaa. MouncTBaHETO M NOTPEOUTENCKOTO NOALBPXKAHE

He 611Ba Ja ce N3BbPLUBAT OT Aelia 6e3 Haf3MpaBaHe.

- MoBpegeHnaT kaben TpsbBa fia ce CMeHs OT MPOWU3BORMTENS, OT HEroB (UpMeH
CepBU3 WK OT NOA0OHO YMTHAHOMOLLLEHO NnLLE, 3a Aa Ce 130erHaT onacHN NONOXEHNS.

- He 3apexgalite Henpesapexpawm ce 6atepun. HapylwaBaHeTo Ha TOBa yka3aHue
BOAM A0 ONACHOCTH.

a) Mpegn na w3non3gate 3apsARHOTO YCTPOWCTBO, TpsAbBa fAa MpouveTeTe BCMYKM
yKa3aHMA 3a M3Mon3BaHe W NpepynpexpeHnaTa n fa B3eMeTe BCUYKM MpegnasHi
MEpKM 3a 3apABHOTO YCTPONCTBO M akymynatopa. Yka3aHus 3a TOBa Lie HamepuTe B
Ta3| MHCTPYKLMA 33 ynoTpeba 1 no camus ype.

b) MpoBepsBaitTe PeoBHO 3apAZHOTO YCTPOACTBO 3a MOBPeXAaHWs, 0CoOeHo
cbeavHUTENHNA Kaben, wencena u kopnyca. MoBpeaeHOTO 3apsfHO YCTPOWCTBO
MOXe Ja Ce 13M013Ba OTHOBO efBa CJ1ef} PEMOHTUPAHETO MY.

¢) Mons He u3non3BaliTe 3aps{HOTO YCTPOICTBO, ako € BUNo NOANOXEHO Ha yaapy Unm
TNacbuy, ako e mnagano uam e Ouno MOBPEREHO MO APYr HaumH. 3aHeceTe
YCTPOCTBOTO 33 PEMOHTMPaHe UK NPOBEPKa B OTOPU3NPaH TEXHUYECKN CepBu3 3a
KSIMEHTN.

d) Hukora He npucbepuMHsBaNTE OTHOBO aKyMynatop, KOWTO e w3ropsn uan e 6un
MOBpefeH NO APYr HAaYMH CbC 3apAAHOTO YCTPOWCTBO. VHaye Mma omacHoCT ot
eneKkTpryecku yaap.

e) Monsa He pa3rnobsBaiite 3apAHOTO YCTPOWCTBO. PemoHTMTe TpsabBa pda ce
W3BBPLUBAT CaMO OT YMbIHOMOLLEH CEpBU3 3a KNNeHTI. HenpaBunHoTo crnobssaHe
MOXe Ja [OBefe 10 ONACHOCT OT NOXap UM OT eNeKTPUYECKN yaap.

f) Hukora He w3non3gaiiTe 3apsRHOTO YCTPOWCTBO B CPefa C B3PMBOOMACHW WU
3ananumu matepuani. ima onacHoct ot noxap u ekcrno3us!

g) 3apARHOTO YCTPOICTBO CTY>XNM CaMO 3a YacTHa ynoTpeba npu cBbp3BaHe C 06MKHOBEH
KUNMLLEH KOHTAKT. HuKora He ce onuTBaliTe Ja BKOYMTE 3apALHOTO YCTPOMCTBO B
KOHTAKT Ha eNekTpuyecka Mpexa C Apyru nokasaTeni 3a HanpexeHMeTo.

h) Tpuxete ce 3a NOCTOAHHO [JOCTAaTbYHO NPOBETPABAHE, KOraTo 3apexparte
akymynatop. Morat fa ce OTAENAT rasose.

i) 3apexpaiiTe akymynatopa CamMo B 3aKpUTM MOMELLEHNS, TbA KaTO 3apAHOTO
YCTPOIICTBO € NpefBUAEHO 3a ynoTpeba camo B NOMELLEHMS.

j) OcurypsBaiiTe fja He nonaja Bara B KOHTAKT CbC 3apARHOTO YCTPONCTBO. MHaye nma
OMaCHOCT OT eNeKTPUYECKM YAaP.

k) Hukora He 13non3BaiiTe 3apsEHOTO YCTPONCTBO 3a APYTM HELLA OCBEH NPeABUAEHUTE
Mo npeAHasHayeHme. 3apagHOTO YCTPOMCTBO CIYXN CaMO 3a 3apeXxpaHe Ha CbLuus
aKymynaTop, KOWTO € 0CTaBeH B KOMMEKT € Hero. /13non3BaHeTo 3a apyrin Lein 0CBeH
NpeaBUAEHNTE MOXe A3 JOBefie fI0 NOXap UK CMbPTOHOCEH eNeKTpUYecku Yaap.
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) He ce onwuTBaiite ga 3apexpaate akymynatopa ¢ Apyro 3apspgHo YCTPOWCTBO OCBeH
MNPUNOXEHOTO B [OCTAaBEHMS KOMMNEKT. 3apsfHOTO YCTPOICTBO, [OCTABEHO B
KOMMIEKT C TO311 eNeKTPOYpe, , M akyMynaTopbT TpsbBa fja ce U3MON3BAT 3afHO.

m) BuHaru 3non3Baitte LOCTaBEHOTO B KOMMIEKT C ypefia 3apsiHO YCTPOIACTBO CaMo 3a
3apexpaHe Ha akymynaropa. 3apAAHOTO yCTPOCTBO He B1Ba fia Ce M3MoA3Ba KaTo
eNeKTpo3axpaHBaHe 3a enekTpoypesa.

n) Hukora He u3non3BaiiTe Henpesapexpaluyu ce 6atepun. HecnasBaHeto Ha ToBa
NPeAnvMcaHme BOJM L0 OMACHOCTM.

0) Mons He nocTaBsiiTe HMKAaKBA Hella BbpXy 3apABHOTO YCTPOICTBO U He O
NOKpWUBaiATe, Tbil KaTo TOBa MOXe [a [o0Befe [0 nperpsBaHe. He noctassiite
3apAAHOTO YCTPOICTBO 611130 [0 M3TOYHMK Ha TOMIMHHA.

p) MpekapBaliTe 3axpaHBaLyns Kaben Taka, 4Ye HUKOW fia He MOXeE Ja Ce MPEMbHe B HEro
WnM da ro NoBpefn no Apyr HaumH. MHade MMa OnacHOCT OT MaTepuasHm LWeTH 1
TeNecH noBpegy.

q) Cnep n3non3BaHe Ha 3apAEHOTO YCTPONCTBO BUHATY TO U3BaXAaliTe OT KOHTaKTa. o
TO3Y HaYMH NpeJOTBPaTABATE Bb3MOXHM OMACHOCTH.

r) Mpepn npoBexpgaHe Ha paboT MO MOYMCTBaHe M MOAAbPXaHe, BMHAr MbpBO
M3BaX[ailTe Liencena oT KOHTakTa. lHaye MMa onacHoCT oT enekTpuyecku yaap!

s) Hukora He mbpnaitTe Liencena oT KOHTakTa 3a kabena, BuHaru Xsallaite camo
Wwencena. Hukora He gbpnaitTe 3a kabena.

t) Monsa He n3non3gaiTe yabnXuTeNeH kaben, ocBeH ako e HensbexHo. M3non3saHeTo
Ha HeMoAXOAALY YABXUTENEH kaben Moxe a oBefe A0 ONACHOCT OT Noxap W oT
eNeKTPUYeckM yaap.

u) MospeneHnsaT kaben TpsAbBa fa ce CMeHs OT MPOW3BOAUTENS, OT HEroB (hMpMeH
CepBu3 U 0T NoZ06HO YTbIHOMOLLEHO NNLiE, 3a Aa ce M36erHaT onacHu NoNoXeHNs.

V) YcrpoincTBoTo TpsibBa Aa Ce BKIIOYBA B 3a3eMeH KOHTAKT.

JlonbnHuTeNnHM yKasaHus 3a 6esonacHoct
A NPEAYNPEXAEHWNE! OnacHocT oT enekTpuyecku yaap!

MorpeluHaTa enekTPOUHCTANALMSA KM NPEKASIEHOTO HAaNPeXeHKe Ha MpexaTta Morat Ja

,u,ose,an A0 €NIEKTPUECKM YAap.
MpucbeuHsBaNTe YCTPOICTBOTO CaMO KbM MOCOYEHWs HA Tabenkata Ha ypega
MPOMEHINB TOK 11 CaMO KbM 3a3eMeH KOHTAKT.

- BkiouBaliTe Liencena B NecHO [OCTbNEH KOHTAKT, 3a [ja MOXeTe B aBapieH Ciyyali
6Bp30 i@ 0TKaumTe YCTPOICTBOTO OT eNeKTpIUYeckaTa Mpexa.

- Hukora He nunaiite 3apsgHOTO YCTPOICTBO C BNAXHM PbLe.

- BHumaBaliTe kabenbT a e npekapaH Taka, Ye HIKOIA ja He MOXeE Jia Ce CMTbHe B Hero.

- 3a jia ce NpefoTBPATM NOBPEXfaHe Ha Kabena, HUKOra He ro 0CTaBsAIiTe ja BUCK Hag
ocTpu pb0oBe.
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A OnacHocT OT HapaHsaBaHe!

AkymynatopuTe CbbpXaT 3ananumm elLecTsa. Korato akymynatopuTe He ce TpeTupar

NPaBUIHO, Te MOraT Npu onpezeneHn 06CToATeNCTBA a NPOTEKaT, Aa Ce HaropeLAT, Aa

Ce 3anansT UK Ja ekcnnogmpat. HenpaBunHoto 6opaBeHe MOXe fia fOBefe [0 TeXKM

HapaHsBaHWA.

- He HarpsBaiiTe akyMynaTopuTe 1 He v XBbPAAITE B OTKPUT OFbH.

- He w3naraiite akymynatopute 1 aKymynaTopHus npobMBEH BMHTOBEPT Ha Mpekiu
CTbHYEBM JTbYN.

- CMeHsiiTe akyMynaTopuTe CaMo CbC CbLUWS TN 1 CbC CbLyaTa Mapka akymynaTopu.
Bx. pasgena , TexHN4eckun xapakTepuctiukn”.

- Akymynatopute He buBa fia ce pa3rnobsBar, Ja ce XBbPAAT B OFbH WK fa ce JaBaT
Ha KbCO.

- CbXpaHsBaiTe HEU3NoN3BaHNTE akyMynaTopy Ha HeOCTBIMHN 33 fielia MecTa.

- Ako feua unM JOMALUHW XMBOTHW FNTbTHAT akymynupawy 6atepuu, He3abaBHO
noTbpceTe fiekap.

- W36srBaiiTe KOHTaKTa Ha aKyMyfaTOpHaTa KMCENMHA C KOXaTa, 041Te 11 IUraBuLmTe.

Ako cTe CTUrHanM [0 KOHTAKT € aKyMyNnaTOpHa KMCeNMHa, NPOMMIATE C BOfA 3acerHaTute

MecTa 1 He3abaBHO NoTbpCeTe fekap.

3ABENIEXXKA!

OnacHocT oT noBpexpaHe!

HenpaBunHoTo GopaBeHe C akyMynaTOpHUsi NPOOMBEH BUHTOBEPT MOXE Aa J0Bede A0

MOBpPeAN 1 LWETW.

- 13BageTe akymynatopa oT 0TAeNeHNeTO 3a baTepui, KOraTo Beye HAMa Aa U3Noni3BaTe

aKyMynaTopHus NpobuBeH BUHTOBEPT. Taka ce NpefoTBpaTABAT NOBPeAM, KOUTO MoraT

[la Ce NPUYMHAT OT NPOTIUYAHE HA aKyMyNaTOpHa KNUCENNHA.

- He nopnaraiite akymynatopute W aKymynaTopHuUs npoOMBEH BMHTOBEPT Ha
MEeXaHWUYHM THaCbLW UK yaapw.

- AKo e HeobXxoguMo, MoyNCTETE KOHTAKTUTE Ha akyMynaTopa U Ha ypeda, Npeau aa
CNIOXUTE aKyMynaTopa, C napye LKypKa.

- He w3non3BaiiTe HWKaKBM OCTPW MOYMCTBALYM CPeACTBA 3a MOYMCTBAHE Ha
aKyMynaTopHus NpobuBeH BUHTOBEPT.

- Hukora He cnaraitTe akymynaTOpHUsi MpOOMBEH BWHTOBEPT, akymynatopa Wnm
3aPSAAHOTO YCTPOICTBO BbPXY MW B GN30CT 40 FOpeLLM NOBLPXHOCTY (FOTBAPCKMA
nnoYu u ap.).

- Ocurypete 3axpaHBalLmMAT Kaben Ha 3apsfHOTO YCTPOWCTBO fi@ He Ce [omMpa [o
ropeLLy yactu.

- Hukora He w3naraiiTe akymynaTopHWs NMpOOMBEH BMHTOBEPT, akymynatopa Wnm
3apSALHOTO YCTPONCTBO HA BUCOKM TeMnepaTypy (OTOMANTENHN Ypean 1 p.) UK Ha
aTMOCepHN Bb3AENCTBIA (IbXA U T.H.).
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WHcTpyKuma 3a ynoTpeba

Hukora He ce onuTBalTe [a noTansTe akyMynaTOpHWs NpoOMBEH BMHTOBEpT,
aKymynaTopa WM 3apsgHOTO YCTPOWCTBO BbB BOfA W He M3MON3BalTE HUKAKBU
NapoCTPyIAHM ypeau, 3a Aa rin noyncTBare.

AKo nnacTMacoBuAT KOPMyC Ha akymynatopa Ce CYynu WAW MO Hero ce MosiBAT
MyKHaTWHW, BeHara npeycTaHoBeTe ynotpebaTa Ha ypeda 1 He 3apeXpaiiTe 0THOBO
akymynatopa. CMeHeTe BefjHara NOBPEeAEHNTE YaCTI C OPUTMHANHYN PE3EPBHI YaCTH.

CbhabpxaHue/ yacTn Ha ypepa

PN kEWN —

9.

10.
11.
12.
13.
14.

MoparotoBka

bbp303aTArall NaTpOHHNK

[PMBHA 33 HACTPOIBaHE Ha BbPTALLNA MOMEHT
MpeBKkNOYBaTEN Ha CKOPOCTH

MpeBKNIOYBaTEN 3a AACHO/NABO BbPTEHE
MHgmkaTop 3a HUBO Ha 3apexpaHe

ByToH 3a ocBoGOX/aBaHe Ha akymynatopa
Akymynatop

MyckoB knioY ¢ perynupaxe Ha obopotute
CBeTogmogHa paboTHa namna

3apAfgHo YCTPONCTBO P
CBpegna (cnupantu cepegna HSS), 8 6p. ‘
MarHuTeH fbpxay 3a butose
buToBe 3a oTBepTKa, 8 Op. 1
Kychapue 3a cbxpaHeHme ﬁ

1
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0 oom

MpoBepka Ha akymynaTopHusi Npo6GMBEH BUHTOBEPT U Ha CbAbPXKAHNETO Ha ONaKoBKaTa
1. OTCTpaHeTe ONakoBbYHUTE MaTEPUaNy 11 BCUYKM 3aLUTHIA (onuns.

2.

3.

MpoBepeTe Jann HAMA MOBPEeAN MO aKyMynaTopHUs NPOOMBEH BUHTOBEPT WN MO OTAENHUTE
yacTu. AKo Ma TakMBa, MOAA He U3M0N3BaiTe akyMynaToOpHUA NpobuBeH BUHTOBEPT. CBBbpXETE
Ce CbC U1yxbaTa 3a KNNEHTU Ha NPOU3BOAWTENS; afpechT e fafieH B rapaHLMoHHaTa kapTa.
MpoBepeTe fanu e MbJieH JocTaBeHns KomnekT (BX. dur. A u B).

3apexpaHe Ha akymynaTopa

NPEAYNPEXAEHWNE! OnacHocT oT enekTpuyecku yaap!

MorpeluHaTa eneKTPOMHCTANALMA I NPeKaneHoTo HanpeXeHne Ha MpexaTa MoXe fia fJoBefie A0
eNnekTpuYeckn yaap

BknioyBaiiTe Lencena B IECHO JOCTbNEH KOHTAKT, 3a ja MOXeTe B aBapueH Cyyail 6bp3o fa
0TKauuTe ypeaa oT eleKTpuyeckata Mpexa.

3ABENEXKA! OnacHocT oT nospexpaHe!

HenpaBunHoTO 3apexpgaHe Ha akymynatopa MOXe [a NOBpegn 3apsfHOTO YCTPOWCTBO M
aKyMynaTopHus NpobuBeH BIUHTOBEPT.

3apexganTe akymynatopa npu okonHa Temnepatypa Mexgy 0°C wn 45°C. lpeanHata
Temneparypa 3a 3apexfaHe Ha akymynartopa e okono 23°C.

3apefieTe akymynaTopa, KoraTo MHAMKATOPbT 3a HIBO Ha 3apexaaHe (5) Noka3ea HCKO HUBO Ha
3apefeHoCT (YepBeHa CBET/INHA).
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AkymynaTopbT € thabpuyHO 3apefieH camo [0 HUCKO HIBO. 3aTOBa aKymynaTopbT TpsbBa fa ce
3apefy npegy ynotpebata 3a mbpBY MbT. KoraTo MHANKATOPBT 3a CbCTOSHUETO Ha akymynatopa (5)
MoKa3Ba HUCKO HINBO (YepBeHa CBET/INHA), 3apefeTe akyMynaTopa.

1. BkioyeTe wwencena Ha 3apaaHoTO ycTpoitcTeo (10) B KOHTaKTa.

2. HatucHeTe ocBoboXAaBalLms 6yToH (6) Ha akymynatopa (7) u 3gbpnaiite akymynatopa Hagony
W3BBH akyMynaTopHuA NpobuBeH BUHTOBEPT.

3. IMbxHeTe akymynaTopa B 3apsfHOTO YCTPOWCTBO Taka, Ye KOHTaKTUTE Ha akymynatopa fa ce
3aXBaHaT B 3apAAHOTO YCTPONCTBO. AKyMynaTopbT TpsbBa Aa e 3axBaHaT 34paBo B 3apARHOTO
ycTpoitcTao (BX. cour. A).

4. NnpukatopbT (5) 32 HUBO Ha 3apexzaHe Ha akyMynaTopa MbpBO CBETM YEPBEHO.

ngukatopsT (5) 33 HUBO Ha 3apex/aHe Ha akymynaTopa CBETBa 3e/1eH0, KOraTo akymynaTopbT

Ce 3apegy HambHo. Mo BpeMe Ha MpoLeca Ha 3apex[aHe Ce HarpsBaT LLUEeNCeNbT, 3apssHOTO

YCTPOICTBO M aKymMynaTopbT. ToBa € TeXHONOTMYHO 00YCNOBEHO U He e fedpexT.

6. OctaBeTe akymynatopa fJa ce OXNafy Ao CTailHa TeMnepaTypa, ako Ce e Harpsi no Bpeme Ha

npoLeca Ha 3apexzaHe.

/3Bapete wwencena Ha 3apsAfHOTO ycTpoicTBo (10) OT KOHTaKTa.

MoctaBeTe akymynatopa (7) B akymynaTopHus npobuBeH BUHTOBEPT 11 ApbXTe f0bpe 1 3apaBo

akymynatopa, 3a fia OCUTypuTe Ha He Ce HapaHUTe, KOrato akyMynatopbT Ce 3axBalla B

0cBo6OXaBaLLMs MexaHI3bM (BX. cur. C). AKyMynaTopHUST IPOBUBEH BUHTOBEPT Cera e roTos

3a pabora.
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W3non3sane n bopaseHe ¢ akymynaTopeH enekTpoypes

a) 3apexpaiiTe akymynaTopa camMo CbC 3apsiiHI YCTPONCTBA, MPENopbyaHi OT npou3BoguTens. Mpu
3apARHO YCTPOWCTBO, MPUrOAEHO 3a OnpefeneH BUA akyMynaTopu, UMa OnacHoCT OT noxap,
KoraTo ce ynoTpe6sBa ¢ Apyru akymynaropu.

b) 3non3Baitte camo NpefiBaEHNTE 3a LieNTa akyMynaTopy B enekTpoypena. Ynotpebarta Ha fpyru
aKymynaTopu MOXe fia loBefie 10 HapaHABaHNA 11 0MacHOCT OT noxap.

) [lpbXTe Heu3non3BaHUA aKymynaTop Ha pa3CTOSHMe OT Kiamepy, MOHETW, KIKOYOBe, MUPOHM,
BUHTOBE UMM APYrv ApebHN MeTafHN NpesMeTH, KOUTo buxa MOTN a [afaT KOHTaKTUTE Ha
aKymynaTopa Hakbco. Kbco CbefjHeHne Mex/y KOHTaKTUTe Ha akymyniaTopa MoxXe fa [ioBefe
[0 V3rapsHns UNn 3anansaxe.

d) Mpu HenpaBuUAHO 13N0ON3BaHe OT aKyMynaTopa MoXe fia MPOTeYe TeYHOCT. M30ArBaiiTe KOHTaKTa
C Hes. Tpn CiyyaeH KOHTaKT u3mMmiATe ¢ Bofa. AKO TEYHOCTTa MonafHe B ouuTe, 06bpHeTe ce
OCBEH TOBa KbM fekap. M3Tuyawiata akymynatopHa TEYHOCT MOXe fa fioBefie [0 KOXHM
Bb3NaNeHna UK U3rapaHns.

Pa6ota c ypepa
A OnacHOCT OT HapaHsiBaHe!

Axo n3non3sate HenpaBWIHO akyMynaTopHUA NPoOuBEH BUHTOBEPT, MOXETe fia HapaHuTe cebe cu n

Apyrute.

- [NocTaBeHoTO CBpeAsio ce HarpsiBa no Bpeme Ha pabota. lunaiTe cBpeAnoTo efga cef KaTo ce
oXnagu.

- 3non3Baiite NMYHM NpeanasHi CPEACTBA, BUHATK HOCETE NPEAMA3HN 0Ynna.

Mons BMHarW HoceTe, Korato € HeobXOAUMO, NMYHW MpednasHin CpefcTBa, Kato Hanmpumep

npaxo3alunTHa Macka, HeXJTb3raly ce 3alMTHY 0BYBKM, Kacka UM NpefnasHu cpedcTBa 3a cyxa.

Mo TO31 HAaYMH HamanABaTe ONACHOCTTA OT HapaHsBaHe.
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A BHWMAHMUE! OnacHocT oT HapaHsiBaHe npu npo6uBaHe!

Korato npobuBate, Bb3MOXHO € [ia BAMLLATe Npax Uau JbPBECHY CTPYXKK. Bb3aelicTBreTo Ha Wwyma

MOXe Ja npedu3Buka 3aryba Ha ciyxa.

- HoceTe npaxo3aLuuTHa Macka.

- HoceTe npefnasHu cpefcTBa 3a cyxa.

3ABENEXKA! OnacHocT oT noBpexpgaHe! Korato BeHTUNALMOHHUTE NPOLIENI Ha akyMynaToOpHMS

npobuBeH BMHTOBEPT Ca 3aKpWUTI WA Ce M3NOM3BaT HEMOAXOAALM CBpefna/buToBe U pasnuyHu

HaCTPOIIKI 3@ pa3NNyHIN MaTepuani, Morat jia ce NoBpedAT akyMynaTopHUAT NpobuBeH BUHTOBEPT

n cBpegnata / butosere.

- He nokpuBaiTe BeHTUNALMOHHMTE npoLienu. KoraTo 3akpuBaTte BEHTUNALMOHHUTE NpoLeny no
BpeMe Ha paboTa, aKymynMpaHeTo Ha TOMIMHA MOXe fa MOBpefu akyMynaTopHus npobuBeH
BMHTOBEPT.

- 3non3BailTe npunoXeHuTe MeTanHN CBPeAsa camo 3a MeTas, AbPBO W NAacTMack.

MocTaBsHe Ha MHCTPYMEHTU

1. 3aTAraHe Ha Hakoe ot cspegnata (11) uaM Ha MarHWTHUS fObpXay Ha Outose (12) B
Obp303aTAralLyMs NaTpoHHUK (1), 3aBbpTETE NAaTPOHHMKA 00PaTHO Ha YacOBHMKOBATA CTPesKa
(BX. dur. D). Taka ce oTBaps 6bp303aTAraLNAT NATPOHHUK.

. N3b6epete

®  MOAXOAALIOTO CBPEANO U FO MMbXHETE B ObP303aTAraLLys NaTPOHHMK.
MarHUTHUS fObpXay 3a OMTOBE W TO MbXHETE C LIECTObrbJHATA CTpaHa Hampen B

Obp303aTAralLys NaTPOHHMK.

3. 3aBbpTeTe fokpaii Gbp303aTAralLMa NaTPOHHUK NO YaCOBHUKOBATA CTpenka (BX. ¢ur. D).

4. KoraTo CTe CIOXMAM MarHUTHIS ibpxkay 3a 6uToBe, NocTaBeTe B Hero noaxopsLy 6ut (13).

N

CBansHe Ha UHCTPYMEHTH

1. 3aBbpTete 6bp303aTArawys NaTpoHHNK (1) 0bpaTHO Ha YacoBHMKOBATa CTpenka (BX. ¢ur. D).

2. 13BafieTe MHCTpyMeHTa OT Obp3o3aTAralus MAaTPOHHUK M O NpubepeTe Ha MACTOTO My B
kycpapueTo 3a cbxpaHeHue (14).

MpobuBaHe 1 3aBUHTBaHE/OTBUHTBAHE

1. Korato uckate fa npobuBate UM 3aBUHTBaTe B MeKO AbpBO, TPsbOBa MbpBO fa O3HauMTE
CbOTBETHOTO MACTO.

2. Cnoxete akymynatopa (7) B akymynatopHus npobuBeH BWHTOBEPT Taka, Ye KOHTAKTMTE Ha
aKyMynaTopa Jia ce 3aXBaHaT B akyMynaTOpHUA NPoOUBEH BUHTOBEPT. AKyMynaTopbT TpsibBa Aa
€ 3aCTaHaN NPaBUIIHO U CTabMNHO B aKyMyNaToOPHIS NPOOMBEH BUHTOBEPT.

3. Moctasete cBpeano (11) wanm marHUTHUS gbpxkay 3a 6utose (12) ¢ xenanus 6ut (13) (BX.
pa3gena "MocTaBsHe Ha MHCTPYMEHTH").

4. 3aBbpTeTe rPUBHATA 33 HACTPOVBAHE Ha BLPTALNA MOMEHT (2)

* Ha cumBona (npobusaHe) @/ , ako uckaTe fa npobuBaTe AbpBO, NAAcTMaca UM MeTan.

He n3non3BaliTe Ta3n HAaCTpOilKa 3a 3aBUHTBAHE/OTBUHTBAHE.

® Ha XeNlaHWA BbPTALY, MOMEHT, aKo ICKaTe [a 3aBMHTBaTe/OTBIUHTBATE:

- MabK BbpTALL MOMEHT: 33 MasKn BUHTOBE 1 YyBCTBUTENHN MaTeprasil.

- [onsiM BbPTALY MOMEHT: 3a FOfIeMiN BUHTOBE W KW MaTepuai.

[pUBHaTa 3a HACTPOVBaHe Ha BbPTALMA MOMEHT TOraBa BCeKM MbT Ce 3axBala CbC 3BYYHO
LpaKBaHe.

5. Harnacete npeskntoyBatens Ha ckopoctit (3) Ha 1-Ba wim 2-pa cTeneH. He Hatuckaiite
€[HOBPEMEHHO MyCKOBUA KMo (8) M MpeBK/tOYBaTeNs Ha CKOPOCTM, 33 Ja He MOBpeguTe
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aKyMynaTopHus NpobrBeH BIUHTOBEPT.

e creneH 1: 0 go 400 min-1

e creneH 2: 0 go 1 500 min-1

CreneH 1 e NOAXOAALLA 3a 3aBUHTBaHE/OTBIUHTBAHE 1 3a NpobKMBaHe Ha NO-roNeMu AuameTpu.

CTeneH 2 e NOAXOAALLA 3@ NPOBMBaHE Ha MO-MasKK1 ANaMETpH.

6. Harnacete nocokaTa Ha BbpTeHe Ha Obp3o3aTarawns naTpoHHMK (1) ¢ npeBKtoyBaTeNs 3a
AACHO/NsBO BbpTeHe (4): HaTucHeTe AscHO BbpTeHe (CTpenkaTa coun kbM Gbp3o3aTarawyns
NaTpPOHHWK), 33 fJa Ce BbPTU Obp303aTAralnaT NATPOHHUK MO YACOBHWKOBATa CTPesKa.
HaTucHeTe NsiBO BbpTeHe (CTpenkaTa Coun HacTpaHu oT 6bp303aTaralyns NaTPOHHNK), 3a fa ce
BbPTM 6bP303aTAralynAT NaTPOHHNK 06paTHO Ha YaCOBHUKOBATA CTpenKa. [peBKtoYBaTeNsT 3a
LACHO/NABO BbpTeHe MMa ONOKMPOBKA, KOATO Ce 3afeiicTBa, KOraTo WCKaTe Aa HaATMCHeTe
e[IHOBPEMEHHO MYCKOBUS KIIOY M NPEBKIIOYBATENS 3a AACHO/NABO BbPTEHE.

7. ToctaBeTe
® (BPEA/OTO NPaBO KbM MapKMUpOBKaTa.
e 61Ta NpaBo B WNLA CbOTB. WMLOBETE Ha BUHTA.
8. CnasgaiiTe ClefBaLLMTe YKa3aHWA 3a 3aBUHTBAHe U NpobuBaHe:
3aBMHTBaHE: e [lpn MeKo AbpBO MOXETE [Ja 3aBUHTBATE BUHTOBETE O€3 NpeiBapuTeSHO
npobuBaHe.
e [lpobuBaitTe NpeaBapuTesIHO B TBbPAO AbPBO M MpU 3aBUHTBAHE Ha
ronemm BIUHTOBe.
3eHKepoBauTe 0TBOPA MpU BIUHTOBE CbC CKPUTA rMaBa.
MpobuiiTe NpesBapuUTENHO NONOBUH AbXMHA Ha BUHTA NPU BUHTOBE 3a
LbpBO 6e3 pe3ba no usanaTa AbKMHA.
e Korato Ce MPeBULIN HACTPOEHUAT BbPTALY, MOMEHT, MPUMTb3BALNSAT
cbeuHuTen 610KMpa BbPTEHETO HA Obp303aTAraLLMs NATPOHHUK.
MpobuBate (0bwio): |® W3BaxpanTe NepuofnyHO CBPeAIOTO OT 0TBOPA, 3@ [a N03BONIABATE HA

CBPEAJIOTO [1a C& OXNafM.

MpobuBaHe (gbpBO): |®
[ ]

UYyKHeTe C LieHTbP BbpXy MapKu1paHuTe MecTa 3a npobuBaHe.

CnoxeTe JbpBEHO Napye OTZONY My NpobuBaiiTe OT fiBeTe CTpaHMY, 3a
[la NpeoTBpaTUTE pa3yynBaHe Ha JbpBOTO Npu NpobuBaHe Npe3 Lsnata
nebenuHa.

[3non3Baitte HSS cBpefsio 3a bpBO (He ce CbbpXa B KOMMIEKTa).

MpobuaHe (meTan):

UyKHeTe C LieHTbP BbPXY MapK1paHUTe MecTa 3a NpobuBaHe.

3akpeneTe NpobuBaHWs MeTan 1 CIIOXeTe ibpBEHO Mapye OTAONY, 3a Ja
npegoTBpaTuTe fedopmaLum.

13non3Baiite cnupanHo HSS cepegno.

Mpu ronsM fAuMameTbp Ha npobuBaHus oTBOp  npobuBaiite
NpefBapUTeNHO C NO-Manko CBPEeZso.

13non3BaiiTe cMa3o4HO CPeACTBO 3a CTOMaHa 1 anyMUHWIA

CMa304HO CpefCcTBO 3a CTOMaHa: Maco

CMa304HO CpefCTBO 3@ aNyMUHMIA: TEPNEHTUH, NapaduH

3a MecuHr, Meg, YyryH: 6e3 cMa3ouHo cpescTBo

9. HaTucHeTe MbpBO JIEKO NyCKOBUS KIOY, 3a [a CTapTUpaTe akyMyNnaToOpHNs NpoOuBeH BIUHTOBEPT.
KoraTo HaTuCHeTe nyckoBMs KMiou, CBETBA CBETOAMOAHATa pabotHa namna (9), 3a fa ocBeTU
cnabo ocBeTeHUTE MecTa 3a paboTa.
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10.HaTucHete cnef, ToBa No-CUAHO NYCKOBUS KTioY. B 3aBUCUMOCT OT HaTOBapBaHeTo akyMynaTopbT
Moxe fAa ce 3arpee. OcTaBsiiTe akymynatopa MexzayBpeMeHHO Aa ce oxnaxza.

11. lpbXTe HaTUCHAT NyCKOBMA KIIOY, AOKATO CBbpLUMTE paboTaTa cu.

12.MpomeHsiiTe, ako e HeobX0AMMO, Ype3 NpeBKIloYBaTeNs 3a AACHO/MABO BbpTEHEe MOCOKaTa Ha
BbpTeHe Ha 6bp303aTAralyua NaTPOHHMK, 3a Aa M3BaX/aTe CBPeAIoTo OT NpobuBaHma OTBOp.

13.CBaneTe CBPEAIOTO CHOTB. MAarHUTHNA Abpxay 3a 61ToBe 11 61UTOBETE 32 OTBEPTKA (BX. pa3fena
,CBansHe Ha MHCTpYMeHTH").

14.HatucHete ocBoboxpaBaiums 6OytoH (6) Ha akymynatopa W W3BajeTe akymynatopa OT
aKyMynaTopHus npobuBeH BIUHTOBEPT.

15.MpunbepeTe akymynatopHus npobuBeH BWUHTOBEPT W NPUHALJEXHOCTUTE MO MecTaTa MM B
KychapyeTo 3a cbxpaHeHue (14).

OcBob6oxpaaBaHe Ha GnokupaHe

CneggaiiTe JONyoNMCaHUTe CTHIKM 33 OTCTPaHABaHe Ha GnokupaHxe:

1. Korato akymynaTopHWAT npobuBeH BUHTOBEPT OOKMpa, OTMycHeTe nyckoBus Kitod (8) u
n3gagete cepepsioto (11) o npobusanus oTsop.

2. lpoBepeTe ype3 KpaTko HaTMCKaHe Ha MycKOBMA KNY Aann GNOKMpaHETo e MpUYMHEHO OT
aKymynaTopHus npobuseH BUHTOBEPT. He HacouBaiiTe aKymynaTopHus npobuBeH BUHTOBEPT
KbM cebe cv 1 KbM Apyru Xopa Unm XNUBOTHIA.

* AKO aKymynaTopHWsT npoOuBeH BMHTOBEPT He TpbrBa, ClefBailTe yka3aHWeTo B pa3gena
,OTCTpaHsABaHe Ha Hen3npaBHOCTM", Touka 1.

* AKO aKyMynaTopHUAT NpobuBeH BUHTOBEPT paboTu GesynpeyHo, cnefBaiite JONHUTE CTHIKY B
TO31 pasgen.

3. Harnacete 3a 3aBUHTBaHe rpyBHaTa 3a HAaCTPOVBaHe Ha BbPTALL MOMEHT (2) Ha NO-BUCOK BbPTALL
MOMEHT.

4. HaTucHete nyckoBmA K04 JOKPaW 1 ypaxHeTe Mako HaTUCK BbpXy akyMynaTopHus npobuseH
BUHTOBEPT.

5. MpaBeTe MexXayBPeMEHHO Nay3u v 3BaXaiiTe CBPEANOTO OT NpobKBaHMA 0TBOP, 3a a MOXe A
Ce OXJ1aX/Aa CBpeanoTo.

6. MosTapsiiTe cTbnkK 4 1 5, KOKATO Ce OTCTPaHN 6NOKMPaHETO.

OTCTpaHABaHe Ha HeNn3npaBHOCTH

Hsikou Heu3npaBHOCTM MoOraT fJa Ca MPUYMHEHW OT [PeOHN TPewku, C KOUTO Lie MoxeTe
CaMoCTOSTeNHO fa ce cripaBuTe. Cra3BaiiTe 3a LieTa ykasaHusTa B (lefBallaTa Tabamua.

AKO Hen3npaBHOCTTA Ha aKyMynaTOpHUs NPOOMBEH BUHTOBEPT He MOXE fJa Ce OTCTPaHW Mo To3u
HauYMH, CBbPXETe ce CbC CnykbaTa 3a KIMEHTW. B HMKaKbB Cyyail He PeMOHTUpaiiTe camu
akyMynaTopHus npobuBeH BUHTOBEPT.
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Mpobnem Bb3MOXHI NprYMHM Pewuienue

AkymynaTopHy | MoLiHoCTTa Ha akymynaTopa e MHoro  |3apepete akymynatopa (7) (BX. pasgena "3apexgaane Ha

AT npobusex | cnaba. akymynaropa").

BIUHTOBEPT He | lpoBEpeTe fanu akymynatopsT e HarvcHeTe akymynaTopa A0TONKOBA B akyMynaTopHMS

MOXe ia ce | MPABMIHO CIOXKEH. npobuBeH BIHTOBEPT, Ye A3 Ce 3aXBaHe.

cTapTupa. MpeBK/l04BATENAT 32 AACHO/NABO HarvcHeTe fokpait Ha 4ACHO BbpTeHe Ui N9BO BbpTeHe (4).
BbPTEHE € B CPESHO NONIOXEHMUE.

AkymynatopsT | lpoBepeTe Aanu akymynaTopbT e IbXHeTe akymynatopa (7) B 3apAgHoTo yctpoiicteo (10)Taka,

He C€ 3apexna. | NPaBUIHO CJIOXKEH.

Ye KOHTAKTUTe Ha akymynaTopa ja e 3axBaHar B 3apAgHOTO
yCTPOiCTBO. AKyMynaTopbT TpsBa Aa Ce 3aXBaHe C LLpakBaHe
B 3aPALHOTO YCTPOVICTBO.

LlencenbT He e 6un mbxHat Ao6pe.

I'IpoaepeTe fani WencebT € NpaBiuaHo CIOXEH.

B koHTaKTa HeMa TOK. IpoBEpETe KOHTAKTa, KaTo BKIYMTE B Hero Apyr ypea.
AKyMynaTopbT UK 3apALHOTO 0bmpHere ce kbM cyxbata 3a KIMeHTH.
YCTPOIACTBO Ca AecheKTHM.
MouncrBaHe 1 rpuxm 3. HatucHeTe ocoboxgaBawms 6yToH (6) Ha
BHumanue! akymynatopa (7)) w u3gbpnaiite
@ OnacHocT ot nospexaare! aKymynatopa Hagofly 1 CbLyeBPeMEHHO
' N3BBH aKyMynaTopHus npobuseH
HenpasunHoto 6opaBeHe ¢ BUHTOBEPT.

W3IeNNeTO MOXe Ja oBefe 10
MOBpPEAN 1 LETH.

OnacHocT oT noBpeXpaHe

/13non3BaHeTO Ha HEMOAXOAALLM MOYMCTBALLM

CpefcTBa MOXe fa MOBPEAN aKyMynaTopHusA

npo6buBeH BUHTOBEPT 11 NPUHAANEXHOCTHTE.

- He u3non3BaiiTe HWKaKBM  arpecuBHM
noyncTBallM  npenapatu,  abpasuBHM
CPencTBa WAM pasTBOPUTENN, OCTPU WM
MeTanH1 NpefMeT 3a MOYMCTBAHe, KaTo
HOXOBE, TBbPAM CTbpraki 1 nogobHu.

3ABEJIEXXKA!  OnacHocT  OoT  KbCO

CbefjuHeHune!

MPOHMKHaNUTe B KOpnyca BOAA WAN APYru

TEYHOCTW MOFaT fia MPUYMHAT KbCO CbeUHEHIe

- Hukora He notanaiTe aKymMynaTopHMA
NpoOMBEH BUHTOBEPT W NPUHAANEXHOCTUTE
BbB BOAA WM ApYri TEYHOCTU.

- BHMMaBailTe fja He NPOHNKBA HIKaKBa BOJA
B ypesa.

1. Mpeau noyncTBaHe W3BafeTe Liencena oT
KOHTaKTa.

2. OctaBeTe  aKymynaTopHus  npoOuBeH
BMHTOBEpT 1 3apsiRHOTO ycTpoiicTBo (10) fa
Ce OXJIAAAT HaMbJIHO.

4. [3bbpete Kkopnyca Ha akymynaTopHus
npobuBeH  BWHTOBEPT W  3aps[HOTO
YCTPOICTBO C YNCTa BlaXHa Kbpra.

5. TMoyncteTe KOHTAKTUTE Ha akymynartopa u
Ha aKyMynaTopHuUsi MpoOWBEH BMHTOBEPT
CbC CyXa YMCTa Kbpra.

6. Mopcywere  cnef  ToBa  OCHOBHO
aKyMynaTopHns NpobUBEH BUHTOBEPT W O
0CTaBeTe [la U3CbXHe HambJIHO.

7. AkymynaTopHusT npobuBeH BUHTOBEPT He
TpsbBa Aa ce CMa3Ba.

8. OTcTpaHeTe mpaxa OT npobuBaHe W
[bPBEHNTE CTBProOTUHM OT 6bp303aTAraLyyus
MATPOHHUK (1).

9. MopabpxalTe YMCTM  KOHTaKTUTE  Ha
3apAJHOTO YCTPOWCTBO, Ha aKyMynaToOpHMS
npobuBeH BMHTOBEPT M Ha akymynatopa.
AkymynaTopHUST NPOBMBEH BUHTOBEPT Cera
€ HaMbJHO NOYNCTEH.

MoaabpKaHe n TpaHcnopTMpaHe
3ABENEXKA! OnacHocT oT noBpexpaHe!
HenpaBunHOTO CbXpaHeHWe WM MOrpeLHoTo
TPpaHCMopTMpaHe Ha akymynaTopHus NpobuBeH
BWHTOBEPT MoraT Aa A0BefaT [0 noBpexzaHe
Ha ypefa.
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- CbxpawsBante W TpaHCropTMpanTe
aKyMynaTopHWs NpoOMBEH BMHTOBEPT B
YMCTa, Cyxa W He3ampb3Balla Cpefa, B
KOAITO YpeLbT, KaKTo M akyMynaTopbT Aa ca
3aLLMTEHN OT NPEKN CITbHYEBM bYW,

BuHaru m3nonsgaiTe NpunoxeHoTo Kythapye

33 CbXpaHeHue, 3a fJa npubupate n

TpaHCMopTUpaTe  akymynaTopHus npobuseH

BMHTOBEPT. [lpyrTe MecTa 3a CbXpaHeHWe U

Bb3MOXHOCTW 3@  TPaHCMOpPTMpaHe  He

npegnarat  JocCTaTbyHa  3awmMTa 3

aKyMynaTOpHWA ~ NPOOMBEH  BMHTOBEPT,

NPUHAENEXHOCTUTE W Mpegn  BCUYKO  3a

KOHTaKTUTe.

1. Ocurypete  akyMynaTopHUAT — NpobuBeH
BMHTOBEPT W MPUHAZNEXHOCTUTE fa Ca
HaMbIHO CyXU.

2. HaBuitTe kabena Taka, Ye fa HAMA Bb3/
AN YymKIA.

3. Mpwbupaiite BUHarm BCUYKM
NPUHAANEXHOCTH, 0cobeHo cBpegnata (11),
MarHuTHUS Ibpxady 3a 6utose (12) u
butosete 3a oTBepTKa (13) B Kychapyeto 3a
cbxpaHenne (14), 3a fa npepoTBpaTuTe
3arybBaHe Ha NPUHAZNEXHOCTY.

PemoHTM

MPEQYNPEXXAEHWUE!

enekTpuyecku ypap!

PeMOHTUpaHeTO ~ OT  noTpebutens  wam

W3M0NI3BaHETO Ha HeMOJXONALLN Pe3epBHY YacTL

B ypeda, 3a [a Ce PeMOHTUpa, NpeLcTaBisABar

MOBMLLEHA OMACHOCT OT eNeKTpUYecK yaap.

- B HuKaK®bB Cyyaii He 0TBapANTe Kopryca Ha
ypena. Mpou3BOANUTENAT OTKa3Ba KakBaTo U
fa e OTrOBOPHOCT W rapaHLMOHHU yCnyru,
korato Ca W3BbPLWBAHA PEMOHTU  OT
notpebutens  unm - ypegbt e bun
NPUCbEANHEH MOTPELHO WAKW  W3MON3BaH
HenpasunHo. Bb3naraitte pemoHTMpaHe Ha
Balwuns enektpoypen camo Ha kKBanuduumpaH
creuuanuct,  KOWTO  uM3rnonsBa  Camo
OPUrHASHIN Pe3epBHM YacTu.

- 13non3BgaitTe 3a peMOHTMPAHETO CaMo YacTy,
KOWTO ~CbOTBETCTBAT Ha  OPUTMHANHUTE
XapakTepucTKN Ha ypefa v Ha JaHHuTe oT
npoussogutens.  To3u  aKymynatopeH

OnacHocT oT
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I'Ip06VIBeH BUHTOBEPT € CbOPBXEH C BCUYKK
ENEKTPUYECKN N MEXAHNYHIM HacCTK, KOMTO Ca
He3aMeHUMI 3a npepanasBaHe OT U3TOYHULN
Ha 0rnacHoCT.

OTCTpaHﬂBaHe Ha oTnaAbLUKn

o
f- N3xBbpnsiHe Ha onaKoBKaTa
Fi

OnakoBKaTa Ha 3[eNMeTO Ce CbCTON OT FOHN 3a
peuuKnvpaHe  matepuann.  M3xsbpnsiite
OMaKOBBYHUTE MaTepuani CbrNacHo
MapKipoBKaTa MM B  MeCTHUTE  MpUeMHM
MyHKTOBE 3@ OTMAAbUM WM B CbOTBETCTBUE C
MeCTHUTe Hapeaou.

YKa3aHus 3a OTCTpaHsiBaHe Ha

OTNagbYHU eneKkTpousaenus
| .
He w3xBbpnsiite enektpoypesu C 6utoBuTe

otnagbuyn. Cnopen eBponeickaTa AMPeKTMBa
201219/EC  oTHOocHO  oTnagbuute  OT
eNeKTPUYeCKO M eNeKTPOHHO 0bopyaBaHe W
MpunaraHeTo B HALMOHANHOTO 3aKOHOAATENCTBO
n3nesnuTe ot ynotpeba enexkTpoypesy Tpsbea fa
ce cbbupat pasfenHo M fda ce npefasaT 3a
eK0/I0rocbobpasHo pewnkmMpaHe. AnTepHaTuea
Ha NpWU3Ba 3a MpefaBaHe C LieN peLyKnpaHe:
CobCTBEHNKBT Ha eNeKTpOypesa e anTepHaTUBHO
3a[ib/KeH BMECTO NpeflaBaHe Ja CbAeiicTBa 3a
LienecbobpasHoTo 0non30TBOpsiBaHe B Ciyyaii
Ha 0TKa3 0T CODCTBEHOCTTA.

3a LenTa CTapuaT ypen Moxe Aa ce NpefocTasi
N Ha CbOMpaTeNneH MyHKT, KOWTO W3BbPLIBA
OTCTpaHsIBaHe MO CMUCBMIA Ha HaLMOHANHWA
3aKoH 3a KpbroBpaTHaTa UKOHOMMKA M 3aKoHa
3a OTnagbLwTe.

ToBa He ce OTHacA 3a NpubaBeHn KbM CTapuTe
yPeau NpUHASJEXHOCT 1 MOMOLLHN CpeacTBa
0e3 enekTpUYecky ChCTaBHN YacTu.

Yka3aHus 3a 3afBuXBaHM OT GaTepum

apTuKynu

e Mona  cnasgaiTe  yKasaHuATa  Ha
npon3BoAuTeNs Ha barepunte!

* |I3non3Baiite camo npenopbyaHuTe batepun
UM Takuea ot nogobeH Tun!

® He u3non3BaiiTe 3aefHO pa3iNyHK BUZOBE
batepun unu HoBw ¢ ynoTpedsBaHm batepun!




e QOcurypsBailTe NpaBUNHO MOMOXEHWE Ha
notocuTe NpU ClaraHeTo Ha batepuute!

e |I3Baxpaiite batepuute OT ypepa, ako Toi
MPOALIXUTENHO BpeMe HAMA fJa ce
n3nosn3gal

* |13Baxpalite npastute batepun ot ypena!

* He 3apexgailTe Herpesapexpawm ce
barepum!

e 3axpaHBalywMTe Knemn He buBa Ja ce fasar
Ha Kbco!

* He xBbpnsiTe oTnagbyHuTe Hatepun B OrbH!

o (bxpaHABaliTe Ha HEROCTBNHO 3a Jdeua
mscro!

TexHU4eCKn XxapaKTepucTuKkm

YKazaHus 3a OTCTpaHsIBaHe Ha
oTnagsbum

BatepuuTe He cnagaT KbM GUTOBHUTE OTMAABLM.
KaTo notpebuteny no 3akoH cTe 3afb/XeHu fa
npenasate W3pasxofBaHuTe Gatepun. Moxete
[ia npefaneTte Bawure crapy 6atepum B NyHKT 3a
cbbMpaHe Ha TakvBa OTmagbun BbB Bawata
obWwvHa W B MarasuHute. batepumTe
CbIbpXaT BPEHM BeleCTBa, KOWTO MoraT ja
3aMbPCAT OKOMHATa Cpefia Mpu  HerpaBuiHO
U3XBBPASHE 1 i@ Ce OTPa3sT Ha 3[paBeTo Ha
xopa.

AxymynaTopeH npobuBeH BUHTOBEpPT
Mogen Homep:
060poTK Ha Npa3eH xop;:

06xBaT Ha 3axBaTa Ha Obp303aTAraLyys NaTPOHHMK:

AxkymynaTop
HanpexeHue:

Kanauurer:

Tun:

Mpo4bAXMTENHOCT Ha 3apexaHe:
3apsAfgHO YCTPOIACTBO
3axpaHBaLLo HampexeHue:
MouyHocr:

13xopHO HanpexeHwue:
Knac 3awura:

Cepepna

8 cnupanuun cepegna HSS

butose
8 buta:

CTOMHOCT Ha BUOpaLyTe 3a BIHTOBEPT 663 yapeH pexum:

JOZ-YFT56-212V

1-a ckopocTt: 0 go 400 min-1
2-pa ckopoct: 0 go 1500 min-1
0,8-10 mm

12V =
2,0 Ah
JutneBo-inoHeH akymynatop (Li-lon).
npu6s. 60 MuHyTA

100-240 V~ / 50-60 Hz
37W
126V =— 12,5A

N/ 6>

1,5 mm, 2,0 mm, 2,5 mm, 3,0 mm,
3,5mm, 4,0 mm, 5,0 mm, 6,0 mm

PZ1, PZ2, PH1, PH2, 4-wunuioB, 6-lunuLios,
T15, T20, marHuTeH fbpxau 3a butose
a, = 0,662 m/s? HecurypHoct K= 1,5 m/s?

WHdopmaymsa 3a wym u Bubpayuu Mpepgynpexpenne! OnacHocT 3a 3gpaseTo! Pabotata 6e3
CPenCTBa 3a 3alyynTa Ha CyXa UK 3alluTHO 06/1eKs1o MOXe Jia oBefe 0 YBPeXaHe Ha 3paBeTo.
Hocete npu paboTa cpeicTBa 3a 3alluTa Ha CyXa U NOAXOAALLO 3aliMTHO 06nekno. 3mepeHo
cbrnacHo DIN EN 60745-1, EN 60745-2-1 n EN 60745-2-2. LLlymbT Ha paboTHOTO MACTO MOXe Aa
npesuwn 85 dB(A), B TO31 Cyyail ce M3NCKBAT 3aLMTHU MepKu 3a non3gatens (ga ce HocAT

MOAXOAALLYM CPEACTBA 3a 3alLKTa HA CIYXa).
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HuBO Ha 3ByKOBO HansraHe L
Ipewka KpA: 3 dB(A)

HuBo Ha 3ByKoBa MowHocT L, 75,7 dB(A)
lpewka K, 3 dB(A)

: 64,7 dB(A)

pA

[OpenocoyeHnTe CTOMHOCTM Ca CTOMHOCTH 33
eMUCUM Ha LYM W 3aTOBA He MPefCTaBNABaT
HenpemMeHHO CUTypPHU CTOHOCTY 3a PaboTHOTO
MscTo. Kopenauusta Mexay HiBata Ha emucim
1 IMMCUI He € JOCTAaTbYHO HafleX[Ha, 3a Ja ce
HanpaBy CUTYpeH M3BOJ Aain ca HeobXodumm
LOMbJIHUTENHI NIPEANA3HIA MEPKN Win He. KbM
(hakTOpUTE, KOWUTO MOraT fja NOBAUSAT Ha
CbOTBETHOTO HMBO Ha MMWMCUI Ha PabOTHOTO
MACTO, CnmagaT M. f[p. ocobeHocTUTe Ha
paboTHaTa Cpefa, NPOABIXMTENHOCTTA Ha
eKCMo3ULMATa, APYriA N3TOYHULM Ha LUYM U T.H.
CnasBaliTe CbLLO Taka HaLWMOHaNHUTE Hapeaou
OTHOCHO CbOTBETHIUTE JOMYCTUMI HIUBA Ha LLIYM
Ha pabotHoTo MsacTo.  [opensnoxeHara
NHopMauns Bce Nak [aBa Ha moTpebutens
Bb3MOXHOCTTa i@  MpeueHu  no-pobpe
CbLLECTBYBALLATE ONACHOCT 1 PUCKOBE.

CroiiHocTu Ha BUGpauuuTe

e [lpobuBaHe B MeTan a,- 1,464 m/s?

e [pewkaK: 1,5 m/s?

e CTOMHOCT Ha BUOpaLuKTe 3a BUHTOBEPT be3
YAAPEH Pexum: a, = 0,662 m/s?

e [pewkaK:=1,5 m/s?

BHUMAHWUE! T[locoyeHata CTOWHOCT Ha
BMOpauunTe € M3MepeHa C MOMOLTA Ha
CTaHfapTeH m3nutateneH metog cbrnacHo DIN
EN 60745-2-1,2010 n moxe Aa ce n3non3aa 3a
CpaBHeHue ¢ apyr yper. Mogxoasila e cblyo 3a
npedBapuUTeNHa OLEHKA Ha W3MaraHeTo Ha
Bubpayumn. CTOMHOCTTAa Ha BUOpaLMOHHUTE
EeMUCMM 1O  BpeME Ha  [LEeMCTBUTESHOTO
N3MoM3BaHe Ha efeKkTpoypesa Moxe, B
3aBMCMMOCT OT HauyWHAa Ha U3MON3BaHe Ha
ypega, fa ce pasnyaBa OT MOCOYeHaTa
CTONHOCT.

Hanpumep B 3aBMCUMOCT OT:
® CbCTOSHWETO Ha aKyMynaTopHus npobuseH
BWHTOBEPT WA NPaBMIIHOTO NOALAbPXKAHE;

128

BIZA Ha MaTepuanuTe 1 MpunaraHeTo Ha
aKyMynaTopHus NpobuBeH BUHTOBEPT;
U3M0N13BaHETO Ha npaBuIHN
NPUHAANIEXHOCTM M 0T  fobpoTo MM
CbCTORHME;
® 3]paBOTO XBaljaHe Ha aKyMynaTopHus
NpoBMBEH BUHTOBEPT OT NOJ3BATENS;
® MPaBUHOTO U3non3saHe Ha
aKyMynaTopHus NpobuBeH BUHTOBEPT CaMo
B CbOTBETCTBME C OMNCAHMATa B Tasm
UHCTPYKLNS.
OnutaitTe ce fa NOAAbPXKATE Bb3MOXHO
N0-HUCKO M3faraHeTo Ha BubpaLmu. MpumepHu
MepKM 3a HamansiBaHe Ha W3NaraHeTo Ha
BUOpaLMN Ca HOCEHETO Ha pbKaBuLM Mpu
W3non3BaHe Ha ypefa W OrpaHNYaBaHEToO Ha
BpemeTo Ha pabota. lpu ToBa TpsbBa ga ce
B3eMaT NpefBUf BCUYKM eTanu Ha paboTHus
UMKbA  (Hanpumep BpemeHaTa, B  KOWTO
eNeKTPOYPELbT € U3KIIOUEH, U Te3U, B KOUTO €
BK/HOYEH, HO paboTIN Ha NpaseH Xog).
HenpaBunHoTo M3non3BaHe Ha akyMynaTopHus
npobuUBeH BUHTOBEPT MOXe fJa AOBEAe AO
yBPEXAAHNSA, NPUYMHSBAHN OT BUBpaLMK.

BHUMAHWE! B 3aBumcumocT OT BMAa Ha

npunaraHe win wm3non3gaHe TpsbBa fa ce

B3eMarT CiefiH1Te Mepki 3a 0e30MacHoCT, 3a fia

Ce npeanasu noTpebutensr:

o |I30arBaiite [OKONKOTO €
Bb3[le/CTBNETO Ha BUOpaLK.

* |I3non3ganiTe camo MPUHAZNEXHOCTM B
be3ynpeyHo CbCTosAHMeE.

* Hocere  aHTMBMOPALMOHHM  pbKaBULM,
Korato  u3non3BaTe  akymMynaTopHus
Npo6uBeH BIUHTOBEPT.

o (refBaiTe YyKasaHuATa 3a Tpuxm W
noAAbpXaHe Ha aKymMynaTopHus NpobmeeH
BUHTOBEPT.

* |I36srBaitTe WN3N0N3BaHETO Ha
aKyMynaTopHus npobuBeH BUHTOBEPT Mpw
Temnepatypu nog 10°C.

* [InaHupaiite pabotata cu Taka, 4e fia He Bu
Ce Hanara fa u3non3sBsate CUIHO BUOpMpaLy
aKymMynaTopeH MNpobuBeH BMHTOBEPT B
TeYeHMe Ha HAKOJIKO NOCNe[0BaTENHY JHN.

Bb3MOXHO
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Zufriedenheitsgarantie:

K-Classic ist Qualitat — garantiert.

Deshalb: Zufrieden oder Geld zurtick.

Fragen zu K-Classic?

Tel.: 0800/ 15 283 52

(Kostenfrei aus dem deutschen Fest- und
Mobilfunknetz)

Zaruka spokojenosti:
K-Classic je zarucena kvalita.
Proto: Spokojenost nebo vraceni penéz.

Jamstvo zadovoljstva:

K-Classic je kvaliteta — garantirano.

Stoga: ili ste zadovoljni, ili Vam vracamo
novac.

Gwarancja zadowolenia:

K-Classic — gwarantowana kontrolowana
jakos¢.

Dlatego: Zadowolenie albo zwrot pieniedzy.

Satisfactie garantata:

K-Classic reprezinta calitate — garantat.

De aceea, daca nu sunteti multumit, va
returnam banii.

Zaruka spokojnosti:

K-Classic je zarucena kvalita.

Preto: Spokojnost alebo vratenie pefazi.
lapaHuuA 3a yaoBNeTBOPEHOCT:
K-Classic e mMapka C rapaHTUpaHO BUCOKO
KayecTBo.

AKO He ocTaHeTe [O0BOJHW, Bu Bpbliame
napute.

Hersteller / Vyrobce / Proizvodac / Producent /
Producdtor / Vyrobca / Mpown3soguten:
Kaufland Stiftung & Co. KG, Rételstr. 35,
74172 Neckarsulm, Deutschland, Némecko,
Njemacka, Niemcy, Germania, Nemecko,
lepmaHua

Importator / Distribuitor MD: Kaufland SRL,
str. Sfatul Tarii, nr. 29, Chisinau, MD-2012,
Republica Moldova

IuctpnbyTop: Kaydnanp bbarapus EOO[,
enp Ko KL, yn. Ckonue 1A, 1233 Codus

Ursprungsland: China / Zemé pGvodu: Cina /
Zemlja podrijetla: Kina / Wyprodukowano w
Chinach / Tara de origine: China / Krajina

povodu: Cina / CtpaHa Ha npousxoa; Kutaii

IAN: JOZ-YFT56-212V
750/ 1184618 / 4386230
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